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चेदिकपुतकभाका--शह पुष्य 
(29... 4 प्रकार 
ऋग्वंद-साहत। 
[ सरल-हिन्दी-टीका-सहित ] 


षष्ठ अष्टक ( दोनों स्वण्ड ), 
0, 
टीकाकार 


पण्डित रामगोविन्द श्रिवेदी बेदान्तशार््री 
(“बशेन-परिचय,” “हिन्दी-विच्णु-पुराण,” “हिन्दीपुस्तक-फोष,” “राजषि ब्रदुलाद,” “भक्त ऋुब," 
“महासती मदालसा,” “रखावली” आदिके लेलक, ' आायेमहिला” ( बनारस ), “विश्वदूत” (रंगून), 
"सेनापति” ( कलकसा ), “गड्ा” ( खुलतानगंज ) आदिके भूतपूर्व सम्पादक, “गीताप्रथाश्क 
महामण्डल” (मोरिशस) के जन्मदाता, “दक्षिण अफ्रीकन समातनधर्म-महामण्डल” (इरबन, 
नेटाल ) के आजीवन समापति तथा भाश्तधर्ममरदामण्डल ( बनारस ) के भद्दोपदेशक ) 


--# और #-- 


पण्डित गौरीनाथ का व्याकरणतीर्थ 
( प्राइथेट सेक टरी, बनेलीराज्या धिपति साहित्य-विभूषण कुमार कृष्णानन्द सिंद बद्ादुर तथा 
“बाड़” और “थेद्किपुस्तकमाला'के अन्यतम जन्मदाता एवम्‌ अध्यक्ष ) 


पका 


प्रकाशक 
पण्डित गौरीनाथ झा व्याकरणतीर्थ 
सख्ालक, “वेव्किपुस्तकमाला,” झुलतानगंज ( ६० आई० आर०.) 
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बेदिकदुस्तकमाका--बष्ट पृथ्प 


ऋग्बेद-साहित। 





पण्डित रामगोविन्द श्रियेदी वेदान्तशास्त्री 


(“दशेन-परिचय,” “हिन्दी-विष्णु-पुराण,” “हिन्दीपुस्तक-कोष,” “राजषि प्रहलाद,” “भक्त श्थ,' 
“महासती मदालसा,” “रसावली” आदिके लेक, “ आयेमहिला” ( बनारस ), “विश्यदृत” (रंगून) 
“सेनापति” ( कछकसा ), “गड्ा” ( खुलतानगंज ) आदिके भूतपूर्थ सम्पादक, ' गीताप्रयारक 
महामण्डल” (मोरिशस) के जन्मदाता, “दक्षिण अफ्रीकन सनातनधमम-मद्दामण्डल” (डरबन 

नेटाल ) के आजीवन सभापति तथा भारतघर्ममहामण्डल ( बनारस ) के महोपदेशक ) 


--# और #-- 


पण्डित गौरीनाथ भा व्याकरणतीर्थ 


( प्राइवेट सेक्र टरी, बनेलीराज्य|धिपति साहित्व-वरिभूषण कुमार कृष्णानन्द लिंह बहादुर तथा 
'पाड़ग” भौर “बेद्किपुस्तकमाला”के अन्यतम जन्मदाता एकम्‌ भध्यक्ष ) 
चमगचह््ा 
प्रकाशक 


पण्डित गौरीनाथ का व्याकरणतीथ्थ 


सश्घालफ, “घेद्किपुस्तकमाला,” छुलतानगंज ( ६० आई० आर० ) 
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«. वेदिक-पुस्तकमाठाकी नियमावली. £ 
2 (१) इस “माला”में हिन्दी-अनुवाद-सहित चारो वद और विशे- हर 
8 पतः वेंदिक-प्रन्थ-पुष्प ही गूँथे जायेंगे। ह 
हा (२) ॥) भेजकर “माला”के स्थायी ग्राहक बननेवालोंका किसी के 
भी पुस्तकपर डाकखच नहीं देना पड़गा। । 
# (३) स्थायो ग्राहकोंको “माला”में प्रकाशित सभी पुस्तकोंको 

' खरीदना होगा । 9 
४५ (४) “माला'में प्रकाशित पुस्तकें वी० पी० से भेजी जायेंगी । 
50 सचालक, “वेदिक-पुस्तकमाला,” सुलतानगंज ( ई० आई० आर० ) # 


फर्श 


2 30228 02020 


पृष्ठ अष्टक ( दोनां खण्डा ) की कुछ जानने याग्य बातें 


इन्द्र द्वारा अधि!ु और सूर्यका 
बचाया जाना ८<।१०२ 
इन्द्रने सहस्मर संख्यक ब्रत्र आदि 
असुरोंका बध किया टाए२८ 
सूर्थ किरणोंसे शत्रु ओंका जलाया जाना <१२।६ 
हरि नामक अश्यों द्वारा इन्द्रका 
बहन होना ८/१२॥:५ 
जिकद के नामक यह्षमें देवों द्वारा 
इन्द्रका सम्मान ८॥१३॥१८ 
इन्द्र द्यछोकमें मेप्रको खुलाते है और 
पृथ्वीको ब्रृष्टिदानसे खुल्चिर करते है! ८१७५ 
इन्द्रने गौआंकी चुरानेत्राले पणियोकि 
नेता बेल अखुरको अधोमुख किया ८।१७ ८ 
जलके फंनोंके द्वारा इन्द्रने नम्ुचिक 
सिरको छिक्न किया ८१४१३ 
इन्द्रने आयु और मनुके लिये सूर्य आदि 
ज्यातियोंको प्रकट किया था ५१७४ 


शचोपति इन्द्र <१५४१३ 
इन्द्रका शिरस्त्राण ८१छाछ 
श्डचूषाके पुत्र इन्द्र ८।१७।१३ 
असदस्यु द्वारा अग्निकी स्त॒ति ८१६३२ 
असदस्युका गोदान ८१६३७ 


“ हिरण्मय रथके मध्यमें मरुतोंकी व्रीणा ८।२०८ 

-जड़ो-बूटीसे चिकित्सा 
असदस्युक्े पुत्र तक्षिका प्रयुर 
ह घन प्राप्त करना ८।२२'७ 

पक्य राज़ाकी रक्षा और बच्च का 

सोमपान ८।२२ १० 
विश्वमना और स्थलूयूप ऋषिकी 
अग्नि-पूजा ८२३२५ 


८।२०।२६ 


व्यश्वके पुज विश्वमना ही इन्द्र है". ८२७२३ 


रांज़ा वरुका गोमतीके तटपर निवास ८श४३० 
मरुतों दाता नौकाकी रक्षा ८०४११ १ 
युद्धकर्ता चिष्णु ८२५ १९ 
त्वप्टाकें जामाता ८ १६॥३० 
तंतीस देवता ८२८१२ 
मरुतोंके सांत प्रकारके आयुध्र 4२८५ 
त्वष्नाका छलौह्ममय कुठार ८।२६।३ 
विदष्ण द्वारा तीन पेरोंसे 

तीनों लोकोंका प्रक्रमण  ८॥२६।५ 
स्वर्णालंकृत कुमार पा ९.८ 


सन्‍तति-लासके लिये रोमश और 

ऊधका संयोग ८।३१६ 
खबिन्द, अनशनि, पिप्रू, दास और 

अहीशुबका बंध ८/३३॥२ 
इन्द्रने हजारो शन्रुओंकी विदारित किया ८।३२११८ 
तुषारजलसे मेघका फूटना “३२२६ 
पीले रुपवाले और गोमान्‌ 

अन्नकी याचना ८१३३ 


इन्द्रका सोने (स्वण) का रथ ८।३३।७ 
प्रायोगिका पुरुषसे स्त्री बनना, स्त्रीका 
अबश मन और उसकी छोटी बुद्धि ८३३१७ 
पर्दा-प्रथाका उल्लेख ८।३१।१६ 
बाज, तेदुआ और भेंड ८३७; और६ 
हंस, शुक, हारीत और भेंस ८।३४/|७ओऔर८ 
बैश्यका उल्लेख ८३७ १८ 
जलम्रध्यके विजेता इन्द्र ८।३६५मार: 
सात नदियाँ, मान्धाता और 

,यौवनाशव ८।३९८ 


ईै 


कि (कान्तकर्मा) का उल्लेख ८४०३ 
नाभाफका उल्लेख <|8-७५ 
तीन कोठोंका गृह 2४१ १४५ और ८॥७।२-२ 
सलमुद्रका उल्लेख दाधछ।ई 


इन्द्र और उनकी माताकी 
बातयोत ८७४५७ और ५ 
लहस्मवाहु, तुर्बश और यदु ८/छ५२६ और २७ 
कल्पा-पुत्र (कानीत) पृरथुश्रवा 
राजाका ७ हजार अश्व, २ हज़ार ऊंट, 
काले रंग री १ हजार धोड़ियाँ, 
शुभ (० हजार गायें और 
सोनेका रथ दानमें देना ८४६ * १सेरछ 
अरट्ब, अक्ष, नहुष और 
खुछत्व आदि कर्माध्यक्ष और वषु 
नामक गाज्ा 5|५६।२७।और२८ 


कब्च-धारण ८।४५:८ 
स्वर्णकार और मालाकर ८॥४8 ९४ 
यक्षमें पशुक्े हृदय, खुर और 

सींगका दान ८४८१७ 
वनमें अरणि-द्रयमें अप्लिक्का निवयाल ८४६५५ 
यब (जौ) का उन्लेख ८ ४२६ 
कुरुक्षेत्रस्थ पुष्कर, खुषोमा 
(सोदान) और भआाजोंकीया [व्यास] ८५३११ 
भ्ति (वेतनकी) बात ८५११ 
क्षत्रिय जातिका उल्लेल ८७६१ 
अतिथिग्वक़ै पुत्र इन्दह्रोत ८४७१६ 


द्वाद्श मास, पाँच ऋतुएँ और तीन लोक ८५८।७ 
झुफाऊ बाजा, गोधा 

बाजा और पिह्ालवण्णकी जया ८॥५९८।६ 
अज़ा ( अकरी ) <!०८ १५ 
मसदर्षि सप्बधि ओर मण्जुबा ( बाकूल ८६२६ 


लावॉपर तुम्र-पुत्र भुग्युका बहन ८।६३।१४ 
मद्ानंदी परुष्णी ( रायी ) और 
सर्व-श्रंष्ठ दानी राजा कऋरतर्वा ८६३॥१५ 


'सौ गदभों, सौ भेंडों और 


इन्द्र और उनकी मांताकी बाश-लीस ८।६६।९ 
सो अप्रभागों और सहसरत 

पत्रसि युक्त इन्द्रका सोनेका वाण ८।६६।७ और ११ 
तैल और कर्णाभरण ८50२ और ३ 
ब्राह्मण ( विप्र) और काठ्य (स्तोत्र ) ८।६८|६ 


और १ 
शोध नशा करनेबाला सोम ८।७१(३ 
कृष्णका आह्वान ८कछे ४ 
रथमें रासमका जोता जाना ८<(७७॥७ 
विष्णवापुकी धनाभिलाषा ८।3/ (६ 
गोर संग आदिका तड़ागसे जल्पान ६८७६९ 
अपालाका चर्मरोग ८८७० १ 
अपालाके पिताके मस्त का 
तथा अपाछाका रोमयुक्त होना ८.८, ६६ 


दिवोदासके लिये €६ पुरियोका विनाश ८।झ२२ 


सखुगरूपी बतसे देवोंका भीत होना ८८२१४ 
गायत्रोका भ्येनरूप ८|८४। ३ 
गड्ढ/ आदि सात नदियाँ ८८५१ 


इन्द्र द्वारा इकीस पवंततटोंका तोड़ा जोना पा८५ २ 
६३ मरुत्‌ ८|६४।८ 
अंशुमतीके तटपर *हनेवाला कृष्णाखुर ८॥८७।१३ 
कश्यप-गोत्रीय रेमभ और भेष ८॥६८६।१२ 
खुपर्णका लौहमय नगरके पार जाना. 5।८६।८ 
सांवरणि ( सावरणि ) मनु--बालखिल्यसूक्त १।१ 


शुष्णका विनाश करके कुएँको 


पूण करना--बा० सू० इढ। 


सौ दासोंकी प्रार्थना--बा०खू० ५।३ 


३२ सेरवाला ( द्रोण ?) फकलूख . 8६१९ 
भारती, सरस्वती ओर इडा नामकों 

तीन सुन्द्रियाँ. ६७।८ 
जारकी स्तुतिकारिणी रमणों 2[३६२।४ 
पिछगलवर्ण सोम धाइशर 
उपपश्नी और जार 8३८४ 


अर असल 


ह। 


ऋ ग्वेद-संहिता 
[ हिन्दी-टीका-लहित ] 
्शक्ष्ण 


६ अंष्टफ। ८ मणइल | १ अध्याय। २ अनुकाक ॥ 
----+िश्जाह2३2९५---- 


१९ खुक्त 
इन्द्र देवता। कण्वगोतश्रीय पर्थंत ऋषि। उच्णिक्‌ छन्द। 
ये इन्द्र सोमपातमी मदः शविष्ठ चेतति । 
येनाहंसि न्यत्रिणं तमीमहे ॥१॥ 


१ इन्द्र, तुम अत्यन्त सखोमफा पान फरनेवाले हो। बलवानोंमें श्रेष्ठ इन्द्र, सोमपान-अनित ह 
मदले प्रसन्‍न दोकर तुम अपने कार्यों को भली भाँति आनते हो । तुम जेसे सोभ-जग्य मदले राक्ष 
सोको मारते हो, बेसे ही मदसे युक दोनेपर तुमले हम यायना फरते है | 








। सटीक ऋग्वेद संहिता [६ अ०, ८ झण०, १ अध्या०, २ अचु« 


_थेनादशग्वमधिगु वेपयन्त स्वणरम्‌ | 
यनासमुद्रमाविथा तमीमहे ॥२॥ 

येन सिन्धु' महीरपो रथाॉइव प्रचोदय: । 
पन्‍्थाम्नतस्य यातवे तमीमहे ॥३॥ 

इस स्तोमसभिष्टये घ्रुतं न पूत मद्विवः । 
येना नु सद्य ओजसा ववक्षिथ ॥४॥ 

इमं जुपरव गिवेणः समुद्रइव पिन्चते । 
इन्द्र विश्वाभिरुतिभिववक्षिथ ॥५॥ 

यो नो देवः परावतः सखित्वनाय मामहे । 
दिवो न वृष्टिं प्रथयन्ववक्षिथ ॥६॥ 

ववक्ष रस्य केतव उतवज्ञों गभस्त्यो: । 
यत्‌ सूर्यों न रोदसी अवधेयत्‌ ॥»॥ 





२ तुमने सोमफे जिस प्रकांरके मदसे युक्त होकर अडूगिरोगोत्रीय अधिगुको और अन्धकार 
विनाशक तथा सबके नेता सू्यंको व्याया था और जैसे मदसे युक्त होकर तुमने समुद्र (वां 
अन्तरीक्ष) फो बचाया था, बेसे ही मदसे सम्पन्न होनेपर हम तुमसे (धनकी) याचना करने हैं । 

३ जैसे सोमपान-जन्य मदके कारण (रथाके) रथके समान प्रचुर बप्ि-जलकों तुम समुद्रकी 
ओर मेंजते हो, तुम्हारे बेले ही मदसे युक्त होनेपर हम, यागपथकी प्राप्तिके लिये, याचना 
करते है । 

४ वी इन्द्र, जिस स्तोत्रसे स्तुत होकर तुम अपने बलसे तुरत हमारा मनोरथ पूर्ण करते 
हो, अभीए-प्राप्तिके लिग्रे छृतके लमान उसी पवित्र स्तोत्रको जानो (अ्रहण करो) । 

४ स्तुति द्वारा आराधनीय इन्द्र, इस स्तोत्रकों प्रहण फरो । वह स्तोत्र समुद्रके समान बढ़ता 
है। इन्द्र, उस स्तोत्रसे तुम सारी रक्षाओंके साथ हमें- कल्याण देते हो। 

६ दूर देशसे आकर इन्द्रने हमारी मैत्रेके लिये घन दिया है। इन्द्र, थु लोकसे वृष्टिके समान 
हमारे धनका पिल्तार करते हुए तुम हमें अ्रेय देनेकी इच्छा करते हो । . 

७ जब इनम्द्र सबके प्ररक आदित्यके समान द्याघापृथिवीको कुष्टि -आदिसे बढ़ाते हैं, तथ 
इन्द्रकी पताफाएँ और इन्द्रके हाथोमें. अवस्थित बज़ हमें कल्याण वेंते है'। 


६ अ6, ८ म0, ९ अध्या०; रे अजु०] सदीक ऋंग्वैद-संदितां है 


8०. ४-५०६४४४ ७४८४ ४. ५क००+ ६१५ ४ह४० कहर ६ ह्नप० हटा 





यदि प्रवृद्ध सत्पते सहन महिषाँ अघः ।. 
आदित्त इन्द्रियं महि.प्र बावबधें ॥८॥ 

इन्द्रः सूर्यस्य रस्मिमिन्ग्रेशसानमोषति । 
अभिवनेव सासहिः प्र वाबुधे ॥६॥ 

इयं त ऋत्वियावती घीतिरेति नवीयसी । 
सपयन्ती पुरुष्रिया म्रिमीत इत्‌ ॥१०। 
गर्भो यज्ञस्थ देवयुः क्रतु' पुनीत आनुषक । 
स्तोमरिन्द्रस्य वाबूध॑ मिसीत इत्‌ ॥११॥ 
सनिमित्रस्य पप्रथ इन्द्र: सोमस्य पीतये। 
प्राची वाशीव सुन्वते सिमीत इत्‌ ॥१श॥ 

| विप्रा उक्थवाहसो 5भिप्रमन्दुरायवः 

घतं न पिप्य आसन्यतस्य यत्‌ ॥१३॥ 


८ प्रतृद्ध और अनुष्ठाताओंके रक्षक इन्द्र, जिस समय तुमने सहख्-पडल्यक वृत्र आदि अखुरोंका 
बध किया, उसके अनन्तर ही तुम्दारा महान्‌ बरू भलों भाँति बढ़ा । . 

६ जैसे आग ( दावानल ) वनों को जलाती है, वैसे ही इन्द्र सूयेकी किरणोंके द्वारा बाधक शाश्रुको 
जलाते हैं। शत्रु तोंकों दबानेबाले इन्द्र भरी भाँति बढ़ते हैं। 

१० मेरी यह स्तृति तुम्हारे पास जाती है। वह रूुतुति चलन्त आदिमें किये जाने योग्य यश्ञ-कार्य- 
घाली, अतीव अभिनव, पूजक आओ बहुत ही प्रलन्‍तत/क्रा'क है। 

१९ स्‍्तोता इन्द्रऊ> यज्ञका कर्सा है। वद उन्‍्द्रके पानके लिये अनुषड़ी सोमको “दशापविश्र”से 
पकित्र करता है. । वह स्तोत्र द्वारा इन्द्रको वद्धित करता है और स्तोत्रोंसे इख्फे शुणोंकी सीमा 
बाँधता है । 

१५ मित्र सस्‍्तोताके लिये दाता इन्द्रने सुण-गान फरनेवाले अभिषव-कर्साक धाक्यकी तरह 
घन-दानके लिये अपने शरीरकों बढ़ा लिया। यह स्तुत वाक्य इन्द्रके गुणोंकी सीमा करता हैं। 

: १३ बिप्र अथवा मेथाबी और स्तोत्र-व'हक मनुष्य जिन इन्द्रको भली साँस्छिप्रमत करते हैं, 
इन इन्द्रके मुखमें घृतके लमान यज्ञका हृव्य सिर्त करूँगा। ; 


सरीक्ष ऋग्वेद संहिता [६ अ०, ८ म०, १ अध्या०, २ अब्ु ० 


अत ०ब३-कनर+ जता. 





उत ख्राजे अद्तिः स्तोममिन्द्राय जीजनतू | 
पुरुप्रशस्तमृुतय ऋतस्य चतू ॥१४॥ 
अभि वहय ऊतयेब्नूषत प्रशस्तये । 
न देव विश्नता हरी ऋतस्य यत्‌ ॥१५॥ 
यत्‌ सोममिन्द्र विष्णवि यद्वा घ त्रित आप्त्ये । 
यद्वा मरुत्सु मन्दसे समिन्दुमिः ॥१६॥ 
यद्वा शक्र परावति समुद्रें अधि मन्दसे । 
अस्माकमित्‌ छुते रणा समिन्दुभिः ॥१७॥ 
यद्वासि सुन्वतो व्ृधो यजमानस्य सत्पते ! 
उक्धे वा यश्य रण्यसि सम्रिन्दुभिः ॥९८॥। 
देवन्देव॑ वो5वस इन्द्रमिद्र एणीषणि । 
अधा यज्ञाय तुवंणे व्यानशुः ॥९१६॥ 
... १४ अद्तिने स्वयं शोसमान ( स्थराट्‌ ) इन्द्रके लिये, रक्षाके निमित्त, अनेककि द्वारा प्रशंसित 
सत्य-सम्बन्धी स्तोत्रको उत्पन्न किया । 
१५ यज्ञ-बाहक ऋत्विक्‌ लोग रक्षा और प्रशंलाके लिये इन्द्रकी स्तुति कशते है'। देध इन्द्र, 
इस समय विधिध कम्ो हरि नाक्षक दोनों अश्च, यश्षमें जो है, उसके लिये तुम्हें बहन करते है । 
१६ है इन्द्र, विष्णु. आप्तत्रित ( राजणि ) अथवा मरुतोंके आनेपर दूसरोंके यश्में उनके साथ 
सोम पीकर प्रमत होते हो, तथापि हमारे सोमसे भल्ली भाँति प्रमत होओ। 
१७ इन्द्र, यद्यपि दूर देशमें द्रवशील समपानसे प्रमत्त होते हो, तथापि हमारा सोम 
प्रस्तुत होनेपर उसके साथ भर्ती भाँति रमण करो। 
१८ सत्य पालक इन्द्र, तुम सोमाभिषव-फर्सा यजमानकें वद्धक हो। तुम जिस यजमानके 
उफथ मन्त्से प्रसन्न होते हो, उसके सोमसे प्रसन्न होओ । 


१९ ऋत्थिको, तुम्हारे रक्षणके छियें जिन इन्द्रकी में स्तुति करता हूं, उन्हीं इन्द्रको मेरी 
स्‍्तुतियाँ, शीघ्र मज्नन और थकज्षके लिये, व्याप्त करें | 


है अ0; ८ म०, १ अध्या०, २ अलु०)]) सटीक ऋग्वेद-संहिता हे 





भिर्यज्ञगहसं सोमेभिः सोमपातमम्‌ ! 
होत्राभिरिन्द्र' वाहधुब्यानशुः ॥२०॥ 
मही रस्य॒प्रणीतयः पूर्वीरुत प्रशस्तयः ,। 
विश्वा वसूनि दाशुषे व्यानशुः ॥२१॥ 
इन्द्र' वृत्राय हन्तवे देवासो दधिरे पुरः 
इन्द्र" वाणीरनूषता समोजसे ॥२२॥ 
महान्तं महिना वर्य स्तोमेमिहेवनश्र्‌ तम््‌ । 
अकेरेमि प्र णोनुमः समोजसे ॥५श॥ 
न य॑ विवक्तो रोदसी नान्तरिक्षाणि वज्िणम्‌ । 


अमादिदस्य तित्विषं.ं समोजसः ॥२५॥ 
यदिन्द्र प्रतनाज्ये देवास्ता दधिरे पुरः। 
आदित्त' हयेता हरी ववक्षतुः ॥२५७॥ 
२0 हव्य, स्तुति और सोम द्वारा यक्षमें लाने योग्य और सबसे अधिक सोम पान 
फरनेयाले इन्द्रको स्तोता कोग वद्धित और व्याप्त करते है'। 
२९ इन्द्रका धत-प्रदान प्रचुर है, इनकी कीति बहुत है | वह हव्य-दाता यज़मानके लिये 
सारा धन व्याप्त करते है । 
२२ बृत्र-बधके लिये देवोंने इन्द्रको ( स्वामि-रूपसे ) घ्रारण किया था । समीचीन बलके 
लिये स्तुति-बचन इष्द्रका स्तत्र करते हैं। 


२३ महिमामें महान्‌ और आहवान खुननेवाले इन्द्रको, स्तोन्र द्वारा और पूजो-मन्त्र द्वारा, 
समीचीन यलकी प्राप्ति, लिये, बार-बार स्तुति करते है । 


२४ जिन वज्भुधर इन्द्रको द्ावापृथिबी और अन्तरीक्ष अपने पालसे अलग नहीं कर सकते, उन्हीं 
इन्द्रफे घलसे बल लेनेके लिये संसार प्रदीत होता है। 

२७ इन्द्र, जिस समय युद्धमें देवोने तुम्हें सम्मुख ध्रारण किया था, उसी संमथ कफमनीय हरि 
नामक अशवोंने तुम्हें धहन किया था। 


६ सदीफक ऋग्वेद्‌-संहिता [ ६ क०, ८ म०, शैेअध्या०, २ अनु . 


केक है २०5 घरफ ऋरीर बीच 





यदा इत्र नदीबतं शवसा वजिन्नवधीः । 
दित्तो (0 
आ हँयता हरी ववक्षतुः ॥२६॥ 
यदा ते विष्णुरोजसा त्रीणि पदा विचक्रमे । 
आदिक्ष हयंता हरी बवक्षतुः ॥२। 
यदा ते हयंता हरी वाब्धाते दिवेदिबे । 
आदित्त विश्वा भुवनानि येमिरे ॥र८॥ 
यदा ते मारुतीविशस्तुभ्यमिन्द्र नियेमिरे । 
आदित्त विश्वा भुवनानि येमिरे ॥२६॥ 
यदा सूर्यममु दिवि शुक्रः ज्योतिरधारयः । 
आदित्त विश्व भुवनानि येमिरे ॥३०॥ 
इमान्त इन्द्र सुष्टुतिं विध्र इयति घीतिभिः । 
जामिं पदेव पिप्रतीं प्राध्वरे ॥३१५॥ 
२६ बज्घर इन्द्र, जिस समय तुमने जलको रोकनेवाले बृत्रकों बलके द्वारा मारा था, उसी समय 
कमनीय हरि तुम्हें ले आये थे | 
२७ जिस समय तुम्हारे ( अनुज ) विष्णुने अपने तीन पैरोंसे तीनों छोकॉकों ( वामनाव्रतारमें ) 
नापा था, उसो समय तुम्हें दोनों कमनीय हरि छे आये थे । 
२८ इन्द्र, जब तुम्हारे दोनों कमनीय हरि प्रतिदिन बढ़े थे, उसके बाद ही तुम्दारे हुचारा सारा 
संसार नियमित होता है । 
२६ इन्द्र, जिस समय तुम्हारी मरुदुरूप प्रजा सारे भूतोंको नियम्तित करता है, उसी समय तुम सारे 
संसारकी नियमित करते हो। 
३० इन्द्र, जिस समय इन निर्मलू-ज्योति सूर्यकों तुम द्युलोकमें स्थापित करते हों, उसी समय 
तुम सारा संसार नियमित करते हो । 


३१ इन्द्‌, जैसे लोग संसारमें अपने बन्चुको उद्च स्थानमें ले जाने है', बसे ही मेधावी स्तोता इस 
. प्रसन्‍नता-दायक सुन्द्र स्तुतिको, परिचर्य्याके साथ, यश्षमें तुम्हारे पास ले जाता है । 


६ अ0, ८ स*, ९ अध्या०, २ अंजु० सथोक ऋष्वेद्‌-लंदिता हि 





यदस्य धामनि प्रिये समीचीनासो अस्वरन्‌ । 
. नाभा यज्ञस्य दोहना प्राघ्वरे ॥३२॥ 
सुवीर्य स्वरूयं सुगव्यमिन्द्र दद्धि नः । 
होतेव पूवचित्तये प्राध्वरे ॥३१॥ 
अदरक 
३ अतुबाक । १३ सक्त 


इन्द्र देवता | कण्वगोजीय नारद ऋषि | उष्णिक छन्द । 


इन्द्र: सुतेषु सोमेष क्रतु पुनीत उक्ध्यम्‌ । 
विदे वृधस्य दक्षसों महान्‌ हि थः ॥१॥ 
स प्रथमे व्योमनि देवानां सदने वृधः । 
सुपारः सुश्रवस्तमः समप्छुजित ॥२॥ 
तमह॒वे वाजसातय इन्द्र! भराय शुष्मिणम्र्‌ । 
भवा नः सुम्ने अन्तमः सखां बंधे ॥३॥ 


३० यज्ञमें इन्द्रके तेजफे परीत होनेपर एकत्र स्तोता लोग ज्ञिस खमय उत्तम रीतिसे 
स्तुति करते है', उस समय इन्द्र, नाभि-स्वरूप यज्षके अभिषव-स्थान ( बेदी ) पर घन दो। 

३३ इन्द्र, उसम वीय॑, उत्तम गो और उत्तम अश्वसे युक्त घन हमें दो। मैंने प्रथम ही शान- 
लाभके लिये होताकी तरह यज्ञपें स्‍तब किया था। 


पददश्ल 

१ सोमके पअस्तुत होनेपर इन्द्र यश्ञ कर्ता और स्तोताकों पत्रित्र करते है'। इन्द्र हीं वद्ध क 
बलकी प्राप्तिके लिये महान हुए है। 

२ इन्द्र प्रथम विस्तीर्ण व्योम ( विशेष रक्षक ) देवसदन ( स्वर्ग ) में यज्मानोंके बद्ध क 
है' | वह प्रारस्स किये हुए कर्मके समापक है। अतोव यशले युक्त जल-प्राप्तेके लिये बृत्रको 
जीतते है ।.. 

. » बलवान इन्द्रको मैं बल-प्राप्त-कर युद्धमें बुलछाता हूँ । इन्द्र, धनके अभिलषित होनेपर तुम 
घद्ध नके लिये हमारे सखा होम | 
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इयन्त इन्द्र गिवंणो रातिः क्षरति सुन्बतः । 
मन्दानो अस्य बहिषो विराजसि ॥४॥ 
नन॑ तदिन्द्र दद्धि नो यत्ता सुन्तन्त इमहे । 
रयि नश्चित्रमाभरा स्वविदम ॥५॥ 

सतोता यत्त विचर्षणिरतिप्रशर्धयद्विरः । 
वया इवानु रोहते जुषन्त यत्‌ ॥ढ॥ 
प्रक्नवजनया गिरः श्रृणुधी जरितुहेवम । 
मर्देमदे ववक्षिथा सुकृलने ॥७॥ 
क्रीलन्त्यस्थ सूनचता आपो न प्रवता यतीः । 
अया धिया य उच्यते पतिदिवः ॥८॥ 
उतो पतिये उच्यते कृष्टीनामेक इढशी 
नमोवृधेरवस्युभिः सुते रण ॥६॥ 


। ४ स्तुतियों द्वारा भजनीय इन्द्र, तुम्हारे लिये सोमाभिषत्र-कर्ता यज़मानकी दी हुई आहुति 
जाती है। मस होकर तुम उस यज्ञमें विराजी। 

५ इन्द, सोमाभिषय-कर्त्ता जिस धनकी तुमसे प्रत्याशा करने हैं, यह घन तुम अवश्य मुझ्हें 
दो । विचित्र और स्वर्ग-प्रापक् धन भी हमारे लिये ले आओ। 

६ इन्द्र, विशेषद्शों स्तोता जिस समय तुम्हारे लिये शत्रुओंकी पराजय-समर्थ स्तुति करता 
है और जब सकल व'क्‍्य तुमको प्रसन्न करते हैं, तब शाखाके समान सारे गुण तुमपर आरोहण 
करते है । 

७ इन्द्र, पहलेके समान स्तोत्न उत्पन्न करो ओर स्तोताका आहवान छुनो | जिसी समय 
लोमके दुबारा प्रमतत होते हो, उसी समय शोभन कार्य करनेधाले यजमानके लिये फल देते दो। 

८ इन्द्रके सत्य वचन निस्‍्नगामी जलके समान विहार करते है'। स्वर्ग-पति इन्द्र इस रुतु- 
तिके. दुधारा कीक्तित होते है । 

६ बशवाले एक इन्द्र ही मनुष्योके पलक कहे गये है। वही तुम इन्द्र स्तोत्र दुवारा बद्ध को 
और रक्षणेच्छुओंके साथ सोमाभिषवर्भे स्मण करो। 
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स्तुहि श्रृतं विपश्चितं हरी यस्य प्रसक्षिणा । 
गन्तारा दाशुषों एहूँ नमस्विनः ॥९०॥ 
तृतुजोनो महेमतेःब्रेमिः प्रुषितप्छुमिः । 
आयाहि यज्ञमाशुभिः शमिद्धि ते ॥११॥ 

इन्द्र शविष्ट सत्पते रयिं शणत्सु धारय । 
श्रवः सूरिभ्यो अम्नतं वसुत्वनप्त ॥१२॥ 
हवे ला सूर उदिते हवे मध्यन्दिने दिवः । 
जुषाण इन्द्र सप्तेमिन आ गल्‍८ह ॥१३॥ 
आतु गहि प्र तु द्रव मत्खा सुतस्य गोसतः । 
तन्‍तु' तनुष्व पूव्य यथा विदे ॥१४॥ 
यच्छक्कासि परावति यदवांवति वृन्नहन्‌ । 

यहा समुद्र अन्धसो5वितेद्सि ॥१५॥ 
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१० स्तोता, तुम विद्वान और विख्यात इहन्द्रकी स्तुति करो । इन्द्रके शत्र जेता दोनों अश्व 
नमस्कार और हविवाले यज्ञमानके घरमें जाते है । 

१९ तुम्हारी बुद्धि महाफल-दायिका है। तुम स्जिग्ध हो | शीघ्रगामी अश्वकते साथ यज्षमें आगनन 
करो; क्योंकि उस यश्षमें ही तुम्हें सुख हे । 

१२ श्रेष्ठ, बली और साधु-रक्षक इन्द्र, हम स्तुति करते हैं; हमें घन दो। स्तोताओंकी अवि- 
नाशो और व्यापक अन्न था यश दो। 

१३ इन्द्र, सूयदिय होनेपर मैं तुम्हें बुलाता हूँ; दिनके मध्य भागमें तुम्हें बुलाता हू । प्रसन्‍न होकर 
गतिशील अश्वोंके साथ आओ। 

१४ इन्द्र, शीद्र आओ और सोम जहाँ है, वहाँ शीघ्र जाओ | दुग्ध-मिश्रित अभिषुत्त सोमसे प्रीत 
होओ । भनन्‍्तर मैं जैला जानता हूँ, पैसे द्वी पूर्व-झत विस्तत यज्ञको निष्पन्न करो। 

२५ है शक्त और वृत्रप्न, यदि तुम दूर देशप्रें हो, यदि समीपमें हो, यदि अन्‍्तरीक्षप्तें हो, तथापि 
उन सब स्थानोंसे आकर और सोमपान करके रक्षक होभो | 

म्‌ 
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इन्द्र' व्धन्तु नो गिर इन्द्र' सुतास इन्दवः । 
इन्द्रे हविष्मतीविशों अराणिषुः ॥१द॥ 
तमिद्विप्रा अवस्यथवः प्रवत्वतीमिरुतिभिः । 
इन्द्र' क्षोणीरवद्ध यन्वया इव ॥१७॥ 
त्रिकद केष चेतनं देवासो यज्ञमत्नत । 
तमिद्र्धन्तु नो गिरः सदावधम्‌ ॥९८ा)। 
स्तोता यत्त अनुबरत उक्धान्यतुथा दधे । 
शुचिः पावक उच्यते सो अछुतः ॥१६॥ 
तदिद्र द्रस्य चेतति यहुवं प्रत्नेषु धामसु । 
समनो यत्रा वि तदधुविचेतलः ॥२०॥ 
यदि में सख्यमावर इमस्य पाह्मन्धसः । 
येन विशवा अति द्विषो अतारिम ॥२९॥। 


१६ हमारी स्तुतियाँ इन्द्रको बद्धित करें ! अभिषोत सोम इन्द्रकों वद्धित करें। हविष्मान मनुष्य 
इन्त्र्के प्रति ग्त हुए हैं । 

१७ मेधावी और रक्षाभिलाषी उन इन्द्रकों ही तृप्तिकर आहुतियों द्वारा वद्धित करते है | पृथिवोके 
समस्त धाणी इन्द्रको वृक्ष शाखाकी तरह वद्धित कग्ते है । 





१८ “जिकद के” नामक यक्षमें देखोंने चेतन्य-दाशता इन्द्रका मान किया था; हमारी स्तुतियाँ उन्‍्ह 
सदा वरद्ध क इन्दुको बद्धित करें। 

१६ इन्द्र, तुम्हारे स्‍तोता अनुकृलकर्मा होकर समय-समयपर उकथोंका उच्चारण करते है' तुम 
अदुभुत, शुद्ध और पावक ( दूसरोंकों पवित्र करनेवाले ) होनेसे स्तुत होते हो । 

२४० जिनके लिये विशिष्ट शानवाले व्यक्ति स्तोत्र उच्चारण करते हैं, वे ही रुदर-पुत्र मरुदुगण अपने 
प्राचीन स्थानोंमें है । 

२१ इन्द, यदि तुम मुझे मैत्री प्रदान करो और इस लोम-हप अन्नका पान करो, तो हम सारे 
शत्र ऑंका अतिक्रमण कर सकते है । 
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कदा त इन्द्र गवेणः स्तोता भवाति शम्तम 
कदा नो गठये अइये वसो दधः ॥२१॥ 
उत ते सुप्टुता हरी ब्रृषणा वहतो रथप््‌ । 
अजुर्यस्थ मदिन्तम॑ यमीमहे ॥२३॥ 
तमीमहे पुरुष्टुत॑ यहव॑ प्रत्नाभिरुतिभिः । 
नि बहिंषि प्रिये सददध हिता ॥२४॥ 
वधधस्वासु पुरुष्टुत ऋषिष्टुतामिरूतिभिः ! 
धुक्षस्त्र पिप्युपीमिवमवा च॑ नः ॥२५॥ 
इन्द्र लमवितेदसीत्त्या स्तुवब॒तों अद्विवः । 
ऋतादियमि ते धियं मनोयुजम्त्‌ ॥२६॥ 
इह त्या सपमादया युजानः सोमपीतये 
हरी इन्द्र प्रददसू अभि स्वर ॥२आ॥। 


२२ स्तुति-पात्र इन्द्र, कब तुम्हारा स्तोता अत्यन्त खुखी होगा? तुम कब हमें गो, अश्व और 
निवास-योग्य घन दोगे ? 

२३ अजर इन्द्र, भली भाँति स्तुत और काम-धर्षक हरि नामक दोनों अश्च तुम्हारा रथ हमारे 
पास ले आबे' | तुम अतीब मदसे युक्त हो; हम तुम्हारे पास याचना करने है । 

२७ महान और अनेकों द्वारा स्तुत उन्हीं इन्द्रसे तृप्तिकर आहुतियोंक्रे दुधारा हम याचना करते 
है. । वह प्रसन्‍नता-दायक कुशोंपर बेठ । अनन्तर दिवव्रिध (सोम और पुरोंडाश) हठय स्वीकार कर । 

२५ बहुतों द्वारा स्तुत इन्द्र, तुम ऋषियों दुवारा स्तुत हो । अपने रक्षणोंके दुवारा हमें वाद्धत 
करो और हमारे सामने पृश्ृद्ध अन्त दान करो। धर 

२६ वजञ्धधर इन्द्र, इस पुकार तुम स्तोताके रक्षक हो। सत्यभृत, तुम्हारे स्लोश्रसे युक्त तुम्हारे 
प्रसन्‍तता-वदायक कर्मको में प्रातत करता हूँ। 

२७ इन्द्र, प्रसिद्ध, पृसशश्ष और विस्तीण घनवाले दोनों अश्वॉको रथमें जोत करके इस 
यश्षमें, सोम-पानके लिये, आओ | 
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अभि सवरन्‍्तु ये तब रुद्रासः सक्षत श्रियम्‌ | 
उतो मरुलतीविशों अभि प्रयः ॥₹८॥ 
इमा अस्य प्रतृतंयः पर्दं जुषन्त यह्दिवि | 
नाभा यज्ञस्य सन्दधुयंधा विदे ॥२६॥ 
अय॑ दीर्घाय वक्षसे प्राची प्रयत्यध्वरे 
मिमीते यज्ञमानुपश्विचक्ष्य ॥३०॥ 
वृषायभिन्द्र ते रथ उतो ते वृषणा हरी । 
वृषा तव॑ शतक्रतो वृषा हवः ॥३१॥ 
वषा ग्राव्रा वषा मंदों वषा सोमों अय॑ मुतः । 
वृषा यज्ञों यमिस्वसि वृषा हवः ॥३२॥ 
वषा त्वा बषणं हुवे वज़िश्वित्राभिरुतिभिः । 
वावन्ध हि प्रतिष्टुतिं विषा हवः ॥३३॥ 
2 आकर 
ह श्८ तम्ह'रे जो रूठ्र-पुत्र मस्दृगण हट च्े आश्रय योग्य इस यज्षमें आरचे और मस्तोंसे युक्त 
प्रजाएँ भी हमारे हच्यंके पाल आवें। 
२६ इन्द्रकी ये हिसक मस्त्‌ आदि पुजाएँ दयूलोकमें जिस स्थानमें है, उसकी सेवा ( आश्रय ) 
करते है । हम लोग जे ले धत परुप्त कर सक, इत पृकार यज्ञके नाभिपुदेश ( उत्तर बेदी ) पर रहते है' । 


३० प्राचीन यश-गृहमें यज्ञ आरभ्म होनेपर ये इन्द्र द्एन्य फलके लिये यज्ञकोी क्रम-बद्ध वैखकर 
यज्ञकी सम्पादित करते है । 


३१ इन्द्र, तुम्हारा यह रथ मनोरथ-पूरक है, तुम्हारे ये दोनां घोड़े काम-वर्षक हैं | शत-ऋतु 
( बहु-कर्मा ) इन्द्र, तुम अमीए-वर्षो हो और तुम्हारा आहान भी ईप्सित-फल-दाता है। 

३२ अभिष्ष करनेधाला पत्थर अभीए-वर्षो है, मत्तता मनोरथ-दायिनी है | यह अभिषुत खोम भी 
काम-वर्षक है। जिस यज्ञकों तुम प्राप्त करते हो, वह भी अभिलषित-वर्षक है। तुम्हारा आहधान ईप्सित 
फल-दाता है। 

३२१ वजधर, तुम अभीए-चषेक हो | में हविका सेंचन-कर्तता हूँ । में नानाविध रुतुतियों द्वारा तुम्हें 
चुलाता हू । तुम अपने लिये की गयी स्तुतिकों ग्रहण करते हो; इसलिये तुम्दरा आहबाम अभीए-दाता है। 

2 





१9 सूक्त 


इन्द्र देवता | कण्व-गोत्रीय गोसूक्ति और अश्वसूक्ति ऋषि । गायत्री छन्द । 


६ अ>्, ८ मं०, है अध्या०, २ अनु० ] सटीक ऋग्येद्‌-संहिता श्‌ई 


यदिन्द्रां यथा लमीशीय वस्त्र एक इत्‌। स्तोता में गोषखा स्थात्‌ ॥१॥ 

शिक्ष यमस्मे द्त्सेयं शाचीपते मनीषिणे। यदहं गोपतिः स्याप्त ॥श॥ 

पेनुष्ट इन्द्र सुतृता यजमानाय सुन्वते | गामइ्वं पिप्युषी दुह्ढे ॥३॥ 

न ते वर्तास्ति राधस इन्द्र देवो न मरत्यः । यदित्सासि स्तुतो मघम्‌ ॥४॥ 

यज्ञ इन्द्रमवर्धयद्यद्ध मिं व्यवतंयत्‌ । चक्राण ओपशं दिवि ॥५॥ 

वाबृधानस्य ते वयं विश्वा धनानि जिग्युषः। ऊतिमिन्द्रा व्रणीमहे ॥६॥ 

व्यन्तरिक्षमतिरन्मदे सोमस्थ रोचना । इन्द्रो यद्भिनद्‌बलम्ू ॥७॥ 

उद॒गा आजदड्लिरोभ्य आविष्कृपवन्गुहासती: । अवांश्' नुनुद बलम्‌ ॥८॥ 

१ इन्द्र, जसे तुम्हीं केवल धनाथ्रिपति हो, बैस ही यदि में भी ऐश्वर्य-युक्त हो जाऊं, तो मेरा 
स्तोता गो-युक्त हो जाय । 

२ शक्तिमान्‌ इन्द्र, यदि तुम्हारी कृपास में गोपति हो जाऊं, तो इस स्तोताको दान देनेकी इच्छा 
करू गा और प्राथित घन दूगा। 

३ इन्द्र, तुम्हारो सत्यप्रिय और वल्नक स्तुति-रूप थेन सोमाभिषय-कर्ताको गौ और अश्य 
देती हैं। 

४ इन्द्र, तुम स्‍्तुत होकर घतदान करनेकी इच्छा करते हो । उस समय तुन्हारे धनका 
निवारक देवता वा मनृष्य नहीं है। 

५ यहने इन्द्रको वद्धित किया हैं | इसलिये कि, इन्द्रने ध्ुल्लोकमें भेघकों खुलाते हुए 
पृथिवीको बृष्टि-दानसे खुस्थिर किया है । 

६ इन्द्र, तुम बच्ध न-शील और शत्रुओंके सारे धनोंके जेता हो। हम तुम्हारी रक्षा प्राप्त 
करेंगे । 

७ सोम-जन्य मत्तताके होनेपर इन्द्रने दीप्तिमान्‌ अन्तरीक्षकों बद्धित किया है; क्योंकि 
- उन्होंने बली मेघफों सिन्‍न किया हैं। 


इन्द्रने शुह्यामें छिपाई हुई ग्रायोंकों प्रकट करके अडिगरा लोगोंकों प्रदान किया था और 
गाये चुरानेयाले पणियोंके नेता “वल” असुरकों अधोमुख किया था | 





१४ सटीक ऋग्वैद्‌-संहिता [६ अ०, ८ मं०, ६ अध्यांट, २ अल्चुर 


इन्द्रेण रोचना दिवा हहानि ह हितानि च। स्थिराणि न पराणुदे ॥६॥ 
अपामूमिमेदन्निव सरताम इन्द्राज़िरायते | वि ते मदा अराजिषु: ॥१०॥ 
त्व॑ं हि स्तोमवर्धन इन्द्रास्युक्थवधनः । स्तेतू णामुत भव्रकत्‌ ॥११ 
इन्द्रमित्‌ केशिना हरी से|मपेयाय वक्षत: | उप यज्ञ सुराघसम्‌ ॥१२॥ 
अपां फेनेन नमुचेः शिर इन्द्रोदवर्तय: | विश्वा यदजयः स्प्ृधः ॥१श॥ 
मायाभिरुत्सिरप्सत इन्द्र द्यामारुरुक्षतट: । अब दस्यू रघूनुथा: ॥१४॥ 


असुन्वामिन्द्र संसद विषची व्यनाशयः + सोमपा उत्तरों भवन्‌ ॥१५॥ 
नशा 


१५ युक्त 
इन्द्र देंघता । गोसूक्ति और अश्वसूक्ति ऋषि | उप्णिक छन्‍्द । 
तम्वभि प्र गायत पुरुह्तं पुरुष्टतम्र । इन्द्र गोभिस्तविषमाविवासतम ॥१॥ 


६ इन्द्रने यु छोकंके नक्षत्रोंकी बल-युक्त ओर टूढ़ किया था । नक्षत्रोंका उनके स्थानोंस कोई गिरा 
नहीं सकता । 

१७ इन्द्र, समुद्रकी तरडुँगंके समान तुम्हारी स्तुतियाँ शीघ्र गमन करता है'। तुम्हारी प्रमत्तता 
विशेष रुपसे दीघि प्राप्त करती हैं । 

११ इन्द्र, तुम स्तोत्र द्वारा बद्ध नीय हो और उक्थ ( शस्त्र नामक मन्त्र ) द्वारा भी वद्ध नोय हो । 
तुम स्‍्तोताओंके कल्याण-कर्ता हो । 

५२ केशवाले हरि नामके दोनों अश्व सोमपानके लिये शोमन दानवाले इन्द्रको यक्ञमें ले आते है । 

१३ इन्द्र, जिस समय तुमने सारे शत्र ओं (अखुरों) को जीता था, उस समय जलके फेनके द्वारा हां 
नमुचिके सिरकों छिनन किया था | 

१४ तुम मायाके द्वारा खबंत्र फंलनेवाले हो | तुमने ्ुक्ोकमें चढ़नेकी इच्छा करनेवाले शत्रुओं 
( दस्युओं ) को निश्लाभिमुख प्रेरित किया था। 

१५ इन्द्र, सोमपान करनेसे उत्कृप्टतर होते हुए तुम सोमाभिषवर्स हीन जन-समुदायकों, परस्पर 
विरोध कराकर, घिनष्ट किया था। 73223 

१ अनेकोंके द्वारा बुलाये गये और अनेकोंके द्वारा स्तथ किये गये उन्हीं इन्ह्रकी स्तुति करो 
घचनोंके द्वारा महान्‌ इन्द्रकी परिचर्या करो। 


६ अ०, ८ म०, १ अध्या०, २ अजु० ] सटीक ऋग्वेद-संहिता १५ 





यस्य दिववहसे बहत्‌ सहो दाधार रोदसी । 
गिरी रजाँ अपः स्वइं घत्वना ॥२॥ 

'स राजसि पुरुष्टु्ते एके वृत्राणि जिध्नसे । 
इन्द्र जत्रा श्रवस्या च यन्तवे ॥३॥ 


त॑ ते मद एणीमसि वृषणं प्रत्सु सासहिम । 
उ लाकक्ल मद्रिवा हरिश्रिय ॥४॥ 


येन ज्योतीष्यायते सनवे च विवेदिथ । 
मन्दाने अस्य बहिंषो वि राजसि ॥५॥ 


तदआाचित्त उक्थिना5सु ष्टुवन्ति प्रूवंधा। 
व्ृषपत्नोरपो जया दिवेदिवे ॥६॥ 


तव त्यदिन्द्रियं बृहत्तव शुष्ममुत ऋतुम्‌ । 
वज शिश्ञाति घिषणा वरेण्यम््‌ ॥७॥ 


२ दोनों स्थानोंमें इन्द्रका पूजनीय महाबल द्यावाप्रधिचीको धारण करता है । यह शीघ्रगामी 
मेष्र और गमनशील जलको बीय द्वारा धारण करते है । 

३ अनेकोंके द्वाया स्तुत इन्द्र, तुम शोभा पाते हो । जीतने और सुनने योग्य घनको स्वाधीन 
फरनेके लिये तुम अकेले ही वृत्र आदिका यथ करते हो। 

४ वजुधर इन्द्र, तुम्हारे हषेकी हम प्रशंसा फरते है'। वह मनोरथ-पूरक, संग्राममें शत्रुऑके लिये 
अभिभव-कर्सा, स्थान विधाता और हरि नामक अश्वोंके द्वारा सेवनीय है। 

५ इन्द्र| जिस मद (हे)के द्वारा "आयु” और “मनु”के लिये सू्थ आदि ज्योतिोंकों तुमने 
प्रकाशित किया था, उसी हषसे प्रसन्‍न होकर तुम प्रवुद्ध यश्षके कर्ता हुए हो। 

६ इन्द्र, प्राचीन समयके समान आज भी उकथ मन्त्रोंका उश्चारण करनेवाले तुम्हारे उस बलकी 
प्रशंसा करते है । जिस जलफऊे स्थामी पर्जन्य है', उसको तुम प्रतिदिन स्वाधान करो । 

७ इन्द्र, स्तुति तुम्हारे उस महान वीयंको और तुम्हारा बल तुम्हारे कर्म और घरणीय वजञको 
तीक्ष्ण करते हैं । हु 


५ सटीक ऋग्वेद संहिता [५ झ0, ८ म०, १ अध्या०, २ अलु० 





तव द्योरिन्द्‌ पौंस्यं पएथिररी वर्धति अक्रत्र: । 
त्वासाप: पवतासइच हिन्बिरे ॥८॥ 

तां विष्णुब हन्‌ क्षयो मित्रो रणाति वरुण: । 
तां शर्धों मदत्यनु मारुतम्‌ ॥६॥ 

त्वं वृषा जनानां मंहिष्ठ इन्द्र जजिषे। 
सत्रा विश्वास्वपत्यानि दधिये॥१०॥ 
सता तव॑ पृरुष्टुत एको श्रत्राणि तोशसे। 
नान्‍य इन्दात्‌ करण भूय इन्त्रति ॥११॥ 
यदिन्दू मन्मशस्त्वा नानां हवन्त ऊतये। 
अस्माकेमिन भिरत्रा स्वर्नय ॥११॥ 

अरं क्षयाय ने महे विइव्रा रूुपाण्याविशन्‌ । 
इन्दू' जेत्राय हषया शचीपतिम्‌ ॥१३॥ 








८ इन्द्र. दुलोक तुम्हारे बलको बढ़ाता है. प्रथिव्री तुस्दारे यशकों वद्धित करती है। अन्तरीक्ष 
और म्ेघ तुम्हें प्रसन्‍न करते है । 

६ इन्द्र महान ओर निवाल-कारण विष्णु, मित्र ओर वरूण तुम्हारी स्तुति करते है'। मम्दगण 
तुम्हारी मत्तताके अनन्तर मल होते हैं । 

१० तुम वर्षक और देवोंमें लवपिक्षा दाता हो |तुम खुन्द्र पुत्रादिकि साथ सांग भरन 
धारण करते हो । 

११ बहु-स्तुत इन्द्र तुम अकेले ही मशन्‌ शब्रुओंका विनाश करते हो । इन्द्रकी अपेक्षा कोई भी 
अधिकतर कर्म (वृत्र-बधादि) नहीं कर सकता | 

१९ इन्द्र, जिस युद्धमें तुम रक्षाक्रे लिये रतोत्र द्वारा नाना प्रकारसे स्तृत होते हो, उसी युद्धमें 
हमारे स्तोताओं द्वारा आहत होकर शब्रुबयलफो जीतो। 

१३ सतोता, हमारे महान गृदके लिये पर्याप्त और परिव्याप्त रूप ( इन्द्रयुण-जात ) को स्तुति 
द्वारा व्याप्त करते हुए कमे-पालक ( शवोपति ) इन्द्रकी, ज्ञोतने योग्य घने लिये, सतति करो । 

हि 


'६ ०, ८ म०,.१ अध्या०, २ जज ] सटीक ऋन्वेद्‌-संदिवा १७ 
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१६ सक्त 
इन्द्र देवता । इरिन्चिठि ऋषि ।| गायत्री छन्द्‌ । 

प्र सम्राजं चर्षणीनामिन्द' स्तेता नठ्यं गीसिः । नरं नृषाहं संहिष्ठम्‌ ॥१॥ 
यस्सिन्लुक्थानि रण्यन्ति विश्वानि च श्रवस्था | अपामवो न समुद ॥२॥ 
त॑ सुष्टुत्या विवासे ज्येष्ठटराजं भरे ऋत्लुम्‌। महो वाजिन सनिभ्यः ॥३॥ 
यस्यानना गभीरा मदा उरवस्तरुत्रा: | हथु मन्‍तः शूरसातों ॥४॥ 
तमिद्धनेष हितेष्वधिवाकाय हवन्ते । येबामिन्द्रस्ते जयन्ति ॥५॥ 
तमिच्च्यौत्नेरायन्ति त॑ं कृतेभिदयर्णणयः । एवं इन्द्रो वरिवस्कृत ॥६॥ 
इन्द्रो ब्रह्म नद्र ऋषिरिन्द्रः पुरु पुरुहतः । महान्महीमिः शचीभि: ॥७॥ 
स स्तोम्यः स हृव्यः सत्यः सता तुविकुमिं: । एकश्चित्‌ सन्‍नभिभूति:॥८॥ 


? मनुष्योंके सम्राट इन्द्रकी स्तुति करो। इन्द्र स्तुति द्वारा स्तुत्य, नेता, शब्रुओंके अभिमव- 
कर्ता. और सर्वापेक्षा दाता हैं। 
, २ जैसे ज़ल-तरकु समुद्र्में शोभा पाती हैं, बेसे ही उकथ और छुनने योग्य हविष्मान्‌ 
अन्न इन्द्रमें शोभा पाते हैं। 
3 मैं शोमन स्तुति द्वारा, घन-प्राप्तिके छिय्रे, उन इन्द्रकी सेवा करता हु । इन्द्र परशस्ततम 
देवोमें शोभा पाते हैं' | संग्राममें महान्‌ काये करते है' | चह बलो हैं । 
७ इन्द्रका मद महान, गभीर, विश्तीर्ण, शत्रु-तारक और शूरोंके युद्धमें प्रसन्‍नता- 
युक्त हैं । 
घन-छाम द्ोनेपर उन्हीं इन्द्रकों, पक्षपातक्रे लिये, स्तोता लछोग युलाते है । जिनके इन्द्र 
है', वह जय प्राप्त करते है'। 
६ बलकर स्तोत्रों द्वारा उन इन्द्रकों ही ईश्वर बनाया जाता है। कर्म द्वारा मनुष्य उन्हें ईएवर बनाते 
है । इन्द्र ही धनके कर्सा होते है । 
७ इन्द्र सबसे अधिक, ऋषि, बहुतों दारा आहत हैं। वह महान, कार्यों ( धृत्र-बधादि ) के द्वारा 
महान्‌ हैं । 
८ वह इन्द्र स्तोत्र और आदवानके योग्य हैं। वद् साधु, शत्र ऑंकोी अवसाद देनेवालछे, बहुकर्मा 
और एक होनेपर भी श्र श्रोंके अभिभवित्ा हैं। 


् 
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तमके भिस्तं सामभिस्तं गायत्रे श्वषणयः । इन्द्र व्धन्ति क्षितयः ॥६॥ 
प्रणेतारं वस्यो अच्छा कतार ज्योतिः समत्सु । सासह्वांसं युधामित्रान्‌ ॥१०॥ 
स्‌ नः पत्रिः पांरयाति स्वस्ति नावा पुरुहृतः | इन्द्रो विद्वा अति द्विषः ॥११॥ 
स त्वं न इन्द्र वाजेभिदंशस्या च गातुया च। अच्छा च नः सुम्न नेषि ॥१श॥ 


१७ सूक्त 
इन्द्र देबता । दरिन्विठि ऋषि। गायत्री, बृद्ती भौर सतोबृहती छन्द। 
आयाहि सुषुमा हि त इन्द्र सोम॑ पिया इमम्‌ । एदं बहिंः सदो मस ॥१॥ 


आ ला ब्रक्षयुज़ा हरो वहतामिन्द्र केशिना | उप ब्रह्माणि नः श्वण ॥५॥ 
ब्रह्माणस्ता वयं युजा सोमपामिन्द्र सोमिन: । सुता वन्तो हवामहे ॥३॥ 


६ द्रष्दा और मनुष्य इन्द्रको पूजा-साधक ( यज्ुवेंदीय ) मन्त्रों द्वारा पद्धित करते हैं, गेय 
( सामबेदीय ) मन्त्रों द्वारा बद्धित करते हैं और उकथ था गायत्री आदि ढन्‍्दोंसे युक्त शख्प्र-रूप 
( ऋग्घेदीय ) मन्त्रों द्वारा वद्धित करते है । 

१० इन्दु प्रशंशनीय घनके प्रापक, युद्धमें ज़्योतिके पृकाशक और भायुध द्वारा शत्रुओंके लिये 
अभिमवकर है। 

११ इन्दु पूरयिता और बहुतों द्वारा बुलाये गये है । इन्दु हमें शत्र्‌ ऑसे नौका द्वारा निषिश्म पार 
लगाते । 

१२ इन्दु, तुम हमें यल ढारा घन पुदान फरो। हमारे लिये मार्ग पुदान करो | हमारे सम्मुख 
खुल पदान करो:। 

१ इन्द्र, आभो । तुम्हारे लिये सोम अभिषत हुआ है। इस सोमको पियो। मेरे इस कुशके 
ऊपर बैठो । 

२ इन्द्र, मन्त्रों द्वारा योजित और फेशवाले हरि न|मके अश्य तुम्हें हो आधे | तुम इस यहामें भाकर 
हमारे स्तोत्षको सुनो । 

३ इन्द्र, हम स्तोता ( ब्राह्मण ) है । तुम्हें योग्य स्तोत्र हारा बुलाते है' । हम सोमसे युक्त और 
अभिषत सोमवाले हैं'। हम सोमपाता इन्द्रको वुलाने है । 
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झा नो याहि घुतावतोस्माक सुष्टुतीरुप । पिका सुशिप्रिन्नन्धस: ॥४॥ 
आ ते सिन्चामि कुश्योरनु गात्रां विधावतु । रभाय जिहवया सधु ॥५॥ 
स्वादुष्टे अस्तु संसुदे मधुमान्तन्वे तव । सोमः शमस्तु ते हृदे ॥६॥ 
अयमुला विचषंणे जनीरिवाभि संव॒तः । प्र सोम इन्द्र सपतु ॥७॥ 
तुविग्नीवों वषोदरः सुबाहुरन्‍्धसों मंदे । इन्द्रो व्ृत्नाणि जिन्नते ॥८॥ 
इन्द्र प्रेहि पुरस्त॑ विश्वस्येशान ओजसा । श्त्राणि वृत्रहञ्ञहि ॥६॥ 
दीघंस्ते अस्त्वंकुशों येना वसु प्रदच्छलि। यजमानाय सुन्वते ॥१०॥ 
अयन्त इन्द्र सोमो निपतो अधि बहिंषि | एहीमस्य द्रवा पिब ॥११॥ 
शाचिगो शाचिप्जनायं रणाय ते सतः । आखणडल प्र हयसे ॥१२५॥ 

















४ इन्द्र, हम अभिषुत सामबाले हैं । हमारे सामने आओ । हमारी छुन्द्र स्तुतियोंको जानो | 
शेभन शिरस्त्राणवाले इन्द्र, अन्न ( साम ) भक्षण या पान करो | 

५ इन्द्र, तुम्हारे दाहिने और बायें उद्रकों मैं सेम पूरण करता हूँ । बह सोम तुम्हारे गात्नोंको 
व्याप्त करे | मधुर सेोमको जीमसे ग्रहण करो। 

६ इन्द्र, सुन्दर दानवाले तुम्हारे शरीरके लिये यह माधुयसे युक्त सोम स्वादिष्ट हो । यह 
सेाम तुम्दारे हृदयके लिये सुख-जनक हो । 

७ विशेष ब्रष्टा (लोकपति) इन्द्र, स्त्रीफे समान संवत (ढका हुआ) होकर यद्द सोभ तुम्हारे 
पास जाय । 

< विस्तृत कन्धावाले, स्थूल उद्रबाले ओर सुन्द्र भुज्ञायाले इन्द्र अन्न रूप सोमकी मततता 
होनेपर चृत्र आदि शात्न ओंका विताश करते हैं । 

६ इन्द्र, बलके फकोरण तुम सारे संसारके रुत्रामी होफर हमारे आगे गमन करो । बृत्रन्न 
इन्द्र, तुम शत्र ऑका बध करो। 

१० जिससे तुम्त सोमका अभिषत्र करनेवाले यज़मानको धन देते हो, वह तुम्हारा अड्डश (आक- 
षेण करनेवाछ्ा आयुध) दीघ हो । 

११ इत्र, तुम्हारे छिये यह सोम वेदीपर बिछे हुए कुश विशेष रुपसे शोधित किया हुआ 
है। इस समय इस सोमके सम्मुख आभो। शीघ्र पास जाओ और पियो। 

१३ शक्तिशाली गौओंवाले और प्रसिद्ध पूत्ताषाले इन्द्र, तुम्दारे खुखके लिये सोम अभिषत 
हआ हैं। है आखण्डल (शत्र -लण्डयिता), उत्कृष्ट स्तुतियोंके द्वारा तुम आहत होते हो । 
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यस्ते श्र गवृषों नपात्‌ प्रणपात्‌ कुण्डपाय्य: । 

न्यस्मिन्‌ दध आ मनः ॥११॥ 

वास्तोष्पते भू वा स्थणांसत्र' सोम्यानाम्‌ । 

द्रप्सो भत्ता पुरां शश्वतीनामिन्द्रो मुनीनां सल्ला ॥१४॥ 
पदाकुसानुर्यजतो गवेषण एकः सन्‍नभि भूयसः । 
भूर्णिमझ्वं नयत्त,जा पुरोग्रभेन्द्र सोमस्य पीतये ॥१५॥ 


----+श्क७ ३०९०..." 


रद खुक्त 


अप्यमके अश्विद्वय, नवमर्क अश्नि, सूप्रे और वायु तथा अवशिष्टके आदित्य देवता हैं । 
इरिन्विठि ऋषि | उष्णिक्‌ छन्द । 


इदं ह ननमेषां सुम्नं सिक्षेत मत्यः ! 
आदित्यानामपुठ्य' सवीमनि ॥१॥ 
अनगांणो द्वंषां पन्‍था आदित्यानाम्‌ । 
अदब्धा: सन्ति पायवः सुगेबृधः ॥२॥ 


१३ है शुड्रवषा नामक ऋषियऊे पुत्र इन्द्र. तुम्हारा जो उत्तम रक्षक कुण्डपायी यज्ञ (जिसमें कुण्डमे 
सोम पिया जाता दें ) है, उसमें ऋषियोंने मन लगाया हैं। 

१४ ग्ृहपति इन्द्र, ग्रहाधार स्तम्भ खुट्दट हो । हम सोम-सम्पादक हैं ! हमारे कन्धेमें रक्षा-समर्थ 
बल हो | क्षरण-शील सोमवाले और भनेक पुरियोंकों तोड़नेवाले इन्द्र ऋषियोंके मित्र हों। 

१० सपके समात उच्च शिरवाले, थाग-योग्य और गो-प्रापक इन्द्र अकेले होकर भी अनेक शभ्रु- 
ओंको अभिभृत करते हैं | स्तोता मरण-शीक्ू और व्यापक इन्द्रकों सोमपानके लिये हमारे सम्मुख 
छे आते है जन-++ 

१ इस समय आदित्योंके निकट मनुष्य अपूर्ण सुखकी यावना करे । 

२ इन आदित्योंके मांग दूसरोंके द्वारा नहीं गमन किये गये और अहिलसित है'। फलत: थे 
पालक मार्ग खुख-वद्ध क हैं । 
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तत्‌ सु नः सविता भागों वरुणों मित्रों. अयसा । 
शर्म यच्छन्तु सप्रथो यदीमहे ॥३॥ 

देवेभिदे व्यदितेरिष्टभमंन्ना गहि |... 
स्मत्‌ सूरिभिः पुरुप्रिये सुशमेमिः ॥४॥ 

ते हि पृत्रासो अदितेविंदुडं धांसि योतवे । 
अंहोश्चिदुरुचक्रयो नेहसः ॥५॥ 

अदितिनों दिवा पशुमदितिनक्तमद्दया: । 
अदितिः पातल्वन॑हसः सदाबूधा ॥६॥ 

उत सर्या नो दिवा मतिरदितिरुत्या गमत्‌ । 

सा शनन्‍्ताति मयस्करदप स्नरिधः ॥७॥ 

उत त्या देव्या सिषजा शं नः करतो अद्वना । 
युयुयातामितो रपो अप र्त्रिषः ;८ा॥ 





३ हम जिस विस्तीण सुखकी याचता करते ह हैं, उसी सुखकों सविता, भग, मित्र, वरुण और 
अयभा हमें पृदान करो । 

४ देवो, भहिलित-पोषक और बहुनों द्वारा प्रीयमाणा अदिति, प्राश और खुखदातां देवोंके साथ 
सुन्दर रूपसे आगमन करो । 

५ अदितिके थे मित्रादि पुत्रगण हूं पियोंको पृथक्‌ करना जानते है। घिस्लीर्ण कर्म-कर्सा और रक्षक 
लोग हमें पापसे अलग करना जानते हैं । 

६ दिनमें हमारे पशुओंकी रक्षा अदिति ( अखण्डनीया देवमाता ), करें, सदा एकसी रहने- 
वाली अदिति रात्िमें भी हमारे पशुओंकी रक्षा करे | सदा वद्ध नशील रक्षण द्वारा हमें पापसे बचावें। 

७ स्तुतियोग्य बह अदिति रक्षाके साथ दिनमें हमारे पास जाबे। वह शान्शिदाता खुल दें । धह 
बाधकोंको दुर करें । 

८ अल्यात देव-सिषक्‌ अश्विनीकुमार हमें खुख दें। हमसे पापको हटायें । शत्रु ऑकी दूर कर। 
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शमभिरप्रिभिः करच्छ नस्तपतु सूयः । 
शं वातो वात्वरपा अपस्रिधः ॥६॥ 
अपामीवामप ख्रिधमप सेधत दुमंतिम्र्‌ । 
आदित्यासो युयोतना नो अंहसः ॥१०॥। 
युयोता शरुमस्मदँ आदित्यास उतामतिम्‌ । 
ऋषर्दं व: ऋणुत विश्ववेदसः ॥११॥ 
तत सु नः शर्म यच्छतादित्या थन्मुमेचति । 
एनस्वन्तं चिदेनसः सुदानव: ॥१२॥ 
यो नः कश्चिद्रिरिक्षति रक्षस्त्वेन मर्त्य: । 
स्व: ष एथे रिरिषीष्ट युजनः ॥११॥ 
समित्तमघमइनवद :शंसं मत्य रिपुम्र । 
यो अस्मत्ना दुहंणावाँ उप दयुः ॥१४॥ 
६ नाता गाहपत्य भादि अध्ियों के द्वारा अग्निदेव हमारे रोगकी शान्ति करें। सुखदाता होकर 
सूर्य तपें । पाप-ताप-शून्य होकर वायु बहें । शत्र्‌ ओंको दूर करें| 
१० आदित्यगण, हमसे रोगको हूर करो । शबन्रुओंको भी दूर करो । दुर्गतिको दूर करो। 


आवि्यगण हमें पापोंसे दूर रत | 
११ आवित्यों, हमसे हिंलकको अलूग करो । दर्बुद्धकों हमसे दूर करो । सर्वक्ञ आदित्यो, 
शत्र ओको हमसे पृथक करो | 


१२ शोभन-दान आदित्यो, तुम लोगोंका जो छुख पापी स्तांताकों भी पापसे मुक्त करता है, 
उसे ही हमें दो । 
१३ जो कोई मलुष्य हमें राक्षत-भावसे मारना चाहता है, वह अपने ही कार्यो से हिखित हो 


जाय । धह मनुष्य दृश् हो । 
१४ जो दुष्कीक्ति मनुष्य हमें मारनेधाला और कपरो है, उसे पाप व्याप्त करे । 
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पाकत्ना स्थने देवा हत्सु जानीथ मत्येम । 
उप दयं चादयु च वसवः ॥१५७॥ 

आ शुम् पर्॑तानामोतापां एणीमहे । 
धावाक्षामारे अस्मद्रपस्क्ृरतम ॥१६॥ 

ते नो भर्रण शर्मणा युष्माक नावा वसवः । 
अति विश्वानि दुरिता पिपतेन ॥१७॥ 
तुचे तनाय तत्‌ सुनो द्राधीय आयुर्जीवसे । 
आदित्यासः सुमहसः कृणोतन ॥१८॥ 

यज्ञों हीलो वो अन्तर आदित्या अस्ति झलत । 
युष्मे इठ्ो अपि प्ससि सजात्ये ॥१६॥ 
बृहदरूथं मरुतां देवं त्रातारमद्विना । 
मित्रमीमहे वरुणं स्वस्तये ॥२०॥ 

अनेहो मित्रार मन्नृवद्वरुण शंस्यम्‌ । 
श्रिवरूथं मरुतो यन्‍्त नइछदिं: ॥२१॥ 


चल ुलललुनूल_ु_( हब. महा बल ॒इ अपार रा मााााााभाभएएऊस्‍ऊधधभआआाआनाशााााााा9५ ३३३३ ाााा 3 लकी 
१५ निषास-दाता भादित्यो, तुम परिषक्ष-क्ञान हो; इसलिये कपटी झौर अकपटी--दोनों प्रकारफे 
मनुष्योंकों तुम जानते हो । 
के ४ परबेतीय भौर जलीय खुखका भजन फरते है । द्यावापृथिषी, पापकों हमसे दूर देशमें 
प्र । 
१७ वास-बाता आदित्यो, अपनी सुन्दर और सुखद नौकामें हमें खारे वापोंसे पार कराशों । 
१८ आदित्यो, तुम शोभन तेजबाले हो। हमारे पुत्र, पौत्र और जीवनके लिये दीघंतम 
( खूब लस्दी ) आयु दो। 
१६ आदित्यो, हमारा किया हुआ यह तुम्हारे पास ही धर्शमान है ।तुम हमें छुक्ी करो। 
तुम्दारा बन्धुत्य प्रात करके दम सदा तुम्दारे ही दोंगे। 
२० मरतोंके पालक इन्द्र, अश्विद्षय, मित्र और परुणदेषके निकट प्रौद्द और शीश, भातप 
आदिके निवारक गृहकों महुलफे लिये, हम माँगते है । 
२९ मित्र, अयेमा, वरुण और मस्दुगण, तुम लोग हिसा-गृन्‍्य, पुत्रावि-युक्त और स्तुत्थ दो। 
शीत, आतप और वर्षाले निधारण करनेवाल्ा घर धमें दो 
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ये चिद्धि झत्युवन्धव आदित्या मनवेः स्मसि । 
प्रस॒न आयुर्जीवसे तिरेतन ॥शशा.... 


६2:22: 23 


१९ सूक्त 


२६-२७ का देवता असदस्यु राजाका दान है; ३४-३५ के आदित्य देवता; अवशिष्टके अश्नि देवता 


त॑ ग्ूधया स्वणरं ठेवासो देवमरतिं द्धन्विरे । 

देवत्रा हव्यमोहिरे ॥१॥ 

विभूतराति विध्र चित्रशों चिष मप्निमीलिष्व यन्तुरम्‌ । 

अस्य मेधस्य सोम्यस्य सोभरे प्रेसध्वराय पू््यप्र ॥९॥ 

यजिष्ठं ला वबमहे देवं देवता होतारममत्यंप््‌ । अस्य यज्ञस्थ सुकतुप्र॥३॥ 
ऊर्जो नपातं सुभगं सुदीदितिमप्नि श्र ष्ठशोचिपम्‌ । 

स नो मित्रस्थ वरुणस्य सो अपामा सुम्न' यक्षते दिवरि ॥४॥ 


२ आदित्यो, जा मलुष्य मरणासन्ष अथवा झत्युके वन्‍्धु हैं. उनके जीनेके लिये उनकी 
आयुको बढ़ाभो । >/र८ 

१ स्तोला, प्रख्यात अप्लिकी स्तुति करो । अप्नि स्वगंमें हथि ले जानेवाले है'। ऋत्विक्‌ छोग 
स्थामी अभिदेवके पास जाते है' और देवोंको पुगेडाशादि देते हैं । 

२ मेधावी सोभरि, # प्रभूत-दानी, विचित्र-तेजस्थी, सोम-साध्य , इस यज्ञके नियन्ता और पुरा- 
तन अग्निकी, यज्ञ करनेके लिये, स्तुति करो। 

३ अप्लि, तुम याक्षिकोमें श्रेष्ठ, देवोंमें अतिशय दानादिगुण-युक्त, होता, अमर और इस 
यश्षके छुन्कर कर्ता हो हम तुम्दाश भजन करते हैं । 

४ अन्नऊे प्रदाता, शोभन-घन, सुन्दर प्रकाशक और प्रशस्थ नेजवाले अग्निकी में स्तुति 
करता हूँ । वह हमारे लिये द्रोततमान देव-यज्ञमें मित्र और वरुणके सुखके लक्ष्य करके और जल 


देवताके सुखके लिये यश्ष करे । 


५ सेाभरि ऋषि अपना ही सम्बेधन करके कहते है'। अनेक ऋषिधेोंने अपने ही सूक्तोंमें अपनेफा 
ही सम्बोधन करके उपदेश दिया है अथवा स्तुति आदि की है । 
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यः समिधा य आहुती यो वेदेन ददाश स्तों अप्नये । 
यो नमसा स्वघ्वरः ॥५॥ 
तस्ये दवेन्तो रहंयन्‍त आशबस्तस्थ थ्य म्नितम यशाः । 
न तमंहो देवकृतं कुतइ॒चन न मत्येक्र॒तं नशत्‌ ॥६॥ 
स्वप्नयो वो अपिल्रिः स्थाम सूनो सहस उजाम्पते । 
सुवीरस्त्वमस्मयुः ॥७॥ 
प्रशंसभानो अतिथिने मित्रियोहझ्नी रथो न वेद्यः । 
ते क्षेमासो अपि सन्ति साधवस्त्वं राजा रयीणाम््‌ ॥८॥ , 
सो अद्भा दाश्वध्वरो5मम मतेंः सुभग स प्रशंस्यः ! 
स धीमिरस्तु सनिता ॥६॥ 
यस्य त्वमृध्वों अध्वराय तिष्ठसि क्षयद्वीर: स साधते । 
सो अवेद्धिः सनिता स विपन्युभिः स शुरे: सनिता कृतम्‌ ॥१०॥ 
५ जो मनुष्य समिधा ( पलछाश आदि इनन्‍्धन ) से अप्िकी परियर्या करता है, जो आहुति 
( आज्य आदिसे ) अप्निकी परियर्या करता है, जो वेदाध्ययन ( ब्रह्ययक्ष ) से परिचर्या करता है और जो 
ज्योतिष्टोम भादि छुन्दर यहोंसे युक्त होकर नमस्कार ( चरु-पुरोडाश भादि ) से अशप्लिकी परिचर्या 
करता है-- 

& डसके ही व्यापक अश्य वेगवान्‌ होते है', उसीका यश लबसे अधिक होता है तथा उसे देव-छृत 
और मजुष्य-धिहित पाप नहीं व्याप्त करते । 

$ हे बलके पुत्र और हथि आदि अम्नोंके पति, हम तुम्हारे गाहंपत्यादि अश्वि-समूहके द्वारा 
शोभन अभ्निवाले दोंगे। शोमन वीरोसे युक्त होकर तुम हमारी इच्छा करो । 

८ प्रशंलक अतिथिके समान अपन स्तोताभोंके हितेषी और रथके समान फल-दाता है । अभप्नि, 
.. तुममें समीजीन रक्षण है । तुम घनके राजा दो | 

६ शोभन-घन अप्नि, जो मनुष्य यहवाला है, वह खत्य फलवाला हो। वह श्लाघनीय हो और 
स्वोजोंके द्वारा सम्भज़न-परायण दो । 


१० अग्नि, जिस यजमानके यक्ष-निष्पादनके लिये तुम ऊपर हो रहते हो, वद निधास-शील वीरोंसे 


( पुत्रादिसे ) युक्त होकर सारे कार्योंकी सिद्ध कर डालता है। वह भश्यों ढ्वारा की गयी विजयको भोगता 
है | वद मेघावियों और शूरोंके साथ सम्भजन-शील द्वोता हैं। 
४ 
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यस्याप्रिवपुण हे स्तोम॑ चनो दधीत विश्ववाये: । 

हठया वा वेविषद्विषः ॥११॥ 

विप्रस्य वा स्तुवतः सहसो यहो मक्षृतमस्य रातिषु । 
अवोदेवमुपरिमत्य कृषि वसो विविदृषों वचः ॥१२॥ 

यो अप्नि हज्यदातिभिनमोभिरतरां सुदक्षमात्रिवासति । 

गिरा वाजिरशोचिषम्‌ ॥१३॥ 

समिधा यो निशिती दाशददितिं धामभिरस्य मत्येः । 

विश्वेत्‌ स धीसि: सुभभो जनाँ अति द्य म्नेरुद्गइव तारिषत्‌ ॥१४॥ 
तदसझ द्यम्नमा भर यत सासहत सदने क॑ चिदत्रिणम्‌। 

मनन्‍्यु जनस्य दुद्यः ॥१५॥ 

येन चष्टे वरुणो मित्रो अर्यमा येन नासत्या भगः 

बय॑ तत्त. शवसा गातुवित्तमा इन्द्रतोता विधेमहि ॥१६॥ 

११ खंखारके स्वीकरणीय और रूपवान, ( दीक्षिमान) अभि जिस यजमानके गृहयें स्तोच्र और 
अन्नकों धारण करते हैं, उसके हृच्य देवोंकों प्राप्त करने हैं । 


५१२ बलके पुत्र और वासद अज्नि, मेधावी स्ताताके दानमें क्षिमकत्ता अभिक्ञाताक्रे बचनको देवोंके 
नीचे आर मनुष्योंक ऊपर करो । 

१३ ज्ञो यज़मान हव्यदान और नमम्कर हारा शोभन वलघाले अग्निकी परिचर्या करता है अथवा 
क्षिप्रगामी नेजवाले अग्निकी परिचर्या करता है, वह समुद्ध होता है । 

१५७ जो मलुष्य इन अग्निके शरीसवयवों ( गाहँपत्थादि ) से अखण्डनीय अग्निकी, समिधाके 
द्वारा, परिचर्या करता है, वह कर्मोंके द्वारा सोभाग्यवान्‌ होकर ब्रोतम/न यशके ढारा, जलके समान, 
सारे मलुष्योंको लाँध जाता है । 

१५ अप्लरि, जो ध्रन गृहमें राक्षत आदिको अभिशृत करता है और पाप-बुद्धि मनुप्यके क्रोध कों 
दबाता है, बहो घन ले आओ। ; 

१६ अभिके जिस तेजके द्वारा चरुण, मित्र और अयेमा ज्योति प्रदान करते है' तथा अश्विनीकुमार 
और भग देवता जिसके द्वारा प्रकाश प्रदान करते हैं, हम बल+ द्वारा खबसे अधिक रुतो तरह होकर 
और इन्द्रके द्वारा रक्षित होकर, अभ्निदेव, तुम्हारे उसी तेजकी परिचर्या करते है । 
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ते घेदग्ने स्वाध्यो ये त्वा विप्र निदधिरे नचक्षसम्‌ । 

विप्रासो देव सुक्रतुम्त ॥१७)॥ 

त इद्गं दि सुभग त आहुति ते सोतु' चक्रिरे दिव्रि। 

त इद्जिभिजिग्युमहद्धन॑ ये त्वे काम न्येरिरे ॥१८॥ 

भद्दो नो अप्निराहुतो भद्रा रातिः सुभग भद्ठो अध्चरः । 

भद्रा उत प्रशस्तयः ॥१६॥ 

भद्र! सनः कृणुष्व इत्रतूये येना समत्सु सासहः । 

अब स्थिरा तनुहि भूरि श्घतां वनेमा ते अभिष्टिलिः ॥९०" 

ईले गिरा मनुहिंतं य॑ं देवा दृतमरतिं न्येरिरे । 

यजिष्ट' हठयवाहनम््‌ ॥२१॥ 

तिग्मजम्भाय तरुणाय राजते प्रयो गायस्यम्मये । 

यः पिशते सूनृतामिः सुत्रीयमश्निघ तेभिराहुतः ॥२२॥ 

१७हे मेधाबी और दूं तिमान्‌ अप्नि, ञो मेघावी ऋत्विक्‌ मनुष्योंके साक्षि-स्परूप और सुन्दर कर्मे- 
वाले तुम्हें घारण करते है', थे हो उत्तम ध्यानवाले होते हैं । 

१८ शोसन-धन अश्नि, बे ही यज़मान तुम्हारे लिये बेदी प्रस्तुत करते हैं, आहुति देते है', 
चोतमान ( सौत्य ) दिनमें सेभाभिषत्र करनेके लिये उद्योग करते है, वे हां बल # द्वारा यथरेष्ट घन 
प्राप्त करते है' और वे ही तुममें अभिलछापा पाते है । 

१६ आहत अप्लनि हमारे लिये कप्याणकर हों। शोमन-धन अश्नि, तुम्हारा दान हमारे लिये 
फल्याणकर हो । यज्ञ कल्याणकारी हो । स्तुतियाँ कल्याणमयी हों । 

२० संग्राममें मन कव्याणवाहक बने । इस मनके द्वारा तुम संग्राममें शत्रु ओंको पराध्त करों 
अभिभवष करनेवाले शात्र ओंके स्थिर और प्रभूत बलको पराजित करो। अभिगमन-लाधक स्तोब्रोंके 
द्वारा हम तुम्हारा भन्नन करेंगे । 

२१ प्रजापतिके द्वारा आहित ( स्थापित ) अग्निकी में पूजा करता हूँ । वह सबसे अधिक 
यश करनेवाले, हृत्य-बाहक तथा ईश्वर है' और देवोंके द्वारा दूत बनाकर भेजें गये है। 

२२ तीक्ष्ण लपटोंचाले, लिर तरुण और शोभित अप्लिको लक्ष्य कर हवीरूप अन्नका गाना 


गाओ। प्रिय और सत्य बचनोंसे स्‍्तुत तथा घृत द्वारा आइ्टत होकर स्तोताको शोभन बीय॑ 
दान करते है । 


श्८ स्ीक ऋग्येद्संहिता. [६ अ0, ८ म«, १ अध्या०,-३ अनु० 
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यदी घ॒तेभिराहुतो वाशीमप्निभरत उच्चाव च । 

असुर इव निर्णिजम्‌ ॥२३॥ 

यो हव्यॉन्येरयता मनुहिंतो देव आसा.सुगन्धिना । 

विवासते वार्याणि स्वध्वरो होता देवो अमत्यः ॥२४॥ 

यदर् मत्येस्त्वं स्यामहं मित्रमहों अमत्येः। 

सहसः सूनवाहुत ॥२५॥ 

न ला रासीयाभिशरतये वसो न पापत्वाय सन्त्य । 

न में स्तोतामतीत्रा न दुहितः स्थाद्म न पापया ॥रद॥ 

२३ घृतके द्वारा आहृत अग्नि ज्ञिस समय' ऊपर और नीचे शब्द करते है, उस समय अछुर & 
( बली ) सूर्यके समान अपने रूपको प्रकाशित करते है। 


२७ मलुप्रजापतिके द्वारा स्थापित और, प्रकाशक जो अग्नि खुगन्धि मुखके द्वारा देवोंके 
पास दृव्यको भेजते है, वे ही खुन्दर यज्षचले, देवोंको बुलानेवाले, दीतिमान्‌ और अमर 


अभि घनकी परिचर्या करते हैं । 

२५ बलके पुत्र, घृतदुत और अनुकूल दीघिवाले अग्नि, में मरण-धर्मा ह; तुम्हारी उपासनासे मैं 
तुम्हारे समान अमर हो जाऊँ। 

४६ बासक अप्लि, मिथ्यापचाद ( दिला ) के लिये तुमको मैं तिरस्कृत नहीं कर्रुूंगा । पापके 
लिये तुम्हें नहीं तिरस्कृत करूँगा मेरा स्‍्तोता अयुक्त वयनोंके द्वारा तुम्हारी अवेलना नहीं 
करेगा। सम्भजनीय अप्लि, मेरा दुर्बृद्धि शत्न न हो। बह पाप-बुद्धि द्वारा मुझे बाधा न दे । 


९9 छुड़े अष्टकमें आठ बार अछर शब्दका व्यवहार हुआ है-- 





८ मगढल १६ युक्त २३ ऋचा सूरके सम्बन्धमें 
मा ३००... ५9 , मेघ वा बलके भर 
हा २४ ,. ४ ,, मित्र ओर वश्णके हे 
५5 ग्छ २० ,, देवगणके 
छ ४२ . १» वरुणके क 
गन €० +» द् » इन्द्के 99 
कि ६ ,, ६. बलवान शत्र के 9१ 
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इन £६ ओर ६७ सूक्तोंमें छत्रुके अर्थमें अछर शब्द आया है । शेष स्थानोत्रें देवोंके सम्बन्धमें हो प्रयुक्त 
हुआ है । 


है अ०, ८ म०, ९ अध्या०, ३ अनु ] सटीक ऋग्वेद्‌-लंदिता घ्ह 
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पितुने पुत्र: सुभ्ृतो दुरोण आ देवाँ एतु प्र णो हविः ॥२७॥ 

तवाहमप्त ऊतिभिनेंदिष्ठाभिः सचेय- जोषमा वसो । 

सदा देवस्य मत्यः ॥२८॥ 

तव क्रत्वा सनेय तव रातिभिरभे तब प्रशस्तिभिः । 

त्वामिदाहुः प्रमतिं बसो ममाप्न॑ हर्षस्त्र दातवे ॥२६॥ 

प्र सो अम्ने तवोतिभिः सुवीराभिस्तिरते वाजभमेभिः । 

यस्य त्वं सख्यमावरः ॥३०॥ 

तव द्रप्सो नीलवान्वाश ऋत्विय इन्धानः सिष्णवा ददे । 

त्व॑ महीनामुषलामसि प्रियः क्षपो वस्तुषु राजसि ॥३१॥ 

तमागन्म सोभरयः सहखमुष्क॑ स्वभिष्टिमवसे । 

सम्राजं॑ त्रासदस्यवम््‌ ॥३२॥ 

यस्य ते अप अन्ये अम्नय उपक्षितों वयाइव । 

विपो न ध्यम्ना नियुवे जनानां तब क्षत्राणि वर्धयन्‌ ॥३३॥ 

आए छ हुसे पुत्र पिताके लिये करता है, बसे ही पोषण-फर्त्ता अभि यह गृहमे देवोके छिये हमारा 
हृव्य प्रेरित करते है । 

२८ धासक इन्द्र, निकट-पत्तों रक्षणके द्वारा में मनुष्य सदा तुम्हारी प्रसन्‍नताकी 
सेवा करूँ । 

२६ अप्लि, तुस्दारे परिचरणके द्वारा मैं तुम्हारा भजन फरूगा। दृ्य-दानके छारा और प्रशंसाके 
द्वारा तुम्दारा भजन करूँग। । वासक अग्नि, तुम प्रकृष्ट-बुद्धि दो । लोग तुम्हें मेरा रक्षक कहते है । 
अग्नि, दानके लिये प्रसन्‍न द्ोओ | 

३० अग्नि, तुम जिस यजमानकी मेत्री करते हो, पह तुम्हारी बीर और अन्नपूर्ण रक्षाके 
द्वारा बढ़ता है। 

१ सोमसे सिश्चित, द्रवशील, नीड्यान. शब्दायमान, बसन्तादि ऋतुओंमें उत्पन्न और दीतिशाली 


अग्नि, तुम्दारे लिये सोम ग्रहीत होता है। तुम विशांल उषाओंके मित्र हो। रात्रिकालमें तुम सारी वस्तु 
ऑको प्रकाशित करते ही । 


३२ रक्षणके छिये हम सोभरि लोग भग्निको प्राप्त हुए है । अधि बहु-ते जस्वी, सुन्दर रुपसे 
भ्ानेवाले सन्नाट्‌ और असदस्यु द्वारा स्तुत है । 


३ अभि, अल्य अप्लनि (गाहपत्यादि ) वृक्षकी शाखाके समान तुम्हारे पास रहते है । मनुष्योंमें 
मैं, तुम्दारे बल, स्तुति क्ारा बढ़ाते हुए अन्य रूतोताओंके समान यशको प्राप्त करूँगा । 





३० सटीक ऋग्वेद-संहित [६ अ०, ८ म०, १ अध्या०, हे अलु« 


यमादित्यासो अद्ग हः पारं नयथ मत्येम््‌ । 

मधोनां विद्वेषां सुदानवः ॥३४॥ 

यूयं राजानः कथ्चिश्रषेणीसहः क्षयन्तं मानुषाँ अनु । 

वरय॑ ते वो वरुण मित्रायमन्त्स्यामेद्तर्य रथ्यः ॥३५॥ 

अदान्मे पोरुकुत्सयः प्चाशतं नाम त्रसदस्युवेधुनाम। 

मंहिष्ठो अर्यः सत्पतिः ॥३६॥ 

उत मे प्रयियोवयियो: सुबास्त्ा अधि तुग्बनि । 

तिस्र णां सप्ततीनां इ्यावः प्रणेता भुवदसुर्दियानां पतिः ॥३७॥ 
0५-2० 


१० सूक्त 
मरुद्गण देवता । सोभरि ऋषि। ककुप्‌ ओर बृहती छन्‍्द । 
आ गनन्‍ता मा रिषण्यत प्रस्थावानो मापस्थाता समन्यवः । 


स्थिराचिन्नसयिष्णवः ॥१॥ 

३४ द्रोह-शरन्‍्यध ओर उत्तम दानवाले आदित्यों दहृवियाले, सभी हछांगोंके बीच जिसे तुम पार 
ले जाते हो, चह फल प्राप्त करता है। 

रेष शोभा-संयुक्त और शत्रुओंके अभिभविता आदित्यो, मनुष्योंमें घातक शत्रु ओऑकों परा- 
जित करो। वरुण, मित्र और अयमा, ये हा तुम्हारँ यश्षके नेता हंगे। 

३६ पुरुकुत्सके पुत्र असदस्युने मुझे पचास बन्धु दिये है | वे बड़े दानी, आये (स्वामी) और 
स्‍्तोताओंके पालक है। 

३७ सुन्दर निवासवाली नदांके तटपर श्यामचर्ण बेलोंके नेता और पूज्य धनदानके योग्य 
२१: गायोंके पति असदस्युने घन और बवस्भत्र आदि दिये थे। 


मद६(० 6०८ के 


१ पृस्थानवाले मरुदृगण, आगमन करो | हमें नहीं मारना | समान-तेजस्क होकर हृढ़ प्थ- 
तोंको भी करमिपत करते हो। हमें छोड़कर अन्यत्र नहीं रहना। 


६ आ०, ८ म«, ९ अध्या०, $ अज्ु० ] सटीक ऋशग्येद-संहिता ३१ 





वीलपविभिमेरुत ऋभुक्षण आ रुद्वासः सुदीतिभिः 
इषानो अद्या गता पुरुस्णहो यज्ञमा सोभरीयवः ॥श॥ 
विद्या हि रुद्गियाणां शुष्ममुप्र' मरुतां शिमीवताम्‌ । 
विष्णोरेषस्य मीहलुषाम्‌ ॥३॥ 

वि द्विपानि पापतं तिष्ठद्‌ च्छुनोभे युज़न्त रोदसी । 

प्र धन्वान्येरत शुभुखादयों यदेजथ स्वभानवः ॥४॥ 
अच्युता चिद्दों अज्मन्ना नानदति पत्रतासों वनस्पतिः । 
भूमियामेषु रेजते ॥४॥ 

अमाय वो मरुतो यातवे थौजिंहीत उत्तरा बृहत्‌ 
यत्रा नरो देदिशते तनृष्वात्‌ वक्षांसि बाहवोजसः ॥७॥ 
स्वधामनु श्रियं नरो महि त्वेषा अमवन्तो वृषप्सवः । 


वहन्ते अह तप्सवः ॥ञ॥। 

२ प्रकाशमान निवरासबाले रुद्रपुत्रो (मरुतो), सुन्दर दीसियाले _रथ-नेमि ( चक्रके डंडों ) के 
रथसे आगमन करो। सबके अभिलषणीय मझतों, लोभरिकी (मेर)) अभिलाषा करते हुए, अन्नके 
साथ, आज़ हमारे यज्ञषमें आओभो। 

३ हम कर्मब्रानू विष्णु और असभिल्षणीय जलके सेचक रुद्ध-पुत्र मरुतोंके उम्र बलकों 
जानते है । 

४ खुन्दर आयूध और दीघछिव।ले मरुते तमछाग जिस समय कम्पन करते हो, उस समय 
सारे द्वीप पतित है। जाते है, स्थावर ( वृक्षादि ) पदार्थ दुःख प्राप्त करते है, द्यावापृथित्री काँप जाते 
है, गमनशीर अल बहता है। 

० मरुतो, तुर्दारे संग्राममें आते लमय म गिरनेवाले मेघ और वनस्पति आदि बार-बार शब्द करते 
है', पृथित्री काँपती है । 

६ मस्ता, तुम्दारे बलके गमनके लिये द लेक विशाल अन्तरीक्षकों छोड़कर ऊपर भाग गया है। 
प्रजुर॒ बलवाले और नेता मरुदुगण अपने शरीरमें दीत आभरण घारण करते है'। 

$ प्रदीत, बलवान, बषणरूप, अकुटिल भौर नेता मस्यृगण हवीरूप अन्मके लिये मद्दती 
शोभा धारण करते है । 


३२ सटीक ऋग्वेद संहिता [६ भ०0, ८ मं0, है भध्या०, ३ अवु० 





गोभिवांणो अज्यते सोभरीणां रथें कोशें हिरण्यये । 
गोबन्धवः सुजातास इथे भुजे महान्तो नः स्परसे नु ॥ष८॥ 
प्रति वो इृषदअयों ब्ृष्णे शर्धाय मारुताय भरध्वंस्त्‌ । 

हव्या वृषप्रयाव्णे ॥६॥ 

वृषणइवेन मरुतो श्षप्सुना रथेन वृषनाभिना । 

आ इयेनासो न पक्षिणो ब्ृथा नरो हवया नो वीतये गत ॥१०॥ 
समानमज्ज्येषां विभाजन्ते रुकमासो अधि बाहुषु । 

दविद्य तत्यष्टहः ,११॥ 

त उप्रासो ृषण उम्रबाहवों नकिष्टनूषु येतिरे । 

स्थिरा धन्वान्यायुधा रथेषु वो5नीकेष्वधि श्रियः ॥१२॥ 


येषामर्णो न सप्रथो नाम ल्वेषं शइवतामेकमिझुजे । 
व्यो न पिठरयं सहः ॥११॥ 

. ८ खोभरि आदि ऋषियोंके शब्द द्वारा हिरण्मय रथके मध्य देशमें मरुतोंकी बीणा प्रकट हो 
रही है । गोमातृक, शोभन-जन्मा और मदालुभाष मरुद्गण हमारे अन्न, भोग और प्रीतिके लिये 
पृकृत्त हों । 

६ सोम-बण्के अध्ययु ओ, तष्टि-दाता मस्तोंके बलके लिये हन्‍य ले आओ । इस बलके द्वारा 
वे सेचन करनेवाले और उत्तम गमनवाले होते हैं । 

१० नेता मरुदुगण सेच्न-समर्थ, भश्वसे युक्त, बृष्टिदाताके रूपसे संयुक्त और वर्षक नाभिसे 
सम्पन्न रथपर, हृव्यके पास, श्येन पक्षके समान अनायास जझ्ञागमन करें। 

११ मरुतोंका अभिव्यज्ञषक आमरण एक दी प्रकारका है । प्रदीत्त खुवर्णमय हार उनके 
हृदय-देशमें विराज रहा है । बाहुओंमें आयुध अतीय प्रकाशित होते है । 

१४२ उम्र, पर्षक और उम्र बाहुओंवाले मरुदगण अपने शरीरके रक्षणके लिये यत्र नहों करते 
( आवश्यकता द्वी नहीं है )। मस्तो, तुम्हारे रथपर आयुध और धघनुष्‌ खुट्टद है ।इसीलिये युद्ध 
क्षेत्रमें, सेना-मुखपर, तुम्हारी ही विजय होती है । 

१३ जलके सतवान सर्घत्र विस्तीण और दीप बहु-लडुख्यक मरुतोंका नाम एक होकर भी, 
पतुक दोधेस्थायी अन्तके समान, भोगके लिये, यर्थेष्ट हांता हैं । 
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तान्वन्द्सव मरुतस्तां उप स्तुहि तेषां हि धूनीनाम्‌ । 

अराणां न चरमस्तदेषां दानामह्ा तदेषाम्‌ ॥१४॥ 

सुभगः स व ऊतिष्वास पूर्वांसु मरुतो व्युष्टिषु । 

यो वा नूनमुतासति ॥१५॥ 

यस्य वा यूय॑ प्रति वाजिनों नर आ हव्या वीतये गथ । 

अभि ष यथ म्नेरुस वाजसातिभिः सम्ना वो घतयो नशत्‌ ॥१६॥ 


यथा रुदस्य सूनवो दिवो वशन्त्यसुरस्य धसः । युवानस्वेतथेद्सत्‌ ॥१७॥ 
ये चाहन्ति सरुतः सुदानवः स्मन्मीहलुषश्चरन्ति ये । 

अतश्चिदा न उप वस्यसा हृदा युवान आ ववषृध्वम्‌ ॥१८॥ 

यन ऊ षु नविष्ठया वृष्ण: पावकाँ अभि सोभरे गिरा। 

गाय गा इव चक् षत्‌ ॥१६॥ 

साहा ये सन्ति मुष्टिहेव हृव्यों विश्वासु एत्सु होतृष 

वृष्णइचन्द्रान्न सुश्रवस्तमान्‌ गिरा, वन्दस्व मरुतो अह ॥२०॥ 


बनी नील लतीभी- तल तीन ीीतनतभी नमन मनन नमन 
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१७ उन मरुतोंकों बल्दुना करो । उनके लिये स्तुति करो । आर्य-स्थामीके हीन सेवकफे समान 
हम कम्पनोत्पादक मसतोंके हीन सेवक हैं। उनका दान महिमासे युक्त हैं । 

१५ मस्तो, तुम्दारा रक्षण पाकर स्तोंता बीते हुए दिनोंमें छुमग हुआ था । जो स्वोता है, 
यह अवश्य ही तुम्दारा हैं। 

१६ नेता मरुतो, ह॒ब्य-मक्ष गके लिये जिस हृविष्मान्‌ यजमानके हस्यफ़े पास आते हो, हे फम्पक 
मदतो, षद तुम्हारे ध्‌ लिमान्‌ अरत भौर अन्न-सम्भोगके द्वारा तुम्दारे सुखको चारो ओर ज्याप्त करता है। 

१७ राद्र-पुत्र, अछुर ( बूष्टिजल अथवा बल ) के कर्सा और नित्य तरुण मरुदुगण जिस प्रफार 
अन्तरीक्षसे आकर दमसारी कामना करें, यह स्तोत्र बेला ही हों। 

१८ जो झुन्दर दानवाले यज़मान मरुतोंकी पूजा करते है' और जो इम सेजन-कर्साभोफों हज्य 
द्वारा पूजित करते है', हम इन दोनों प्रकारके लोगोंमें समान है'। हमारे लिये अतीव धनप्रद चित्तसे 
आकर मिलो । 

१९ सोभरि, नित्य तरुण, अतीब क्षृष्टि-दाता और पाव्रक मस्दुगणका अतीव अभिनव धाकों 
दारा, छुल्द्र रुपसे, उसी प्रेकार स्तव करो, जिस प्रकार कृषफ अपने बैलोंकी स्तुति करता है। 

२० सारे युद्धोंमें योदा लोगोंके आहवान करनेपर मरदुगण अभिमवकर्सा होते हैं । आहानके योग्य 


मत्लके समान सम्प्रति अाहादकर, बषेक तथा अतीय यहास्वी मरतोंकी, शोभन धाक्‍्पोंके द्वारा, स्तुति करो । 
कि 
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गावश्चिद्धा समन्‍्यवः सजात्येन मरुतः सबन्धव:। 

रिहते ककुभो मिथः ॥२१॥ 

मतश्चिद्रों नृतवों रुक्मवक्षस उप भातृत्वमायति । 

अधि नो गात मरुतः सदा हि व आपिलवमस्ति निध वि ॥श्श। 
मरुतो मारुतस्य न आ मेषजस्य वहता सुदानवः । 

यय॑ सखायः सप्तयः ॥२३॥ 

याभिः सिन्धमव्थ याभिस्तवंथ याभिदंशस्यथा क्रिविध । 

मयो नो भतोतिमिमेयोभुव: शिवाभिरसचद्विष: ॥२४॥ 

यत्‌ सिन्ध्रों यद्सिकन्यां यत्‌ समुद्रंषु सरुतः सुबहिंष: । 

यत्‌ पव॑ तेषु भेषजम्‌ ॥२५॥ 

विदवं पदयन्तो विभृथा तनूष्वा तेना नो अधि वाचत । 

क्षमा रपो मरुत आतुरस्य न इष्कर्ता विहतं पुनः ॥२६॥ 

२९ समान-तेजस्क मझतो, एक जाति होनेके,कारण समान बन्धु होकर ग ये थारो ओर आपसमें 


लेहन करती -- चाटती--हैं' । 


२२ है नस के ओर वक्षःस्थलमें उज्ज्वल आभरण पहननेवाले मरुतो, मनुष्य भी तुम्हारे बन्ध॒ुत्वके 


लिये जाता हैं; इसलिये हमारे पश्चते बात करो। सदा घारणीय यघ्षमें तुम्दारा बन्धुत्व सवंदा ही रहता है। 


र२र३ सुन्दर दानवाले, गसनशील और सखा मरुतो, मसरुत्सम्बन्धी ( अर्थात्‌ अपना ) औषध ले 


आओ । 


२७ समतो, जिससे तुम समुद्रकी रक्षा करते हो, जिससे यज़मानके शब्रुकी हिंसा करते 


हो और जिससे तृष्णज ( गोतम ) को कूप प्रदान किया था, हे खुखोत्पादक और शबत्रु-शून्य मरुतो, उसी 
खब प्रकारका कल्याण करनेवाली रक्षाक्रे द्वारा हमारे लिये खुख उत्पम्न करो। 


२५ सुन्दर यश्षवाले मर्तो, सिन्भुनद, चिनाव, समुद्र और परव॑तमें शो भौषध है-- 
*६ तुम वह सब ओऔषध पहचानकर हमारी शरीरकी चिकित्साके लिये छे आभो | मस्तो, हमसेमें 


शिल प्रकार रोगीके रोगकी शान्ति हो, उसी प्रकार बाधित अड्डुको जोड़ो (पूरा करों ) । 


कि 7-२ 


पृथम अध्याय समाप्त 


द्वितीय अध्याय 
४ अनुकाक । ६९१ सुक्त 
इन्द्र देवता । अन्तकी दे। ऋचाओोका चित्र राज़ाका दान देवता। कण्व-पुत्र सोभरि ऋषि | 
. ककुप्‌ और बृहती छन्द। 
वयमु त्वामपूव्य स्थ॒रं न कच्चिद्धरन्तो>वस्यवः । 
वाजे चित्र हवामहे ॥१॥ 
उप त्वा कमेननूतये स नो युवोग्रइचक्राम यो घषत्‌ । 
लामिद्धयवितारं वश्महे सखाय इन्द्र सानसिम्‌ ॥श॥ 
आयाहीम इन्दवो5इवपते गोपत उवरापते । सोम॑ सोमपते पिब ॥१॥ 
वयं हि ल्वा बन्धुमन्तमबन्धवों विधास इन्द्र येमिम । 
या ते धामानि वृषभ तेमिरागहि विद्वेमिः सोमपीतये ॥2॥ 
सीदन्तरते वयो यथा गोश्रीते मधों मदिरे विवक्षणे । 
अभि लवामिन्द्र नोनुम: ॥५॥ 











१ अपू्य इन्द्र, हम तुम्हें गुणी मनुष्यके समान सोमसे पोषण करके रक्षा-प्राप्तिकी कामनासे 
संग्राम विविध-रूप-धारो तुम्हें बुलाते है' । 

२ इन्द्र, अपन्‍्विष्टोम आदि यश्ोंकी रक्षाके लिये हम तुम्दारे पास जाते हैं । इम्द्र शत्र ओके अभिभ्य- 
कर्त्ता, तरुण और उम्र है ; वह हमारे भतिमुख आबे | हम तुम्हारे सखा है । इन्द्र, तुम भजनीय और 
रक्षक हो | हम तुम्हें वरण करते है' । 

३ अश्वपति, गोपालक, उबर-भूमि-स्वामी और सोमपति इन्द्र, आओ और सोमपान करो | 

४ हम विप्र बन्धु-हीन हैं| तुम बन्धुवाले हो | हम तुमसे बन्घुता करेंगे । फाम-वर्षक इन्द्र, तुम्दारे 
जो शारीरिक तेज है, उनके साथ सोमपानके लिये' आज्ो | 

५ इन्द्र, दुग्बादि मिश्चित, मदकर और स्वरगंलाभके कारण तुम्दारे लोममें हम पश्षियोंके सद्टश 
रहकर तुम्हारी ही स्तुति करते है' । 
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अच्छा च लेना नमसा वदामसि कि मुहुश्चिद्धि दीधयः । 
सन्ति कामासो हरिवों ददि्ठ| स्मो वर्य सन्ति नौ थियः ॥६।॥ 
नूल्ना इदिन्द्र ते वयमूती अभूम नहि नु ते अद्विवः । 

विद्या पुरा परीणसः ॥७»॥ 

विद्या सखित्वमुत शूर भोज्य मा ते ता वजिन्नीमहे । 

उतो समस्मिन्‍ना शिशीहि नो वसो वाजे सुशिप्र गोमति ॥८७ 
यो न इदमिदं पुरा प्र वस्य आनिनाय तमु वः स्तुषे। 

सखाय इन्द्रमूतये ॥८॥ 

हयंद्वं सत्पति चंणीसहं स हि ष्मा यो अमन्दत । 

आ तु नः स वयति गब्यमरय॑ स्तोतृभ्यो मघत्रा शतम्र्‌ ॥१०॥ 
त्वया ह स्विय्‌ जा वयं प्रति शवसन्तं बृषभ ब्रुवीमहि। 

संस्थे जनस्य गोमतः ॥११॥ 
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६ इन्द्र, इस रुतोत्रके साथ तुम्दारे सामने तुम्हारी दी स्तुति करंगे। तुम बार-बार क्‍यों चिन्ता 
करते हो ! हरि अश्वोंवाले इन्द्र, हमें पुत्-पशु आदिकी अभिलषा है। तुम घनादिके दाता हो। हमारे 
कर्म तुम्हारे ही पास है । 

७ इन्द्र, तुम्हारे रक्षणमें हम नये ही रहेंगे। वज्ञधर इन्द्र, पहले दम तुम्हें सत्र व्याप्त नहीं जानते 
थे | इस समय तुम्हें जानते है' । 

८ बली इन्द्र, हम तुम्दांरी मैत्री जानते है' | तुम्द!रा भोज्य भी जानते हैं। बच्ची इन्द्र, हम तुमसे 
मैत्री और भोज्य ( घन ) माँगते हैं। सबको निवास देनेवाले और सुन्दर शिरस्त्राणवाले इन्द्र, गौ 
आदिसे थुक्त सारे धनोंमें हमें तीक्ष्ण करो । 

३ मित्र ऋत्विकों और यज़मानो, जो इन्द्र, पूे समयमें, यह सारा घन हमारे लिये छे आये 
थे, उन्हीं इन्द्रकी, तुम्दारी रक्षाके लिये, में स्तुति करता हू 

१० हरितवण अश्ववाले, सञ्नोंके पति, शत्रु ओको दबानेवाले इन्द्रफी स्तुति घही मनुष्य फरता 
है, जो ठप्त होता है । वे घनी इन्द्र सो गाये' और सौ अश्व हम स्तोताओंके लिये लाये थे। 


११ अभीप्सित फलदाता इन्द्र, तुम्हें सहायक पाकर गोयुक्त मनुष्योंके साथ संप्राममें अतीय 
क्रद्ध शन्न को हम निवारित करे गे। 


६ भ०, ८म०, ५ अध्या०, ७ अनु ) सदीक ऋष्येद्‌-लंदितां रै- 





जयेम कारे पुरुदृत कारिणोउमि तिष्ठेम दृढ्यः । 
तमिष्व ्॑ हन्याम शशुयाम चाबेरिन्द्र प्र णो घियः ॥१२॥ 
अभ्ातृब्यो अना त्वमनापिरिन्द्र जनुषा सनादसि । 
युधेदापित्वमिच्छसे ॥१३॥ 

नकी रेवन्त सख्याय विन्दसे पीयन्ति ते सुराश्वः । 

यदा कृणोषि नदनु समूहस्यादित्‌ पितेव हूयसे ॥१४॥ 
मा ते अमाजुरों यथा मुरास इन्द्र सख्ये त्वावतः । 

नि षदाम सचा सुते ॥१५॥ 

मा ते गोदत्र निरराम राधस इन्द्र मा ते णहामहि । 
ह॒हा चिदयः प्र स्तशाभ्या भर न ते दामान आदमे ॥१६॥ 
इन्द्रो वा घेदियन्मघं सरस्वती वा सुभग! ददिवसु । 

त्वं वा चित्र दाशुषे ॥१७॥ 


१२ बहुतोंके द्वारा बुलाने योग्य इस, हम संभ्राममें हिंसकोंकों जीतेंगे। हमे पाप-बुद्धियोंका। 
हम अतीक) सद्दायतासे दम वृत्रका बध करेंगे । हम अपने फर्म बढ़ावेंगे | इन्द्र, हमारे सारे फर्मोक 
रक्षा करो | 

१३ इन्द्र, जन्म-फालसे ही तुम शब्रुशान्य हो और जिर कालसे बन्धु दीन हो। जो मैत्री तुम 
थे द्ते हो, उसे केवल युद्ध द्वारा प्राप्त करते हो । 

१४ इन्द्र, बन्घुताके लिये केवल धनी (अयाशिक) मनुष्यकों क्यों नहीं आश्रित करते ! इसलिये 
कि, अयाक्षिक मलुष्य खुरा (मय) पान करके प्रमश होते ओर तुम्हारी हिला करते है'। जिस 
समय तुम स्तोताको अपना समझ कर धन आदि देते हो, उस समय वह तुम्हें पिता समझ 
कर घुलाता है । 

१४ इन्द्र, तुम्दारे समान देवताके चन्चुत्वसे वश्चित होफर हम सोम।भिषय-शुन्य न द्ोने 
पाये | सोमामिषत्र दोनेपर हम एकत्र उपचेशन करेंगे। 


१६ गोदाता इन्द्र. हम तुस्ारे है।हम घन-शून्य न होने पायें। हम दूसरेके पाससे घन 


न भ्रहण करें। तुम स्थासी हो। हमारे पाल तुम ठूृढ़ घन दो । तुम्हारे दानकी कोई हिंसा नहीं 
कर सकता | 


१७ में हृष्थदाता हैँ । क्या इखने मुझे (सोमरिको) यह दान विया है? अथया शोभन-घना सरस्य- 
तीने दिया है? अथवा -दै जित्र ( लित्र राजा नामक यजमान ), तुममे ही दिया है ! 


३८ सटीक ऋग्येद्संहिता [ ६ अ०, ८ म०, २ अध्या०, ४ असमु« 





5-२ १०६३७ ३४३ ६०६४६४१९ /६/५  आाकाककननारऋअकमककफ सार कक इइ बाज इस पाअ का उरलुइकफ का >ाउज आराम सााआााााााअअ मामा आइअ कसम कनत्कक >आूसकजपटऊफाककप्कफक-क कप +फकाफ ७ ०९५/७७*६#१५/५ /४६,/२७/४७न्पक पेय कि# ३ फट, 


चित्र इद्राजा राजका इृदन्यके यके सरस्वतीमनु । 


पजन्य इच ततनद्धि ब्ृष्टया सहस्नमयुता ददत्‌ ॥१८॥ 
#्म्हा2सा 


२२ यूक्त 


अश्यिद्यय देवता | कण्व-पुत्र सोभरि ऋषि। ककुप , बृहती और अनुष्ट १ छन्‍्द । 


ओ त्यमहव आ रथमथा दंसिष्ठमूतये । 

यमश्विना सुहवा रुद्रवतेनी आ धूर्याये तस्थथुः ॥१॥ 
पूर्वापुष॑ सुहव॑ पुरुस्ह भुज्यु वाजेषु पृव्यम्‌ । 

सचनावन्तं सुमतिन्रिः सो भरे विद्वं फ्समनेहसम्‌ ॥२॥ 

इह त्या पुरुभूतमा देवा नमोभिरश्धिवना । 

अर्वाचीना स्ववसे करामहे गन्तारा दाशुषो शहम्‌ ॥श॥ 

युवो रथस्य परि चक्रमीयत इंमान्यद्वामिषण्यति । 

अस्माँ अच्छा सुमतित्रा' शुभस्पती आ धेनुरिव घावतु ॥शा 


१८ जैसे मेघ बृष्टि द्वारा पृथिवीकों प्रसन्‍न करता है. वैसे ही सरस्वती नदीके तीरपर 
रहनेवाडे अन्य राज़ाओंकी सहत्न और अयुत (दश खसहरत्र ) धन देकर चित्र राज़ा उन्हें प्रसन्‍न 
करते है । मर 

१ अशिवद्षय, तुप्त सुद्र आह्तवाले और स्तूथमान मागवाले हो ; सूर्याकों चरण करनेके 
लिये तुम लोग जिस रथपर चढ़े थे, आज, रक्षाके लिये, डसी दशेंनीय रथको चुलाता हूँ । 

२ सोभरि, कल्याणवाहिनी स्तुतियोंके द्वारा इस रथकी स्तुति करो । यह रथ प्राचीन स्तो- 
ताओंका पोषक, युद्धमँ शोभन भाहानवारला, बहुतोंके द्वारा अभिलषणीय, सबका रक्षक, 
संग्राममें अग्रगामो, सबका भज़नीय, शात्र ऑका विद्वेंषी और पाप-रहित हैं। 

३ शात्र ओके विजेता, प्रकाशमान और हृव्यदाता यज़मानके ग्रृहपति अश्विहयय, इस कर्में 
रक्षाके लिये नमस्कार हारा हम तुम्हें अपने अभिमुख करेंगे। 

४ अश्विद्दय, तुम्हारे रथका एक चक्र स्वर्गलोक तक जाता है और दूसरा तुझारे साथ जाता 


है। सारे कार्योंके प्रंर्क और जलपति अश्विनीकुमारो, तुम्हारी मड्ठडलमथी बद्धि, घेनुके समान, हमारे 
पास भआाधे। हि 


हई अ०, ८ म०, २ अध्या०, ४ अबु० ] सटीक ऋग्वेद-संदिता हर 


रथो यो वाँ त्िवन्धुरों हिरण्याभीशुरश्तिना । 

परि ध्ावाएथिवी भूषति श्र्‌ तस्तेन नासत्या गतम््‌ ॥५॥ 
दशस्यन्ता मनवे पृष्य दित्रि यत्रं वृकेण कर्णथः । 

ता वामय सुमतिभिः शुभस्पती अखिवना प्र स्तुवीमहिं ॥६॥ 
उप नो वाजिनीवसू यातमित्रस्थ पथिनिः । 

येभिस्तृक्षि' बृषणा त्रासदस्यवर महे क्षत्राय जिन्वथः ॥७॥ 
अय॑ वामद्रिभिः सुतः सोमों नरा इषण्वसू। 

आयांतं सोमपीतये पिबतं दाशुषो णहे ॥८॥ 

आ हि रुहतमश्वना रथे कोश हिरण्यये वृषण्वसू । 
युञ्जाथां पीवरीरिषः ॥६॥ 

यामिः पक्थमवर्थों याभिरधिगु' याभिवश्न' विजोषसम्‌। 
ताभिनों मक्ष्‌ तृुयमश्विना गतं भिषज्यतं यदातुरस्‌ ॥१०॥ 


५ अशि्विद्यय, तीन प्रकारके सारथि-स्थानोंव/!ला और सोनेका लगामवाला तुम्हारा प्रसिद्ध रथ 
द्यावापृथिवीकों भपने प्रकाशले अलऊु,त करता है | नाशत्यद्षय तुमलोग पूषो कक रबसे आभो। 

६ अशिवद्वय, दु लोक ( स्व ) में स्थित प्राचीन जलको मजुके लिये देकर तुमने लाडुल (हल ) 
से यवर (औ) की खेती की थो या भअनुष्योंको कृषि-कार्यकी शिक्षा दी थी। जल-पालक अश्विद्य, आाज्ञ 
सुन्दर स्तुति दौरा हम तुम्हारी स्तुति करते हैं। ह 

$ अत्त और घतवले अश्विद्वय, यक्ष मार्गले हमारे पास आओ | घथनको सेंचन अथ्ववा दान 
करनेतारले अशिद्वय, इसो मार्गस तुमने अलदृस्‍्युके पुत्र तुक्षिको प्रयुर घन देकर तृप्त किया था। 

< नेता और वर्षणशील घनवाले अश्विद्यय, तुभ्दारे लिये पत्थरोंसे यह सोम भभिषत हुआ 
है। सोम-पानरे लिये आओ ओर हव्य-प्रदाताके घरमें सोम पियो | 
बषणशोल घनवाले अश्विद्यय, सोनका लगाम आदिसे सम्पन्न, आयुधोंके कोश और रमण- 
शील रथपर चढ़ो । 
..._ १० जिन रक्षणोंसे तुमने पकथ राजाफी रक्षा की थी, जिनसे अधिगु राजाकी रक्षा की थी और 
जिनसे यश्च्‌ राजाकों सोम-पान द्वारा प्रसन्‍न किया था, उन्हीं रक्षणोंके साथ बहुत दी शीद्र दमारे 
पास आओ भर रोगीकी चिकित्सा करो | 











दे सटीक अऋऋष्वैद-संहिता [६ अ०, ८ स०, २ अध्या०, ४ भचु० 


'घट नस रा का सा 


यदृधिगावीं अभिगर्‌ इदा चिदह्ों अश्विना हवामहे । 
वय॑ गीमिविपन्यवः ॥११॥ 
तामिरा यातं इषणोप में हव॑ विश्वप्छु विश्ववायंम्र । 
इषा मंहिष्ठा पु&मूतमा नरा याभिः क्रियिं वाबधुस्तामिरा गतप्र्‌ ॥१२॥ 
ताविदा चिद॒हानां तावश्विना वन्दसान उप ब्रुवे । 
ता ऊ नमोभिरीमहे ॥१३॥ 
ताविदोषा ता उषसि शुभस्पती ता यामन्न द्रवर्तनी । 
मा नो मर्ताय रिपवे वाजिनोवसू परो रुद्रावति र्यतम्‌ ॥१४॥ 
आ सुग्म्याय सुग्म्यं प्राता रथेनारिवना वा सक्षणों । 
हुवे पितेव सेभरी ॥१५॥ 
मनाजवसा वषणा मदच्युता मक्ष हृसामिरूतिभिः । 
: आरात्ताचिद तमस्मे अवबसे पूर्वाभिः पुरुभोजसा ॥१६॥ 
.._ ११ हम स्व॒कर्ममें शीक्रताकारी और म्रेघावी हैं | अश्विद्यय, तुम लोग युद्धमें शत्र-बघके लिये शीघ्र- 


कर्ता हद | दिवके इत्र पातः काऊवें सुवुति द्वारा हम तुम्हे बुलाते है । 

१५ वर्षणशील अश्विद्वय, विविध -रूप, समस्त दैधोंके दारा वरणीय मेरे इस आदुवानके अमि- 
मुख, उन सारी रक्षाओंके साथ आओ। तुम लोग दृत्िहे अमिलाषी, अतीव घनद्‌ और युद्धमें 
अनेक शत्रु ओके अभिभविता दो | जिन रक्षणोंसे तुमने कूपकों वद्धित किया है, उनके साथ पधारों | 

१३ उन अश्विद्ययको इस प्रात:कारूमें अभिषादन फरता हुआ मैं उनकी स्तुति करता हूँ । उन्हीं 
दोनोंके पास स्तोत्र द्वारा धनादिकी याचना फरता हूँ । 

१४ थे जछ-पालक और युद्धमें स्तूयमान-मार्ग हैं । रात्रि, उष:-काल और दिनमें सदा हम अश्वि- 
हुयको बुलाते है।अन्न और घन अश्विद्यय, शत्रुके हाथमें हमें नहीं देना । 

१५ अश्विद्यय, तुम सेचन-शील हो । मैं खुखके योग्य हूँ । प्रातः फालमें मेरे लिये रथसे सुखले 
आओ । में सोभरि हूँ । अपने पिताके समान दी तुम्हें बुलाता हूँ । 

१६ मनके समान शीघ्रगामी, घन-वर्षक, शत्रु -नाशक और भनेकोंके रक्षक अश्विद्दय, शीघ्र-गामिनी 
और विषिधा रक्षाओंके साथ, हमारी रक्षाके लिये, पासमें भाओ । 


है भ०, ८ म०्; २ अध्यात, ४ अब्ु"] सटीक आप्येदल दिता | ४१. 


आ नो अश्वावदश्विना वर्तियासिष्टं मधुपातमा नरा । 
गोमहला हिरण्यवत्‌ ॥१७॥ 


सुप्रावर्ग' सुवीय सुष्ठु वायमनाघृष्टं रक्षस्तिना । . 
अस्मिन्‍ना वामायाने वाजिनीवसू विद्गा वामानि धीमहि ॥१८॥ 






--+> कप प268+-- 
श्३ सक्त....*. 
अश्ि देवता । व्यश्यके पुत्र विश्वमना ऋषि | उष्णिक्‌ छन्‍्द | 
इलिष्वा हि प्रतीव्यं यजर् जातंवेंद्सप्‌ू।..... 


चरिष्णुधूममण्भीतशोचिषम्‌ ॥१॥ 
 दामान॑ विश्वचर्षणेडध्ि' विश्वमनों गिरा । 
उत स्तुष॑ विष्पधेसों रथानाम ॥२॥ - 
येषामाबाध ऋग्मिय इषः एक्षइच निप्रसे । . 


उपविदा वहिविन्दते वसु ॥१॥ 

१७ अश्विद्य, तुम असतोब सोमपाता, नेता और दशनीय हो। हमारे यश-मागेको अश्य, गो 
और सुबणसे युक्त करके, आओ। 

१८ जिसका दान सुन्दर है, जिसका यीय॑ सुन्दर है, जिसका सुन्दर रूप सबके लिये वरणीय 
है और जिसे बली पुरुष भी अभिमृत नहीं कर सकता, ऐसा ही घन हम घारण करते है'। मनन 
और घन ( बलयुक्त घनी ) अश्विद्यय, तुम्हारा आगमन होनेपर हम सारा धन प्राप्त करगे। 

१ शत्रुओंके विदद गमन करनेवाले अश्लि है' ! उन्हींकी स्तुति करो। जिनका धूम-जाल यारो ओर 
फेलता है, जिनकी दोछस्तिको कोई पकड़ नहीं सकता और जो जात-पुश् हैं, डन अप्रिकी पूजा करो। 

२ सर्वार्थ-दर्शक “विश्वमना” ऋषि मात्सये-शून्य यजमानके लिये रथादिके दाता अप्लविकी, वाक्य 
हारा, स्तुति करो । 

३ शत्रुओंके बाधक और ऋणधाओं द्वारा अखेनीय अस्लि जिनके अन्न और सोमरसका अंहण 


फरते है', ये धन पास करते हैं | 
ई 


+ मी .. सटीक इंहेक्लंदिता'..... [५ ज०, ४ म० € सष्का+, ४. क . 
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उदस्य शोचिरस्थादीदियुंषो व्वजरछ्‌। -- : 
तपुजम्भस्य सुद् तो गणध्रियः ॥8॥ 

उदु तिष्ठ स्वध्वर स्तवानों देव्या कृपा । 
अभिर्या भासा बहता शुशुक्रनिः ॥४॥ 

अप याहि सुशस्तिभिहंब्या जुहवान आनुषव । 
यथा दूतो बभथ हृव्यवाहनः ॥६॥ 

अभरि' वः पूव्य हुवे होतारं च्षणीनाम्‌ । 
तमया वाचा गणे तमु वः स्तुष ॥»॥ 
यज्ञ भिर्तू तकतु' थ॑ं कृपा सूदयन्त इत्‌ | 
मिन्र' न जने सुधितम्ृतावनि ॥०॥ 
ऋतावानम्तायवो यज्ञस्य साधनं गिरा। 


उपो एन जुजुधुर्नमसस्पदे ॥६॥ 


४ भतीय दीछिमान्‌, ताप-दाता, दण्ड-सम्पन्न, शोभन दीप्तियाले और यजमानोंके आश्रित अप्लिका 
राज-पून्य तथा अभिनव तेज उछ रहा है । 

५ शोभनयश्ञ अभ्नि, सामने विशाल दीप्सिसे दीपनशीछ ओर स्तृयमान तुझ द्योशमाना ज्यालाके 
साथ उडो । 

६ अग्नि, तुम दृष्य-बाहक दूत हो; इतलिये देखोंको दृ्य देते हुए सुन्दर स्तोत्रके साथ जाओ । 

७ मलुष्योंके होम-खम्पादक और पुरातम अस्लिको मैं बुलाता हु | इस सूक-रूप धन झ्ारा उन 
अप्लिकी मैं प्रशंसा करता हूँ । तुम्हारे दो लिये उन अप्निकी मै स्तुति करता हूँ । 

< घहुविध प्रह्ावाले, मित्र और तृप्त अप्लिकी कृपासे यश्ष और सामथ्यंसे यक्षणाल्ले यजमानकी मनः- 
कामना पूण द्वोती है | 

€ यक्ञामिलाषियो, यश्के साथन और यशवाले अप्लिकी, हज्यवाले यह्षमें ह्तुति-धाक्य द्वारा, 
सेवा करो। 


हैं औ०, <ज ०, है अध्या० ॥ अज्छुठ ] 















'ऋत्कककेलक+ कप के १.३ ६७० ९० बैं/फिरेडत कि $:४-३४१६३९१५ 2९:४:०६१६/०५ " ४टा५८४ ८९ ७ चर 2पल वन आन भेज ७०६ ० जज ९ ७० ०+५८४,/8//७४ ७/ /६६" 4२३ अं ८०२2०33:22503 समर नमन 


. अच्छा नो अध्विरस्तम यज्ञासा यन्‍्तुँ खंपतः 


होता यो अस्ति विधवा यहास्‍्सभ्रः: आरेक्आ. 
अपन तब त्ये अजरेन्धानासो बृहराः । 
अश्वाइव शृषणस्तविषीयवः ॥११॥ 

स त्वं न ऊर्जाम्पते रयिं रास्व सुवीयंम्‌ । 
प्राव नस्‍्तेके तनये समत्स्ता ॥१२॥ 

यद्वा उ विश्षतिः शितः सुप्रीतो मनुषों विशि। 
विश्वेदपिः प्रति रक्षांसि सेघति ॥१३॥ 

श्र ष्टयप्त नवस्य मे स्तोमसस्‍्य वीर विइपते । 
नि मायिनस्तपुषा रक्षसा दह ॥१४॥ 

न तस्य मायया चन रिपुरीशीत मर्त्य: 4 

ये अभ्ये ददाश हृव्यदातिमिः ॥१४॥ 








जज 
नो अडिनन न लनअंिि जन «जलन िनिनानान-नननी सन >००>०५ 


१० हमारे नियत यह अक्वितवाले अप्विके अमिमुल जायें | ये मलुष्योंमें होम-निष्पादक और 


अतीय यशस्यी हैं । 


११ अजर अप्लि, तुम्हारी दीप्यमान और महान्‌ रश्मियाँ काम-पर्ष कर होकर अश्वके सम्रान कह 


प्रकट करती हैं । 


११ अस्न-पति अप्लनि, हमारे छिये तुम शोभनग वीयेवाला घन दो। हमारे पुत्र भर पौजके पास 


जो धन है, उसे युद्ध-कालमें बलाभो। 


१३ मनुष्य-रक्षक भौर तीकृण अभि प्रलन्‍्भ होफर जभी मलुष्यके गृहमें अवस्थित होते हैं, 


शमी थह सारे राक्षतोंकों विनए करते है। 


' १४ हे बीर और मनुष्य-पाऊक -अध्लि, हमारे नये स्तोचको सुनकर माथाघधी राक्षसोंकोी 


सापक तेजके द्वारा अलाभो। 


१४ जो मनुष्य दष्यदाता ऋटिककोंके द्वारा अप्विको दृस्य प्रदान करता हैं, उसको मलुष्य- 


आज माया छारा सी करामें महीं कर सकता | 


[अं ट मब्द रे अध्याकइ/अखुद :. 


महो राये तमु ला समरधीमहि ॥१क्षा 5 
उशना काव्यस्ता नि होतारमलसादयत्‌ ; . 

आर्यजेिं ता मनवे जातवेदसम्‌ ॥१७ 

बिश्वे हि त्वा सजोषसे देवासे दृतमक्रत । 

श्रूष्टो देव प्रथमा यज्ञियों भुवः ॥१८॥ । 
इमं घा वीरो अस्त दूतं कृण्वीत मत्य:। पावक करष्णवतनिं विहायसप्र॥१६॥ 
त॑ हुवेम यतल्र चः सुभासं शुकशोचिषम्र। विशामभिमजरं प्रत्नमीड्यप्र॥।२०॥ 
यो अस्मे हव्यदातिभिराहुतिं मर्तों5विधत्‌ । 
भूरि पोष' स घत्त वीरव्यशः ॥२!॥ 


प्रथम॑ जातवेदसमप्नि' यज्ञ पु पूव्यम्‌ । प्रति खु गेति नमसा इविष्मती॥२शा। 
आभिविषेमामये ज्येष्ठामिव्यद्ववत्‌ । 
मंहिष्ठामिमेतिमिः शुक्रशोचिष॑ ॥२३॥ 


१६ अपनेको घनका वर्षक बनानेकी इच्छासे व्यशव नामक ऋषिने तुम्हें प्रसन्‍न किया था; 
क्योंकि तुम धनद हो ! €म भी महान्‌ धनके लिये उन अश्निको जलाते है। 

१७ यशशील और जातप्रश्न काव्य (फ्धिपुत्र - उशना ऋषि) ने मजुके घरमें तुम्हें दोताके 
रुपसे बंढठाया था। 

१८ अपन, समस्त देवोंने मिलकर तुम्हें दही दूत नियुक्त किया था। देव अप्नि, तुम देषोंमें 
मुख्य हो | तुम उसी समय यश्चञ-योग्य हो गये थे। 

१६ अमर, पवित्र, धूछा-मागं और तेजस्वी इन अप्विको वीर था समर्थ मनुष्यने दृत 
बनाया था । 

२० स्लु क्‌ ग्रहण करके हम सुन्दर दीप्तिवाले, शुश्रवंण, तेजस्थी, मनुष्योंफे लिये स्तथनीय भौर 
अज़र अप्निकों हम चुलाते है । 

२१ को मनुष्य हव्य-दाता ऋत्विकोंके द्वारा अश्निको आहुति देता है, यह प्रयुर पोषफ 
और थीर पुत्र, पौत्र आदिसे युक्त अन्न प्राप्त करता हैं । 

२२ देवोंमें मुख्य, जात-प्रश ओर प्राचीन अप्लिके पास दृव्य-युक्त स्तूक्‌ नमस्कारके साथ 
अप्रिके पास आता है । 


२३ व्यश्वके समान स्तुति द्वारा प्रशस्यत्म, पूृज्यतम और शुत्र दीछिसे युक्त अप्निकी, 
हम, परिथर्या करते हैं। 





3३/चक९त5(१९ अत 
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स्तेमिभिः स्पृस्यूपबत्‌ (:ऋष वेयइंव दम्यायाप्तेये ॥२४॥ 
अँवियिं मानुषांणां सूनु' पनस्पतीनोम्‌। विध्रा अप्रिमचसे प्रत्ममीलते।२५॥ 
महो विश्वां अभि. पतोधमि हृव्यानि मानुषा । 
अे नि पत्सि नमसा थि बहिषि ॥२६॥ 
वस्वाने वार्या पुरुव॑ंस्व रायः परुस्एहः । 
सुव्रीयस्य प्रजावता यहशंस्वतः ॥२॥। 
स्व॑ वरो सुषाम्णेक्म्म जनाय चोदय । 
सदा वसे रातिं यविष्ठ शर्ते ॥२८॥ 
त्व॑ हि सुप्रत्रसि ल॑ नो गोमतीरिषः । 
महों रायः सातिमपं अपबृधि ॥२६॥ 
अपन तव॑ यशा अस्या मित्रावरुणा वह । 
ऋतावाना सम्राजा प्तदक्षसा ॥३२०॥ 


ग्शरूत 








२७ व्यश्व-पुत्र “विश्वमना” ऋषि, “स्थूलयूप” नामक ऋषिके समान तुम यजमानके गृहमें 
उत्पन्न और विशाल अप्लिकी, स्तोज् द्वारा, पूजा करो 

२५ मेघावी ( विप्र) यजमान मनुष्येकि अतिथि और वनस्पतिक्ले पुत्र तथा प्रासीन 
अप्निकी, रक्षणके लिये, स्तुति करते है । 

२६ अप्नि, समस्त प्रधान स्तोताओंके सामने तुम कुशके ऊपर बेठढो | तुम स्तुतिके 
योग्य हो। मनुष्य -प्रद्श हठयकों स्वीकार करो। 

२७ अपन, वरणीय प्रचुर धन हमें दो । चहुतों द्वारा असिलप्णीय तथा खझुन्दर वीयंबाले 
पुत्र, पौत्र आदिके साथ, की सिसे युक्त, घन हमें दो 

२८ तुम वरणोय, धासदाता और युवक हो । जो सुन्दर साम-गान फरते है', उनको लक्ष्य 
फरके सदा धवन आदि भेजो । 

के अस्ि तुम अतिशय दाता दो। पशुसे युक्क अन्न और मदाघधनफे बीज देंने योग्य घन हमें 
प्रदान करो | 
,..._ ३० अग्नि, तुम वेवोंमें यशस्थी हो; इसलिये तुम सत्यवान्‌, भली भाँति पिराजमान और पवित्र. 
बंलसे युक्त मित्र और बदणको इस कमंमें ले आओ । 


ज्न्गज् 
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इन्द्र देकता | अन्तिम तीन मन्त्रोंके देखता खुषाम राजके पुत्र बरुका दान। 
व्यश्य-पुत्र बैंयरव ऋषि । उच्णिक छन्‍्द । 


सखाय आ शिषामहि ब्रह्म न्द्राय वजिणे। 

स्तुष ऊ घु वो न्ृतमाय धृष्णवे ॥९॥ 

शवसा हासि भ्र्‌ ते बृत्रहत्येन वृत्रहा । 

मघेसंघाने अति शूर दाशसि ॥शा। 

स नः स्तवान आ भर रवि चित्रश्नत्स्तमम्‌ । 

निरेके चियों हरिवों वुदंदिः ॥१॥ 

अ निरेकमुत प्रियमिन्द्र दर्षि जनानाम । 

घृषता धृष्णो सस्‍्तवमान आ भर ॥४॥ 

न ते सब्यं न दक्षिणं हस्तं वरन्‍त आमुरः । 

न परिवाधो हरिवों गविष्ठिषु ॥५॥ 

९ मित्र ऋत्विको, वजूघर इन्द्रके छिये हम इत स्तोजको करंगे। तुम लोसोंके लिये संग्रा्ोमें 
आयुधोंके नेता और शब्रुओंके घ्ेक इन्ह्के लिये में स्तुलि करूँगा । 

२ इन्द्र, तुम बलके द्वारा विख्यात हो । वृत्राखुरका बध फरनेके कारण तुम बृत्र-इन्ता हुए हो। 
तुम शूर हो। घन दांत धनवान व्यक्तिकों अधिक घन देते हो। 

३ इन्द्र, तुम हमारे द्वारा स्तुत किये अनेपर सानावियथ अन्नॉखसे युक्त घन हमें प्रदान करो। 
अश्यवाले इन्द्र, तुम निर्गेमन-समयमें ही शत्रुओंके धास दाता.और दाता होते हो । 

४ इन्द्र, हमारे लिये तुम घन प्रकाशित करो | शत्र-नाशक, स्तयमानर द्ोकर तुम घृष्ट 
मनके साथ कही घन हमें दो। 

५ अश्यवाले इन्द्र, गौओंके खोजनेके समय तुम्हारे पृति योद्धा छोग तुम्हारा बायाँ और 
दादिना हाथ नहीं हटा सकते | प्रतिरोधक बृत्र आदि भी तुम्हारे हाथोंकों नहीं हटा सकते--तुम 
अदाधित हो । 


ज$ आम ली सच जध सचिन ही. 
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आ त्वा गोभिरिव बज॑ गीमिऋ णोम्कद्रिन: । 

आ समा काम जरितुरा मनः प्रण दा 

विश्वानि विशमनसों थिया नो बछहन्तम । 

उप्र प्रणेतरधि व्‌ वसो गहि ॥७॥ 

वयं ते अस्य वृत्रहन्विधाम शूर नव्यस:। 

वसोः स्पाहेसथ पुरुदूत राधसः ॥८॥ 

इन्द्र यथा ह्ास्ति तेःपरितं तृतों शव: | अमृक्ता रातिः पुरुहृत दाशुषे ॥६॥ 
आ बृषस्व महामह महे तृतम राधसे । हहुश्चिद हय मघवन्मघत्तये ॥१०॥ 
न अन्यत्रा चिदद्विवस्वन्नों जम्मुराशसः 

मघवजञ्छग्धि तव॒तन्‍न ऊतिभिः ॥११॥ 

नह्य ड़ नृतो तवदन्यं विन्दामि राधसे। 

राये थ म्नाय शवसे च गिवेण:॥१शा। 


६ बजूघधर इस्त्र, स्तुति-बचनोंके द्वारा तुम्हें में प्राप्त होता हूँ | इसी प्रकारसे लोग गौभोंके 
साथ गोष्ठकों प्राप्त होते है । 

७ इन्द्र, तुम वृत्रादिके सथ-क्रंष्ठ विनाशक हो । है उप्च, वासदाता और नेता इन्द्र, विश्व 
मना मामक ऋषिके खारे सतोतजोमें उपस्थित होना । 

८ बृत्रन्न, शू' और अनेकोंके द्वारा धुलाये जाने योग्य इन्ह, नथोन, स्पदणीय जोर सुला 
दिका साथक घन हम प्राप्त करगे। 

६ सबको नयानेवाले इन्द्र, तुम्हारे बलको शत्र लोग नहीं दबा सकते | बहुतोंके द्वारा बुलाये 
गये इन्द्र, दृव्यदाताकों जो तुम दान करते ६, उसे कोई नष्ट नहीं कर सकता। 

१० अत्यन्त पूजनीय और नेताओमें श्रेष्ठ इन्द्र, महान्‌ घनके छामके लिये अपने उद्रकों सोम 
दारा सींखो। घनी इन्द्र, घम-आधिके लिये तुम खुटृढ़ शत्र -पुरियोंको पिनष्ट करो। 

११ घड्ी और घनी इन्द्र, दमलोगोंगे तुमले पहले अन्य देवोंके निफट आशाएंँ की थीं; 
(परन्तु मिष्फछ)। इस समय तुम हमें घन भौर रक्षण दो । 

१२ मवानेषाके और स्वोज-पात इस्त, अज्ष-प्रकाशक यश् और बलके लिये तुम्दारे सिया 
अन्य किलीको नहों जानता हूँ । 


द खसदीक पहंप्येद-संहिता [६ अ0, ८ म०, २ अध्या०, ४ मु 
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एन्दुमिन्द्राय सिथत पिवाति सोम्यं . मधु । 
प्र राधला चोदयाते महिलना ॥१३॥. . 
उपो हरीणां पति दर एथन्तमंत्रतवप्त्‌ । 
नूनं भ्रूषि स्तुव॒तों अरूयर्य ॥१४॥ 
नहाह् पु चन जले वीरतर स्वत्‌ । 

नकी राया नेवथा न भन्दना ॥१५॥ 

४. धदु मध्चों मदिन्तरं सिश्व वाध्व्यों अन्चसः । 
एवा हि वीरः स्तव॒ते सदा व्रधः ॥१६। 
इन्द्र स्थातहरीणां नकिष्टे पूव्य॑ंस्तुतिम्‌ । 
उदानंश शवसा न भन्दना ॥१७॥ 
त॑ वो वाजानां पतिमहमहि भ्रवस्थव: । 
अप्रायुभियेज्ञे भिवाबधेन्यम्‌ ॥१८॥ 





१३ इन्द्रके लिये ही तुम सोम-सिज्ञन करो (सोम चुआओो)। इन्द्र सोममय मधु (रस) पियें । 
वह आये मदह्य और अन्नफे साथ धनादि भेजते हैं । 

१७ अश्वोके अधिपति इन्द्रकी मैं स्तुति करूँ | वह अपना वर््धक बल दूसरेको देने हैं । स्तोता 
व्यश्य ऋषिके पुत्रकी (मेरी) स्तुति खुनो। 

१५ इन्द्र, प्राचीन समयमें तुमसे अधिक धनी, समर्थ, आश्रयदांता और स्तुति-युक्त कोई 
नहीं उत्पन्न हुआ | 

१६ ऋत्विकू, तुम मदकर सोम-रूुप अश्लके अलीब मद्कर अंश ( सोमरस ) का, इन्न्द्रके लिये, 
सेचन करों । इन धीर और सदा बद्ध नशील इन्द्रकी ही लोग स्तुति करते है । 

१७ हरि नामक अश्वोके स्वामी इन्द्र, तुम्दारी पहलेकी की गयी स्तुतियोंकों कोई बछ अथवा 
घनके कारण नहीं ्ाँघ सकता। ु 

१८ अन्नामिलाषी धोकर हम, श्नि यहोंमें ऋत्विकूणण परमत्त नहीं दोते, उन्हों यक्षोंके द्वारा, 
दशेनीय अन्नपति इन्द्रको बुछाते हैं । 


| है अ०, ८ म०, २ अभ्या०, ४ भबु० ] सटीक ऋग्वेद-संदिता ४६. 
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एतो न्विन्द्र स्तवाम सखायः स्तोम्यं नरम 
कृष्टीयों विश्वा अभ्यस्त्येक इत्‌ १६ 
अगोरुषाय गविषे यू ,क्षाय दस्म्यं बच: 
घ्ृतात्‌ स्वादीयों मधुनश्च वाचत २० 
यस्यामितानि वीर्या न राधः पर्येतवे । 
ज्योतिन विश्वमभ्यस्ति दक्षिणा ॥२१॥ 
स्तुहीन्द्र' ब्ययववदनूमि वाजिनं यमम्र्‌ । 
अयों गय॑ मंहमानं वि दाशुषे ॥२श॥ 
एवानूनमुप स्तुहि वेयरव दशमं नवस्‌ । 
सुविद्वांस चक् त्यं चरणीनाम्‌ ॥२१॥ 
वोत्था हि निऋ तीनां वजूहस्त परिव्रजम्‌ । 
अहरहः शुन्ध्युः परिपदामिव ॥२४॥ 
१६ मित्रभूत ऋत्विको, तुम शी्र आओ । हम स्तुति-योग्य नेता इन्द्रकी स्तुति करें गे । यह इन्द्र 
अकेले ही सारी शत्रु सेनाको अभिभूत करते हैं। 


२० ऋत्थिको, जो इन्द्र स्‍्तुतिको नहीं रोकते, स्लुतिकी अभिलाया करते है, उन्हीं दीपिशाली 
इन्द्रके लिये घृत और मधुले भी स्वादु और अत्यन्त मीठा वजन कहो | 

२९ जिन इन्द्रके चीर-फर्म असीम हैं, जिनके घनको शत्रु नहीं पा सकते और जिनका दान, 
ज्योति ( अन्तरीक्ष ) के समान, सारे स्तोता्ोको ध्याप्त करता है-- 

२२ उन्हीं न मारने योग्य, बली और स्तोताओंके द्वारा नियन्त्रित इन्द्रकी, व्यश्य ऋषिके समान, 
स्तुति करो । स्वामी इन्द्र दष्यदाताफों पृशस्त ग्रृद्द देते है । 

२३ व्यश्वके पुत्र विश्वमना, मनुष्यके दसवें पाण # इन्द्र हैं; इसलिये अभिनव, विद्वान तथा सदा 
नमसस्‍्कारके योग्य इन्द्रकों स्तुति करो । 

२७ जेसे आदित्य प्रतिदिन पक्षियोंका उड़ना जानते हैं, वैसे ही, हे वञ्जहस्त इन्द्र, तम निऋ - 
तियों ( राक्षतों ) का गमन समझते हो । 


# तैत्तिरोय आाह्ण ( १३७ ) देखिये । 
हि 
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तदिन्द्राव आभर येनादंसिष्ट क़त्वने । 
द्विता कुत्साय शिश्नथो नि चोदय ॥२५॥ 
तमु त्वा नूनमीमहे नव्यं दंसिष्ठ संन्यसे । 
स त्वं नो विदवा अभिमातीः सक्षणिः ॥२६॥ 
य ऋक्षादंहसों मुचद्यो वायांत्‌ सप्त सिन्धुष्‌, । 
वर्धदासस्य तुविनृम्णा नीनमः ॥२७॥ 
यथा वरो सुषाम्णं सनिभ्य आवहो रयिम्र्‌ । 
व्यववेभ्यः सुभगे वाजिनीवति ॥श८॥ 
आ नायस्य दक्षिणा ब्यइवाँ एतु सोमिनः । 
स्‍्थूरं च राधः शतवत्‌ सहखवत्‌ ॥२६॥ 
य क्ता एय्छादीजानः कुहया कृहयाकृते । 


एथो अपश्रितों बलो गोमतीमवर्लिष्ठति ॥३०१ 
| >सचश्करिन३ (7 लिन 


२५ अतीव दशेनीय इन्द्र, कर्मनिष्ठ यजमानके लिये हमें अपना आश्रय दो । कुत्ल नामक 
दाजपिक लिये तुमने दो प्कारसे शत्रु ओंका बध किया है| हमें वही रक्षा दो | 


२६ अतीब दर्शनीय इन्द्र, तुम स्तुति-येग्य हो। देनेके लिये तमसे हम धनकी याचना करते है । 
तम हमारी सारी श्र -सेनाके अभिभव-कर्त्ता हो | 


५.२७ जो इन्द्र राक्षस विहित पापसे मुक्त करते हैं और जो सिन्धु आदि खातो नदियोंके तटपर 
घस मान यजमानोंके पास घन भेजते है, वही तुम, है बहु-धनी इन्द्र, अखुर शन्रुके बधके लिये अस्त्र 
नीचे करो । 

२८ बरु राजा, अपने “पितर” खुषपामा राजाके लिये प्रायोन समयमें जैसे तुमने याचकोंकों धन 
दिया था, वैसे ही इस समय व्यश्यों (हमलोगों ) को दो । शोभन घनवाली और अम्नवाली 
उषा, तुम भी घन दो ! 


२६ मनुष्योंके हितैषी और सोमवाले यजमान (वर)की दक्षिणा सोमसे युक्त व्यश्य-पुत्रों (हमलोगों)- 
के पास आये | सौ और हजार स्थल घन हमारे पास जावें | 
__.. ३० उषा देवी, जै। तुमप्त पूछते है' कि, “वरु कहाँ रहते हैं,” थे अग्र-जिशासु है. यदि तुमसे फोई 
पूछे कि, “कहाँ,” तो सबके आश्रय-स्थल और शत्रु-निवारक यह वरु राजा गोमतीफे तटपर रहते हैं -- 
ऐसा कहना । #अक रत 
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२५ सक्त 


१.१२ तक विश्वदेवगण देवता, अत्रशिष्टके प्रित्र और वरुण देवता। ज्यश्यके पुत्र 
बंयश्व (विश्वमना ) ऋषि | उष्णिक्‌ और उष्णिग्गर्भा छन्द | 


ता वां विश्वस्य गोपा देवा देवेष यज्ञिया । 
ऋतावाना यजसे पूतदक्षसा ॥१॥ 
मित्रा तना न रथ्या वरुणो यइच सुक्रतुः । 
सनात्‌ सुजाता तनया घृतत्रता ॥२॥ 
छ 
ता माता विश्ववेदसासुयांय प्रमहसा । 
मही जजानादितिऋ तावरी ॥श॥ 
महान्ता मित्रावरुणा सम्राजा देवावसुरा । 
ऋतावानाइतमा घोषतो बृहत्‌ ॥४॥ 
नपाता शत््रसों मह: सूनू दक्षस्थ सुक्रतू। 
रप्रदान इषो वास्त्वधि क्षितः ॥४॥ 
१ समस्त संसारक रक्षक मित्र ओर वरुण, देवोंपें तुम भजनीय हो । हृविः-प्रदानक लिये तुम 
यज्ञमानका आश्रय करो। व्यश्य, यज्वान्‌ और विशुद्ध बलवाले मित्र और वरुणका यश करो | 
२ शोभन-कर्मा जा मित्र और वरुण धन ओर रथवाले हैं, वे बहुत समयसे सुन्द्र-जन्मा और 
अद्तिके पुत्र तया घूत-त्रत है। 
३ महती और सत्यवती अदितिने सवधनशाली भौर तेज़रुवी उन्दीं प्रित्र तथा वरुणकों 
असुर-हनन-बलझे लिये उत्पक्ष किया है। 
४ महान्‌, सप्नाट, बली (अछुर। और खत्यव्रान्‌ मित्र और वरुण महान, यज्षका प्रकाशन 
करते है । 
४ मद्दान्‌ बलके पोत्र, वगके पुत्र, खुकमां और प्रचुर धन देनेधाले मित्र और वरुण अश्नके निवास- 
स्थानमें रहते है । 


. ५२ खटीक ऋग्वेद संहिता [६ अ0, ८ म०, २ अध्या०, ४ अजु* 
सं या दानूनि येमथुद्व्याः पा्थिवीरिषः । 
नभख्तीरा वां चरन्तु वृष्टयः ॥६॥ 
अधि या बृहतो दिव्रो भि यूथेंव पश्यतः । 
ऋतावाना समराज्ा नमसे हिता ॥७॥ 
ऋतावाना नि षदतु: सामाज्याय सुक्रतू । 
घृतत्रता क्षत्रिया क्षत्रमाशतुः ॥८॥ 
अध्णशिचिद्वातुवित्तरानुल्वणेन वक्षसा । 
नि चिन्म्िषन्ता निचिरा नि चिक्र्यतु: ॥६॥ 
उत नो देव्यादितिरुरुष्यतां नासत्या । 
उरुष्यन्त मरुतो वृद्धशवल: ॥१०॥ 
ते नो नावमुरूयत दिवा नक्त' सुदानवः । 
अरिष्यन्तो नि पायुमि: सचेमहि ॥११॥ 





६ मित्र और वरुण, तुपझोग घन तथ' दिव्य और पृथिवरीपर उत्पन्न अन्न देने हो । ज़लबती 
चृष्टि तुम्हारे पास रहे। 

७ मित्र और वरुण, तुम सत्यत्रान, सन्चाद्‌ और हव्य-प्रिय हो । तुमलोग प्रसन्‍न करनेके 
लिये देवोंकों उस्ती पुकार देखने हो, जिन पुकार गो-यूथकोी बुषभ देखता है । 

< सत्यवान्‌ और सुन्दर-फर्मा म्रित्र और वरुण साप्नाज्यके लिये बेठं। घृत-ध्रत और बी 
(क्षत्रिय) मित्र ओर वरुण बल (्षत्र) को व्याप्त करें । 

६ नेत्र हानेके पृथम ही पृणियोंकों जाननेत्राले, सबके प्रेरर और चिरन्तन सिश्र तथा वरुण 
दुःसह तेजोबलले शोभित हुए। 

१० अदिति देवी हमारी रक्षा करें। अश्विद्यय रक्षा फरें। अत्यन्त वेगशाली मरुद्गण रक्षा 
कर | 


११ शोभन दानवाले मरुतो, तुमलोग भर्हिसित हो । तुमलोग दिन-रात हमारी नौकाफी रक्षा 
करो । हम टम्हारे पाछनसे इकट्ट होंगे। 
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अन्नते विष्णवे वयमरिष्यन्तः सुदानवे । 
श्र्‌ थि स्वयावन्त सिन्धों पूरचित्तये ॥१श॥ 
तद्वाय' वृणीमहे वरिष्ठ गोपयत्यम । 
मित्रो यत्‌ पान्ति वरुणो यदयमा ॥१३॥ 
उत नः सिन्धुरपां तन्मरुतस्तदरििना । 
इन्द्रो विष्णुर्मीदवांसः सजोषसः ॥१४॥ 
ते हि ष्मो वनुषो नरोउभिमाति कयस्य चित्‌। 
तिग्मं न क्षोदः प्रतिन्नन्ति भूर्णयः ॥१५॥ 
अयमेक दइर्त्था पुरूरु चष्टे वि विश्पतिः । 
तस्य ब्रतान्यनु वदचरामस ॥१६॥ 
अनु पू्वांण्योक्या सामराज्यस्थ सरिचिम । 
मित्रस्य त्रता वरुणस्य . दीघेश्र्‌ त्‌ ॥१७॥ 
१२ हम अर्दिखित होकर हिंसा-शून्य खुदाता विष्णुकी स्तुति करेंगे | अरेछे ही युद्ध-कर्ता विष्णु, 
तुम स्तोताओंको धन देनेवाले दो । जिसने यज्ञ प्रारम्भ किया है, उसकी स्तृति खुनो। 
१३ हम श्रेष्ठ, सबके रक्तक और वरणोय घन आश्रित करते है' | मित्र, वरुण और अर्यमा इस 
धनकी रक्षा करते है । 
१४ हमारे धनकी रक्षा पजन्य (मेघ) करें; मर्दुगण और अश्विद्यय भी रक्षा करें; इन्द्र, विष्णु और 
- समस्‍्त अमीष्टवर्षक देवता मिलकर रक्षा करे | 
१४ थे देव पूज्य और नेता है । जैसे वेगशाली जल वृक्षको उखाड़ फे कता है, बेसे दी वे देव 
शीघ्रगामी होकर जिस किसी भी शत्र के प्रतिकूल होकर उसका पिनाश कर डालते है । 
१६ लोकपति मित्र बहु-सझल्यक् प्रधान द्र॒ष्योंफो, अपने तेजसे, इसी प्रकार देखते है । मित्र 
और वरुणमेंसे हम तुम्हारे लिये मित्रके बतको करते हैं । 


१७ हम साज्नाज्य-सम्पक्ष घरुणके ग्रहको प्राप्त करेंगे | अतीध पूखिद्ध मित्रके त्रतको भी पाप्त 
करे गे । 


डे सटीक ऋग्वैद-संहिता [६ अ०, ८ म०, रे अध्या०, ४॑ भंजुएं 


परि यो रश्मिना दिवोन्तान्ममे एथिव्या: । 

उभे आ प्रो रोदसी महिला॥१८॥ 

उदु ष्य शरणे दिवो ज्योतिरयंस्त सूर्य: । 

अप्निन शुक्र: समिधान आहुतः ॥१६॥ 

वचो दीघ्घप्रसदनीशे वाजस्य गोमतः । 

इंशे हि पिल्लो5विषस्य दावने ॥२०॥ 

तत्‌ सूर्य, रोदसी उभे दोषा वस्तोरुप बचे । 

भोजेष्वस्माँ अभ्युच्चरा सदा ॥२१॥ 

ऋजमुक्षण्यायने रजतं हरयाणे । रथं युक्तमसनाम सुषामणि ॥२२॥ 
ता में अडव्याना हरीणां नितोशना । उतो नु कृछयानां नवाहसा ॥२३॥ 
स्मदभीशू्‌ कशावन्ता त्रिप्रा नविष्ठया मती । 


महो वाजिनाववंन्ता सचासनम््‌ ॥२४॥ 
४ | 5... >.2.:- 2: 5:72: | 





१८ जो मित्र स्थर्ग और संसारके अन्तको, अपनी रश्मिसे, पुकाशित करते है', अपनी महिमा ते इन 
दोनोंकों पूण भी करते है। 

१६ खुन्दर वीयंवाले मित्र और वरुण पकाशक आदित्यफे स्थान ( आकाश ) में अपनी ज्योंतिकों 
विघ्तृुत करते हैं | पश्वात्‌ अभ्निक्रे सप्तान शुघ्ररर्ण ओर सबके द्वारा आहत हॉकर अवध्यान 
करते है । 

२, ध्तोता, विस्तृत गृहचाले यज्षमें सित्रावरुणकी स्तुति करो। वरुण पशु-युक्त अन्नके ईश्वर हैं 
ओर महापुृशन्नता कारक अन्न देनेमें भी समर्थ है' | 

२१ मैं मित्र और वरुणके उल तेज और द्यावापृथिवीकी द्न-रात स्तुति करता हू । वरुण, सदा 
हमें दाता ( दान ) के अभिमुख करो । 

२२ कक्ष-गोन्रमें उत्पन्न और खुबा/मार्क पुत्र छह राज़ाक दानमें पृवृत्त होनेपर सरलगामी, 
रज़तके समान और अश्वोंसे युक्त रथ दध्को मिला था । खुषामाकक पुत्रका रथ शत्र ओंके जीवन और 
ऐेश्वर्य आदिका हरण करता है । 

२३ हरित-वर्ण अश्वोके सहूमें शत्रु ओंके लिये अतीव बाधक तथा कुशल व्यक्तियॉमें 
मनुष्योंके वाहक दो अभ्व, वरु राजा द्वारा, हमारे लिये शीघ्र पृदत्त हां । 

२४ अभिनव स्तुति द्वारा स्तब करते हुए शोभन रज्ज वाले, कशा ( चाबुक ) वाले, सन्‍्तो- 
धक और शीघु-गमन दो ( खुषामाके पुत्र बकरे ) अश्वोंको में प्राप्त करूँ । 


+-्छ 
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अश्विद्यय देवता । २०-२७ तकके वायु देवता | अछि गरोसोभीय ध्यश्वके पुत्र वेयश्व 
था विश्वमना ऋषि। गायत्री, अनुष्टुपू और उष्णिक्‌ छन्द। 


युवोरु ष्‌ रथं हुवे सस्तुत्याय सूरिषु । अतूतंदक्षा बृषणा इृषण्बसू ॥१॥ 

युवं वरो सुषाम्णे महे तने नासत्या | अवोडभियांथों वृषणा ब्ृषण्वध्ध्‌ ॥२॥ 

ता वामद्य हवामहे हव्येभिवाजिनीवसू । पूर्वीरिष इषयन्तावति क्षपः ॥१॥ 
आ वां वाहिष्ठो अश्विना रथो यातु भ्र॒तों नरा । 

उप स्तोमान्तुरस्थ दशेथः श्रिये ॥४॥ 

जुहुराणा चिद्श्विना मन्येथां इृषण्वसू | युवं हि रुद्रा पर्षथो अतिद्विषः ॥५॥ 
दख्ना हि विश्वमानुषडमक्ष भिः परिदीयथः । 

धियं जिन्‍्त्रा मधुवर्णां शुभस्पती ॥६॥ 


उप नो यातमश्विना राया विश्वपुषा सह ।मघवाना सुवीराबनपच्युता॥७॥ 
.._१ अहिसित-बल, वषेक और घधनशाली अश्विद्यय, तुम्हारे बलकी कोई हिंसा नहीं फर सकता। 
स्तोताओंके बीच तुम्हारे एकत्र और शीक्र-गमनके लिये रथकों बुलाता हूँ । 

२ सत्य-स्वरूप, अभिलाषपुद्‌ु और घनशाली अश्विहय, खुषामा राजाके लिये महाघन 
देनेके निमिस्त तुमलोग जैसे आते थे, वैसे ही रक्षाके साथ आगमन करो | बरु, तुम इस बातकों 
कही । 

३ अन्न, धन और बहुत अन्नवाले अश्विद्वय, आज प्रातःकाल द्ोनेपर तुम्हें हम हृव्य 
द्वारा बुलवेंगे । 

ह ४ नेता अश्विद्वयय, सबसे अधिक ढोनेवाला और तुम्हारा पुसिद्ध रथ आगमन करे! 
ज्षिप्र-स्तोताकी ऐश्वर्य पुदान करनेके लिये उसके सारे स्तोन्रोंकों जानो । 

७ अभिलाषा-दाता और घनी अश्विदृषय, कुटिल काये-कर्ता शत्रु ओंको सामने उपस्थित 
जानो । तुमलोग रुद्र हो। & थी शत्र ओऑको क्लेश प्रदान करो। 

६ सबके दशेनोय, कर्म-परीतिकर, मदकर कान्तियाले और जल-पोषक अश्विद्यय, तुमलोग 
शोघृगामी अश्धोंके द्वारा खमस्त यशके पृति आगमन करो। 

9 अश्विदृवय, विश्व-पालक घनके साथ हमारे यशमें भाओ | तुमलोग धनी, शर और अजैय हो। 
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आ मे अस्य प्रतीष्य मिन्द्रनासत्या गतम्‌ । 

देवा देवेभिरय सचनसस्‍्तमा ॥८ा। 

वर्य हि वां हवामह उक्षण्यन्तो ब्यव्ववत्‌ । 

सुमतिभिरुष विप्राविह्ा गतम्‌ ॥६॥ 

अश्विना स्थरर्ष॑ स्तुहि कुवित्त श्रवतों हवम्‌ । 

नेदीयसः कूड़यातः पणी रुत ,१०॥ 

वेयश्तस्य भ्रूत॑ नरोतों मे अस्य वेदथः । 

सजोषसा वरुणो मित्रो अरयमा ॥९११॥ 

युवादत्तस्य धिष्ण्या युवानीतस्य सूरिभि:। 

अहरहब षणा महय॑ शिक्षतप्न ॥१२॥ 

यो वां यज्ञ भिराइतो 5घिवस्त्रा वधूरिव । 

सपयन्ता शुभे चकाते अश्विना ॥११॥ 

थो वामुरुव्यचस्तमं चिकेतति नृपाय्यम्‌ । 

वत्ति रश्विना परि यातमस्मय ॥१४॥ 
८ इन्द्र और नालत्य-दुबय ( अश्विदृवय ), तुमलोग अतीब सेब्यमान होकर मेरे यक्षमे 
आज, देवोंके साथ, आओ । 

६ अपने लिये घन-दानको प्रशप्तिकी इच्छासे हम व्यश्वके समान तुम्हें बुलाते है'। मेघधावियो, 
कृपा फरके यहाँ पधारो । 


१० ऋषि, अश्विद्ययकी स्तुति करो । अनेक बार तुद्दारा आह वान छुनते हुए अशिविद्यय समीपपत्ती 
शत्र ओं और पणियोंको मारे। 


११ नेताओ, बेयश्वका आहयान छुनो । मेरे आहानको समझो । वरुण, मित्र और अर्यमा 
खदा मिले हुए है । 

१२ स्‍्तवनीय और अभिलाषप्रद अश्विद्यय, तुमलोग स्तोताओोंको जो देते हो और उनके 
लिये जो ले भाते द्वो, वद प्रतिदिन मुर्े दो। 

१३ जेसे बधू बस्त्रसे ढकी रहती है , वेसे ही जो मनुष्य यश्वसे आबृत ( परिश्त ) रहता है, 
उसकी परिलर्या ( देख-रेख ) करते हुए अश्विद्वयय उसका मडुल करते है । 

१४ अश्विद्यय, अतोध व्यापक और नेताओंके पान-योग्य सोमकां दान करना जो मलुष्य जानता 
है, घेसे ( ह्ाता ) मुझे पानेकी इच्छा करके तुम मेरे गृहमें पधारों | 
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अस्मभ्यं सु शषण्वसू यात॑ वतित पय्यप्त्‌ । 
विषद्गु हेव यज्ञमूहथुगिरा ॥१५॥ 
वाहिष्टो वां हवानां स्तेमे दूते! हुबन्नरा । युवाभ्यां भूलद्विना ॥१६॥ 
यद॒दे दिवे। अणेव इषों वा मदथों शहे । श्र्‌ तमिन्ते अप्तरत्या ॥१७॥ 
उत स्या खेतयावरी वाहिष्ठा वां नदीनाम्र्‌। सिन्धुहिरण्यवतनिः ॥१८॥ 
स्मदेतया सुकीरत्याश्विना खेतया घिया। वहेथे शुभ्यावाना ॥१६॥ 

' यक्ततरा हि त्व॑ रथासहा यवस्व पोष्या वसो । 
अन्‍्ने वाये मधु पिवास्माकं सतना गहि ॥२०॥ 
तव वायबृतरपते लष्ट,जांमातरद्ध त। अवांस्या वृणीमहे ॥२श॥ 
त्वष्ट, जांमातरं वयमीशानं राय इंमहे । 
सुतावन्ता वायु श्र मना जनासः ॥२२॥ 


१७५ अभिलाष-प्रद और घनी अश्विद्यय, नेताओंके पीनेके योग्य सोमके लिये हमारे घर पधारों। 
शत्र -दोही शरके समान ( व्याध शरसे सूग वाले ईप्लित प्रदेशको प्राप्त करता है ) स्तुति-पाक्य द्वारा यज्ष- 
समाप्ति कर दो । 

१६ सबके नेता अश्विद्यय, स्तोत्रोंमेंसे स्तोम ( स्तृति-विशेष) तुम्हारे पास जाकर तुम्हे' बुलाबे और 
प्रसन्‍न करे । 

१७ अशिवद्वय, धयुलोफके ( नोचे ) इस समुद्रमें यदि तुम प्रमत्त होओ अथवा अन्म चाहनेवाले 
यज्ञमानक शहमें यदि मक्त होओ, तो, अमर ढय, हमारा यह स्तोत्र खुनो । 

१८ नदियोंमेंसे स्पन्दन-शील और हिरण्य-मार्गा श्वेतयावरी ( श्वेत-जला होफर बहनेवालो ) 
नामकी नदी स्तुति द्वारा तुम्हारे पःस जाती है अथवा तुम्हारे रथको ढोती है । 
१६ खुन्दर गमनवाले अश्वित््य, सुन्दर कीत्ति वाली, श्वेतरर्णा और पुष्टिकारिणी 


धवेतयावरी नदीको प्रवाहित करो। 

२० वायु, रथ ढोनेवाले दोनों अश्वोंको योजित करो | बासदातां वायु, पोषणके योग्य अश्विद्वयको 
संप्राममें मिलाओ । वायु, अनन्तर हमारे मदकर सोमका पान करो और तीनों सबनोंमें आओ। 

२९१ यज्षपति, त्वष्टा ( ब्रह्मा )$ जामाता और वपिचित्र-कर्मा वायु, तुम्हारा पालन हम प्राप्त 
कर सके । 

२२ हम त्वष्टाके जामाता और समर्थ वायुके समीप, सोम अभिषत्र करके, धन माँगते है | घन 
दानसे हम धनी होंगे । - 

८ 
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वाये याहि शिवा दिया वहस्वा सु स्वरूव्यम्‌ । 

वहस्व महः एथुपक्षसा रथे ॥२३॥ 

तां हि सुप्सरस्तमं॑ नषदनेषु हमहे । ग्रावा्ं नाइवशृष्ठं मंहना ॥२४। 
सत्वं नो देव मनसा बायो मन्दाने अग्रियः । 

कृषि वाज़ाँ अपो घियः ॥२५॥ 


नशज्य 


ही स्क्त 
विश्वदेवगण देवता । विवस्थानके पुत्र मनु ऋषि | अयुच् बृहती, 
युव्‌ बृहती और सतेबृहती छन्द । 
अभप्निरुक्थे पुरोहिता मांवाणा बहिरध्वरे । 
ऋचा यामि मरुतो ब्रह्मणस्पति देवाँ अबा वरेण्यम््‌ ॥१॥ 
आ पशु गासि पृथिवीं वनस्पतीनुषासा नक्तमोषधी:ः । 
विर्वे च ने! वसवो विश्ववेदसो धोनां भूत प्रावितारः ॥२॥ 





२३ वायु, यू छाकमें कल्याण ले जाओ। अश्वसे युक्त रथ चलाओ । तम महान हो । मोटे पा््वों' 
वाले अश्धोंकों अपने रथमें जोतो । 

२४ वायु, तुम अतीव खुन्दर रुपवाले हो । तुम्हारे सारे अड् महिमासे व्याप्त है'। सेमामिषवके 
लिये परथरके समान यज्ञोंमें हम तुम्हें बुनाते है । 

२५ यायुदेव, देवोंमें तुम मुख्य हो। अन्तःकरणसे प्रसन्‍न होकर हमें अन्न, जल और कर्म 
प्रद्दन करो । हक 

१ इस स्तात्रात्मक यशमें अधि, सेमाभिषवकके लिये प्रस्तर और कुश अशप्नभागमें स्थापित हुए है । 
मरादुगण, ब्रह्मणस्पति और अन्‍य देवोंसे, स्तुति द्वारा, रक्षणकी प्राप्तिके लिये. मै' याचमा करता हूँ । 

२ अग्नि, हमारे यज्षमें पशुके निकट आते हो, इस पृथिवी (यश्ञशाक्ला) और वनम्पतिके समीप भाते 
हो और प्रातःकाल तथा रात्रिमें सोमाभिषवके लिये प्रस्तरके निकट आते हो | सर्बशाता पिश्वदेषणण 
हमारे कर्मो के रक्षक होओ | 
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प्र सू न एल्ध्वरो5म्ा देवेषु पव्यः 

आदित्येषु प्र वरुणे घुतब्ते मरुत्सु विउवरभानुषु ॥३॥ 

विश्वे हि ष्सा सनवे विश्ववेदसे भुवन्दधे रिशादसः । 
अरिष्टिेमिः पायुभिविश्ववेदसे। यन्ता ने।धरक च्छदिः ॥४॥ 
आ ने अद्य समनसे गनन्‍्ता विश्वे सजोषस: । 

ऋचा गिरा मरुतो देव्यदिते सदने परत्ये महि ॥५॥ 

अभि प्रिया मरुतो या वो अइब्या हव्या मित्र प्रयाथन । 
आ बहिरिन्द्रो बरुणस्तुरा नर आदित्यासः सदन्तु नः ॥६॥ 
वर्य वो वृक्तबहिषों हितप्रयस आनुषक्‌ । 

सुतसोमासो वरुण हवामहे मनुष्वदिद्धाप्नयः ॥७॥ 

आ प्र यात मरुतो विष्णो अद्वना पूषन्माकीनया धिया। 
इन्द्र आयातु प्रथम: सनिष्युणिश्व षा यो बृत्रहा एणे ॥८॥ 


३ प्राचीन यज्ञ अभि और अन्य देवोंके पास, उत्तमताके साथ, गमन करे एवम्‌ आदित्यों, घृत 
स्रत वंदण और तेजरूब्ी मर्तोंके निकट भी गमन करे। 

४ बहुध्रनशाली और शर्रुनाशक विश्ववेवणण मनुके वद्ध नके लिये हों। स्ेश्ञाता देथो, 
अहिखित पालनके साथ हमें बाधा-रहित गृह प्रदान करो । 

५ विश्वदेवों, स्तोत्रोंमें समान-मना और परस्पर सद्भुत होकर, वजन और ऋचाके साथ, आजके 
यश दितमें हमारे निदटर आओ | मदतो और महत्वपूर्ण अदिति देवी, हमारे उल ग्रृहमें विराजो। 

६ मझरुतो, अपने प्रिय अश्योंकों इस यश्ममें भेजो अथवा अश्वोंसे युक्त होकर आओ । मिन्र, हृव्यके 
लिये पधारो । इन्द्र, वरुण और युद्धमें शत्र -प्धके लिये शक्षिप्रकर्ता तथा नेता आदित्यगण हमारे 
कुशोंपर बैठे । 

७ वरुण, मञुके समान हम ( मनुवंशोय) सोमासिषव करके और अश्विकों समिद्ध करके, हविकों 
रुथापित और कुशका छेंदन करते हुए, तुम्हें बुलाते है । 

८ मरूदूगण, तिष्णु, अश्विद्यय भर पूषा, मेरी स्तुतिक साथ यक्षमें पधारो । देधोंके बीच 
प्रवम इन्द्र भी आयें | इन्द्राभिलाषी ल्‍्तोता लछोग इन्द्रकों दृत्रहा कहते है । 
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वि नो देवासो अद्ू होच्छिद्र' शर्म यच्छत । 

न यद्‌ राह्रसवो नू चिदन्तितो वरूथमादधर्षति ॥६॥ 
अस्ति हि वः सज़ात्यं रिशादसों देवासो अस्त्याप्यम््‌ । 

प्र णः पूर्वस्मे सुविताय वोचत मक्ष सुम्नाय नव्यसे ॥१०॥ 
इदा हि वमुपस्लुतिमिदा वामस्य भक्तये । 

उप वे! विश्ववेदसे नमस्युराँ अस्द्यन्यामिव ॥११॥ 
उदुष्यवः सविता सुप्रणीतये।स्थादृध्वोवरेण्यः । 

नि द्विपादइचतुष्पादे। अथिदे।5विश्वन्‌ पतयिष्णवः ॥११॥ 
देवंदेव वोपसे देवन्देवमभिष्ठये । 

देव॑ंदेवं हुवेम वाजसातये ग्णन्ता देव्या घिया ॥१श॥ 
देवासा हि प्मा मनवरे समन्‍्यवों वित्त साक॑ सरातयः । 
ते नो अद्य ते अपर तुचे तु नो भवन्तु वरित्रोविदः ॥१४॥ 


६ द्वोह-शूत्य देवो, हमें बाधा-पास्य ग्रृह प्रदान करो । चाखदाता देवों, दूर अथवा समीपके 
दैशले आकर कोई कभा वरणीय ग्रहकी हिला नहीं करता । 





चल चओ अखिडओओ 4 हल 


१० शत्र - भक्षक देवा, तुममें स्वजातिसाध और बन्धुभाव है। प्रथम अभ्युद्य और नवीन 
धनके लिये शीघ्र और उत्तमतासे हमें कहो । 

५१ स्वाधनवान्‌ देवा, में अत्तकी कामता करता हू । इसों समय किसीस न की गयी सस्‍्नुतिको 
में, अभी तुम्हारे रमणीय घनकी प्रामिक्के लिये, करता हूँ । 

१२ सुन्दर स्तुनिवाले मरुतो, तुम लोगोंसें ऊद्ृप्बेगामी और सबके सेवनीय सबिता (सबको 
कार्यमें लगानेवाले ) जब उगते हैं, उप समप मनुष्य, पशु और पक्षी अपने-अयने कार्योंमें छग जाते है । 

१३ हम प्रकाशक स्तुतिके ह्वारा स्तव करते हुए तुमलोगोमेंसे दिव्य देवताको, कम-रक्षणके 
लिये, घुलाते हैं। अभीप्सितकी प्रामिक्रे लिये दीप्तिमान्‌ देवताको बुलाते है । अन्न-लाभके लिये दिव्य 
देवताकों बुलाने है' । 

१४ समान-क्रोघो विश्वदेवगण मनुके (नेरें) लिय्रे घनादि दानके निमित्त एक साथ प्रवृत्त हों | 
आज भर दूसरे दिन --सब दिलोंमें मेरे लिये और मेरे पुत्रझे छिय्रे वरणीय (सम्मजनीय) घनके दाता हों ! 
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प्र वः शंसाम्यद्र हः संस्थ उपस्तुतीनार । 
न त॑ घूतिव॑रुण मित्र मत्य या वो धासभ्योउविधत्‌ ॥१५० 


प्र स क्षयं तिरते वि महीरिषो यो वो वराय दाशति | 

प्र प्रजाभिजायते धर्मणस्पयरिष्टः सब एघते ॥१६॥ 

ऋते स विन्दते युधः सुगेभियात्यध्वनः । 

अयथमा मित्रो वरुणः सरातये य॑ं त्रायन्ते सजपसः ॥१७॥ 
अज्ञ चिदस्मे कृणुथां न्यथनं दुगें चिदा सुसरणम्र्‌ । 

एपवा चिदस्मादशनिः पुरो नू साल धन्‍ती विनश्यत्‌ ॥१८॥ 
यदद्य सूय उद्यति प्रियक्षत्रा ऋतं दघ । 

यन्निम्न्‌ थि प्रबुधि विश्ववेदसो यद्धा मध्यन्दिने दिवः ॥१६ ॥ 
यदुवाभिपित्वे असुरा ऋत॑ं यते छदियेंम वि दाशुषे । 

वयं तद्टों वसवा विश्ववेदस उप स्थेयाम मध्य आ ॥२०॥। 


१९ अहिसनीय देवो, स्तोत्रके अधार यह्षमें तुम्हारी खूब स्तुति करता हूं | वरुण और 
मित्र, तुम्हारे शरीरके लिये जो हथि धारण करता है, उसे शत्रु ऑकी हिंसा बाघा नहीं देती। 

१६ देवो, जो मनुष्य चरणीय धनके लिये तुम्हें हब्य देता है, वह अपना ग्रह बढ़ाता, 
अन्न बढ़ाता, यश्ञक्के द्वारा प्रजा ( पुत्रादि )से सम्पन्न होता है और सबके द्वारा अहिसित हो- 
कर समुद्ध होता है। 

१७ वह युद्धके विना भी धन प्राप्त करता है. सुन्दर गमनवाले अश्योंसे मार्गको अतिक्रम 
करता हैं तथा मित्र, वरुण और अर्थमा मिलित और समान दानसे युक्त होकर उसकी 
रक्षा फरते है । 

१८ देबो, अगम्य और दुर्गेस्य पथकों सुगम करो। यह अशनि ( आयुध ) छिसीकी हिंसा 
न फरके चिनिष्ठ हो जाय । 

१६ बल-प्रिय देवो, सूर्यके उद्ति होनेपर आज तुम कल्याणवाहक भृहकों धारण करो । 
सारे घनोंसे युक्त देवी, सायंकाल घारण करों, प्राःकाल धारण फरो और मध्याह कालमें 
मलुके लिये धन धारण करो । 

२० प्राश ( अखुर ) देवो. यज्षके प्रति तुम्हारे लामके लिये हृषि देनेवाले और यज्ञगामी 
यजमानको यदि तुमछोग ग्रह प्रदान करते हो, तो हे वासदाता और सर्व -धन-संयुक्त देवों, 
हम तुम्हारे उसी मड्गलकर गृहमें तुम्हारों पूजा फरेंगे। 


६२ सटीक ऋग्वैद-संधिता [६ अ०, ८ मं०, २ अध्या०, ४ अंनु! 
यदद्य सूर उदिते यन्मध्यन्दिन आतुचि । 
वा धत्थ मनवे विश्ववेदसे जुहवानाय प्रचेतसे ॥२१॥ 
वयं तद्दः सम्राज आ बृणीमह पृत्रो न बहुपाय्यम्‌ । 
अश्याम तदादित्या जुहवते हविये न वस्यो5नशामहे ॥२२॥ 





श्८ सूक्त 

विश्वदेवगण देवता । मु ऋषि | गायत्री और पुर उष्णिक्‌ छन्द। 
ये ब्रिंशति त्रयस्परो देवासे बहिरासदन्‌ | विदननह द्वितासनन्‌ ॥१॥ 
वरुणो मित्रो अयमा स्मद्रातिषाचों अन्नयः । 
पत्नीवन्‍्तों वषटक्ृताः ।श॥ 
ते नो गोपा अपाच्यास्त उदक्त इत्था न्‍्यक | पुरस्तात्‌ सवंया विशा ॥३॥ 
यथा वशन्ति देवास्तथेदसत्तदेषां नकिरा मिनत्‌ । अराबा चन मत्येः ॥४॥ 


२१ सर्व-धन-सम्पन्न देवों, आज सूर्योदय होनेपर, मध्याहमें 5 और : खायंकालमें हच्यदाता 
और प्रकृष्ट शानी मनु ऋषिके ( मेरे ) लिये जो रमणीय धन तुम लोग धारण करते ही -- 








२६ दीछिमान्‌ देबो, तुम्दारे पुत्रोंके समान हम बहुत लोगोंके भोगके योग्य उसी घनको प्राप्त 
करेंगे। आवदित्यो, यज्ञ करते हुए हम इस धघनके द्वारा अतीच घनाढयता प्राप्त करेंगे । 








१जो तैतीस देवता कुशोंपर बेठे थे, थे हमें सम और बार-बार हमें धन दें । 

२ घरुण, मित्र और अर्यमा सुन्दर हृव्य देनेवाले यजमानोंके साथ मिलकर और देव- 
पत्षचियोंके सहित, नानाविध बषदकारों (हि, वोषद्‌ आदि शब्दों )के द्वारा, बुलाये गये है । 

३ थे घरुणादि देव, अपने सारे अनुचरोंके साथ, सम्मुख, पीछे, ऊपर और नीचे हमारे रक्षक हों । 


४ देवता लोग जेसी इच्छा करते है', वेसा ही होता है। देवोंकी कामनाकों कोई विनष्ट नहीं 
फर सकता | अदाता भनुष्य ( यदि वह हृवि देने लगे ) की भी कोई हिंसा नहीं कर सकता | 


& भ०, ८ म्र०, २ अध्या०; ४ अनु" ] सटीक ऋग्येदसंहिता ६३ 





हल 


सप्तानां सत ऋष्टयः सप्त द्यन्‍्मान्येषाम्‌। सप्तो अधि श्रियों विरे ॥7॥ 
--+-*+भैश्पकाइ७ ३१९१ ५+-: ॒ 
२भ१ह सक्त 


विश्वदेवगण देवता । मरीबिके पुत्र फश्यप था वैवस्वत ऋषि | दविपदा और विराट छन्‍्द। 
बश्न रेको विधुणः सनरो युवाज्ज्यडक्ते हिरण्ययम्‌ ॥१॥ 

योनिमेक आ ससाद दयोतनो5न्तर्देवेषु मेघिर: ॥१॥ 

वबाशीमेके। बिभति हस्त आयसीमन्तर्देवेषु निभू विः ।.३॥ 

वज्लमेके बिभति हस्त आहितं तेन बृत्राणि जिन्नते ॥४॥ 
तिम्ममेके बिभति हस्त आयु्ध शुचिरुभों भलाषसेषजः ॥५॥ 

पथ एकः पीपाय तस्करो यथाँ एबं वेद निधीनाम ॥६॥ 

त्रीण्येक उरुगाये विचक्रमे यत्र देवासे! मदन्ति ॥७॥ 


१ ( इन्द्रके अंश-रूप ) सात मसरुतोंके सात पृकरके आयुध हैं, खान प्रकारके आभरण है' और 
सात पुकारकी दीप्तियाँ है । 


१ बच्न वर्ण ( पीछे र॑गके ), सबग, राजिओंके नेता, युवक और एकाकी सोमदेव हिरण्यमय 


आमरणको पृकाशित करते है । 
२ देवोमें दीपपमान, मेधावी और अक ले अग्नि अपना स्थान पाप्त करते है । 


३ देवोंके बीच निश्चल स्थानमें वत्त मान त्वष्टा हाथोंमें लौहमय कुठारकों घारण करते है'। 

४ इन्द्र अकेले हस्त-निहित धजु धारण करते और वृज्नादिका नाश करते हैं। 

५ सुखावह भिषक्‌, पवित्र और उद्र रुद्र हाथोंमें तीखा आयुध रखते है । 

&६ एक ( पूषा ) मार्गको रक्षा करते है' | थे चोरके समान सारे धनोंको जानते है । 

७ पक ( विष्णु ) बहुतोंकी स्तुतिके योग्य हैं । उन्होंने तीन परोंसे तीनों लोकोंका पृक्रमण 
किया । इससे देवता लोग पृस्त्ष हुए। 


डे सटीक ऋग्वेद-संहिता [६ क्ष), ८ म०, २ अध्या०, ४ १, 
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विभिद्ठां चरत एकया सह प्र प्रतासेव वसतः ॥८। 

सदो द्वा चक्राति उपमा दितरि सम्राजा सपिरासुती ॥६॥ 
अप 

अन्त एके महि साम मन्त्रत तेन सूयमराचयन्‌ ॥१०॥ 


चद६(० पा के 
३० कर 


विश्वदेवगण देवता | चेवस्वत मनु ऋषि | पुर उप्णिक्‌ भ्रृहती और अलुप्र प्‌ छन्द | 
नहि वो अस्त्यभंका देवासे न कुमारकः । 

विश्वे सतोमहान्त इत्‌ ॥१॥ 

इति स्तुतासे। असथा रिशादसो ये स्थ त्रयइच त्रिशच्च । 
मनोदेंवा यज्ञियासः ॥२॥ 

ते नख्राध्वं तेश्बत त उ नो अधि वाचत । 

मा नः पथ्रः पिश्यान्मानवादधि दूर नेष्ट परावतः ॥३॥ 

ये देवास इह स्थन विश्वे वेइवानरा उत । 

अस्मभ्यं शर्म सप्रथो गवे5इवाय यच्छत ॥४॥ 


< दे। ( अश्विदुकयय ) एक स्त्री (सूर्या) के साथ, दा प्वाली पुमुषोंके समाल, रहने और 
अश्व द्वारा संचरण करते है | 
६--१० अपनो कान्तिके परस्पर उपस्रेय दो (मित्र और वरुण ) अतीब दीतिशाली और 
घृतरूप दथिवाले है। वे यू लाकफे स्थानका निर्माण करते है। स्ताता लोग महान साम-मन्त्रका 
उच्चारण करके सूर्यकों दीप्र करते है' । 


च्य्त्र्न्य्त्र 

१ देथो, तुम लोगोंमें कोई बालक नहीं है, कोई कुमार नहीं है। तुम सब महान्‌ हो। 

२ शत्रु-भक्षक ओर मनुके ( मेरे ) यज्ञाई देवो, तुमलोग तेंतीस हो । इसी प्रकार तम लोग 
स्तुत हुए हो । | 

३ तुमछोग हमें राक्षसोंसे बचाओ और धनादि देकर हमारी रक्षा करो | हमसे तुमछोग भी 
भाँति बोलो । देवो, पिता मनुसे आये हुए भार्गसे हमें प्रष्ट नहीं करना; दुरस्थित मार्मसे भी भ्रष्ट 
नहीं करना । 

४ देवो और यश्ोत्यन्न अग्नि, तुम सब लोग हो | तुम सब यहाँ ठहरो । अनन्तर सर्वत्र प्रख्यात 
छुल, गो और अश्व हमें दान करो। 


है. अ०, ८ म्०, २ अध्या०, ५ अनु» ] सदीक अऋग्येदर्संहिता ह५ 


५ <क ५ फेज ९० ७८७०४ पक ०४८५4 चर फिडनीयन, 





की आय 


५ अनुबाक £ ३१ सक्त 


१-४ ऋकोंके यक्ष देघता; अनन्तर यज्ञ-प्रशंसा देवता । चैवस्थत मनु ऋषि । 
अनुष्टुपू, पहुक्ति और गायत्री छन्‍्द । 


ये यजाति यजात इत्‌ सुनवर्श पचाति च। ब्रह्मं दिः्द्स्यचाकनत्‌ ॥१॥ 
पुरोडाशं यो अस्मे सोम ररत आशिरं । एदित्त' शक्रों अंहसः ॥२॥ 
तस्य द्ुमाँ असंद्रथा देवजूतः स शूशुवत्‌। विश्वा वन्वन्नमित्रिया ॥१॥ 
अस्य प्रजावती णहेइसश्रन्ती दिवेदिवे । इला घेनुमती दुह्े ॥४॥ 

या दम्पती समनसा सुनुत आ च धावतः । देवासो नित्ययाशिरा ॥५॥ 
प्रति प्राशव्याँ इतः सम्यश्या बहिराशाते | न ता वाजेषु वायतः ॥॥। 

ने देवानामपि हूतः सुमति ने जुगुक्षतः | श्रवी बृहद्विवासतः ॥ 
पुत्रिणा ता कुमारिणा विश्वमायुव्य॑श्न्‌तः । उभा हिरण्यपेशसा ॥८॥ 


१ जो यज़मान यज्ञ करता है, जो पुनः यज्ञ करता है, वह सोमका अभिषव और पुरोडाशादिका 
पाक करता है और इन्द्रके र्तोत्रकी बार-बार फामना करता है। 

२ जो यज़मान इन्द्रक्षो पुरोडाश और दूध मिला सोम प्रदान फरता है, निश्चय ही पापसे 
उसे इन्द्र बचाते है । 

३ देव-प्रे रित और प्रकाशमान रथ उसी यज्ञमानका हो जाता है और यह उसके द्वारा शत्र की 
बाधाओंको नष्ट करके समृद्ध होता है। 

४ पुत्नादि-युक्त, पिनाश-शुन्य और घेमु-लहित अन्न प्रतिदिन इस यज़मानके गृहमें प्राप्त किया 
जा सफता है| 

४ देवी, जो दम्पती एफ मनसे अभिषव करते हैं, दशापवितन्र हारा सोमका शोधन करते है' 
और मिश्रण द्रव्य ( क्षीरादि ) के द्वारा सोमको मिलाते है-- 

ह वे भोजनके योग्य अन्न आदि प्राप्त करते हैं और मिलकर यश्षमें आाते हैं । वे अन्नके लिये 
छट्दों नहीं जाते । 

७ वे दम्पती इन्द्रादि देवोंका अपलाप नहीं फरते--तुम्हारी शोभन बुद्धिकों नहीं ढकते | महान 
अन्नके द्वारा तुम्हारी परिचर्या करते है। 


८ बे पुत्रपाले है--कुमार ( षोड़शवर्षोय ) पुजवाले है । वे स्वण-विभूषित होकर पूण आयु प्राप्त 
करते है । 


है 


६६ सटीक ऋग्वेद्संहिता [६ अ०, ८ म०, २े अध्या०, ५ अनु० 
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वीलिहोत्रा कृतदसू दशस्‍्यन्ताममताय कमर । 
समूधो रोमशं हतो देवेषु कृणुतो दुबः ॥६॥ 
आ हाम पव॑तानां इृणीमहे नदीनाम्‌। आ विष्णो: सचाभुतरः ॥१०॥ 
ऐतु पूृषा रयिभेगः स्वस्ति सवेधातमः। उरुरथ्वा स्वस्तये ॥११॥ 
अरमतिरनवंणो वबिश्वा देवस्थ मनसा। आदित्यानामनेह इत्‌ ॥१२॥ 
यथा ने मित्रो अर्यप्ता वरुण: सन्ति गेपाः | सुगा ऋतस्य पन्‍्थाः ॥१३॥ 
अपभ्रि' वः पूव्य गिरा देवमीले वसूनाम्‌ । 
सपर्यान्तः पुरुप्रियं मित्र" न॒क्षे त्रसाघसम्‌ ॥१४॥ 
समक्ष, देववतो रथः शूरो वा एत्सु कासु चित्‌ । 
देवानां य इन्मनो यजमान इयक्षत्यभीदयज्वना भुवत्‌ ॥१५॥ 

“ए कब फओ ए इमपतोओ स्ठुलि देशोका कामना करता है। थे देवों हो छुदमद अस्त प्रदान 


करते है । वे उपयुक्त घन हैं ।थे अमरत्य या सन्‍्ततिके लाभके लिये रोमश ( पुरुषेन्द्रिय ) और 
ऊध ( स्त्रीकी जननेन्द्रिय ) का संयोग करते हैं। थे देवों की सेवा करते है । 


१० दम पे तफे सुख ( स्थिरता आदि ) और नदीके सुख (जप आदि )की प्राथेना करते 
है | देवोंके साथ विष्णुके सुखकी भी हम प्रार्थना करते है । 


११ घनोंके दाता, भज़नीय और सब्के पोषक पृथषा रक्षाके साथ आये | उनके आनेपर 
विस्तृत माग हमारे लिये मछुलकर हो। 


१२ शत्रु ओके द्वारा न दबने योग्य 
सतुतिसे युक्त होते हैं| आदित्योका दान 
१३ मित्र, वरूण और अयमा जैसे 


और प्रकाशक पृषाके खारे स्तोता श्रद्धासे पर्याप्त 
पाप-शुन्य होता है। 

हमारे रक्षक है, वेसे ही सारे यज्ष-मार्ग भी खुगम हों । 
१४ देवो, तुमलोगोंके मुख्य और दीपतिमान्‌ अपिको, धनकी प्राप्तिके लिये, स्तुति-पचनके 


द्वारा, स्तुति करता हूँ। तुम्हारे परिचर्याकर्सा मनुष्य अनेक लोगोंके प्रियं होते है। थे यज्ष- 
साधक मित्रफे समान अप्निकी स्तुति करते है। 


१५ वेषवान्‌ ध्यक्तिका रथ उलली तरद शीघ्र दुर्गमें प्रवेश कर्ता है, जिस तरह शूर किसो 


सेनाके मध्यमें घुलता है। जो यज़मान देवोंके मनकी स्तुति द्वारा पूजा करनेको इच्छा करता 
हैं, चद यश्ष-घूल्यकों हराता है | 
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न यजमान रिष्ियेसि न सुन्वान न देवयों। 

देवानां य इन्मनो यजमान इसयक्षत्यभीदयज्वनों भुवत्‌ ॥१६॥ 

नकिष्टं कमंणा नशनन्‍्न योषनन योषति । 

देवानां य इन्मनो यज़मान इसयक्षत्यभीदयज्वनों भुवत्‌ ॥१७॥ 

असदत्र सुवोयमुत त्यदाइवश्व्यम्‌ । 

देवानां य इन्मनो यजमान इयक्षत्यभीदयज्वनों भुवत्‌ ॥१८॥ 

१६ यज्ञमान, तुम वितष्ट नहों होगे। सोमामिष्रकारी, तुम विनष्ट नहीं होगे । देवा सिलाषी, 
तुम नहीं विनष्ट होगे।जो यज्ञमान देत्रोंके मनकी ही पूजा करना चाहता है, वह यश्ष-रहि- 
तोंको दराता है । 

१७ जे। यजमान देवोंके मनरा यह करनेकी इच्छा करता है, उसे कर्म द्वारा काई व्याप्त 
नहीं कर सकता | वह कम्ती भी अपने स्थानले अलग नहीं होता। वह पुत्रादिसे भी पृथक नहीं 
हाता । जो यजप्रान देवोंह मनझ्को, स्तुतिके द्वारा, पूजा फरनेकी इच्छा करता है, यह यक्ष- 
शन्योंको अभिभूत करता है। 

१८ जो यत्रमान वदेवोंके मनका यक्ष फरनेकी इच्छा करता है, उसे सुन्दर वीयंबाला 


पुत्र उत्पन्न हाता है, अश्योंसे युक्त घन भी उसे होता है।जो यज़मान देधघोंके मनकी, स्तुतिके द्वारा, 
पूजा करनेकी इच्छा करता है, वह यशज्ञ-शन्योंकों अभिभूत करता है। 


्ल्स्स््िससममानाक..." 


ट्वितीय अध्याय समाप्त 


तृतीय अध्याय 
३२ सूक्त, 


इन्द्र दैचता । कण्वगोत्रीय मेघातिथि ऋषि। गायत्री छन्द । 

प्र कृतान्युजीषिण: कण्वा इन्द्रस्य गाथया | मदे सोमस्य वोचत ॥१॥ 
यः स्॒विन्दमनशनि पिप्रं, दासमहीशुबम्‌। वधीदुश्नों रिणन्‍्नपः ॥२, 
न्यबु दस्य विष्टपं वष्मांणं बृहतस्तिर । कृषे तदिन्द्र पॉोस्यम् ॥३॥ 
प्रति श्रूताय वो धषत्तर्णाशं न गिरेरधि । हुवे सुशिप्रमृतये ॥४॥ 
स गोरइवस्य ब्रज॑ मन्दान: सोम्येभ्य:। पुरं न शुर दषसि ॥५॥ 
यदि में रारणः सुत उक्धे वा दधसे चन: | आरादुप स्त्रधा गहि ॥६॥ 
वय था ते अपि ष्मसि स्तोतार इन्द्र गितरणः। लन्‍्नो जिन सोमपा:॥७॥ 
उत नः पितुमा भर संरराणों अविक्षितम््‌ ! मघवन्‌ भूरि ते बसु ॥८)॥ 





१ फण्चगण, इन्द्रकी गाथाके द्वारा इन्द्रके मत्त होनेपर तुम लोग “फ्रब्नीप” सामके कर्मोंको 
फीशित करों। 


२ जल प्रेरित करने हुए उम्र इसने स॒त्रिन्द, अनशेनि, पिप्रु, दाख और अद्दीशुवका बश्र 
किया था। 

३ इन्द्र, मेघके आयरक स्थानकों छेदी |इत वीर-कर्ंका सम्पादन करो | 

४ स्तोलाओ, जैसे मेघधसे जल्की प्र।थना की जातो है. बैसे ही शत्र ओके दमन-कर्सा और शोभन 
जबड़ेवाले इस्धसे तुम्दारी स्तुति खुनने ओर तुम्हारी रक्षाकों प्रार्थना करता हूँ। 


० शूर, तुम प्रसन्‍न होकर श्र -नगरोके समान सोमके योग्य रुतोताओंके लिये गौ और 
अश्वके रहनेके द्वार खोलते हो। 


६ इन्द्र, यदि मेरे अभिदुत सोम अथवा स्तोन्रमें अनुसरकत हो भौर यदि मुझे अन्त देते हो | 
तो दुर देशसे, अन्नके साथ, पास जाओ | 


७ स्तुति-योग्य इन्द्र, हम तुम्हारे स्तोता है'। है सोमपायी, तम हमें प्रसन्‍न फरते हो | 
८ धनी इन्द्र, प्रसन्‍न होकर तुम्र हमें अक्षय्य अन्न दो | तुम्हारे पास प्रचुर घन है। 
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उत नो गोमतस्कृषि हिरण्यवतों अश्विन: | इलामिः स॑ रभेम्रहि ॥६॥ 
बृबदुक्थं हवामहे रटप्रकरस्नमृतये , साधु कृण्वन्तमत्रसे ॥१०॥ 

यः संस्थे चिच्छतक्रतुरादीं कृणोति ब्त्रहा | जरितृभ्यः पुरूतसुः ॥११॥ 
स नः शक्रश्चिदा शकद्ानवाँ अन्तराभरः । इन्द्रो विश्वाभिरुतिभिः ॥१२॥ 
यो रायोडनिमहान्त्सुपारः सुन्बतः सल्ला | तमिन्रममि गायत ॥१३॥ 
आयन्तारं महि स्थिरं प्रतनासु श्रवोजितम्‌। भूरेरीशानमो जसा ॥१४। 
नकिरस्प शचोनां -नियन्‍्ता सूद्तानाप्‌। नकित्रक्ता न ददिति ॥१५॥ 
न नून॑ ब्रह्मणाम्ृणं प्राशुनामस्ति सुन्तरताम्‌ । न सोमो अप्रता पपे ॥१६॥ 
पन्‍य इृदुप गायत पन्‍्य उक्धानि शंसत । ब्रह्मा कृणोत्र पन्‍्य इत्‌ ॥१७॥ 
पन्‍य आ दर्दिरच्छता सहस्ना वाज्यव्वतः | इन्द्रो यों यज्वनों वध; ॥१८॥ 


६ तुम हमें गो, अश्त्र और हिरण्यसे खम्पन्न फरे ।हम अल्तयुक्त हों। 

१० संसतारकी रक्षाक्े लिये इन्द्र भुजाओंको पसारते और पालनके लिये साधु फाय करते 
है' | वे मद्दावः उकथवाले है। हम इख्डको बुलाते है' । 

११ जो इन्द्र संग्राममें बहुकर्मा होते और अनन्तर शत्र -वध करते है. जो इन्द्र घृञ- 
हनता हैं और स्नोताओंके लिये बहुबतवान्‌ होते हैं--- 

१२ थे ही शक्र (शकनन्द्र ) हमें शक्तिशाली फरें। इन्द्र दानी हैं और ये सखारो रक्षाओंके 
द्वारा हमारे छिद्ोंको परिपृूण फरते है । 

१३ जो इन्द्र धनके रक्षक, सर्वोत्तम, शोभन पारवाले और सोमाभिषव-फारीके सस्ता है', 
उन्हीं इन्द्रके लिये स्तुति करो। ह 

१७ इन्द्र आनेवाले, युद्ध-क्षेत्रमें अविचक, अन्नके विजेता और बल-पूर्वक प्रचुर धनके ईश्वर हैं। 

१५ इन्द्रके शोभन क/योंका कोई नियामक नहीं है। इन्द्र दाता नहीं है, यह कोई नहीं कहता । 

१६ सोमाभिषवकारी और सोमपायी अह्यणों (स्तोताओं)के पास ऋण (देव-ऋण) नहीं है | प्रखर 
घनवाला ही सोमपान कर सकता है। 

१७ स्तुत्य इन्द्रके लिये गान करो । स्तुत्य इन्द्रके लिये स्वीत्र उच्चारण करो । स्तुत्य 
इन्द्रके लिये स्तात्रोंका बनाओ । 

१८ स्तुत्य और बली इन्द्रने सेकड्टो और दृजारो शत्रुभोंको चिदारित किया है। वह श्र ओके 
द्वारा अनाच्छादित है । वे यशकारीके वद्ध फ है। 
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वि ष्‌ चर स्वधा अनु ऋृष्टीनामस्वाहुवः । इन्द्र पिब सुतानाम्‌ ॥१६॥ 
पिब स्वधेनवानामुत यस्तुम ये सचा । उतायभिन्द्र यस्तव ॥२०॥ 
अतीहि मन्युषाविणं सुषुवांसमुपारणे। इस रातं खुतं पिब ॥२१॥ 
इहि तिख्रः परावरते इहि पञ्च जनाँ अति । धेना इन्द्रावचाकशत्‌ ।'२२। 
सूर्यो रश्मिं यथा सजा ता यच्छन्तु में गिरः। 
निम्नमापो न सभ यक्‌ ॥२३॥ 
अध्वर्यवा तु हि षिश्व सोम॑ वीराय शिप्रिण । भरा सुतस्य पीतये ॥२४॥ 
य उठ: फलिगं भिनन्‍ल्‍्यकिसन्धू 5रवास्टजत्‌ | यो गोषु पक' घारयत्‌ ॥२५॥ 
अहन्बृत्नवचोषम ओणंवाभमहीशुवम््‌ । हिमेनाविध्यदबु दस ॥२६॥ 
प्र व उप्राय निष्ट्रेषाहाय प्रसक्षिणे। देवत्त' ब्रह्मगायत ॥२७॥ 

६ आहजानके येग्य हस्त, मठुश्योंके हव्यके निकट विचवण करो ओर अभिष्‌तर सोम पिये। 

२० इन्द्र, गायके बदलेमें खरीदे गये भर जलसे प्रस्तुत किये गये अपने इस सोमका पान करे। 


२१ इन्द्र, कोधके साथ अभिषत्र करनेवाले ओर अनुपयुक्त स्थानमें भभिषव करनेवालेको लाँघकर 
चले आओ | हमारे द्वाग प्रद्त इत अभिषुत सोमका पान करों | 

२२ इन्द्र, हमारी स्तुतिका तुमने देखा अथवा समका है। तुम दूर देशसे हमारे आगे, पीछे 
और पाश्थेमें आओ | तुम गन्धर्बो, पितरों, देवों, अखुरों और राक्षतों ( पश्ञजनों ) को लाँघकर पधारो | 

२३ सूर्य जैले किरणोंको देते है, बेस ही घन दो | जंसे नीली भूमिमें जल मिलता है, वैसे ही 
मैरी स्तुतियाँ तुम्हारे साथ मिल । 

२७ अध्ययु ओ, खुन्दर शिरस्त्रण अथवा जयड़ेवाले और वीर इन्द्रके लिये शीघ्र सोमका 
सेचन करो | सोमपानके लिये इन्द्रको बुलाओ । 

२५ जिन्होंने जलके लिये मेघकों भिन्‍न किया है, जिन्होंने अन्तरीक्षते जलको नीचे भेजा है 
और जिन्होंने गौओं को पक्क दुग्ध प्रदान किया हैं, वही इन्द्र है । 

२६ दोप्ति-समान इन्द्रने वृत्र, ओणेनाम और अहीशुबका बध किया है। इन्द्रने तुपार-जलसे 
मेघकों फोड़ा है । ' 

२७ उद्गाताओ, उच्च, निष्दुर, अभिभवकर्ता और यल-पू्वंक इरण-कर्ता इन्द्रके लिये देवोंकी 
प्रसन्‍नतासे प्राप्त स्तोत्र गाओ ! 


बज जा जीसल नली रन वी जा सर धलक, 
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यो विश्वान्यभि ब्रता सोमस्य मदे अन्चसः । इन्द्रो देवेष चेतति ॥२८॥ 
इह त्या सधमाद्या हरी हिरण्यकेश्या । बरोहामणि प्रयो हितम्र ॥२६॥ 
अवाध' त्वा पुरुष्टुतः प्रियमेघस्तुता हरी | सोमपेयाय वक्षतः ॥३०॥ 


७७८००... 
की बुक, -काेन >कानील 


३३ घूक्त 


इन्द्र देवता | कण्वगोत्रीय प्रियमेध ऋषि । बृह्दती, गायत्री ओर अनुशु प्‌ छन्द । 


वय॑ घ ता सुतावन्‍्त आपो न वृक्तबहिंषः । 
पवित्रस्य प्रत्रवणेषु वश्रहन्‌ परि स्तेतार आसते ॥श॥ 
स्व॒रन्ति त्वा सुते नरो बसो निरेक उक्थिनः । 


कदा सुतं तृषाण ओक आ गत॒ इन्द्र स्वब्दीव वंसगः ॥२॥ 
कण्वे भिधु ष्णवा धृषद्वाजं दर्षि सहलिणपम्‌ । 
पिशह्वरूपं मघवन्‌ विचषणे समक्ष गोमन्तमीमहे ॥३॥ 


२८ सोभकी मस्तता उत्पन्न होनेपर इन्द्र देवोंके पास सारे कर्मोंफो सूचित करते हैं । 

२६ वे एक साथ ही प्रमक्त और हिरण्य केशबाले दोनों हरि नामके मश्य इस यशमें सोम- 
रुप अन्नके अभिमुख इन्द्रको ले आवें। 

३० अनेकोफे द्वारा स्तुत इन्द्र, प्रियमेथ द्वारा स्तुत अश्वह्यय, सोमपानके लिये, तुम्हें हमारे भमि- 
मुख ले भाव॑। नत+-+ 


१ वृत्रप्न इन्द्र, हमलोगोंने सोमासिषय किया है | जलके समान हम तुम्हारे सामने जाते हैं । 
पवित्र सोमके प्रस्तुत हंनेपर कुश-विस्तार किये हुए स्तोता लोग तुम्हारी उपासना फरते हैं | 

२ निधास-दांता इन्द्र, अभिषुत सोमके निर्शश होनेपर उकथषाले नेतालोग स्तोत्र करते हैं। 
सोमके पिपासु होकर, बेलके समान शब्द करते हुए, यश्-स्थानमें इन्द्र कथ आयेंगे ! 

३ शात्र ओके दमनकारी इन्द्र, कण्योंके लिये सहस्र-सश्बल्यक अन्न दो। धनी और पिशोष द्रष्टा 
इन्द्र, हम धृष्ट, पिशंग ( पीले ) कपवाल्के भर गोमान्‌ अग्नकी यालना करते हैं । 


उर खटीक ऋग्वेद संदिता [६ भ०, ८ म-, ३ अध्या०, ४ अनु 

: पाहि गायान्धसो मद इन्द्राय मेध्यातिथे। 
यः संमिइलो हयोंये: छुते सचा वजी रथो हिरण्यय: ॥४॥ 
यः सुषब्य: सुदक्षिण इने यः सुक्रतुर णे । 
य आकर: सहख्ना यः शतामघ इन्द्रो यः पूर्मिदारितः ॥५॥ 
ये। धुषिता ये।छते ये भ्रस्ति उमश्रूष श्रितः । 
विभृतथ्य स्नवच्यवनः पुरुष्टुतः क्रत्वा गौरिव शाकिन: ॥६॥ 
क इ' वेद सुते सचा पिबन्तं कह्यो दधे । 
अय॑ यः पुरो विभिनत्त्याज्ञसा मन्दानः शिप्रयन्धसः ॥७। 
दाना झ्गो न वारणः पुरुत्ना चरथं दधे । 
नकिष्ट्वा नियमदा सुते गमे महास्‍्चरस्थोजसा ॥८॥ 
य उप्रः सन्‍ननिष्ट्त: स्थिरो रणाय संस्कृत: । 
यदि स्तेतुमंघवा श्वणवद्धवं नेन्द्रो योषत्या गमत्‌ ॥६॥ 


छ मेध्यातिथि, सोमपान करे। जो हरि न|मरू अश्वोंकों रथमें जोतते है, ज्ञो से।ममें सहायक 
है', जो वजद्वथर है और जिनका रथ सेनेका है, लोम-जन्य मत्तता होनेपर उन्हीं इन्द्रकी स्तुति करो। 

७५ जिनका बायाँ हाथ खुन्दर हैं, दाहिना हाथ सुन्दर हैं. जे। ईश्वर, खुन्दर-प्रक्ष और सहस्धोकि 
कर्ता हैं, जा बहुधनशाली हैं, जो पुरीको तोड़ते हैं' और जो यह्षमें स्थिर हैं, उन्हीं इन्द्रकी स्तुति 
फरो । 











६ जो शत्रु भोंके धर्षक है, जो शत्रु भोंके द्वारा अन्नच्छादित हैं, युद्धमें जिनके भाश्रित हुआ जाता 
है, जो प्रचुर घनवाले है', जो लोमपायी है और जो बहुतोंके द्वारा सतुत हें. वद इन्द्र स्वकर्ममें समर्थ 
यत्रम्नानरें लिये दुग्घदायिनो गौके समान है'। उन इन्द्रकी स्तुति करो | 

७ जो इन्द्र सुन्दर जबड़वाले है, जो सोम द्वारा परितृत है' और जो बलसे पुरीका भेदन 
करते हैं, सोमाभिषत्र होनेपर ऋत्विकोंके साथ सोमपायों उन इन्द्रको कौन ज्ञानता है ! कौन उनके 
लिये अन्न धारण करता है ! 

८ डौसे शत्रुओंकी खोज करनेवाला हाथी मद-जल घारण करता है, वेसे ही इन्द्र यश्षमें 
चरणशील मत्तता धारण फरते हैं। इन्द्र, तुम्दें कोई नियमित नहीं कर सकता | सोमाभिषयकी 
ओर पधारो। महान तुम बलके द्वारा सर्चनत्न विचरण करते हो। 

€ इन्द्रके उग्र होनेपर शत्रुलोग उन्हें आच्छादित नहीं कर सकते। वे अचल है । वे युद्धके 
लिये शर्तों द्वात अलझूकृत दै। घनी इन्द्र यदि स्तोताका आहघान खुनते है', तब अन्यत्र नहीं जाते 
केवल वहीं आते है । 





६ अ०, ८ म०, ३ अध्या०, ४ अचु० ] सटीक ऋग्वेद्संहिता ३ 


सत्यमित्त्या वृषेद्सि व्ृषजूतिनों5ब्रतः । 

वृषाह्मु य॒ श्रृण्विषं परावति इषों अर्वावति श्रृतः ॥१०॥ 
' च्ृषणस्ते अभीशवो श्रषा कशा हिरण्ययी । 

बृषा रथो मघवन्‌ व्ृषणा हरी वृषा त्वं शतक़रता ॥११॥ 

व॒षा साता सुनातु ते वृषन्नुजोपिन्नाभर । 

वृषा द्धन्वे वृषणं नदीष्वा तुभ्य॑ स्थातहेरीणाम ॥११॥ 

एन्द्र याहि पीतये मधु शबविष्ठ सोम्यम्‌ । 

नायमच्छा मघवा धश्रृणवद्रिरों ब्रह्मोक्था च सुक्रतुः ॥११॥ 

वहन्तु त्वा रथेष्ठामा हरयो रथयुजः । 

तिरशिचिदय' सब्नानि बवृत्रहन्नन्‍्येषां या शतक़तो ॥१४॥ 

अस्माकमगद्यान्तमं स्तोम॑ घिष्व महामह | 

अस्माक ते सवना सन्‍्तु शन्‍्तमा मदाय दक्ष सोमपा। ॥१५॥ 


१० उग्र इन्द्र तुम सचमुच ऐसे हो मनोरथ-बर्षक हो। तुम काम-बरषेकोंके द्वारा आकृष्ट हो 
और हमारे शब्रुओंके द्वारा अनाच्छादित हो। तुम अभीष्ट-वषेक कहकर विख्यात हो। तुम दूर 
और समीपमें अभीश्यर्षों कहकर विख्यात हो। 

११ धनी इन्द्र, तुम्हारी घोड़ेकी रस्खियाँ (लगाम) अभीष्टवर्षक हैं; तुम्हारी, सोनेकी कशा 
(चाबुक) अभीष्टवर्षक है, तुम्हारे दोनों अश्व अभीष्ट-दाता है" और है शतक्रतु इन्द्र, तुम अमीष्ट- 
वर्षक हो । 

१२ काम-वर्षक इन्द्र, तुम्हारा सेमासिषव करनेवाला अभीष्ट-वर्षक देकर सोमका अभि- 
यतब करे। सररू-गामी इन्द्र, धन दो ।इन्द्र, अश्वोके अभिमुख स्थित और वर्षक तुम्हारे लिये 
जलमें सोमका अभिषव क'नेवालेने सामको धारण किया था। 

१३ अंच्ठबली इन्द्र, सेाम-रूप मधुके पानके लिये आओ । बिना आये धनी ओर खुरूती 
इन्द्र स्तुति, स्तोत्र और उकथ नहीं खुनते। 

१७ वृश्रन्न और बहुप्रश्च इख्त्र, तुम रथस्थ और ईश्वर हो। रथमें जेति हुए अश्य दूसरोंके 


यशोंका तिरसकार फरके तुम्हें हमारे यशमें ले आये । 
१५ महामह ( महापूज्य ) इन्द्र, आज हमारे समीपके सोमको धारण करो। दांसत सोमके 


पीनेवाले इन्द्र, तुम्हारी मत्ततके लिये हमारे यज्ञ फल्याणवाही हों। 
१० 


बहने बज नर ०2५० ५» धट फल स्ट चलन 


उच्च 


सटीफ ऋग्वेद्संहिता [६ अ०, ८ म०, ३ अध्या०, ५ भजु? 





नहि पस्तव नो मम शास्त्र अन्यस्य रण्यति । 


यो अस्मानवार आनयत्‌ ॥१६॥ 

इन्द्रश्चिद्धा तदबबीत्‌ ख्रिया अशास्यं मनः । 

उतो अहद कृतु रघुम्‌ ॥१७॥ 

सप्ती चिद्धा मदच्युता मिथुना वहतो रथम । 
पवेद्ध्‌ वष्ण उत्तरा ॥१८॥ 

अधभः पदयरव मोपरि सन्‍्तरां पादकों हर । 

मा ते कशहकों दृशन्त्त्री हि ब्रह्मा बभूविथ ॥१६॥ 


कु 
३५ रफ 


इन्द्र देवता | कण्वगोत्रीय नीपातिथि ऋषि | अनुष्टुप्‌ और गायत्री छन्‍्द। 


* एन्द्र याहि हरिभिरुप कण्वस्य सुष्टुतिम्‌ । 
दिवो अमुष्य शासते दिव यय दिवावसे। ॥१॥ 


१६ बीर इन्द्र हमारे नेता है । थे मेरे, तुम्हारे और दुसरेके शासनमें प्रसन्‍न नहीं होते। 
१७ (मेध्यातिथिके घनदाता प्रायोगि जिस समय पुरुषसे रुत्री हुए थे, उस समय ) 


इल्दने ही कहा था कि, “स्रीके मनका शासन फरना असम्मव है। स्त्रीकी बुद्धि छोटी होती 
हैं। 


१८ सोमके अभिमुख जानेवाले दोनों अश्व इन्द्रके रथको ले जाते हैं। इसी प्रकार अभीश- 


वर्षक इस्ह्रका रथ अश्वोंकी दृष्टिसे श्रंष्ठ है । 


१६ ( इन्द्रने कहा) प्रायोगि, तुम नीचे देखा करो, ऊपर नहीं। ( स्थियोंका यहां धर्म है।) 


पैरोंको संकुलचित रखो ( मिलाये रखो )।(इल प्रकार कपड़े पहनों कि, ) तुम्हारे कश ( ओष्ठ- 
प्रान्‍्त ) और प्लक (नारी-कटिका निश्च भाग) को कोई देखने नहीं पाये । यद लथ इसलिये के कि, तुम 


स्‍्तोता होफर भी सत्री हुए हो। 


दडसापमा८अम<नववकनसा>८-नयएज 


१ इन्द्र, अश्वोंके साथ तम फण्प्रोंको खुन्द्र स्तुतिके अभिमुक्ष आओ। इन्द्र थुलोकका 


शासन करते दें। दीप दृषियाले इन्द्र, तुम धूलोकमें जाओ। 


है अ०, ८ म०, हे अध्या०, ५ अनु ] सटीक ऋग्वैद्सदितां ९ 





यान 


आ ला ग्रावा वर्दन्निह सामी घोषेण यच्छतु । 

दिवा अमुष्य शासतो दिवं यय दिवावसा ॥शा 

अन्ना वि नेमिरेषामुरां न घूनुते इकः । 

दिवा अमुष्य शासते दिवं यय दिवावसा ॥३॥ 

आ त्वा कण्वा इहावसे हवन्ते वान्नसातये । 

दिवा अमुष्य शासतो दिवं यय दिवावसे ॥४॥ 

दधामि ते सुतानां व्ृष्णे न पूर्वपाय्यम्‌ । 

दिवो अमुष्य शासते दिवं यय दिवावसा ॥५॥ 
स्मत्पुरन्धिन आ गहि विश्वताधीन ऊतये | 

दिवा अमुष्य शासता दिवं यय दिवावसा ॥६॥ 

आ ने। याहि महेमते सहख्नोते शतामघ । 

दिवो अमुष्य शासते दिव यय दिवावसो ॥७॥ 

२ इस यक्षमें सोमवान्‌ अभिषत्-प्रस्तर शब्द करते हुए, ध्यनिके साथ, तुम्हें दान करे। 
इन्द्र, यू लोकका शालन करते हैं'। दोप्त हृष्यवाले इन्द्र, तुम द्युलोकमें जाओ। 


३ इस यश्षमें अभिषव-पाषाण सोमलछताको उसी प्रकार कँपाता है, जिस पूकार तेंदुआ 
मे डको कँपाता है। इन्द्र द्ुलोकका शासन करते है। दीप हृव्यवाले इन्द्र, तुम धुलोकमें जाओ। 

४ रक्षण ओर अन्‍्न-प्राप्तिके लिये कण्वछोग इन्द्रका इल यह्षमें बुलाते है'। इन्द्र चुलोकका 
शासन करते हैं। दीप हृव्यवाले इन्द्र, तुम द्यलोकमें ज्ञाओ। 

४ कामधषेक वायुकों जेसे प्रथम सोमरस प्रदान किया जाता है, वेसे ही मैं तम्ह 
अभिषुत सोम पृदान करूँगा इन्द्र यलोकका शासन करने हैं। दीप्त हब्यवराते उन्‍्ह, तम दलो- 
कमें जाओ। 

६ घस्थर्गके कुटुम्बी इन्द्र, तुम हमारे पास आओ | सारे संसारके रक्षक इन्द्र, हमारे रक्ष- 
णके लिये आओ | इन्दु, दुूलोकका शासन करते है । दीप दृृ्यवाले इन्दु, तुम थलोकमें जाओ। 

७ महामति, सदस्त रक्षावाले और पूछुर घनी इन्दु, हमारे पास आओ। इन्दु धुलोकका 
शासन करते है । दीप दृष्यधाले इन्दु, तुम थलोकमें जाओ । 


७ सटीक ऋग्वेद्संदहिता [६ अ0, ८ मं०, हे अध्य।०, ५ अनु ० 


आ ला होता मनुहिते देवत्रा वक्षदीड्यः । 

दिवो अमुष्य शासतो दिवं यय दिवावसे ॥८॥ 
आ त्वा मदच्युता हरी ३येन॑ पक्षेतर वक्षतः । 
दिवे अमुष्य शासते दिवं यय दिवावसेा ॥६॥ 
आ यादह्यय आ पवि स्वहा से।मस्य पीतये । 
दिवो अमुष्य शासते। दिवं यय दिवावसे। ॥१०॥ 
आ नो याद्य पश्न्‌ त्युक्थेषु रणया इह । 

दिवा अध्लुष्य शासते दिवं यय दिवावसे। ॥११॥ 
सरूपरा सु नो गहि संभृतेः संभृताइवः । 

दिवा अमुष्य शासता दिवं यय दिवावसे ॥१२॥ 
आयाहि पर्व॑तेभ्यः समुद्रस्याधि विष्टपः । 

दिवे। अमुष्य शासते। दिवं यय दिवावसे। ॥१श॥ 


८ इन्दु, देखो स्तुत्प और मलुष्योंके द्वारा शहमें स्थावित होता अश्नि तुम्हं बदन कर। 
इस्दू, चुलोकका शास्त्र करते है।दाप्त हव्यवाल़े इन्दू, तुम द्युलोकमें जाओ । 

६ जंसे श्पेन पक्षी (बाज ) अपने दोनों पंथोंको ढोता है, बसे ही मदस्नावी अश्वह्य तुम्ह 
घहन फरें | इन्द्‌ दुलोकका शाक्षन करते हैं ।दोप्त हव्यव्राले इन्दु, तुम द्युलोकमें जाओो। 

१० स्व्रामी इन्दु, तुम चारो तरफलसे आओ | तुम्हे पीनेके लिये मैं सोमका स्वाहा करता 
हूँ | इन्दु यू छोकका शासन करते हैं। दीप्त हूपवाले इन्दु, तुम दयू लोकमें ज्ञाओ। 

११ उकथोंका पाठ होनेपर तु इस यज्ञमें हमारे सर्मीप आओ और हमें प्रसन्न करो . इन्द्र 
दयूलोकका शासन करते हैं । दीछ हृव्यवाले इन्द्र, तुम द्यूलोकमें जाओ । 

१२ पुष्ट अश्बाले इन्द्र, पुष्ट ओर समान रुपवाले अश्वोके साथ आओ । इन्द्र दर लोकका 
शासन फरते है । दीप हव्यवाले इन्द्र, तुम घुलोकमें जाओभो। 

१३ तुम पर्वतसे आओभो। तुम अस्सरीक्ष-प्रदेशले आओ। इन्द्र धूलोकका शासन करते है ; 
दीप हृव्यचाले इन्द्र, तुम दर लोकमें जाओ। 


५ अण्, ८ मं०, हे अध्या०, ५ भगु ० ] सटीक ऋष्वेद्संहिता $क 





आने गव्यान्यइूब्या सहला शुर दद हि। 

दिवा अमुष्य शासते दिव॑ यय दिवावसे। ॥१४॥ 

आ नः सहसर्रशे भरायुतानि शतानि च । 

दिवा अमुष्य शासते दिवं यय दिवावसो ॥१५॥ 

आ यदिन्द्रश्व ददहे सहख्न' वसुरोचिष: । ओजिष्ठड्व्यं पशुप्त ॥१६॥ 
य ऋज़ा वातरंहसो5रुषासा रघुष्यदः । भाजन्ते सूर्याइव ॥१७॥ 
पारावतस्य रातिषु द्रवच्चक प्वाशुषु । तिष्ठं वनस्य मध्य आ ॥९८॥ 


9-2 0 
३५ झुत्त 
अश्विद्यय देवता | कण्वगोत्रीय श्यावाश्च ऋषि। ज्योति, पहुक्ति और महाबृहती छन्‍्द। 


अभिनेन्द्रे "ण वरुणेन विष्णुनादित्येरुद्रे वसुभि: सचाभुवा । 
सजोषसा उषसा सूर्णगेण च सोम॑ पिथतमश्विना ॥१॥ 


१४ शूर इन्द्र, तुम हमें सहर्त्न गायें और अश्व दो | इन्द्र चूलोकका शासन करते है'। दीघत 

हब्यवाले इन्द्र, तुम द्ुलोकमें जाओ। 
१५ इन्द्र, हमें सहस्नर, दश सहस्न और सो अभीष्ट दान करो | इन्द्र द्य लोकका शासन 

करते है । दीम हृव्पत्राले इन्द्र. तुम द्युोकप्रें ज्ञाओ । 

१६ हम घनके द्वारा सुशोमित होते हैं| सहस््र सडख्यक हम और नेता इन्द्र बलवान अश्च- 
पशु अभ्रहण करते है । 

१७ सरलगामी, वायुक्रे समान वेगवाले, रुचिकर और अल्प-आद अश्व सूर्यके समान 
कान्ति पाते है । 

१८ जिस समय पारावतने रथचक्रोंको गतिशील बनानेषाले इन अश्योंको प्रदान किया था, 
डस समय में बनके मध्यमें था। ज+++ 

१ अश्विद्यय, तुम छोग अम्नि, इन्द्र, चरुण, विष्णु, आदित्यगण, रुद्ृगण ओर बखुगणके 
साथ और उदा तथा सूर्यके साथ मिलकर घसोम पान करो। 














जैट॑ सटीक ऋग्वेद-संहिता [६ अ0०, ८ म०, ई अध्या०, ५ भन्नु० 


विद्वाभिर्धी भिभु बनेन वाज़िना दिवा पृथिव्याद्रिभि: सचाभुवा । 
सजोषसा उषसा सूयेण च सोम॑ पिबतमश्विना २॥ 
विश्वेदे वे ख्रिभिरेकादशे रिहाद्धिमरुक्धिश गुभिः सचाभुवा । 
सजोषसा उषसा सूयेण च सोंम॑ पिबतमश्विना ॥३॥ 
जुषेथां यज्ञ' बोधतं हवस्य मे विश्वेह देवों सवनावगच्छतम्‌ । 
सजोषसा उपसा सूर्येण चेष॑ ना वाहमश्विना ॥३॥ 

स्तोम॑ जुषेथां युवशेव कन्यनां विश्वेह देवों सवनावगच्छतम्‌ । 
सजोषसा उपषसा सूर्येण चेषं॑ नो वाहमश्विना ॥४॥ 

गिरो जुषेथामध्चरं जुषेथां विश्नेह देतों सवनावाव्छतम्त । 
सजोषसा उषसा सूर्येण चेष॑ं नो वोहमश्विना ॥६॥ 
हारिद्वेव पतथो वनेहुप सोम॑ धुत महिषं वाव गच्छथ: । 
सजोषसा उषसा सूर्य ण च त्रिवेतियातमस्विना ॥७॥ 


२ बली अश्विद्वय; तुमलोग खारी प्रज्ञा, प्राणि-समुदाय, द्युलोक, पृथिवी और पबतके 
साथ तथा उषा और सू्यके साथ मिलकर सोमका पान करो | 

३ अश्विद्वयय, तुमलोग इस यश्षमें भशक्षणकर्सा तेंतीस देवों, मरुतों और भ्ुगुओंके साथ तथा 
उषा और सूर्यसे मिलकर सोम पान करो । 

४ देव अश्विद्वय, तुमलोग यज्ञका सेवन करा। मेरे आहघानकों समझोों | इस यज्ञों सारे 
सबनोंको प्राप्त करो। उषा ओर सूर्यके साथ मिलकर हमारा अन्न ग्रहण करो । 

४ देव अश्विद्य, जेसे युवक कन्याओंकी बुलाहटको सेवित करते हैं, बेसे ही तुमलाग इल यश्ञमें 
स्तोमकी सेवा करो | इस यज्ञमें स्तोमकी सेवा करो ।इल यज्ञमें सारे सबनोंकी प्राप्त करों। उषा और 
सूर्यके साथ मिलकर हमारा सोम-रूप अन्न ग्रहण करो। 

& देव अश्विद्यय, हमारी स्‍्तुतिका सेवन करो । यज्ञकी सेवा करो। इस यज्ञमें सारे सबनोंको प्राप्त 
करो ) उषा और सूर्यके साथ मिलकर हमारा अन्न ग्रहण करो। 

७ जेसे दो हारिव पक्षी (शुक अथवा हारीत ? ) जलपर गिरते है', बसे ही तुमलोग अभिषत 
सोमकी ओर गिरो। दो भंसोंके समान सोमको ज्ञानो । उषा और सूर्यके साथ मिलकर त्रिमागोर्में जाओ। 
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हंसाविव पतथों अज्वगावित्र सोम॑ सुतं महिषंवावगच्छथः । 
सजोषसा उषसा सूर्येण च त्रिबंतिय्रांतमद्विना ॥८॥ 
इयेनाविव पतथों हब्यदातय साोम॑ सुत॑ महिषवावगच्छथ: ! 
सजोषता उषसा सूये ण च त्रिवतियांतमश्विना ॥६॥ 

पिबतं च तृप्णुतं चा च गच्छतं प्रजां च धत्त' द्रविणं च घत्तम ! 
सजोषसा उषसा सूर्येण चोज ने धत्तमश्विना ॥१०॥ 

जयतं च प्र स्त्तं च प्र चाषतं प्रजां च धत्त' द्रविणं च धत्तम्‌ | 
सजोषसा उपषसा सूर्येण चोजे नो घत्तमश्विना ॥११॥ 

हत॑ च शत्र न्यततं च मित्रिणः प्रजां च धत्त द्रविणं च धत्तम्‌ | 
सजोषसा उषसा धूर्येण चोज ने घत्तमश्विना ॥११॥ 
मित्रावरुणवन्ता उत धमंव्रन्ता मरुत्वन्ता जरितुगच्छथों हवम । 
सजोषसा उषसा सूर्यपेण चादित्येयांतमश्विना ॥१३॥ 





८ अश्विद्यय, दो हंलों और दो पथिकोंके सम्रान अमिषत सोमके अभिमुख आओ और दो भ्रसों- 
के समान सोमको समझकतो। उषा और सुर्यक्े साथ मिलकर जत्िमार्गसें गमन फरो। 


६ अश्विद्वय. तुमलोग दो श्येन पक्षियोंक्रे समान अभिषत सोमको ओर आओ ओर दो मेंखोंके 
समान सोमको जानो | उषा और सूर्यके साथ मिलकर जिमार्गमें गमन करो | 


१० अश्विद्दय, सोमपान करो | तृप्त होओ , आओ सन्‍्तान दो। घन दो | उब्ा और सूर्यके 
साथ मिलकर हमें बल दो ' 


११ अश्विदृवय, तुम शबत्रुओंकों जीतो स्थोताओंकी प्रशंसा और रक्षा करो। सनन्‍्तान दो । धन 
दो । उषा और सूर्यके साथ मिलकर हमें बल दो । 

१२ अश्विद्दय, तुमलोग शत्रु का विनाश करो | मैत्रीसे युक्त होकर गमन करो । खन्‍्तान दो। 
धन दो | उषा और सूर्यके साथ मिलकर हमें बल दो। 

१३ भश्विद्वय, तुमलोग मित्र, वरुण, धर्म और मरुतोंसे युक्त हो | तुमलोग स्तोताकफे 
आहानकी ओर जाओ और उषा, सूये भौर आदित्योंके सहित ज्ञाओ। 
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अष्विरस्वन्ता उत विष्णुवन्ता मरुतन्ता जरितुगच्छधो हवम्‌ । 
सजोषसा उषसा सूर्यण चादित्येयातमश्विना ॥१४॥ 


ऋभुमन्ता बृषणा वाजवन्ता मरुलेन्ता जरितुगंच्छधो हवम्‌। 
सजोषसा उषसा सूर्योेण चादित्येयातमश्विना ॥१५॥ 

ब्रह्म जिन्वतमुत जिन्वतं थिये। हतं रक्षांसि सेघतममीवाः । 
सजोषासा उषसा सूर्णेण च सेम॑ सुन्वता अश्विना ॥१६॥ 
क्षत्र जिन्वतमुत जिन्वतं नव न्‌ हत॑ रक्षांसि सेघतममीवाः । 
सजाषसा उषसा सूर्य ण च सेाम॑ सुन्बतो अश्विना ॥१७॥ 
घेनूजिन्वतमुत जिन्वतं विशो हत॑ रक्षांसि सेघतममीताः । 
सजोषसा उषसा सूयंण च सेम॑ सुन्बतो अश्विना ॥१८॥ 
अन्न रिव श्वृणुतं पूब्य॑स्तुतिं श्यावाइवस्य सुन्वतो मदच्युता । 
सजाषसा उपसा सूर्य ण चाश्विना तिरो अह.यम्र्‌ ॥१६॥ 


१४ अश्विदयय, तुमछोग अड्भिरा, विच्णु और मस्तोंके साथ स्तोताके आह्वानकी ओर जाओ | 
शहथा उषा, खूथे और आदित्योंके खाथ जाओ। 

१५ अश्विदृवय, तुमलोग ऋभु, काम-प्रषेक वाज़ और मरुतोंके साथ स्तोताके आहयानकी ओर 
जाओ और उचा, सूर्य तथा आदित्योंके साथ गमन करो । 

१६ अश्विदृवय, तुमलोग स्तोत्र और कर्मंको जीतो। रक्षसोंका शासन और बध करो । उषा 
और सूर्यके साथ अभिषव-फर्ताके सोमका पान फरो । 

१७ अश्विद्यय, तुमलोग क्षत्र ( बल ) और योद्धाओंकों जीतो। राक्षत्रोंका शासन और बच 
करो | उपधा और सूर्यके साथ सोमासिषवकारीका सोमपान फरो। 

१८ अश्विद्य, धेजु और घिशों ( वैश्यों ) को जीतो, राक्षतरोंका शासन और बध करो । 
डबा और सूर्यके साथ सोमके अभिषय-फर्ताका सोमपान करो । 

१६ भश्विद्यय, तुमलोग शात्र ऑका गये खर्य॑करनेधाले हो तुमलोग जेसे अन्रिकी 
स्तुतिको सुनते थे, बेसे ही श्याधाश्वकों ( प्ेरी ) मुण्य स्तुति खुनो। उषा और स॒र्यके साथ 
मिलकर प्रातःकालके यश्षमें सोमपान करो । 








है अ0, ८ म५, ३ अध्या०, ५ अनु० ] सटीक ऋग्वेदसंहिता | '</हँ 


सर्गा इत रजत सुष्टुतीरुप इयावाश्वस्थ सन्वता मदच्युता । 
सजोषसा उषसा सूर्येण चाश्विना तिरो अहन्यम््‌ ॥२०॥ 
रइमीरिव यच्छतमध्चराँ उप स्यावाखतस्य सुन्वता मदच्युता । 

सजाषसा उषसा सूर्येण चाश्विना तिरो अह यम्र॒॥२१॥ 
अर्वाप्र् नि यच्छतं पिचतं सेम्यं मधु । 

आयातमश्ििना गतमवस्युर्वामहं हुवे धत्त रत्लानि दाशुषं ॥२२॥ 
नमात्राके प्रस्थिते अध्वरे नरा विवक्षणस्य पीतये । 
आयातमश्विना गतमवस्युर्वामहं हुवे धत्त' रलानि दाशुषे ॥२३॥ 
स्वाहाकृतस्य तृम्पतं सुतस्य देवावन्धसः । 

आयातमश्विना गतमव्युवामहं हुवे धत्त' रलानि दाशुषे ॥२९॥ 


----+#+कक६8९+--- 


३३ अ्श्वि्षय, श्यावाश्वक्षी सुन्दर स्तुतिको, आभरणके समान, ग्रहण करो । उा ओर 
सूर्यक्ते साथ प्रिककर प्रातःकलके यह्षमें सोमपान करो ) 

२१ अशिवद्वय; अश्व-रज्जु ( लगाम )के समान श्यावाश्वके यशामिमुख गमन करो | उद्ा 
और सूर्यके साथ मिलकर प्रातः:कालके यह्षमें सोमपान करो । 

१२ अश्विदय, अपना रथ हमारे सामने ले आओ, लोमरूप मधुका पान करो, यज्षमें आगमन 
करो और सोमके अभिमुक्ष आगमन फरो | रक्षासिलाषी होकर मै तुम्हें बुलाता हूँ | दृज्यदाताको 
( मुझे ) रत्त दान करा | 

२३ अश्विद्षय, तुमलोग नेता हो | मुझ हवतशीलके इस किये जाते हुए नमोवाक्य-युक्त 
यक्षमँ सोमपानके लिये आओ। सोमके अभिमुख आओ । में रक्षाभिलाषी होकर तुम्हें बुलाता 
हूं । दृष्यद्ताफो रटन दान करो । 

श७ देव अश्विदयय, तुमलोंग अभिषुत और स्वांहाकृत सोमसे तृप्ति प्राप्त करो । यज्षमें 
आओ । स!|मके अभिमुल आओ । में रक्तासिलाषी होकर तुम्हें घुलाता हूँ । तुम दृव्यदाताको 





रत्नदी । 
ल्न्गंक््णा 
११ 


<२ 


सटीक ऋग्वेद संहिता [६ भ०,.८ म०, हे अध्या०, ५ अनु० 


१६ सक्त 


इन्द्र देवता । श्यावाश्य ऋषि। शक्करी और मदापड्क्ति छन्‍्द। 
अवितासि सुन्व॒तो वृक्तबहिंष: पिवा सोम॑ मदाय कं शतक़तो । 
यन्‍ते भागमधारयन्तिर्वा: सेहानः एतना उरू जयः 
समप्सुजिन्मरुताँ इन्द्र सत्पते ॥१॥ 
प्रावः स्तोतारं मघवन्नव त्वां पिबा सोम मदाय क॑ शतकृतो । 
यन्‍्ते भागमधारयन्विश्वा: सेहानः प्रतना उरु जयः 
समप्छुजिन्मरुत्वाँ इन्द्र सत्पते ॥२॥ 
ऊर्जा देवाँ अवस्योजसा लां पिवा सोम॑ मदांय क॑ शतकृतों । 
यन्‍्ते भागमधारयन्विदवाः सेहानः पतना उरु ज़्यः 
समप्सुजिन्मरुलाँ इन्द्र सत्पते ॥१॥ 
जनिता दित्रो जनिता पथिव्याः पिबा सोम॑ मदाय के शतकतों । 
यन्‍्ते भागमधारयन्विइवा: सेहानः पतना उरू ज़यः 
समप्सुजिन्मरुताँ इन्द्र सत्पते ॥8॥ 





२ बहुकर्मा ( शतकतु ) इन्द्र, सोमका अभिषव करनेवाले और कुश-विरुतार करनेवाले यज़मांनके 


तुम रक्षक हो। सत्पति ( सल्लनोंके स्वामी ) और मस्तोंसे युक्त इन्द्र, देवोंने ८म्दारे लिये जो सोमकां 
भांग निश्चित किया है, सारी शत्र -सेना और प्रचुर वेगको अभिभूत करके और जल-मध्यमें जैेता होकर 
मच होनेके लिये उल साम-भागको पियो। 


घनी इन्द्र, स्तोताकी रक्षा करो | सोम-पानके द्वारा अपनी भी रक्षा करो। सत्पति और 


मव्तोंसे युक्त बहुकर्मा इन्द्र, देवोंने तुम्हारे लिये जा सोम-भाग कज्पित किया है, सारी सेना और बहु 
वेगको असिमृत करके और जल-मध्य में विज्ञेता होकर मत्त होनेके लिये उस सोम-भागको पियो । 


३ अन्न द्वारा देवोंकी रक्षा करते हो भर अपनेको यलके हारा बचाते ह।। सत्पति और मझुूतोंसे 


युक्त यहुकर्मा इन्द्र, देवोंने तुम्हारे लिये जो खोमभाग निश्चित किया है, सारी सेना और बहु- 
बैगको दूधाकर और जलके बीच विजयी होकर मत्त होनेक लिये उस सी प-भागको पियो | 


तुम घ छोक और पृथिवीके जनक हो । सत्पति और मसुतोंसे युक्त यहुकर्मा इन्द्र, तुम्हारे लिये 


देवोंने जो सोम-भाग निश्चित किया है, सारी शत्र -सेना और वहुबेगको अभिवूत करके तथा जल 
मध्यमें विजयी होकर मत्त होनेके लिये उसी सोम-भागकों पियो। 


£ अ०, ८ मं०, हे अध्या०, ५ अर्ु० ] सटीक ऋग्वैदस॑हिता 





जनिताइवानां जनिता गवामसिम पिबा सोम॑ मदाय क॑ शतक्रतों । 


यन्‍्ते भागमधारयन्विश्वाः सेहानः पृतना उरु ज़यः 

समप्छुजिन्मरुताँ इन्द्र सत्पते ॥५४॥ 

अन्नीणां स्तोममद्रिवों महस्क्ाध पिबा सोम मदाय क॑ शतक्रनो । 
यन्‍्ते भागमधारयन्विश्वाः सेहान: पतना उरु ज़यः 

समप्छुजिन्मरुत्वां इन्द्र सत्पते ॥६॥ 

इयावाइत्रस्थ सुन्व॒तस्तथा श्वूणु यथा श्वृणोरत्रः कर्माणि कृण्वतः । 

प्र त्रसदस्युमाविथ त्वमेक इन्नृषाह्य इन्द्र ब्रह्माणि वर्धयन्‌ ॥»॥। 


“ई>्ेल्टकगबकरि:2८२+- 
३७ हेफे 


इन्द्र देवता । श्याचाइथ ऋषि | अतिज्ञगती और महापडक्ति छन्द। 
प्रंदं ब्रह्म वृत्नतूये प्वाविध प्र सुन्च॒त: शचीपत इन्द्र विश्वाभिरुतिभि:। 
माध्यन्द्निस्य सवनस्य बृत्रहन्ननेद्य पिया सोमस्‍्यथ वर्जिवः ॥१॥ 





५ तुम अश्वों और गौओंके ज़नक ( पिता ) हो । खत्पति और मरुतोंसे य्रुक्त बहुकर्मा इन्द्र, 
तुम्हारे लिये देवोंने जो सोम-भाग परिकल्पित किया है, साटी शत्र -सेना और बहुबेगको अभिभूत करके 
तथा जलू-मध्यमें विजयी होकर मत्त होने $ लिये उसी सोम-भागको पियो। 

६ पवंतबाले इन्द्र, अजिलछोगों ( हमलोगों ) का खांम पूजित करो। सत्पति और मस्तोंसे 
युक्त बहुकर्मा इन्द्र देंबोंने तुम्हारे लिये जो सोमभाग परिकल्पित किया है, समस्त श्र - 


सेना और बहुवेगको दबाकर तथा जलमध्यमें विजेता बनकर मत्त होनेके लिये उसी 
सोम-भागको पियो | 


७ इन्द्र, तुमने जेंसे यज्-कर्ता अत्रि ऋषिकों स्तुति खुना थी, बैसे ही सोमाभिषव-कर्सा 


श्याधाश्वकी ( मेरी ) स्तुति खुनो | अकेले ही तुमने युद्धमें स्तोत्नोंको वद्धित करते हुए तरसदस्युको 
बचाया था। 


१ यश्पति इन्दु, युद्धमें तुम खारे रक्षणोंसे इल स्तोत्र ( ब्राह्मण ) की रक्षा करो। सोमा- 
मिषककी भो रक्षा करना | अनिन्य वरजी और वृत्रप्न इन्दू, माध्यन्दिन खघनका सोम पियो। 





८ सदीक ऋग्वेद्सहिता [ ६ भ०, ८ म०0, हे अध्यां०, ५ अंु० 
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सेहान उग्र पृतना अभि द्रहः शचीपत इन्दू विश्वाभिरूतिभिः । 
माध्यन्दिनस्थ सवनस्य रैश्रहन्ननेय पिषा सोमर्य वजिवः ॥शा 
एकरालस्य भुवनस्य राजसि श्ीपत इन्दू विश्वाभिरूतिभिः ' 
माध्यन्दिनस्य सबनस्य वृश्रहन्ननेय पिया सोमस्य वजिव: ॥शे॥ 
सस्थावाना यवयसि त्वमेक इच्छचीपत इन्दू विज्वाभिरुतिभिः । 
साध्यन्दिनस्य सवनस्य वत्रहन्ननेद्य पिबा सोमस्य वजि वः ॥४॥ 
क्षे मध्य च प्रयुजश्व ल्मीशिष शचीपत इन्दू विश्वाभिरुतिभिः । 
माध्यन्दिनस्य सवनस्य वृत्रहन्ननेय पिया सोमस्य वजिवः ॥५॥ 
क्षत्राय खमवसि न लमाविथ शचीपत इन्दू विश्वाभिरुतिभि: । 
मांध्यन्दिनस्थ सवनस्य वृत्रहन्ननेद्य पि्या सोमस्य पजि वः ॥६॥ 
र्यावाश्वस्य रेभतस्तथा श्रुणु यथाशणोरत्रे: कर्मांण कृष्वतः । 


प्र त्रसदस्युमाविथ लमेक इन्नृषाहय इन्द क्षत्राणि वर्धयन्‌ ॥७॥ 
। सिलाई 


२ कर्मपति ( शवीपति ) और उम्र इन्दु, शत्र -सेनाओंको अमिभूत करके सारी रक्षाओंके 
द्वारा स्तोन्न (ब्राह्मण) की रक्षा बरो। अनिःदनीय (प्रश्सनीय ) चद्धघर और वृश्नहन्ता इन्द्र, 
माध्यन्दिन सबत्रनका सोम पवियो । 

३ यह्षपति इन्दु, तम इस भुत्नके एकमात्र राजा होकर और सारी रक्षाओंसे युक्त होकर 
शांसा पाते हो। अनिन्‍्दुनीय वन्नचर और वृत्रप्न इन्द्र, माध्यन्दिन उनका लोभ पियो। 

४ यश्षपति इन्हर, सलमान रूपसे अवस्थित इस लोक-द्यकों तम्हीं अछग करते हो। अनि- 
न्दनीय, वद्धधर और घृत्नप्न इन्द्र, माध्यन्दिन सवनका सोम पियो। 

५ यज्ञपति (शवीपति ) इन्द्र, सारी रक्षाओंसे युक्त होकर समस्त संसार, महुठ और 
प्रयोगके ईश्वर हो। अनिन्‍्दुनाय, वज्ञवर और वृत्रन्न इन्द्र, प्राध्यन्दिन लबनका सोम पियो। 

$ यज्ञपति इन्द्र, सारी रक्षाोंसे युक्त होकर संसाग्के बलके लिये होने हो--आ श्रतोंकी 
रक्षा करते हो। तुम्हारी रक्षा कोई नहीं करता - अनिन्‍्दनीय. बजी और तृत्रप्न, माध्यन्दिन सत्र- 
नका सोम पियो। 

७ इन्द, तुमने जेसे यश्-कर्त्ता अतज़िकी स्तुति छुनी थी, बसे ही ( मुझ ) स्तोता श्यावा- 
श्वकी स्तुति सुनो | तुमने अकेले ही युद्धमें स्तोत्रॉंकी वद्ित करके अखदस्युकी रक्षा को थी। 


ह अ०, ८ म०, है अध्या०, ५ अनु»] सटीक ऋग्वैद्संदिता ध्ष 
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इन्द्र और अश्नि देवता। श्याप्राशएय ऋषि | गायश्री उन्द। 

यज्ञस्य हि स्थ ऋत्विजा सनी वाशेष्‌, कमंसु । 

इन्दाप्ती तस्य बोधतम्‌ ॥१॥ 

तोशासा रथयावाना बृत्रहणापराजिता । 

इन्दामी तस्य बोधतम्‌ ॥२॥ 

इदं वां मदिरमध्वधुक्षन्न दिभिनेर: । इन्दाप्नी तस्य बोधतम्‌ ॥१॥ 

जुषेथां यज्ञमिष्टये सुतं सोम॑ सघस्तुती । 

इन्द्राप्नी आ गतं नरा ॥४॥ ह 

इमा जुषेथां सवना येभिहंव्यान्यूडथुः । 

इन्द्राम्मी आ गत नरा ॥५॥ 

इमां गायत्रवतनि जुषंथां सुष्टुति मम । 

इन्द्राप्नी आ गत नरा ॥६॥ 

१ इन्द्र और अप्लि. तुमलोग शुद्ध और ऋत्विक हो। युद्धों और कर्मोमें मुक यजमान- 
की स्तुतिको जानो । 

२ इन्द्र और अभि, तुमलोग श्र -हिंसक, रथके द्वारा गमनशील, चत्रप्न और अपराजित 
हो | तुम मुझे जातो। ह 

३ इन्द्र और असि, यशके नेताओंने तुम्हारे लिये, पाषाणके द्वारा, इस मदकर मधु 


( सोम ) का दोहन किया है। तुम मुझे जानो। 
७ एक साथ ही स्तत्य और नेता इन्द्र तथा अश्ि, यक्षकी सेवा करो | यज्षके लिये अभि- 
घुत सोमकी ओर आओ ' 
४ इन्द्र और अप्नि. तमलोग नेता हो। तुमलोग जिलके दवारा हज्यका यहन करते हो, 
उसी सवनकी सेवा करो | यहाँ आओ | 
अाक०.५ नेता इन्द्र और अप्नि, तुमझोग इस गायत्र-मार्गफो झुन्द्र स्तुतिकी सेघा करो । आओ | 


<ई !. सटीक आम्बेद संदिता [६ अ0, ८ म«, ई अध्या०, ५ अचु० 
प्रातयांवभिरा गत॑ देवेमिजे न्यावसू ' 
इन्द्राप्नी सोमपीतये ॥७॥ पर 
इयावाशवस्य सुवन्तापश्नोणां श्रणुतं हवम्‌ 
इन्द्राप्नी सोमपीतये ॥८/ 
एवा वामेह ऊतये यथाहुवन्त मेधिराः । 
इन्द्राप्नी सोमपीतये ॥६॥ 
आहं सरस्वतीवरतोरिन्द्राग्य्योरवा बृणे , 
याभ्यां गायत्रम्नच्यते ॥१०॥ 








३६ ऑपर 


अश्न देवता । कण्वगोत्रीय नाभाक ऋषि | महापदःक्ति छनद। 
अभ्निमस्तेष्युग्मियम प्रिमीला यजध्ये । 
अभ्निदे वाँ अनक्तू न. उभ्ने हि विदथे 
कविरन्तश्वरति दूत्यं नभनन्‍्तामन्यके समे ॥१॥ 


७ घन-विजयी इन्द्र और अमर, तुमलोग प्रातःकाल देवोंके साथ सलोमपानके लिये आओ । 
८ इख्र और अप्लनि, सामपानके लिये तुमलोग सोमका अभिषय करनेवाले श्यावाश्वक्े 
ऋत्थिकोंका आहवान सुनो । 
६ इन्द्र और अप्नि, जेसे प्राशोंने तुम्हें बुलाया है, बसे ही में, रक्षा और सोमपानके लिये, 
तुम्दें बुलाता हूँ। 
१० जिनके लिये साम-गान किया जाता है, में उन्हीं स्तुतिवाले इन्द और अध्िके पास रक्षणकी 
प्राथना करता हूँ । * निभा ; 
१ ऋक मन्त्रोंके योग्य अप्लिकी में स्तुति करता हूँ । यश्क्े लिये स्तुति द्वारा मैं अप्निकी स्तुति 
ऋष्ूप हूँ । हमारे यक्षमें अप्नि हृव्य द्वारा देवोंकी पूजा. करें | कवि अप्नि रसुवर्ग और पृथित्रीके बोच 
पूत-कर्मे फरते है। अप्नि सारे शत्रुओंको मारें। 


& अ०, ८ म०, ३ अध्या०, ५ अनु» ] सटीक ऋग्वैद्संधिता हा न 


न्यप्न नव्थसा वचस्तनूषु शंसमेषाम्‌ ) 

न्यराती रराव्णां बिशवा अयों अरातीरितो . 

युच्छन्तवामुरी नभन्‍्तामन्यके समे ॥२॥ 

अग्ने मन्‍्मानि तुभ्यं क॑ प्रृतं न. जुहव॒ आसनि । 

स देष वे प्र चिकिद्धि स्व हथसि पूछ्यः शिव 

दूता विवस्वते नभन्‍्तामन्यके सम ॥३॥ 

तत्तद भिवयाो दधे यथायथा कृपण्यति । 

ऊर्जाहुतिबंसूनां शं च योइच मयोः दे 

विश्वस्थे देवहृत्ये नभन्‍्तामन्यके समे ॥४॥ 

स चिकेत सहोयसाभिश्चित्रंण कमंणा । .. 

स होता शब्वतीनां दक्षिणाभिरभीहत . . 

इनेति च प्रतीव्यं नभन्‍्तामन्यके समे ॥५॥ ह 
३ अप्नि, नवीन स्तोबोंके श्वारा हमारे अड्ढोमे जो. शबुओंसी (भात्री) हिला है, उसे जलाना 
हव्यदाताओंके शत्र ओंको जलाओ ।' अभिगमनवाले सारे. मूढ़ शत्र यहांसे चले ज्ञायें। अप्नि सारे 
शत्र ओंको मारें । ह ह | 

३ अप्नि, तुझारे मुँहमें खुखरूए घृतके समान स्तोत्रका होम करता हँ । देवोंमें तुम हमारी 
स्ततिकी जानो | तुम प्राचोन हो, खुलकर हो और देवोंके दूत हो । भप्नि सारे शत्रुओंको 
मारे | 

४ स्तोता लोग जो-जो अक्न माँगते हैं, अप्नि वही-वही अन्न प्रदान करते है। अपि अनन्‍्नके ह 
द्वारा बुलाये जाकर यज़मानोंकों शान्तिकर और विषयोपभोग-जन्य खुश्ष देते हैं” । वह सारे दैवोंके 
आहवानोंमें रहते हैं । अप्लनि सारे शत्रु ओंको मारें | 

५ वह अप्ि अभिभमत्रकारक नाना प्रकारके कर्मोंके द्वारा जाने जाते है | यह सारे देयोंके 
होता है'। वह पशुओंसे घेटे गये है'। बद शत्र ओके सम्पुल गमन करते है । अग्नि सारे 
शत्न ओंको मारे | 


८८ सटीक ऋग्वेद हिता [५ अ०, ८ प्र0, ३ अध्या , ५ अनु० 


अभिजञता देवानामप्रिवे द मतानामपीच्यम्‌ । 

अग्नि: स द्रबिणोदा अभिर्धांरा व्यूणु ते 

स्वाहुते नवीयसा नभन्‍्तामन्यके समे ॥६॥ 

अग्निदे वेषु सम्बसुः स विक्ष, यज्ञियास्वा । 

स मुदा काव्या पुरु विश्व भूमेव पुष्यति 

देवा देवेषु यज्ञियो नभन्‍्तामन्यके समे ॥७॥ 

यो अप्निः सप्तमानुषः श्रितो विश्वेष्‌, सिन्धुष, । 
तमागन्म त्रिपस्त्यं मन्धातुद स्युहल्तममप्रि 

यज्ञ प्‌, पूव्य' नभन्तामन्यके समे ॥८॥ 

अभ्निश्नोणि त्रिधातृन्या क्षेति विदथा कविः । 

स त्रीं रेकादशां इह यक्षच्व पिप्रयश्च नो विध्रो द्तः 
परिष्कृतो नभन्तामन्यके समे ॥६॥ है 
६ अप्ति देवोंका जन्म जानते है।अश्लि मलुष्योंके गोपनीयकों जानते है। भश्चि घनद्‌ है' । 
वह अमिनव हव्य द्वारा भली भाँति आहत होकर घनफा द्वार उद्घारित करते है । अप्नि सारे 


शत्र ओंको मार । 

७ अग्नि देखोंमें रहते है । वह यश्ञाह प्रजागणमें रदते हैं जैसे भूमि सारे सधारका पोषण करती है, 
बेसे हो बह सदषे से कार्पोंका पोषण करते है' | अग्नि देवोंमें यक्ष-योग्य है' | वह सारे शंद झांकी 
मारें। ध 

८ अग्नि सात मनुष्यों ( लिग्चु आदि सात नदियोंके तट-बासियों )बाले और सारी नदियोंमें 
आशित हैं । वह तीन स्थानों ( दी, प्रथिवरों और अन्तरीक्ष ) वाले हैं । अग्निने योवन।/श्वक्े पुत्र मास्धा- 
ताके लिये स्वापिक्षा अधिक दृश्यु-हनन किया है। वह यह्ोमें मुख्य है । अग्नि समस्त शत्रु ओंको 
मारे । 

६ फ़वि ( क्रान्तदर्शों ) अग्नि द्यो आदि तीन प्रकारके तीन स्थानोमें रदते है! । अग्नि दूत, प्रान्न 
और अलककुत होकर इल य्ञमें तेंतीत वदेगोंका यह करें। हमारी अधिकावा पूर्ण करं । अग्नि सारे 
शत्रु ओऑको मारें। 








६ क्ष0, ८ म०, दे अध्या०, ५ भउु? ] सटीक ऋग्वेद्संहिता ८8 


त्व॑ नो अप्त आयुष, ल॑ देवेष पू्य वस्त्र एक इरज्यलि । 
त्वामापः परिल्रु तः परि यन्ति स्वसेतव्रों नभस्तामन्यके लप्रे ॥१०॥ 
*7७..०-:१८७ 


९७० सुक्त 
इन्द्र और अ्रप्नि देवता। नाभाक ऋषि | शक्करी, जिप्दुप और मदहापद्धक्ति छन्द । 
इन्द्राप्ती युवं सुनः सहन्ता दासथों रयिप्त्‌ । 
येन हृड्ठा समत्स्वा वीलु चित्‌ साहिषीमहअप्निवेनेव 
वात इन्नभवन्तामन्यके समे ॥१॥ 
नहि वां वन्रयामहे :थेन्द्रमिधजामहे शविष्ट नृ्णां नरम । 
स नः कदा चिदवंता गमदा वाजसातये 
गमदा मेधसातय नभन्‍्तामन्यके समे ॥३॥ 
ता हि मध्यं भराणामिन्द्राप्नी अधिक्षितः । 
ता उ कवित्वना कत्री एच्छयमाना सखीयते 
सन्धीतमइनुतं नरा नभन्‍्तामन्यके समे ॥३॥ 
१७ ब्रचीन भस्नि, तुम अकेले ही हो, परन्तु मनुष्यों भोर देवोंके ईश्वर हो । तुम सेतु-स्थरूप 


हो | तुम्हारी चारों ओर जरू जाता है। अग्नि सारे शात्र ओंको मारे । 


भ्पछ् भा 

१ इन्द्र और अग्नि, शत्र ऑको हराते हुए. हमें घन दो । जैसे अग्नि वायु द्वारा बनको अभिमूत 
करते हैं, वंसे ही हम भी उस धनकी सद्दायतासे टृढ शत्र -बछको दबावेंगे | इन्द्र और अग्नि खारे 
शत्र ओऑंकी मारे । 

२ इन्द्र और अग्ति, हम तमसले धनकी याखना नहीं करते | सबसे बलो ओर नेताओंके नेता इन्द्रका 
ही यश्ष फरते है' । इन्द्र अभी अश्वपर चढ़कर भन्‍नत प्राप्तिशे लिये आते हैं और कमी यश्ष-प्राप्तिके लिये 
आते हैं | इन्द्र और अग्नि लारे शत्र ओंको मार । 

३ थे प्रसिद्ध इन्दु और अग्नि युद्धके मध्यस्थलमें निवास करते हैं । नेताओो, कवि ( कान्तकर्मो ) 
द्वारा पूछे जानेपर तुम्हीं लोग मित्रता चाहनेबाले यजमानके कृत कर्मओो व्याप्त करते हो | इन्द्र और 
अग्नि सारे शत्र भोंकों हिंसा करें | 

भर 


६० सटीक ऋग्वेद्संहिता [६ अ., ८ म०, ३ अध्या०, ५५ अनु० 





अभ्यच नभाकव्रदिन्द्राग्गोयजसा गिरा। 

ययोविंद्वर्मिदं जगदियं थोः एथिवी मह्य - 

पस्थे विभ्वतों वसु नभन्तामन्यके समे ॥४॥ 

प्र ब्रह्माणि नभाकवदिन्द्राशिभ्यामिरज्यत । 

या सप्तबुन्नमर्णवं जिह्ाबारमपोणु त 

इन्द्र इशान ओजसा नभन्‍्तामन्यके समे ॥५॥ 

अपि व॒इच पुराणवद्गततरिव ग्ुष्पितमोजो दासस्य दम्भय । 
वय॑ तदस्य संभृतं वस्विन्द्रण वि भजेमहि नभन्‍तामन्यके समे ॥६॥ 
यदिन्द्राप्नी जना इमे विहवयन्ते तना गिरा ! 

अस्माकेभिनू भिवयं सासह्याम प्रतन्यतो 

वनुयाम वनुष्यता नभनन्‍्तामन्यके समे ॥७॥ 


अनजन-लननन 


जा ७ा७॥७७७७७७७७७७७७७॥७७/एशभश७॥/शशआशआआआआशआशनाशआआ॥शणणणणणनणशणशशणाणनाभााा८»ा मा 5 कल बलवीलववशल नकद 
४ यश और स्तुस्तिके द्वारा नाभाकवाले इन्दु और अग्निकी पूजा करो इन्दू और अग्निमें यह 
सारा संसार विद्यमान है । इन्हीं इन्द्‌ ओर अग्निकी गोदमें महती मही और घलोक घनको धारण 
करते हैं | इन्द और अग्नि सार श्र ओंको मार | 





५ नामाकके समान ऋषि इन्द्र और अग्निके लिये स्तुति प्रंग्ति करते है'। ये इन्द्र और 
अग्नि सतत मूलवाले है! और अवरुद्ध द्वारचाले समुद्रको तेजके द्वारा आच्छादित करते है । 
इन्द्र बल द्वारा ईश्वर है । इन्द्र और अग्नि सारे शात्र ओंको मार | 

६ इन्द्र, प्राचोन भनुष्य जेसे लताकी, शाख्ाकों काटता है. वैसे ही तुम सारे शत्र ओंको 
काटो | दास नामक शत्रु के बलका विनाश करो। हमर इन्द्रकी रृपासे दासके उस सरादीते लंच 
घिभाग कर लेंगे। इन्दु और अग्नि सारे शन्र ओंको मारें। 

$ये जो सब मनुष्य घन और स्तुतिके द्वारा इन्द्र और अग्निको बुलाने है', उनमें 


स्ेन्‍्य हम अपने भलुष्योंकी सहायतासे शत्रुओऑको हरावेंगे और स्लुतियाले शत्र को प्रहण 
करेंगे ह ह 


$ अ०, ८ मं०, ३ अध्या०, ५ अंजु० ] सटीक ऋग्वेद्संहिता हर 





या नु खवेताववो दिव उच्चरात उप झूभिः । 

इन्द्रागन्योरनु ्तमुहाना यन्ति सिन्धवों 

यान्त्सी' बन्धादमुअतां नभन्तामन्यके समे ॥८ा॥। 

पूर्वीष्ट इन्द्रोपमातयः पूर्वीरुत प्रशस्तयः सूनो हिन्वस्थ हरिवः 
वस्त्रो वीरस्थापचो या नु साधन्तनों धियो नभन्‍्तामन्यके समे ॥ध्॥॥ 
त॑ शिशीता सुब्ृक्तिमिस्वष सत्वानसग्मियम । 

उतों नु चिद्य ओजसा शुष्णस्याण्डानि भेदति 

जेषत्‌ स्ववेतीरपो नभन्तामन्यके समे ॥१०॥ 

त॑ शिशीता स्वध्वरं सत्यं सत्वानमृत्वियम । 

उतो नु चिद्य ओहत आणडा शुष्णस्य 

भेदत्यजे: स्वर्वतीरपो नभनतामन्यके सम ॥१६॥ 


८्ज्ञो श्वेतवण ( सास्विक ) इन्द्र और अग्नि नीचेसे दीप्ति द्वारा यौके ऊपर जाते है 
उन्हींके लिये दृथिका बहन करते हुए यज्ञमान कर्मानुष्ठान करने है। उन्होंने ही प्रस्यात सिन्धु 
आदि नदियोंका बस्घनसे मुक किया था। इन्द्र और अग्नि सारे शत्रकों मारें। 

६ हरि नामक अश्ववाले, वद्धवर और प्रेरक इन्द्र, तुम प्रीतिकर, वीर और धनी हा। तुस्हारे 
लिये उपमानकी अनेक वल्तुण है। तुम्हारी अनेक प्राचीन प्रशस्तियाँ भी है । ये प्रशस्तियाँ 
हमारी बुड्धिको सिद्ध करें। इन्द ओर अग्नि शत्र ओंको मारं। 

५० स्तोताओ, दीघ, घन-पात्र और ऋगू-मन्त्र के योग्य इन्दुकी उत्तम स्तुति द्वारा खल्कृतत करो। 
जो इन्द्र शुप्पम नामक अखुरके अपत्योंको मारने हैं, वी स्त्र्यीय जलको जीतते है । इन्द्र और 
अग्नि खारें शत्रु ओंकों मारे । 

११ स्ताताओ, सुन्दर यज्षवाले, अविनाशी, घनों और याग-योग्य इन्द्रको स्तुति द्वारा संस्कृत 
करो | जो इन्द्र य्षक्के अभिमुश जाने है', वह शुष्मके अण्डों ( अपत्यों ) को मारते और स्वर्गीय 
3४ लको जीतते है । इन्द्र और अग्नि सारें शत्रु ओंको मार । 


हु सटीक ऋश्वेद्सहिता हैं अ0, ८ म०, हे अध्या०, ५ अल्ले? 
नि मिशिशिलिमिशश मिशन शशि लननिनिनििकिकक किक कल कक तर लअ अअअ अअ3 >>... आए 


एवेन्द्रापक्‍्निभ्यां पितृवन्नवीयों मन्धातृवदल्लिरस्वद॒वाचि । 
ज्रिधातुना शर्मणा पातमस्मान्वयं स्थाम पतयो रयोणाप् !१श॥ 


-+५.. 
ज्यूक---हुऔ- >कलीत कफ 


9१ फेरे 


बदण देवता | नाभाक ऋषि । महापड॒क्ति छनन्‍्द। 
अस्मा ऊ षु प्रभूतये वरुणाय मरुदभ्योरर्चा विदुष्टरेश्य: । 
यो धीता मानुषाणां पहत्रों गा इतर रक्षति ननन्‍्भतामन्यके समे ॥१॥ 
तम्‌ षु समना गिरा पितृ णां च मन्मभिः । 
नाभाकस्य प्रशस्तिभियः सिन्धूनामुपोदये 
सप्तस्वसा स मध्यमा नभन्‍्तामन्यके समें ॥२॥ 
स क्षपः परिषस्वजें न्युस्रों मायया दधे स विश्व॑ं परिद्शतः । 
तस्य वेनीरनु ब्रतमुषस्तिस्तो अवधेयन्नभन्तामन्नके समे ॥३॥ 


१२ मैंने पिता मान्धाता और अज्भिरके समान इन्दु और अग्निके छिये नवीन स्ततियोंका 
पाठ किय। हैं। वे तीन पत्रों ( कोंठों ) वाले गृह द्वारा हमारा पालन करे, हम धनाधिपति होंगे । 





१ स्तोता, प्रखुर धनकी प्राप्तिके लिये, इन वरूण और अतिशय विद्वान मरुतोंके निमित्त 
स्तुति करो। कर्म द्वारा वहण मनुष्योंके पशुकों, गोओंके समान रक्षा करते है'। वह सारे शत्र - 
ओऑको मारे | 3 

२ योग्य स्तुतिके द्वारा में उन वरुणकी स्तुति करता हूं। स्तोत्रोंके द्वारा पितरोंकी 
स्तुति करता हु । नाभाक ऋषिकी स्तुतियोंके छारा स्तुति करता हूँ । वह नदियोंके पास उद्गत 
होते हैं| उनकी सात बहनें हे ।वह मध्यम हैं। वह खारे शत्र ओंको मार । रे 


३ धरुण राजियोंका आलिड्डन करते है'। वह दरशंनीय हैं | वह ऊपर गमन करते हुए 


माया वा कमेके द्वारा सारे संसारकों धारण करते है'। उनके कर्माभिछापी मनुष्य तीन उषाओं 
( प्रातः, माध्यन्दिन और सायम्‌ ) को वद्धित करते है'। वह सारे शत्र ओंको मारे । 


$ अ0, ८ म०, है अध्या०, ५ अनु० ) सटौक ऋग्वैद्संहिता हरे 


यः ककुभो निधारयः पथिव्यामधि द्शतः । 

स माता पूव्य पद तदरुणस्थ सप्त्यं स हि 

गापाइवेयों नभन्‍तामन्यके समे ॥४॥ 

यो धर्ता भुवनानां य उख्राणामपीच्या वेद नामानि गुहया । 

स कविः काव्या पुरु रूपं ओरित पुष्यति नभन्‍्तामन्यके समे ॥५॥ 

यस्मिन्विश्वानि काव्या चक्र नाभिरित्रं श्रिता। 

त्रितं जुती सपयेत ब्रज गावो न संयुर्ज युज 

अश्वाँ अयक्षत नभन्‍्तामन्यके समें ॥६॥ 

य आस्वत्क आइये विद्ववा जातान्येषाम्‌ । 

परि धामानि मस्त शहरुणस्य पुरो गये 

विड्ते देवा अनु ब्रतं नभन्‍्तामन्यके समे ॥७9॥ 

स समुदो अपीच्यस्तुरो द्यामित्र रोहति नि यदाधु यजुदेधे। 

स माया अचिना पदास्तृणान्नाक भारुहन्नभन्तामन्यके समे ॥८॥ 

ै ४ जो वरुण पृथिवीके ऊपर दिशाओंको धारण करते है, वह दर्शनीय निर्माता है । 
प्राचीन स्थान ( रूवृर्ग ) और जहाँ हम विचरण करते है -इन दोनों रूथानोंके स्थामी यरुण है । 
वही ईश्वर द्ोकर हमारी गौओंकी रक्षा करते है । वह सारे शत्रु ओंको मारे । 

५ जो वरुण भुवनोंके घारक और रश्मियोंक्रे अन्त्दित तथा गुहामें निहित नामोंको जानते 
है', वही वरुण प्राक्ष होकर अनेक कवि-कर्मो' ( काव्यों) का. दयूलोकके समान, पोषण करते 
हैं । वह सारे शत्रु ओंको मारे'। 

६ सारे कवि-कर्म, चक्रकी नाभिके समान, जिन वरुणका आश्रय किये हुए है, उन्हों 
स्थान-त्रयवाले वरुणकी शीघ्र परिचर्या करो। जेसे गोशालामें गौ जाती है, वैसे ही हमें 
हरानेक्े लिये. युद्ध निमित्त, शत्र लोग अश्वको जोतते है । वह सारे शत्र ऑको मारे । 

७ वरुण सारी दिशाओंकों व्याप्त किये हुए है'। बह शत्रुओंके चारो ओर फैले हुए नग- 
रोंका विनाश करते है'। वरुणके रथके सम्मुख सारे देवता कर्मानुष्ठान करते है'। घह सारे 
शत्रु ऑंको मारे । 

८ समुद-स्वरूप वह वरुण अन्तहिंत होकर शीघ्र ही आदित्यके समान स्वर्मारोहण करते 


और चारो दिशाओंमें प्रजाको दान देते है| वह था तिमान पदके द्वारा मायाका विनाश करते 
और स्थगे-गमन करते हैं। वह सारे श्र ओंकों मारे । 








ह्ह सदीक ऋग्वेद्संहिता [६ अ०, ८ म०, ई अध्या०. ५ भंत्रु , 


यस्य श्वेता विचक्षणा तिख्रो भूमीरधिक्षितः । 

त्रिरुत्तराणि पप्रतुवरुणस्य भवं सदः स 

सप्तानामिरज्यति नरभ॑न्तामन्यकेसमे ॥६॥ 

यः ब़ेतां अधिनिणिजश्चक्र कृष्णां अनु बता । 

स धाम पूठ्ये ममे यः स्कम्मंन वि रोदसी 

अज्ञो न द्यामधारयन्नभन्तामन्यकें समे ॥१०॥ 
८६ई४टा+-७ .....> 


४२ झूक्त 





१-३ के वरुण और शेष: अश्विद्यय देवता । अचेवाना वा नामाक ऋषि | त्रिष्युप्‌ और अनुष्ठुप छन्‍्द । 
अस्तभ्नादथामसुरो विश्ववेदा अमिमीत वरिमाणं प्रथिव्याः । 
आसीदहिश्वा भुवनानि सम्नाडविश्वेत्तान वरुणस्य ब्रतानि ॥१॥ 
एवा वन्दस्व वरुणं बृहन्तं नमस्‍्या घोरमसृतस्य गोपाम्‌ । 

६ न िथ ] _] हु 

स नः शाम त्रितरूथं वि यंसत्‌ पातं ने। ध्यावाप्टथित्री उपस्थ ॥२॥ 

६ अन्तरीक्षमें रहनेवाले जिन वरुणके शुश्रतर्ण और _विछक्षण तीन तंज तीनों भुषन में ह 
प्रसिद्ध हैं, उन घरुणका स्थान अविचल है। बह सातो सिन्धु आदि नवदियोंके अधीश्वर हैं। 
वह सारे शत्र भोंको मारे । 

१० जा दिनमें अपनी किरणोंको शुश्र बण और रातमें कृष्णचण करते है', उन्हीं घरुणने 
अपने करमके लिये दयलोर और अन्‍्तरीक्ष लछोकका निर्माण किया है। जैसे आदित्य द्यूलोकको 
धारण करते है, बसे हा वहणने अन्तरीक्षके द्वारा द्राव्रापथिधीकों घरारण किया है।वह सारे 
श्र ओंको मारे |! णण> फिजक- 

१ स्वज्ञ और बली (असुर) वरुणने द्ू छोककों रोक रखा था, पृथिवीके विस्तारका परिमाण 
किया था और सारे भुवनोंके सम्राट होकर आसीन हुए थे। वरुणके ऐसे अनेक कार्य है । 

' २ स्तोता, इस प्रकार बृहत्‌ू वरुणकी बन्दना करो ; अप्षृतके रक्षण और प्राक्ष (घीर) वरू- 
णकों नमस्कार करो | वरुण हमें तीन तहलोंका मकान द॑ | हम उनकी गांदमें वत्त मान है | थाबा- 
पृथियी हमारी रक्षा करें । 


६ अ०, ८ म०, ३ अध्या०, ६ अज्जु० ] सटीक ऋग्वेद्संहिता 6६५ 
नि ललल शन लक लिकि न लल भवन अनेक लि जनक नीम कम जल कल कक कक कल कक जब अक अअ >> >> एएए 


इमां धियं शिक्षमाणस्य देव क्रतु' दक्ष वरुण सं शिशाबरि । 
ययाति विश्वा दुरिता तरेम सुतर्माणमध्रि नाव रुहेस ॥३॥ 
आ वां ग्रावाणो अश्विना धीमितरिप्रा अचुच्यवुः । 

नांसत्या सोमपीतये नभन्‍्तामन्यके ससे ॥४॥ 


यथा वामत्रिरशिना गीभिविंप्रों अजोहबीत्‌ । 
नासत्या सामपीतये नभनन्‍्तामन्यके समे । ४॥ 


एवा| वास हुव ऊतये यथाहुवन्त मेघिराः । 
नासत्या सोमपीतये नभनन्‍्तामन्यके समे ॥६॥ 
इक्कदपकाकत 


६ अनुकाक ! ५३ सुक्त 


अप्नि देवता । भड्डिराके पुत्र विरुप ऋषि । गायत्री छन्द । 
इसमे विप्रस्य वेबसो5प्म रस्तृतयज्वनः । गिरः स्तोमास इरते ११॥ 


३ दिव्य वरुण, कर्मानुष्ठन करनेवाले मेरे कम, प्रशान और बलको तीक्ष्ण करो। जिसके 
ढाणश हम सारे दुष्कर्मोंकोी रछाँच सके, ऐसी सरलतासे पार जानेव।ली नौकापर हम चढ़ेंगे। 

४ सत्यस्थरूप भश्विद्यय, प्राक्ष ऋत्यिक्‌ (विप्र) और अभिषवके समस्त पाषाण, सोभपानके लिये, 
अपने-अपने कार्यो द्वारा तुम्हारे अभिमुख जाते हैं| अश्विद्लयय सारे शत्रु ऑकी हिंसा कर । 

०५ नासत्य अश्विद्दय, प्राज्ष अल्रिने जेसे स्तुति द्वार, सलोमपानके लिये, तुम्हें घुलाया था, 
बैसे ही में बुलाता हूँ । अश्विद्षय सारे श्र ओंको भारें । 

६ नासत्यहय, मेधावियोंने जेसे सोमपानके लिये तुम्हें बुलाया था, वैसे ही मैं भी, रक्षाके 
लिये. बुलाता हूँ । अश्विन्‍्य सारे श्र ओंको मारें । 

हो 

१ हमारे ये स्‍तोता अभिके लिये स्तुति करते है। अप्लि 'मेघावी और विधाता हैं| वह कभी 

यजमानकी हिला नहीं करते। 


है सटीक ऋण वेदलंहिता [६ अ०, ८ म०, ३े अध्या०, री अलु 





अस्मे ते प्रतिहयंते जातवेदे। विचर्षणे । अग्ने जनामि सुष्टुतिम्‌ ॥९॥ 
आरोकाइव पेदह तिग्मा अम्ने तव लिपः | दह्धिवेनानि वष्सति ॥३॥ 
हरयों धृयकेतवा बातजता उप दवि । यतन्ते वृथगप्तयः ।.४. 

एते तय वथगप्नय इद्धासः समहक्षत । उषसाम्िव केतवः ॥४॥ 

कृष्णा रजांसि पत्सुतः प्रयाणे जातवेदसः । अग्नियंद्रोधति क्षमि ॥६॥ 
घासिं कृष्वान अवधीव॑प्सद पक्‍्िने वायति । पुनर्यन्तरुणीरपि ॥७॥ 
ज़िहवाभिरह नन्‍नमदचिषा जञ्ञणाभवन । अभ्निव॑नेषु रोचते ॥८॥ 
अप्खग्ने साधिष्ठव सोषधीरनु रुध्यसे | गर्भे सज्ञायसे पुन ॥६॥ 
उदग्ने तब तद॒घुतादर्ची रोचत आहुतप्त । निसानं जुहबों मुखे ॥१०॥ 
उक्षान्नाय वशान्नाय सोमपृष्ठाय वेधसे । स्तोमेविधेमाम्ये ॥११॥ 


२ जातधन और विशेष दशक अभि तुम दान देनेवाले हो; इसलिये तुझारे लिये खुस्दर 
स्तुति उत्पन्न करता हूँ । 

३ अग्नि तुम्हारी तोखी ज्वालाएं आरोचमान पशुभोके समान दाँतोंके द्वारा अरण्यका 
भक्षण करती है । 

४ हरणशील, बायु-प्रेरित ओर धूम-ध्वज सारे अप्नि अन्तरीक्षमें अलग अलग जाते है । 

० पृथक्‌-पृथक्‌ समिद्ध ये अग्नि, होताओंके द्वारा. उषाके केतुके समान दिखाई दे गहे है । 

है जातप्रश्ष अग्नि जित समय प्रथिव्रीपर शुष्क काप्ठका आश्रय करते हैं", उस समय भमिक 
प्रस्थान-फालमें धूलियाँ फालो हो जाती हैं' | 

७ अभि ओषधियोंको अन्न समझकर और उन्हें खाकर शान्त नहीं होते यह तरुण ओषधियोंके 
प्रति जाते है! । 

८ अप्नि जिदहवाके द्वारा वनम्पतियोंकों नवाकर अथवा भक्षण कर तेज़के ह्वारा प्रज्वलित होकर 
बनमें शोभा पाते है' । 

६ अग्नि जलके बीजचमें तुम्हारे प्रवेशका स्थान है। तुम ओषधियोंको रो ६ते और पुनः उन्हींके 
गर्भमें जन्म अ्रहण करते हो | 
..._ १० अग्नि, घृत द्वारा आहत जुह ( स्तर ) के मुँ हफो तग चारते हो | तुम्हारी शिखा शोभा 
पाती है । पे 

११ जो हृव्य भक्षणीय है और जिनका अल्न अमिलपणीय है, उन्हीं सोम-पृष्ठ और अभीष्ट- 
विधाता अग्निफकी हम, स्तोत्र द्वारा, परियर्या करते है । 


६ अ0०, ८ मं, ३ अध्या०, ६ अलु० ] सटीक ऋग्येद्संदिता है. 


हा बडे ० ५५. | 2५ 
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उत त्वा नमसा बय॑ होतवरेण्यक्रता । अभ्न समिद्धिरीमहे ॥१२॥ 


उत ला भृगुबच्छुचे मनुष्वदन्न आहुत । अध्विरस्वद्धवामद्रे ॥१३॥ 

त्वंहाप्न अप्निना विश्रो विध्रण सन्‍्तसता । 

सखा सख्या समिध्यसे ॥१४॥ 

स त्व विधराय दाशुषे रयि देहि सहख्तिणम्‌ । अम्ल वीरवतीमिषम्र्‌ ॥१४॥ 

अग्ने भ्ात: सहस्कत रोहिदशव शुचित्रत । इम॑ स्तेम जुषस्व में ॥१६॥ - 

उत खाग्ने मम स्तुता वाश्राय प्रतिहयेते । गोष्ठं गावइ वाशत ॥१९७॥ 

तुभ्य॑ ता अद्विरस्तम विद्वाः सूक्षितयः पृथक । 

अग्ने कामाय येमिरे ॥१८॥ 

अग्नि धीभिम॑नीषिणो मेधिरासो विपश्चितः । अ्मसद्याय हिस्विरे ॥१६॥ 

त॑ ख्वामज्सेषु वाजिनं तन्‍्वाना अग्ने अष्चरम्‌ । वह्ि' होतारमीलते ॥२०॥ 

१२ देवोंको बुलानेबाले ओर घरणीय-प्रश अग्नि, नमस्कार ओर समिधा प्रदान करके सुमसे 
हम याचना करते हैं । 

१३ शुद्ध और आहत अग्नि, हम तुम्हें श्गु और मनुके समान बुलाते है । 

१७४ अग्नि, तुम विप्र, साथु और लखा हो। तुम प्रित्र, साधु भौर सखा अग्निकी सद्ायतासे 
दीप होते हो । 

१५ अग्नि, तुम दृव्यदाता मेघावीकों सहस्त-सदल्यक घन और वीर पुत्रादिले युक्त अस्न दो । 


१६ यजमानोंके श्रातू-भूत, बलके द्वारा उत्पादित, रोहित नामक अश्ववाले और शुद्ध-कर्मा भगिनि, 
हमारे स्तोत्रका आश्रय करो। ह 

१७ अग्नि, हमारो स्तुतियाँ तुम्हारे पाल जा रही हैं । इसरो प्रकार गायें उत्घुक होकर भौर 
बोलते हुए, बछड़ोंके लिये, गोशालामें जाती है । 

१८ अग्नि, तुम भद्डिरा लोगोमें श्रेष्ठ हो। सारी प्रजञाण अभिलषित सिद्धिंके, लिये तुम्हारे 
प्रति आसक्त होती हैं । 

१६ सनीषो, प्राह्ष और मेथाबी लोग, अस्न-प्राप्तिके लिये, अग्निको प्रसस्न करते हैं । 

२० अप्नि, तुम बलपान, हृ्यवाहक, होता और प्रतिद्ध दो । जो स्तोता गृहमें यह्कका विस्तार 
फरते है, थे तुम्दारा स्‍तव करते है । 

१३ 


श्ट सटीक ऋग्वेद्ल॑हिता [५ अ०, ८ भ0, ३ अध्या-, ६ अनु? 
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है पुरुता हि सटडडसि विश्ों विववा अनु प्रभुः। समत्सु ता हवामहे ॥२१॥ 


तमीलिष्व य आहुते5ग्निविंभाजते घरृतेः | इमं गः श्वणवद्धाम्‌ ॥२२॥ 
त॑ त्वा वयं हवामह शुण्वन्तं जातवेदसम्‌ । अग्ने प्लनन्तमप द्विः ॥रश। 


बिशां राजानमह्ू तमध्यक्ष धर्मणामिमम््‌ । अग्निमोले स उ श्रवत्‌ '२४ 


अग्नि विश्वायुवेपसं मर्ण' न वाजिन हितप्त्‌। सप्तिं न वाजयामसि ॥२५॥ 
पन्म्ृभाण्यप द्विषो दहन॒क्षांसि विश्वहा । 

अभ तिग्मेन दीदिहि ॥२६॥ 

य॑ त्वा जनास इन्धते मनुष्वद्निस्स्तम । 

अग्ने स बाधि मे वचः ॥२७॥ 
यदग्ने दिविजा अस्यप्सुजा वा सहस्क्रत । तं त्वा गोमिहवामहे ॥२८॥ 
तुभ्यं घेत्त जना इमे ब्रिइवा: सुक्षितयः एथक । धसिं हिन्व्रन्त्यत्तवे ॥२६॥ 


२९ अधि, तुम प्रभु और सर्वत्र सभी प्रजाके लिये समदशों हो; इसलिये हम तुम्हें संग्राममें 
घुलाते है । ह 

२२ घृत द्वारा आहत होकर अप्नि शोभा पाते है | जो अप्नि हमारे आह्यानको खुनते है'. उनकी 
स्तुति करो।... 

२३ अप्लनि, तुम जातघन, शरत्र-हिसक और हमारा आह्ाान सुननेवाले हो: इसलिये तुम्हे हम 
बुलाते हैं। 

२७ मलुष्योंके ईश्वर, महान्‌ और कर्मो के अध्यक्ष इन अभ्निकी में स्तस्ति करता हूँ । वह सुन॑ | 

२५ सर्वत्रगामी बलवाले, शक्तिशाली और मनुष्योंके समान दितकर अभ्निकी, अश्वकफे समान, 
हम बली करे गे। 

& अप, तुम हिंसकोंकों मारकर और राक्षसोंको जलाकर तीक्ष्ण तेजके द्वारा दीक्त होओ। 

२७ भट्टिरा लोगोंमें श्रेष्ठ अग्नि, मनुष्य लोग तुम्हें मनुके समान दीघ करते है' | तम मनुष्यके 
समान मेरी स्तुतिको समको। 

२८ अग्नि, तुम स्थगीय और अन्तरीक्षजन्य बलके द्वारा सहसा उत्पन्न किये गये हो। तुम्हे 
स्तुति द्वारा हम बुलाते है । 

२६ ये सब लोग भौर सारी प्रजा तुम्हे' खानेके लिये पृथक-पृथक्‌ हवोरूप अन्न देते है'। 


हि. 


है अ०, ८ मं०, हे अंध्या *, ६ अलुं० ] शटीक ऋग्येद्संदिता ६६ 





ते घेदग्ने स्वाध्यो5हा त्रिश्वा नवक्षसः । तरन्तः स्याम दुर्गहा, ॥३०॥ 
अग्नि मन्द्र' पुरुष्रियं शीरं पावकशोचिषम्‌ । हृद्धिर्मन्द्रं सिरीमहे ॥३१॥ 
स तवमग्ने विभावसुः रजन्त्सूयों न रश्सिसिः । 

शधेन्तमांसि जिन्नसे ॥३२॥ 

तत्ते सहस्व इंमहे दान्र' यननोपदस्यति | लवदझ वाय वसु ॥३३॥ 


ब६8(० “०; कु 
४४ एक्त 


अग्नि देवता । अड्जिराके पुत्र विरुप ऋषि | गायजी छन्द | 
समिधाभ्ि दुवस्यत प्रतेबोंधयतातिथिम्‌ । आस्मिन्‌ हव्या जुहोतन ॥१॥ 
अप्न॑ स्तोम॑ जुषसव मे वर्धस्वानेन मन्‍्मना । प्रति सूक्तानि हये नः ॥२॥ 
अप्नि' दूत पुरोदधे हब्यवाहमुप ब्रुवे | देवाँ आ सादयादिह ॥३॥ 
३० अग्नि, तम्हारे ही लिये हम खुकती और सर्वेदर्शों होकर सारे दुर्गेम स्थानोंको पार करेंगे। की 


३९ अश्नि प्रसन्‍न, बहु-प्रिय, यज्षमें शयनशील और पवित्र दीपछिसे युक्त हैं। हम हृषयुक्त स्तोत्रसे 


उनसे याचना करते दे । 
३० अम्ल, तुम दीप्षि-रोचन हो | सूयके समान तुम किरणोंके द्वारा बलका विस्तार करते हुए 


अन्धकारका विनाश करते हो। 
३३ बली अग्नि, ठम्हारा जो दान-योग्य और बरणीय धन है, धह क्षीण नहीं होता ' उस दम तुमसे 


माँगते हैं। 
१ ऋत्विको, अतिथिके समान अग्निकी, दृव्य द्वारा, परिचर्या करो | हृज्य द्वारा जगाओ, जग्निमें 
आहुति गिराओ । 
२ अग्नि, हमारे स्सोजका सेवन फरो । इस मनोहर स्तोत्र द्वारा बढ़ो । हमारे सूक्तकी 


कामना फरो । 
३ देधोंके दूत और हृथ्यधाहकफ अग्निको में सम्मुख स्थापित करता हूँ । उनकी स्तृति करला 


हूं । धद्द यशमें देवोंको बलाघ । 





५५ सटीक ऋत्वेद-संदिता [६ अ०, ८ म-, है अध्या०, ६ भल्ु० 


उसे बहन्ते अर्यः समिधानस्य दीदिबः । अमन शुक्रास इस्‍ते ॥४॥ 

डप ता जुहवो मम घृताचीयन्तु हयंत। अग्ने हत्या जुपसव नः ॥४॥ 
मन्द्र होतारझूत्विजं चित्रभानु विभावसुम्‌ । अभस्‍िमीले स उश्नवत्‌ ॥६॥ 
प्रत्न॑ होतारमीड्य' जुष्टमग्निं कविक्रतुप्त । अध्वराणामभिश्चियम््‌ ॥७॥ 
जुषाणो अशक्‍्विरस्तमेमा हव्यान्यानुषक | अग्ने यज्ञ' नय ऋतुथा ॥८॥ 
समिधान उ सन्‍्त्य शुक्रशोच इहा वह । चिकित्वान्‌ देव्यं जनम्‌ ॥६॥ 
विप्र होतारमद्र हं धूमकेत विभावसुम्‌ | थज्ञानां केतुमीमहे ॥१०॥ 
अग्ने नि पाहि नस्त्वं प्रतिष्म देव रीपतः | भिन्धि दं 5: सहस्क्ृत ॥११॥ 
अग्निः प्रत्नेन मन्मना शुम्भानस्तल्ल्व स्वाप्त । कविविध्रेण वाइधे ॥१९ 
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४ दीप्त अग्नि, तम्दारे प्रज॒ज्वालित होनेपर तम्दारों महती और उज्ज्चल ज्वालाएँ ऊपर उठती है ' 

५ अभिलाषी अग्नि, हमारी घी देनेवाली स्त्र॒क्‌ तुम्हारे पास जाये तुम हमारे हव्यका 
सेवन करो | 

६ में प्रसन्‍न, होता, ऋत्विकू, विलक्षण-द्रीप्ति और दीप्ति-घधन (विभावसु) अग्निकी स्तुति 
करता हूं । वह मेरी €तुतिको खुने। 





७ अग्नि प्राचीन, होता, स्तृतियोग्य, प्रीत, कवि, कार्यकर्त्ता और यक्षप्मं आश्रित हैं | उनकी 
मैं स्तुति कग्ता हूँ । 


< अड्विरा लछोगोंमें श्रेष्ठ अग्नि, क्मशः इन हृब्योंका सेवन करो | समय-समयपर यक्षको 
खुसम्पन्न करो | 


६ सजनशील और उउज्बल दीप्तिवाले अश्नि, तुम समिद्ध ( प्रव्वलित ) होते ही देव जनको 
जानकर इस यह्षमें ले आओ । 


१० अग्नि, मेघाबी, होता, द्रोह शून्य धूम-ध्यज, घिभावसु और यक्षके पताका-रूप हैं। 
उनसे हम अभीष्ठ माँगते हैं । 


११ बलके द्वारा उत्पादित अश्निदेष, हम हिसकोंफी रक्षा करो | शश्रुओंको फाड़ो। 


१३ कान्तकर्मा अप्लि प्राचोन और मनोरम स्तोत्के द्वारा अपने शरीरकों छुशोभित 
फरके धिप्रफे साथ बढ़ते है । 


है अ०, ८ म०, हे अध्या०, ६ भमु० ] लटीक ऋ्वेद्संदिता ३०६ 


ऊर्जोनपातमा हुवे5ग्निं पावकशोचिषम््‌ अस्मिन्यज्ञे स्वघ्वरे ॥१३॥ 

स नोमित्रमहस्त्वमग्ने शुक्रण शोचिया । देवेश सरिस बहिंषि ॥१४॥ 

ये अग्नि तन्‍्वे दमे देवं मर्तः सपयेति । तस्मा इृद्दीदयदसु ॥१४॥ 
अ्निमृर्धा दिवः ककुत्‌ पतिः एथिव्या अयम््‌ । अपां रतांसि जिन्वति ॥१६॥ 
उदझ शुचयस्तव शुक्रा श्राजन्त ईरते। तब ज्योतीव्यर्चयः ॥१७॥ 

इशिषे वायस्य हि दात्रस्याग्ने स्वपेति: । स्तोता स्यां तत्र श्मणि ॥१८॥ 
त्वामप्म सनीषिणस्तां हिन्तन्ति चित्तिमि:। ला वर्धन्तु नो गिरः ॥१६॥ 
अदब्धस्य स्वधावतो दूतस्थ रेभतः सदा । अमन: सरूय॑ ध्ृणीमहे ॥३०॥ 
अप्नि: शुचित्रततम: शुचिविष्रः शुचि: कवि: । शुची रोचत आहुत: ॥२१॥ 








ह १३ अन्नके पुत्र और पत्रित्र दीप्तियाले अप्लिकों इस दिंसा-शान्य यह्में बुलाता हुँ । 

१४ मित्रोंके पूज़नीय अश्नि, तुम देवोंके सड् उज्ज्वल तेजके साथ, यज्ञमें बैठो | 

(७५ जो मनुष्य अपने गृहमें, धन-प्राप्तिकि लिये, अपस्विकी परिलर्या करता है, उस अग्नि 
धन देते है । 

१६ देधोंके मस्तक, द्यकोकके ककुद ( वृषस्कन्धकी खूँटी ) भर पथिवीके पति थे। अग्नि 
जलके वीयंस्थरूप प्राणियोंको प्रसन्‍न करते है। 

१७ अग्नि, तुम्हारी निर्मल, शुश्रवर्ण और दीप प्रभाएं तुम्हारे तेजकों प्रेरित करती है । 

१८ अग्नि, तुम स्वरगंके स्वामी हो; वरणीय ओर दान-योग्य ध्रनके ईश्वर हो। में तुम्हारा 
स्‍्तोता हूं | खुखके लिये में तुम्हारा स्तोता बनूँ । 

१६ अग्नि, मनीषी लोग तुम्हारी स्तुति करते है'। तुम्हें ही फर्मके द्वारा प्रसन्न करते हैं । 
हमारी स्तुतियाँ तुम्हें पद्धित करें। 

२० अग्नि, तुम हिंसा-शून्य, बली, देवबोंके दूत और स्तोता हो । हम सदा तुम्हारी मैत्रीके 
लिये प्रार्थना करते है । 

२१ अग्नि अतीष शुद्द-कर्मा, पवित्र, मेघाधी और का हैं| वह पवित्र और आहत होकर 
शोभा पाते है । 
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उस त्वा घीतयो मम गिरो वर्धन्तु विश्वहा । 

असे सख्यस्य बोधिनः ॥२२॥ 

यदझ स्यामहं त्वं त्॑ वा घा सथा अहम । स्युष्टे सत्या इहाशिषः ॥२३॥ 

वसुवेसुपतिहि कमस्यभ विभावसुः । स्थाम ते सुमतावषि ॥२४॥ 

अपन घुतब्रताय ते समुद्रायेवर सिन्धवः । गिरो वाश्नास ईरते ॥२५॥ 

युवान विश्पतिं कवि विश्वादं पुरुवेपसम्‌ । अप्निशुम्भासि मन्‍्मलि: ॥२६॥ 

यज्ञानां रथ्ये व्यं तिम्मजंभाय वीलवे । स्तोमेरिषेमाप्नये ॥२७॥ 

अयममन्न तले अपि जरिता भूतु सन्‍्त्य | तस्मे पावक झलय ॥२८॥ 

धीरो द्यस्यझसद्विय्रों न जाणविः सदा । अप्न॑ दीदर्यास द्वि ॥२६॥ 

पुराग्ने दुरितेभ्यः पुरा सभ्न भयः कवे । प्र ण आयुवसो तिर ॥३०॥ 

या 

३२ अग्नि, मेरे कर्म और स्तुतियाँ सदा तुम्हें बद्धि त फरें। हमारे बन्धुत्थ-कर्मको तुम सदा 
समकी। . - 

२३ अग्नि, यदि में बहुधन हो जाऊँ; तो भी तुम तुम ही रहोगे और में में ही रहूँगा। 
तुम्हारे आशीर्वाद सत्य हों । 

४७ अग्नि, तुम वासप्रद, घनपत्रि और दीप्तिधन हो । हम तुम्दारा अनुम्रह पाधें। 

२५ अग्नि, तुम घृतकर्मा हो। मेरी शब्दबाल्टी स्तुतियाँ उसी प्रकार तुम्हारे लिये गमन करती 
हैं, जिस प्रकार नदियाँ सपुद्ृरकी आर जाती है । 

२६ अग्नि तरुण, छोकपति, कबि, सर्वेभक्षक और बहुकर्मा है । उन्हे स्‍्तोजके द्वारा में 
सुशोभित करता हूँ । 

२७ यश्षके नेता, तीखो ज्यवालायाले और बलवान अग्निके लिये हम स्तोत्रके द्वारा स्तुति 
करनेकी इच्छा करते है । 


२८ शोधक और भजनीय अपन, हमारा स्तोता तुममें आसक्त हो ! अग्नि, उसे सुखी करो । 
२६ अग्नि, तुम घीर हो, हृष्यदानके लिये बढें दुए मेघाबीके समान तुम सदा जागरूक होकर 
अम्तरीक्षमें प्रदीक्त होते हो । 
३० वासदाता और कवि अग्नि, पापियों और हिसकोंके हाथोंसे हमें बचाकर हमारी 
भायुकोी बढ़ाओ। 
न्श्ज्य 


६ अ०, ८ म०, दे अध्या०, ६ अनु०] सटीक ऋग्यवेद्लंहिता १७३ 





९५ सर्त 


इन्द्र देघता । कण्यगोत्रीय जिशोक ऋषि। गायत्री छन्‍्द्‌ । 

आ घा ये अभ्निमिन्धते स्तृणन्ति बहिरानुषक्‌ । येषामिन्द्रो युवा सखा ॥१॥ 

बहन्निदिध्म एवां भरि शस्त एथु: स्वरुः | येपामिन्द्रो युवा सखा ॥२॥ 

अयुद्ध इद्य था वृतं शुर आजति सत्वभिः | येषामिन्द्रो युवा सखा ॥३॥ 

आ बुन्दं वृत्रहा ददे जातः एच्छद्धि मातरम््‌। क उग्राः के ह श्वृणिरे॥३॥ 

प्रति त्वा शवसी वरदद्विरावप्लो न योधिषत्‌ | यस्ते शत्र त्वमाचके ॥४४ 

उत तव॑ मघत्रह्छुणु यस्ते वष्टि ववक्षि ततू । यद्दीलयासि वीक तत्‌ ॥६५ 

यदाजिं यात्याजिकृदिन्द्र: स्वश्वयुरुप । रथीतमो रथीनाम्‌ ॥७; 

वि षु विश्वा अभियुजो वज़िन्विष्वग्यथा बृह । भवा नः सुश्रव॒स्तमः ॥८॥ 

१ जो ऋषि भली भाँति अग्निको प्रदीक्त करते है, जिनके मित्र तरुण इन्द्र है, थे परस्पर 
मिलकर कुश बिछाते है। 

२ इन ऋषियोंकी समिधा महती हैं। इनका स्तोत्र प्रचुर है। इनका स्वरूप (यज्ञ) महान है। 
युवा इन्द्र इनके सखा हैं। 

३ कौन अयोद्धा व्यक्ति शत्रुओंके द्वारा पेप्रित होकर और अपने बलसे बलवान होकर 
शत्रु ओके! नीचा दिखता है! 

४ उत्पन्न होकर इन्द्रने वाण धारण किया और अपनी मालासे पूछा कि, “संसरमें कौन 
कौन उम्र बलवाले है ?” 

बलवती. माताने उत्तर दिया, “जो तुमसे शत्रता करमा याहता है, वह परथ्चतमें दर्शनीय 

गज़के समान युद्ध करता है।! 

६ धनी इन्द्र, तुम हमारी स्तुतिकों खुनो।स्तोता तुम्हारे पास जो याहता है, उसे वह देते 
हो । तुम जिसे हृढ़ करते हो, रह इृढ़ होता है। 

७ युद्धकर्ता इन्द्र जिस समय खुन्दर अश्वकी इच्छासे युद्धमें जाते है, उस समय वह रथि- 
योमें.. प्रधान रथी होते हैं । 


८ बजुधर इन्द्र, जिससे सारी अभिकाड्क्षिणी प्रजा वृद्धिकों प्राप्त हो, इस प्रकार तम 
पृवृद्ध होभो | हमारे लिये सबसे अधिफ अन्नवाले ब्नो। 


श्ण्डे ; सटीक ऋषेद्सहिता [६ भ।, ८ म0, हे भध्या०, & भय 


अस्माक सुरथं पुर इन्द्र: ऊणोतु सातये ! नय॑ घूवेन्ति धूर्तयः ॥६॥ 
वृज्याम ते परि द्विषो5रन्ते शक्र दावने । गममेदिन्द्र गोमतः ॥१०॥ 
बनेश्चिग्यन्तों अद्विबो5श्वावन्‍्त: शतम्बिनः। विवक्षणा अनेहसः ॥१श॥ 
ऊर्धवा हि ते दिवेदिवे सहख्ना सूदृता शता। जरितिभ्यो बिसंहते ॥१२॥ 
विद्या हि त्वा पनज्ञयमिन्द्र हहा चिदारुजम्र । आदारिणं यथा गयम्‌ ॥१३॥ 
ककुहं चित्ता कवे मन्दन्तु ध्ष्णविन्दत्: | आ ला पर्णि यदीमद्दे ॥१९४॥ 
यस्ते रेवाँ अदाशुरिः प्रममर्ष मघत्तये । तस्य नो वेद आ भर ॥१५॥ 
इस उ ला विचक्षते सखाय इन्द्र सोमिनः । पुष्टावन्तो यथा पशुत्र्‌ ॥१६॥ 
उत लवाबधिरं वयं श्र्‌त्कण' सन्तमृतये | दरादिह हवामहे ॥१७॥ 


६ जिन इन्द्रकी हिला हिसक (धघुत्त ) नहीं कर सकते, वही इन्द्र हमें अभीष्ट देनेके लिये 
सामने सुन्दर रथ स्थापित फरें । 

१० इन्द्र, हम तम्दारे शत्रुओंक़े निकट उपस्थित नहीं हों। जिस समय तुम प्रचुर गौवाले 
होओ, उस समय अधीष्ट प्रदान फरनेवाले तुम्हारे ही पास हम उपस्थित हों | 

११ बजुघधर इन्द्र, धीरे-जीरे जाते हुए हम अश्ववाले, बहुत घनसे युक्त, पिलक्षण भौर 
उपद्वधाले होंगे। 

१२ एल्द्र, यज़मान तुम्दारे स्तोताओंके लिये प्रतिदिन सो और सहसर््र, उसम और प्रिय वस्तु देता है। 

(९३ इन्द्र, तुम्हें हम धनञ्ञय, पराक्रमशाली शब्रुओंके मथनकर्ता, धनापहारक और गृहके 
सम्तात उपंद्रवले रक्षक जानते हैं। 

१७ कि और श्रषेक इन्द्र, तुम वणिक्‌ हो ! तुम्हारे पाल जिस समय हम अभीशकी 
प्राथेना करते हैं, उस समय सोम तुम्हें मत्त करे । तुम ककुत्‌ ( चृषभस्कन्‍्धका ऊपरी भाग )वा 
उसम हो । 

१४ इन्द्र, जो मुनुष्य धनी होफ़र दान नहीं करता और घनदाता तुमसे ईव्या करता 
है, उसका धन हमारे लिये ले आओ । 

१६ इन्द्र, जेले लोग घाल लाकर पशुको देखते है, बेसे ही हमारे ये सलखा सोमामिषय 
करके तुम्हें देखते है । 

१७ इन्दु, तुम बहरे नहीं हो । तुम्हारा कान खुननेबलला है; इसलिये रक्षणके लिये हम 
इस यहनें तु्हे' दूरसे बुलाते है'। 
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यच्छुश्र या इमं हव॑ दुर्मपेहचक्रिया उत । भवेरापिनों अन्तमः ॥१८॥ 
यश्चिद्धि ते अपि व्यधिजंगन्वांसो असन्महि। गोदा इृदिद्‌ बोधि नः ॥१६॥ 
आ ल्वा रम्म॑ न जिब्नयो ररसम्भा झवसस्‍्पते। उउ्मसि तवा सघस्थ आ ॥२०॥ 
स्तोत्रमिन्दाय गायत पुरुनम्णाय सलने । नकिये इण्बते युधि ॥२१॥ 
अभि ला बृषभा सुते सुतं रजामि पोतये + तृम्पा व्यइनुह्दी मदम््‌ ॥२२॥ 
मा त्वा मरा अविष्यवों मोपहस्तरान आ दभन्‌। 

मार्की ब्रह्मद्धिघो वनः ॥२३॥ 

इह ता गोपरीणसा महे मदन्तु राधसे | सरो गोरो यथा पिब ॥२४॥ 
या बृत्रहा परावति सना नवा च चुच्यवे । ता संसत्धु प्र वोचत ॥२५॥ 


न्‍अरननलनकितनननविमनन अिननननमरनम 


१८ इन्द, हमारे इस आहथानको सुनो और अपने बलको शर्रओंके लिये दुःर.ह करो । 
तुम हमारे समीपतम बन्धु थनो। 

१६ इन्द्र, जब हम दरिद्रिताके द्वारा पीड़ित होकर तुम्हारे पास जायंगे और तुम्हारी 
स्तुति करेंगे, तब हमें गोदान करनेके लिये जागना। 

२० बलपति, हम क्षीण होकर, दण्डके समान, तुम्ह प्राप्त करंगे | यश्षमें हम तुम्हारी कामना 








करगे। 
२१ प्रयुर-धनी और दानशील इन्द्रके लिये स्तोत्र पाठ करा। युद्धमें उन्हें फोई नहीं हरा 
सकता । ह 

२२ बडी इन्द्र, खोमके अभिषत होनेपर डस्री अभिषत सोमको, पानके लिये, तुम्हें देता 
हूँ | तुम होओ । मदकर लोमका पान करो। 

२३ इन्द्र, मूढ मनुष्य, रक्षाभिलाषी द्वोकर, तम्हें न मार । थे तुम्हें हँस नहीं। ब्राह्मण- 
दें वियोंका कभी आश्रय नहीं करना। 

श४ इन्ट, इस यश्षमें महाघनकी प्राप्तिके लिये मनुष्य दुग्धादिसे मिले सोमपानसे मस्त हों। 
गौरणुग जेसे सरोधरमें जल पीता है, बैसे हो तम सोमपान करो। 

२५ बृत्रब्त इन्द्र, तुमने दूर देशमें जो नया और पुराना धन प्रेग्ति किया है, उसे यञ्षमें 


यंताभते | 
श्् 
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अपिवत्‌ कदर वः सुतमिन्द्र:ः सहखवाहवे | अत्रादेदिष्ट पॉस्यम्त्‌ ॥२६॥ 
>सत्यं तत्त वंशं यदों विदानों अहृवाय्यम्‌ । व्यानट तुबंणे शमि ॥२७॥ 

तराणिं वो जनानां त्रदं वाजर्य गोमतः । समान मु प्र शंसिषम्‌ ॥२८॥ 

ऋभुक्षणं न वतव उक्धेषु तुग्रयावधम्‌ | इन्द्र सोमे सचा सुते ॥२६॥ 

यः झृन्तदिद्वि योन्‍्य त्रिशोकाय गिरिं प्रथुम्‌ | गोभ्यो गातु निरेतवे ॥३०॥ 

यदपरिष्र मनस्यसि मन्दानः प्रेदियक्षसि । मा तत्‌ करिन्द्र सुलय ॥३१॥ 

दश्न चिद्धि त्वावतः कृतं श्रुण्वे अधि क्षमि । जिगात्विन्द्र त मनः ॥३२॥ 
। तबेदुः ताः सुकोतेयो5सन्‍्नुत प्रशस्तयः । यदिन्द्र सलयासि नः ॥३३॥ 

सा न पकस्मिननागसि सा इयोरुत त्रिषु । वधीर्मा शूर भूरिषु ॥३४॥ 


' २६ इन्द्र, तुमने रुद्र ऋषिके अभिषत सोमका पान किया हैं और सहस्मबाहु नामक 
शन्रूका नाश भी किया है । उस समय इन्द्रका वीर्य अनोव दीघ्त हुआ था। 
.._ २७ तुबश और यदु नामक राजाओंके प्रसिद्ध ऊमंको तुमने सच्या समकफर उनके लिये 
युद्धमें अहनधाय्यकों ष्याप्त किया था। 
२८ स्तोताओ, तुम्दार पुत्रादिक्रे तारक, श्र -विमदेक, गोविशिष्ट, अन्तदाता और साधारण 
इन्द्रकी में स्तुति करता हूं 
२६ जल-चद्ध क और महान्‌ इन्द्रको, धन देनेके लिये. लोमाभिषत्र होनेपर, उकथोंके उच्चारण- 
कालमैं, स्तुति करता हूँ । 
३० जिन इन्द्रने जल-निर्गमनके लिये द्वार-रूव और विस्तृत मेघको, जिशोक ऋषिके लिये. 
विख्छिक्ष किया था, उन्होंने ही जल-गतिफे छिये मार्ग बताया था। 
३१ इन्द्र, प्रतन्‍न्‍न होकर जो तुम घारण करने हो, जो पूजते दो, जो दान करते हो, 
सो सब्र हमारे लिये क्‍यों नहीं करते? हमें सुखी करो। 
हरे इन्द्र, तुम्हारे समान थोड़ा भी कर्म करनेपर मनुष्य प्रथित्रीमें प्रसिद्ध हो जाता है। 
लुश्द्ार। मेरे प्रति गमन करे। 


३३ इन, तुम जिनके द्वारा हमें खुखी करते हो, थे तुम्हारी प्रसिद्धियाँ और स्ततियाँ 
तृस्हारी हों । 

३४ इन्द्र, एक अपराध करनेपर हमें नहीं मारना, दो-तीन अथवा बहुत 
भी हमें सही मारना। 





अपराध कश्नेपर 
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बिभया हि तवावत उप्रादभिप्रभद्गिणः | दस्मादहस्तीषहः ॥३५॥ 
मा सख्युः शुनमा विदे मा पुत्रस्य प्रभूवसों । आवलहू, तु ते मनः ॥३६॥ 
को नु मर्या अमिथितः सखा सखायमन्नत्रांत्‌ । जहा को अस्मदीषते ॥३१७॥ 
एवारे बृषभा सुतेडसिन्वन्‌ भू्यावयः । इचन्लीव निवता चरन्‌ ॥३े८॥ 
आ त एता वचोयुजा हरी ए*णे सुमद्रथा | यदी ब्रह्मस्य इृदददः ॥३६॥ 
भिन्धि विद्वा अप द्विषः परि बाधों जही रूपः । 
वसु स्पा तदा भर ॥४०॥ 
यद्दीलाविन्द्र यत्‌ स्थिरे यत्‌ पर्शाने पराभुतम्‌ । वसु स्पाहें तदा भर ॥४१॥ 
यस्य ते विश्वमानुषा भूरेदत्तस्य वेदति | वसु स्पाह तदा भर ॥४१श॥ 
जाके ४ ३ 27२८६ हमले 
३५९ इन्द्र, तुम्हारे समान उम्र, शत्र ओंको मारनेवाले, पापियोंके विनाशक और शरक्रओंकी 
हिसाको सहनेताले देवतासे में निर्मेय होऊँ। 


३६ प्रयुर ध्नत्राल्े इन्द्र, तुम्हारे लखाकी सम्दृदिकी बातको निवेद्ित फरता हूँ, उसके पुत्रको 
फथाफोी निधेदित फरता हूँ । तुम्हारा मत मुझसे फिर न जाय । 

इ७ मनुष्यों, इन्द्रके अतिरिक्त कौन अं प्टा सखा, प्रश्न करनेके पूथ ही, सल्लाको कद्द सकता 
है कि, मैंने किसको मारा है? फोन हमसे डर कर भागेगा !? 

३८ अभीएदाता इन्द्र, अभिषत्र होतेपर सोम, एच्ार नामक व्यक्तिको यहुघन न देकर, धूस के 
सम्तान, तुस्दारे पाख आता है। नीचे मुँह करके देवता लोग निकल गये। 

३६ सुन्दर रथवाले और मन्त्रके द्वारा जोते जानेबाले इन दोनों हरि नामक अश्वोको 
में आकृष् करता हूं ! तुम ब्राह्मणोंकों ही यह घन देते हो । 

४० इन्द्र, तुम सारे शात्र ओको फाड़ो. हिंसा करो, संप्रामको बन्द कगोे और अभिलंषणीय 


चन ले आओ । | 
४१ इन्द्र, दृढ़ स्थानपर तुमने जो घन रखा है. स्थिर स्थानमें जो धन रखा है और 


सन्दिग्ध स्थानमें जो घन रया है, वह अभिलषणीय घन ले आओ। 
४२ इन्द्र, कोगोंको भमिन्नतामें तुम्दारे द्वारा दिया गया ज्ञां घन है, उस अभिलषणीय 


धनको ले आओ । 
तृतीय अध्याय समाप्त 





चतुर्थ अध्याय 


७६ जी 


२१ - २७ तक कनीतके पुत्र प्रशुश्रवाका द्वान देवता, २५--२८ और ३२% वायु देवता, शेषके ह्दु 
देवता । अश्व-पुत्र वरा ऋषि। ककुपू, ग्रायत्री, वृद्ठती, अजुष्टरुपू, सनतो- 
बृहती, विरादू जगती, पडक्ति, उष्णिकू आदि छन्‍्द। 


त्वावतः पुरूवसो वयमिन्दू प्रणेत:। स्मसि स्थानहेरीणाम्‌ ॥१॥ 

तां हि सत्यमद्रिवों विद्य दातारमिषाप्र | विद्य दातारं स्योणाप्त २॥ 
आ यस्य ते महिसानं शतमृते शतकतों । गीरमिंश णन्ति कारबः ॥३॥ 
सुनीथो घा स मर्त्यों यं मरुतो यमयेमा | मिन्रः पान्त्यद्र हः ॥8॥ 
दबानो गोमदश्ववत्‌ सुवीयमादित्यजुत एधते । सदा राया पुरुस्पहा ॥५॥ 
तमिन्द' दानमोमह शवसानमभांत्रत् । इंशान राय इमह ॥६॥ 


१ बहु-घनी और कर्म-प्रापक इन्दु, तुम्हारे समान पुरुषके ही हम आत्मीय है। तुम हरि नामके 
अप्वोंक अधिष्ठाता हो । 


२ वज्जी इन्दु. तुम्हें हम अन्नदाता जानते है' | घनदाता भा जानते है' । 
३ अखाम रक्षणों और बहु कर्मोवाले इन्दु, तुम्हारी महिमाका स्तोता लोग स्तुति द्वारा गाते है । 
४ दोह-शून्य मरुदुगण जिसकी रक्षा करते है' और अयमा तथा मित्र जिसकी रक्षा करते है, 
वही मनुष्य खुन्दर यश्वाला हं।ता है। 
५ आदित्य द्वारा अनुग्हीत यजमान गौ और अश्ववाला होकर तथा सुन्दर वीरय॑स युक्त सदा 
बढ़ता है। वह यहु-संख्यक और अमभिलषणीय घनके द्वारा बढ़ता है । 
& बलकः प्रयोग करनेवाले, निर्मम तथा सबके स्व्रामी उन प्रख्यात इन्दु$ पास हम धनकीं 
यालखना फरते है । 
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तस्मिन्‌ हि सन्त्यूतयों विद्वा अभोरवः सचा | 
तमावहन्तु सतयः पुरूतवसु मदाय हरयः सुतम्‌ 
यस्‍्ते मदों वरेणयो य इन्द्र वृत्रहन्तम: । 


य आददिः स्वन भिये: एतनासु दुष्टर: +८ा 

यो दुष्टरो विश्वावार भ्रवाय्यों वाजैष्चस्ति तरुता 

स नः शविष्ठ सवना वसो गहि गमेम गोमति ब्रज ॥६॥ 

गव्यो षु णो यथा पुराइवयोत रथया । वरिवस्य सहामह ॥१०॥ 
नहि ते शूर राधसो5न्तं विन्दामि सत्ना । 

दशस्या नो मधवन्नु चिदद्धिवा घिया वाजजेमिराविथ ॥११॥ 

य ऋष्वः श्रावयत्सखा विश्वेत्‌ स वेद जनिमा प्रुष्टुतः । 

त॑ विश्वे मानुषा युगेन्द्र हवन्ते तवि्ं यतख््रुच: ॥१२॥ 

स नो वाजेप्वविता पुरूवसुः पुरःस्थाता मघवा बृत्रहा भुग्त्‌ ॥१९श॥ 
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७ स्वेत्रगामी, निभेय और सहायक मरुद्र प सेना इन्द्रकी ही है। गतिपरायण हरि अश्व देके 
ल्यि बहुधन-दाता इन्द्रको अभिषत सोमके निकट ले आचे। 


८ इन्द्र, तुम्हारा जो मद्‌ वरणीय है, जिसके द्वारा संग्रामर्मे तुम शन्रुओंका अतीव बच करते 
हा, जिसके द्वारा शत्रु के पाससे धन ग्रहण करते हो और संग्राममें जिसके द्वारा पार हुआ जाता है-- 

६ सव-वरेण्य, युद्धमें दुधधेष शत्रु ओंके पारगामी, सव्त्र विख्यात, सत्रपिक्षा बला और बास- 
प्रदाता इन्दु, अपने उसी मद (हवप के साथ हमारे यज्ञमें आओ | हम गायुक्त गोष्ठमें जायगे। 

१० महांघनी इन्दु, गोप्राप्ति, अश्वकाभ ओर रथ-संप्राप्तिकी हमारी इच्छा होनेपर पहलेकी ही 
तरह हमें वह सब देंना। 


११ श्र इन्द, सचमुच में तुम्हारे धनकी सीमा नहीं जानता | घनी और चर्जी इन्दु. हमें शीघ्र 
घन दो । अन्न द्वारा हमारे कमंकी रक्षा करो । 


१२ जो इन्दु दशेनीय है', जिनके मित्र ऋत्विक्‌ लोग है, जो बहुतोंके द्वारा स्तुत है, घह संसारके 
खारे पाणियोंको जानते हैं, सारे मनुष्य हव्य श्रहण करके सदा उन्हीं बलवान इन्दुकों बुलाते है । 


१३ वही पूचुर धनवाले, मघवा और ब्वृत्रहन्ता इन्दु यरुद्धक्षेत्रमं हमारे रक्षक और अप्रवत्तों हों | 
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अभि वे। वीरमन्धसे। मदेबु गाय गिरा महा विचेतसम्‌ । 

इन्द्र नाम श्र त्यं शाकिनं बचा यथा ॥१४॥ 

ददी रेकणस्तन्वे ददिवेसु ददिवाजेषु पुरुहृत वाजिनम्‌। नूनमथ ॥१५॥ 
विश्वेषामिरज्यन्तं वसूनां सासहवांसं चिद॒स्य वर्षसः । 

कृए्यता नूनमत्यथ ।१६॥ 

महः सु वो अरमिथे स्तवामह मीह पे अरद्माय जग्मय । 

यज्ञ भिर्गीभिविश्वमनुषां मरुतामियक्षसि गाये त्वा नमसा गिरा ॥९७॥ 
ये पातयन्ते अज्मभिगिरीणां स्नुभिरेषाम्‌ ! 

यज्ञ महिष्वणीर्ना सुम्नं तुविष्वणीनां प्राध्वरे ॥१८॥ 

प्रभह् दुमेतीनामिन्द्र शविष्ठा भर । 

रयिमस्मभ्यं युज्यं चोदयन्मते ज्यष्ठ चोदयन्मते ॥१६॥ 
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१४ स्तोताओ, तुम लोगोंके हितके लिये सोम-ज्ञान सक्तता उत्पन्न होनेपर बीर, श्र ओंकी 
अधनति करनेत्राले, विशिष्ट पृश्ञावाले, सर्वत्र पुसिद्ध और शक्तिशाली इन्दुकी, तुम्हारी जैसी घाक्य- 
स्फूसि हो, उसके अनुकूल, महती स्तुति द्वारा, स्तुति करो । ह 

१५ इन्द्र, तुम मेरे शरीरके लिये इसी समय घनदाता बनो | सप्रामोंमें अन्नवान्‌ धनके दाता 
बनो । बहुतों दवा'। आहत इन्द्र, पुश्नोंको धनदों । 

१६ सारे घनोंके अधिपति और बाधक तथा युद्ध-कम्पन-कर्ता शत्र श्रोंकों हरानेवाले इन्द्रकी 
स्तुति करो । वह शीघ्र घन दान करेंगे । 

१७ इन्द्र, तुम महान हो । में तुम्हारे आगसनकों कामना करता हूं तुम गमनशील हो, सम्पूर्ण: 
गामी ओर संचक हो | यक्ष और स्तुति द्वारा हम तुम्हारा स्तव करते हैं | तुम मरुतोंके नेताहो। 
खारे मलुष्योंके ईश्वर हो। नमस्कार और स्तुति द्वारा तुम्हारा गुण-गान फरता हैँ | 

१८ तो मस्त मेधोंके प्राचीन और बलकर जल्ूह साथ जाते है, उन्हीं बहुत ध्वनिव/ले मरुतोंके 
लिये हम यश्ञ कर गे और उस यह्षमें महाध्यनिधाले मरुदृगण जो खुख दे सकेंगे, उसे हम पृप्त करे गे । 

१६ तुम दुष बद्धियोंके विनाशक हो | तुम्हारे समीप हम याचना फरते हैं | अतीब बला इन्द्र, 


हमारे लिये योग्य धन ले आओ | तुम्हारी बुद्धि सदा धन-प्रेरणमें तत्पर रहती है। देव, उत्तम 
घन ले आओ | 
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सनितः सुसनितरुग्र चित्र चेतिष्ठ सूनत । 

प्रासहा सम्राट सहुरिं सहन्त भुज्यु' वाजेषु पूव्येम ॥२०॥ 

आ स एतु य ईंवदाँ अदेवः पूर माददे । 

यथा चिद्रशों अहृब्यः एथुअव्रसि कानीते स्या व्युष्याददे ॥२१॥ 

षष्टिं सहख्ाइव्यस्यायुतासनमुष्टाणां त्रिशतिं शता। 

दश वयावीनां शता दश ध्यरुषीणां दश गत्रां सहस्ना ॥२२॥ 

दश दयातरा ऋषदयेो वीतवारास आशवः । 

मथा नेमि नि वाबतुः ॥२३॥ 

दानासः प्रथुश्रतरसः कानीतस्य सुराधसः । 

रथं हिरण्यय॑ ददन्मंहिष्ठः सूरिरभूदषिष्ठमकृत अ्रत्रः ॥२४५ 

आ नो वायो महे तने याहि मखाय पाजसे । 

कक्‍्यं हि ते चकृमा भूरि दावने सयश्चिन्महि दावने ॥२५॥ 

२० दाता, उप्र, विचित्र प्रिय, सत्यबक्ता, शत्र्‌ -परामवर्कर्ता और सबके स्थामी बन्द, शञ्न को 
हरानेबाले, भोग यंग्य तथा पुथृद्ध धन संग्राममें हमें देना । 

२१ अश्वके पुत्र ज्ञिन वशने कन्याके पुत्र ( कानीत ) पृथुश्रवा राजासे प्रातःकाल धन प्राप्त किया 
था; इसलिये देव रहित चशके पूर्ण घन ग्रहण कर लेनेके कारण. वश यहाँ आचे' । 

२२ ( आकर वशने कहा ) “मेंने साठ सहस्त्र और अयुत ( दश सहरत्न ) अश्वोंको प्राप्त किया है। 
बीस सो ऊ टोंको पाया है । काले रंगकी दस सौ घो डियोंको पाया है। तीन स्थानोंमें शु्र रड्बबाली दस 
सहस्त गायोंको पाया है।” 


२३ दस कृष्णवर्ण अश्य रथ नेमि ( रय-चक्रका प्रान्त वा परिधि ) वहन फरते है' | थे अतीय थेग 
और बलवाले तथा मन्यन-कर्तता हैं । 

२४ उत्कृष्ट धनवाले कन्यापुत्र पृथुश्रवाका यही दान है । उन्होंने सोनेका रथ दिया है; बह अदीव 
दांता और प्राश है । उन्होंने अत्यन्त प्रवृद्ध कीसि प्राप्त की है। 

२५ वायु, महांन्‌ घन और पूजनीय बरुके लिये हमारे समीप आओ । तुम प्रचुर घन वैनेयाले हो। 
हम तुम्हारी स्तृति करने हैं। तुम महान घनके दाता हो। सुम्दारे आनेके साथ दी दम सुम्दारी स्तुलि 
करते है । 
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यो अश्वेभिवेहते वस्त उस्रास्त्र: सत्त सपीनाम । 

एमिः सोमेभिः सोमसुद्धि सोमण दानाय शुक्रपूतपा: ॥२६॥ 
यो म इमं चिदु त्मनामन्दब्चित्र दावने । 

अरटवे अक्षे नहुणे सुक़लांन सुकत्तराय सुक्रतु: ॥२७॥ 
उचथ्ये वपुषि यः स्वरालुत वायो घ्रृतस्नाः । 

अद्वेषितं रजेषित शुनेषितं प्र।ज्म तदिदन्‌ नु ततू +श८ा। 
अध प्रियमिषिराय षष्टिं सहल्लासनम । अद्वानामिन्न वृष्णाप्त ै/२६॥ 
गावो न यथमुप यन्ति वध्य उप सा यन्ति वन्नयः ॥३०॥ 
अध यच्चारथे गणे शतमुष्टाँ अचिक्रदत्‌ । 

अध खिल्नेष्‌ विंशति शता ॥१शा 

शत दासे बल्यूथे विप्रस्तरुक्ष आददे । 

ते ते वायविमे जना मदन्‍्तीन्द्रगोपा मदन्ति देवगापाः ॥३२॥ 











२६ सोसपाता, दीप और पत्रित्र सोमके परनकर्त्ता वायु जा पथुश्रवा अश्वोंके साथ आते है, 
गृहमें निकाल करने है और त्रिगुणित सप्ततप्तति गायोंके सात जाते हैं, वही तुम्हे! सोम देनेके लिये 
लोम संयुक्त हुए है और अभिषत्र-कत्ताओंके साथ मिले है । 

२७ जो पृथुश्रवा “मेरे छिय्रे ये गो, अश्व आदि देनेके लिये है” ऐसा विचार कर प्रसन्न हुए थे, 
उन शोभनकर्मा राजा प्रथुक्षत्राने अपने कर्माध्यक्ष अप्ट्व, अक्ष, नहुष और सुकृत्वको भाज्ञा दी । 

२८ चायु, जो उचथ्य और बपु नामके राजाओं पे भी अधिक साम्राज्य करने हैं, उन घृतकें समान 
शुद्ध राजाने घोड़ों ऊँटों और कुत्तोंकी पीठसे जो भन्‍न प्रेर्ति किया है, वह यहा है। यह तुम्हारा ही 
अलुम्ह है । 

२६ इस समय घनादिका प्रे 'ग करनेत्र्ठे उत राजाके अलुप्रहसे सेचन करनेवाले अश्वके समान 
साठ हजार प्रिय गायोंकों भी मैंने पाया । 

३० जैसे गायें अपने झुण्डमें जातों है, बसे ही प्थश्रवाके दिये हुए बंल मेरे समीप आते है' | 

३१ जिस समय ऊट वनके लिये भेजे गये थे, उस समय वह एक सौ ऊ/ट हमारे लिये लाये थे । 
शवेतरर्ण गायोंके बोच बीस सौ गायें लाये | 


'इ२ मैं जिम्र हूं ।मैंग्रो और अश्वका रक्षक हूं | बलबूथ नामक द'सके समीपसे मैंने सौ गौ 


ध अश्व पाये थे । वायु, ये सब लोग तुम्हारे ही हैं। ये इन्द्र और देवों के द्वारा रक्षित होकर आनन्वित 
ने हें। 
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अध स्था याषणा मही प्रतीची वशमरूय/ । अधिरुक्ष्ष वि नोयते ॥३३॥ 


४७ सक्त 
आदित्य देवता । आपूत्यत्रित ऋषि | महा पडक्ति छन्‍्द । 

महि वा महतामवे! वरुण मित्र दाशुषे। 
यमादित्या अभि द्र॒ हो रक्षथा नेसघं 
नशदनेहसेा व ऊतय: सऊतयो व ऊतय: ॥१॥ 
विदा देवा अघानामादित्यासे अपाक्रतिपत । 
पक्षा वये यथोपरि व्यस्मे शम 
यच्छतानेहसे। व ऊतयः सुऊतयाो व ऊतय: ॥२॥ 
व्यस्मे अधि झा तत्‌ पक्षा वयो न यन्तन । 
विद्वानि विद्ववेदसे वरूथ्या 
मनामहे्नेहसा व ऊतयः सुऊतयो व ऊतयः ॥श॥ 


३३ इस समय वह रूाणके आमरणोंते विभूषित, पूजनीय और राजा परथश्रवाक्रे दानके साथ 
दी गयी कन्याकों अश्वके पुत्र वशके सामने ले आ रहे हैं । 

श्टीक्ष्या 

१९ मित्र और वरुण, हथि देनेवाले यजमानके लिये जो तुम्दारा रक्षण है, वह महान है। शत्रु के 
हाथईे जिस यज़मानको बचाते हो, उसे पाप नहों छू सकता | तुमलोगोंकी रक्षा करनेपर उपद्रव नहीं 
रहता । तुम्हारा रक्षण शोभन है । 

२ ऋदित्यो, तुमलोग दुःख-निवारणको जानते हो । जैसे चिड़ियाँ अपने बच्चोंपर पंख फेलाती 
दें, बेसे ही तुम हमें खुल दो । तुमलोगोंकी रक्षा द्ोनेपर उपद्रव नहीं रहता । तुम्दारा रक्षण शोमन 
रक्षण है । 

३ पक्षियोंके पक्षके समान तुमलोगोंके पास जो खुल है, उसे हमें प्रदान करो । सर्बंधनी आदिल्यों 
समस्त ग्रहके उपयुक्त घन तुमले हम माँगते है। तुम्हारे रक्षण करनेपर उपद्वव नहीं रहता। तुम्हारी रक्षा 

क्षा है । इ 
१५ 


११७ खटीक ऋग्येद्संदिता [६ भ«, ८ म०, ४ भध्या०, ६ अनु० 





यरसा अरासत क्षय जीवातु च प्रचेतसः । 
मने।विश्वस्थ घेदिम आदित्या राय 

इंशते नेहले व ऊतयः सुऊतयो व ऊतयः ॥९॥ 
परि णो इृणजन्नघा दुर्गाणि रथ्यो यथा | 
स्थामेदिन्द्रस्य शमण्यादित्यानामुता- 

वस्यनेहलो व ऊतयः सुऊतयो व ऊतयः ॥५॥ 
परिहन तेदना जनो युष्मादत्तसर्य वायति। 

देवा अदभमाशत्रों यमादित्या 

अहेंतनानेहलो व ऊनतयः खुऊतयों व ऊतय: ॥६॥ 
न तं तिग्मं चन त्यजो न दासदमि तं गुरु । 
यस्मा उ शाम सप्रथ आदित्यासे 
अराध्वमनेहसे। व ऊतयः सुऊतयो व ऊतयः: ॥७॥ 


४ उत्तम-चेता आदित्यगण जिपके लिये ग्रह और जीवन के उपयुक्त अन्न प्रदान करते है', उसके 
डिये ये सारे मनुष्योंके धनके स्वामो हो जाते है । तुम्दारी रक्षामें उपद्य नहीं रहता। तुम्हारी रक्षा 
शोभन रक्षा है। 

५ रथ ढोनेवाले अश्त जैसे दुगम प्रदेशोंका परित्या। कर देते हैं, बेले ही हम पापका परित्याग 
कर देंगे । दम इन्द्रका सुख और आदित्यका उक्षण प्राप्त करंगे। तुम्हारी रक्षा होनेपर उपदव नहीं 
रहता । तुम्हारी रक्षा खुरक्षा हे। 

६ क्लेशके द्वारा ही मनुष्य तुम्हारा धन पृ।प्त करते हैं। देवों, तुमलोग शीघ्र गमनवाले हो । 
वुमलझोग जिस यज्ञमानकों परप्त करने हो, वह अधिक धन पाप्त करता है। तस्हारी रक्षा 
नहीं *हता । तुम्हारी रक्षा खुरक्षा है । 

। आदित्य, जिसे तुम विस्तृत सुख प्रदान करते हो, ब्रह व्यक्ति टेंढ़। होनेपर भी क्रोधसे 
निर्धिध्त रहता है। उसके पास अपरिहार्य दुःख भी नहीं ज्ञाता । तुम्हारी रक्षा होनेपर उपहव 
नहीं रहता | तुम्हारी रक्षा ही छुगक्षा है। 


होनेपर उपदव 


है अ०, ८ मं०, ७ अध्यां०, ६ अमु ] | ऋग्वेद्संदिता ११५ 





युष्मे देवा अपि प्मसि युध्यन्त इब वर्मंसु । 

यूयं महो न एनसे यूयमर्भा- 

दुरुष्यतानेहसे। ब ऊतयः सुऊतये। व ऊत्तयः ॥८॥ 
अदितिन उरुष्यत्वदिति: शर्म यच्छतु । 

माता मित्रस्य रेवतायम्णो वरुणस्य 

चानेहसा व ऊतयः घुऊतयो व ऊतयः ॥६॥ 

यह वा: शर्म शरण यद्भदू यदनातुरम्‌ 

त्रिधातु यद्रूथ्यं तदस्मासु 

वियन्तनानेहसा व ऊतय: सुऊतयो व ऊतयः ॥१०॥ 
आदित्या अब हि ख्यताधि कूलादिव स्पश्नः । 
सुतीथमवता यथानु ना नेषथा सुगमनेहसों । 

व ऊतयः सुऊतयों व ऊतयः ॥११॥ 


८ आदित्यो, हम तुम्हारे आश्रयमें ही रहेंगे।इसी प्रकार योद्धा छोग क्चके आश्रयमें 
रहते है। तुम हमें महान्‌ अनिष्ट और अल्प अनिष्टसे बचाओ | तुम्हारी रक्षा होनेपर उपद्रय 
नहीं रहता | तुम्हारी रक्षा ही सुरक्षा है। 

६ अदिति हमारी रक्षा करं; अदिति हमें खुल्ल प्रदान करें | चद धवती है' और मित्र, 
वरुण तथा अयेमाकी माता हैं | तुम्हारी रक्षा करनेपर उपद्रव नहीं रहता। तुम्हारी रक्षा ह 
सुरक्षा है । 

आदित्यो, तुमलोग हमें शरणके योग्य, सेवनके योग्य, रोगशून्य, त्रिगुण-युक्त और शृहके योग्य 
सुख प्रदान करो। तुम्हारी रक्षा करनेपर उपद्रव नहीं रहता । तुम्हारी रक्षा ही सुरक्षा है 

११ आदित्यो, जैसे मनुष्य तटसे नीचेके पदार्थों को देखता है, बेसे ही तुम ऊपरसे नीचे स्थित 
हमें देखो, जैसे अश्वको अच्छे घाटपर ले जाया जाता है, बसे ही हमें सन्मागंसे ले जाओं। तुम्हारी 
रक्षा करनेपर उपद्रव नहीं रहता । तुम्हारी रक्षा ही खुरक्षा हें । 


3 मा ;$ का सर्टीक ऋग्वेद संहिता [६ अ०, ८ म-, छे अध्या०, ६ अपुं० 
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नेह भद्र' रक्षस्वरिमि नावये नोपया उत । 
गये च भद्र' घेनवे वीराय च अ्रवस्यते5 
नेहसो व ऊतयः सुऊतयो व ऊतयः ॥११॥ 
यदावियदपीच्यं देवासो अस्ति दुष्कृतं । 

त्रिते तब्विइवमाप्त्य आरे अस्मद्धातनानेहसो । 
व ऊतयः सुऊतयों व ऊतयः ॥१३॥ 

यच्च गोषु दुः्ष्वप्न्यं यच्चास्मे दुहितदिवः ! 
त्रिताय तद्विभावयाप्त्याय परा वहाने- 

हसो व ऊतयः सुऊतयो व ऊतयः ॥१श॥ 
निष्क वा घा कृणवते ख्रजं वा दुहितदिव: । 
त्रिते दुःष्वप्त्यं सर्वमाप्त्ये परि 

दह्मस्यनेहलो व ऊतयः सुऊतयो व ऊतयः ॥१५॥ 


कल कराए अली लाधिडलिनकण अजनन “जे जनने धन अननरालक करन 


१२ आदित्यो, इस संलारमें हमारे हिसलके और बल्ली व्यक्तिको खुख न हो ; गाँओं, गायों 
ओर अन्नाभिऊात्री वीरको खुख प्राप्त हा । तुम्हारी रक्षा करनेपर उपदृध नहीं रहता। तम्हारी 
रक्षा ही सुरक्षा है। 

१३ आदित्यदेवो, जो पाप प्रकर हुआ है और जो पाप छिपा हुआ है. उनमेंसे मुझ आपत्य- 


त्रितकों एक भी न हो। इन पापोंको दूर रखी । तुम्हारी रक्षा करनेपर उपद्रव नहीं रहता। तम्हारो 
रक्षा ही सुरक्षा है। 


१४ स्थग॒की पुत्री उषा, हमारी गायोंमें जो दुष्ट स्वप्न ( पीड़ा) है और हमारा जो दःस्वप्न 


है विभावरी, चद सब आपूत्यजितके लिये दूर कर दो । तुम्हारी रक्षा करनेपर उपदय नहीं रहता । तम्हारी 
रक्षा ही सुरक्षा है | 


१४ स्थगंको पुत्री उपा, स्वणकार अथवा मालाकारमें जो दःस्वप्त है, वह आपत्यजितके 
पाससे दूर हो | तुम्ह'री रक्षा करनेपर दुःस्वृप्न नहीं रहता | तुम्हारी रक्षा हो सुरक्षा हैं । 





६ ०, ८॑ म०, छे अध्या०, ६ अनु०] सटीक ऋग्वेद्संहिंतां ११३ 
तदनन्‍्नाय तदपसे त॑ भागमुपसेदुषे । 
त्रिताय च द्विताय चोषो दुःष्वप्न्यं वहानेहसो 
व ऊतयः सुऊतया व ऊतयः ॥१६॥ 
यथा कलां यथा शर्फ यथ ऋणं सनन्‍नयामसि । 
एवादुःप्वप्न्यं सवेमाप्त्ये सं नयामस्यनेहसों 
व ऊतयः सुऊतयो व ऊतयः ॥१७॥ 
अजेष्माद्यासनाम चाभमानागसो वयम्र्‌ । 
उषो यस्माद प्वप्न्यादभेष्माप तदुच्छतवनेहसो 
व ऊतयः सुऊतयो व ऊतयः ॥१८॥ 
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श्द् प्र 


सोम देवता । कण्यपुत्र प्रयाथ ऋषि | त्रिप्युपू और जगती छन्द । 
स्वादोरभक्षि अयसः सुमेधाः स्वाध्यो वरिवोवित्तरस्थ । 
विश्वे यं देवा उत मर्त्यासो मधु ब्र वतो अभि सश्वरन्ति ॥१॥ 
| १६ सूपप्नपें अन्न ( मधु, पायल आदि भोज्प ) पाने।र आपूत्यश्रितसे, दुःस्‍्प्रप्तसे उत्पन्न, फष्टको दूर 

छरो | तुम्हारी रक्षा हौनेपर उपद्रव नहीं होता | तुम्हारी +क्षा ही सुरक्षा है। 

१७ जैसे यज्ञमें दानके लिये पशुरू हृदय, खुर, सींग आदि सब क्रमानुत्तार विलुप अथवा दत्त 
होते हैं, जेसे ऋणकों क्रमशः दिया जाता है. वेसे ही हम आपत्यत्रितके सारे दुःस्वप्त क्रमशः दूर कर गे । 

१८ आज हम जीतेंगे, आज हम खुख प्राप्त करेंगे, आज हम पाप-शुन्य होंगे। उषा देवी, हम दुःस्‍्व- 
प्से डर गये हैं; इसलिये व्रह भय दूर हो। तुम्हारों रक्षा ऋरने।र उपदत्र नहीं रहता । तुम्हारी 
रक्षा हो खुरक्षा है। 


काकराण्ग्गइइककममामगगगग िककमए ०५ 


१ में खुन्दर पुश्ा, अध्ययन और कमसे युक्त हूँ | में अतीव पूजित और स्वादु अन्नका आशस्याद 
प्रदण कर सकू । विश्वरेशशण और मनुष्य इल अस्तको मनोहर कहकर इलको प्राप्त करते है । 


डा जे सटीक ऋग्वेद्स हिता [६ भ०, ८ भ०, ४ अध्या«, ६ अनु० 
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अन्तश्य प्रागा अदितिभंवास्यत्रयाता हरसे। देव्यस्य । 
इन्द्विन्द्रस्य सख्यं जुषाणः भ्रौष्टीव घुरमनु राय ऋष्या: ॥२॥ 
अपाम सेाममसझ्ता अभूमागन्स ज्योतिरविदाम देवान्‌ । 

कि नूनमस्मान्‌ कृणवदरातिः किप्ु धूर्तिर्सत मत्यस्य ॥३॥ 

श॑ ने भव हद आ पीत इन्दो पितेव सेम सूनवे सुशेवः । 
सखेव सख्य उरुशंस धीरः प्र ण आयुर्जीवसे सोम तारीः ॥8॥ 
इसे मा पीता यशस उरुष्यवो रथं न गावः समनाह पतेसु । 

ते मा रक्षन्तु विख्ललइचरित्रादुत मा स्रामाथवयन्लिन्दवः ॥५॥ 
अप्नि न मा भथितं सं दिदापः प्र चक्षय कृणुहि वस्यसे नः । 
अथा हि ते मद आ सोम मन्ये रेवां इव प्र चरा पुष्टिमच्छ ॥६॥ 
इषिरेण ते मनसा सुतस्य भक्षीमहि पिद्रयस्थेत्र राय: । 


सेम राजन्‌ प्रण आयूषि तारीरहानीव सूर्यो वासराणि ॥७७॥ 

२ सोम, तुम हृदय था यश्षागारके बीचमें . गमन करते हो। तुम अदिति हा। तुम देज। 
क्रोधकों अलग करते हो | इन्दु ( सोम ), इन्द्रकी मैत्री प्राप्त फरके तुम उसी प्रकार शीघ्र आकर 
हमारे धनका वहन करो. जिस प्रकर अश्य भार वहन करता है। 

३ अमर सोम, हम तु हैं पीकर अमर होंगे । पश्चात्‌ द्य तिमान स्वरर्मे जायंगे और देवोंको जानगे | 
हमरा श्र क्‍या फरेगा ? में मनुष्य हैँ; मेरा हिंसक क्‍या करेंगा ? 

४ सोम, जेसे पिता पुत्रके लिये खुखकर होगा है. बेसे ही पीनेपर तुम हृदयकें लिये सुखकर 
होभो । अनेकों द्वारा प्रशंसित सोम, तुम बुद्धिमान हो। हमलागोंके जीवनके लिये आयुको बढ़ाओ | 

५ दिये जानेपर, कीत्तिकर और रक्षणेच्छु सोम मुझे वेखे ही प्रत्येक अडुसे कर्ममें बाँधे, जैसे 
प्रशु रथकी गाँठोंमें जूतत है । सोम मुझे चन्घ्रि-श्रष्टतास बचाचे। झुफे व्याघिस अलग करें। 

६ सोम, पिये जानेपर, मथित अग्निके समान, मुझे दीप्त करो, मु विशेष रूपसे देखो और 


मुझे अत्यन्त घनी करो | सोम, इस समय में तुम्हारं हथके लिये स्तुति करता हूं; इसलिसे तुम घनी 
होकर पुष्टि प्राप्त फरो | 


७ इच्छुक मनसे पंतृक घनके समान अभिषुत सोमका हम पान करेंगे। राजा सोम, तुम 
इसारी आयु बढ़ाओ। इसी प्रकार सूर्य दिनोंकों बढ़ाते है। 
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सोम राजन्सलया नः स्वस्ति तव स्मसि त्त्यास्तस्थ विद्धि । 
अलति दक्ष उत मन्युरिन्दों मा नो अरथों अनुकार्म परादाः ॥८१ 
त्वं हि नस्तन्वः सोम गोपा गात्र गात्र निषसत्ता नचक्षाः । 
यत्त वर्य प्रमिनाम त्रतानि स नो मल सुषखा देव वस्यः ॥६॥ 
ऋदूदरेण सख्या स्चय यो मा न रिष्येद्धयेदव पीतः । 

अय॑ यः सोमे। न्‍्यधाय्यस्मे तस्मा इन्द्र' प्रतिरमेम्यायुः ॥१०॥ 

अप त्या अस्थुरनिरा अमीवा निरजसन्तमिषीचोरभेष॒ः । 

आ सोमीा अस्‍्माँ अरुहद्विहाया अगन्म यत्र प्रतिरन्‍त आयुः ॥११॥ 
यो न इन्दुः पितरो हत्स पीतोष्मत्यों मर्त्या' आविवेश । 

तस्मे सेमाय हविषा विधेम झलीके अस्य सुमतो स्याम ॥१२॥ 
त्व॑ सोम पितृभि: सन्विदानाउनु द्यावाएथिवी आ ततन्थ । 


तस्मे त इन्दों हविषा विधेम वरय स्थाम पतयो रयीणाप््‌ ॥१३॥ 
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८ राजा सोम, अबिनाशके लिये हमें सुलो करो। ब्रतवाले है; हम तुम्हारे ही 
है! | तुम हमें जानो | इन्द्र, हमारा शत्र वद्धित दोकर जा रहा हैं। क्रोध भी जारहा है। इन 
दोनोंके दण्ड्से हमारा उद्धार करो। 

६ सोम, तुम हमारे शरीरके रक्षक हो | तुम बमेके नेताओंके द्वष्ा हो.। इसीलिये तुम सथ 
अड्डोंमें बेठते हो | यचपि हम तुम्दारे कर्मोंमें पिन्च करते है, तो भी, हे देव, तुम उत्कृष्ट भक्ष- 
वाले और उत्तम सखा होकर हमें खु्ी करो । 

१० सोम, तुम उद्रमें व्यथा नहीं उत्पन्न करना | तुम सखा हो। में तुम्हारे सड़ मिलूंगा। 
पिये ज!नेरर सोम मुझे नहीं मारे। हरि अश्थोधाले इन्द्र, यह जो सोम मुझमें निहित हुआ 
है; उसीके लिये लिर कालतक जठरमें रहनेकी प्रार्थना करता हूँ। 

११ असाध्य और खुदृढ़ पीड़ाएं दूर हों । ये सब पीड़ाएं बलबती होकर हमें भमली 


भाँति कम्पित करती है । महान सोम हमारे पास आया है। इसका पान करनेसे आयु बढ़तो 
है । हम मानव हैं |हम इसके पःसख जायेंगे। 


१२ पितरो, पिये जानेपर जो सोम अमर होकर हम मर्त्योंके हृदयमें पेठा है, हब्य बार 
हम उसी सोमकी सेवा करेंगे। इस सोमकी खुबुदछधि और कृपामें हम रहेंगे। 

१३ सोम. तुम पितरोंके साथ मिलफर टद्यायापृथियोको चिस्तुत करते हो । खोम 
हषिके द्वारा हम तुम्हारी 'लेबा करेंगे। हम घनपति होंगे। 
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| आतारो देवा अधि वोचता नो मा नो निद्रा इेशत मोत जल्प 
वर्य सोमस्य विश्वह प्रियासः सुत्रीरासेी विदथमा वदेस ॥१४॥ 


त्वं न: सोम विश्वतों वयो धास्तं स्त्रविदा विशा नृचक्षा: । 
त्व॑ न इन्द ऊतिभिः सजोषा: पाहि पश्चातादुत वा पुरस्तातू ॥१५४५ 


अह8(० ८ के 


७ अनुबाक । ५६ सुक्त 

अग्नि देवता । प्रयाथ-पुत्र भंग ऋषि। बृहती और सतोबहती छन्‍्द । 
अप्न आयाह्मभिभिहोंता: ता बृणीमहे 
आ त्वामनक्त्‌ प्रयता हविष्मती यजिष्ठं व[हरासदे ॥१॥ 
अच्छा हि ता सहसः सूनो अद्विरः स्र चश्चरन्त्यध्वरे । 
ऊ्जों नपातं ध्रृतकेशमीमहे5भि यज्ञ षु पूठ्यम्‌ ॥२॥ 
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१७ जाता देवों, हमसे मीठे घन बोलो। स्वप्न हमें वशीभृत नहीं करे। निन्दूक हमारी 
लिन्‍दा न करें | हम सदा सोमके प्रिय हों, ताकि सुन्दर स्तोत्रधाले होकर स्तोत्रका उद्यारण करें । 

१५४ सोम, तुम चारो ओरसे हमारे अन्नदाता हो तुम स्वरगंदाता और सर्वदशों हो। तुप् 
प्रवेश करो | सोम, तुम प्रसन्‍नताफे साथ, रक्षणकों लेकर, पोछे और सामने हमें बचाओ ।# 


न णकए-522०-- 


१ अप्ति, अन्य अप्िगणके साथ आओ तुम्हें होता ज्ञानकर हम चरण करते है'। अध्ययु- 
आऑके द्वारा नियता और हविवाली यजनीय-भ्र च्ठ तम्हें कुशपर बैठाकर अलडत फरे। 
२ बलके पुत्र और अज्विरा लोगोंमें अन्यतम अप्नि, यशमें तुम्हें प्राप्त करनेफे लिये स्_क्‌ आती 


है। अन्न-रक्षक बलके पुत्र, प्रदीम ज्वालाताले और प्रायीन अग्निको हम यंश्षमें स्तुति करते हैं । 


# इसके आगे ११ सूक्त “बालखिल्य” सूफ्त हैं। उनपर सायणाचार्यका भाष्य नहीं है। इसलिये उन शक्ल 
यह नहीं दिया गया है| अष्टम मयदलके अन्तमें उन्हें दिया गया है। सूक्‍तोंको 
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अग्ने कविवेधा असि होता. पाव्क यद्यः । .. 

मन्द्रो यजिष्ठो अध्वरेष्वीड्यो विश्रे भि: शुक्र मन्‍्मभि: ॥३॥ 
अद्रोधमा वहोशते यत्रिष्ठय देवाँ अजल्न वीतये । 

अभि प्रयांसि सुधिता वसे। गहि मन्दस्व धीतिभिहितः ॥४॥ 
लमित्सप्रया अस्येग्न त्रातऋ स्कविः । 

तां विप्रास: समिधान दीदिव आ विवासन्ति वेधस: ॥५॥ 
शाचा शोचिष्ठ दीदिहि विशे रायो शस्व स्तोत्र महाँ असि । 
देवानां शर्मन्मम सन्‍्तु सूरयः शत्र षाह: स्वप्नयः ॥६॥ 

यथा चिद्र द्वमतसमझे संजूर्गसि क्षमि। 

एवा दह मित्रमहो ये अस्मभ गदु्मन्मा कश्च वेनलि ॥७॥ 
मा नो मर्ताय रिपवे रक्षख्िने माधशंसाय रीरघः । 

अल्न॑ पद्धिस्तरणिभियविष्व्य शिवेभि: पाहि पायमि: ॥८॥ 


३ अग्नि, तुम कवि ( मेघाबी ), फरलोंके विध/ता, पावक, होता ओर होम-सम्पादक हो । दोष 
अग्नि, तुम आमोदनीय और सर्वोश्च यज़्नीय हो। यश्षमें विप्रलोग मनन-मन्त्र द्वारा तुम्हारा, स्तोत्र 
करते है । 

४ युवतम और नित्य भग्नि, में द्ोह-शून्य हूँ । देवता लोग मेरी कामना करते है' । हथि भक्षणके 
लिये उन्हें यहाँ ले आओ । बासदाता अग्नि, सुन्दर रीतिसे निहित अन्नके समीप जाओ । स्तुति 
द्वारा निहित होकर प्रसन्‍न होओ | 

५ अप्लि, तुम रक्षक, सत्यस्वरूप, कथि और सर्वेत: विघ्तृत हो। समिध्यमान और दीघतत अश्नि, 
विध्र स्तोतालोग तुम्हारी परिचर्या करते है । 

६ अतीब पवित्र अग्नि, दी होओ और प्रदीघ्त करो । प्रजा और स्तोताके लिये खुख प्रदान करो। 
तुम महान्‌ हो। मेरे स्तोतालोग देव-प्रद्स खुख प्राप्त करें | वे शत्रु-जेता और छुन्दर अप्निसे युक्त हों। 

७ अश्नि और मित्रोंके पूजक, पृथिवाफे सूजे काठको तम जेंसे जलाते हो, घेसे ही हमारे द्रोष्द 
और हमारी दुव द्धि चाहनेवालेको जलाओ । 

८ अप्नि, हमें हिंसक ओर बली मनुष्यके वशमें मत करना । हमारे अनिष्ट जाहनेवालेके बशमें 
हमें नहीं करना : युवतम अभि, अद्विसक, उद्धारक भर सुखकर रक्षणोंसे हमारी रक्षा करो । 

१६ 
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पाहि नो अप्न एकया पद्मत द्वितीयया। 
पाहि गीभिस्तिस्भिरूर्जाम्पते पाहि चतस्टमिवंसे ॥६॥ 


पाहि विश्वस्माद्रक्षसो अराव्णः प्र सम वाजेष नाव । 

लामिद्धि नेदिष्ठं देवतातय आप नक्षमहे वृधे ॥१०॥ 

आ नो असम वयोदवृधं रयिं पावक शंस्यम । 

रास्वा च न उपमाते पुरुस्ण्ह सनीती स्वयशस्तरम्‌ ॥११॥ 

येन वंसाम प्तनास्‌, शरद्ध तस्तरन्तो अये आदिशः । 

स त्वं ना वर्ध प्रयला शचीवसा जिन्वा धियो वछ्ुविद: ॥१२॥ 
शिशाने इषभो यथाप्मिः श्वृक्न॑ दविध्वत्‌ । 

तिग्म अस्य हनवो न प्रतिधषे स जम्भः सहसे यहुः ॥१३॥ 
नहि ते अप्ने वृषभ प्रतिधषे जम्भासा यद्वितिष्टसे । 

स त्व॑ ने। हेतः सुहुत हविष्कृधि वस्त्रा नो वार्या पुरु ॥१४॥ 


६ अग्नि हमें एक ऋकके द्वारा बचाओ | हमें द्वितीय ऋकके द्वारा बचाओ । बली अग्नि, हमें 
तीन ऋफोंके ढारा बचाओ । वास-दाता अग्नि, हमें चार वाक्नोंके द्वारा बचाओ । 

१० सारे राक्षलों ओर अदातासे हमें बचाओ । युद्धमें हमारी रक्षा करो । तुम निकटवत्तों और 
बन्धु हो। यश्ष और सम्दद्धिके लिये हम तुम्हें प्राप्त करेंगे | 

११ शोधक अग्नि, हमें अन्न-बद्ध क और प्रशंसनीय घन प्रदान करो , समीपक्‍त्ती और धनदाता 
अग्नि, हमें खुनीतिके द्वारा अनेकों द्वारा स्पृदणीय और अतीचब कीन्तिकर धन दो | 

१२ जिस धनके द्वारा हम युद्धमें क्षिपकारी शत्रु ओर अस्त्र-क्षेपकॉके हाथोंसे उद्धार पाकर उन्हें 
मारेंगे, उसे हमें दो। तुम प्रज्ञा द्वारा वासदाता हो। हमें वद्धित करो। अन्नके द्वारा चद्धित करा। 
हमारे धन दैनेवाले कर्मों को सुसम्पन्न करो | 

१३ इृषभके समान अपने ःडू ( ज्वाला )को वद्धित करते हुए अग्नि मस्तक कंपा हे है। 
अग्निके हजु ( ज्याला ) तीक्ष्ण हैं; कोई उनका निवारण नहीं कर सकता। अग्निके दाँत उत्तम है! । वह 
बलफे पुत्र है । 

१७४ वृष्टिदाता अग्नि, तुम बढ़ते हो; इसलिये तुम्हारे दाँत ( ज्वाला )फा कोई निवारण नहीं कर 
सकता । अग्नि, तुम होता हो । तुम हमारे दहृष्यका भलीसाँति हवन करो । हमें वरणीय बहुधन दान फरो । 
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शेषे वनेषु मात्रो: सं त्वा मर्तास इन्धते | 

अतन्द्रो हब्या वहसि हविष्कृत आदिई वेषु राजसि ॥१५॥ 
सप्त होतारस्तमिदीलते त्वाप्त सुत्यन्षमहवयम्‌ । 
मिनत्स्यद्वि तपसा वि शोचिषा प्रा्म तिष्ठ जनाँ अति ॥९६॥ 
अप्निमप्नि' वो अभिगु हुवेस वृक्त्रहिंषः । 

अश्रि' हितप्रयसः शइवतीष्वा होतारं चषणीनाम्‌ ॥१७॥ 
केतेन शर्मन्त्‌ सचते सुषामण्यग्ने तुभ्यं चिकित्वना । 
इषण्यया नः पुरुरूपमा भर वाजं नेदिष्टमृतये ॥९८॥ 
अ्न॑ जरितविदपतिस्तेपानो देव रक्षसः । 

अप्रोषिवान्‌ एहपतिमंहां असि दिवस्पायुदु रोणयुः ॥१६॥ 
मानो रक्ष आ वेशीदाघ्ृणीवसो मा यातुर्यातुमावताम्‌ । 
परोगव्युत्यनिरामप क्ष धमभझ सेध रक्षस्विनः ॥२०॥ 





१५ अग्नि, मात्‌ रूप वनमें वत्त मान अरणि-उयमें तुम रहते हो । मनुष्य तुम्हें सली भाँति वर्धित 
करते है' | पोंछे तुम आलस्य-पृन्‍्य होकर हष्यदाताके हव्यको देवोंके निकट ले जाओ । अनस्तर देवोके 
बीच शोभा पाओ। 

१६ अश्नि, तुम्हारी स्तुति सात होता करते है | तुम अभिमतदाता और प्रव्ृद्ध हो । तुम 


तापक तेञके द्वारा मेघको फाड़ते हो। अप्नि, हमें अतिक्रम करके आगे जाओ | 
१७ स्तोताओ, तुम्हारे लिये हम अग्निका ही आहूवान करते है'। हमने कुशको छिन्‍न किया है 
और हृवद्यका विधान किया है | अग्नि कम-घधारक भनेक लोकोंमें चतमान और सारे यजमानों के दोता है' । 
१८ अग्नि, उत्तम साम ( रथन्तर आदिसे युक्त ) ओर खुखबाले यक्षमें यज़मान, प्रश्षासे युक्त 
मनुष्यके साथ, तुम्हारी स्तुति करता है। अग्नि, हमारी रक्षाक्रे लिये, अपनी इच्छासे, निकटवर्ती और 
जञाना-रूपघारी अन्न ले आओ। 

१६ देव और स्तुत्य अग्नि, तुम प्रजाके पालक और राक्षसोंके सन्‍्तापक हो | तुम यजमानके 
गृह-रक्षक हो । उसे तुम कभी नहीं छोड़ते | तुम महान हो । तुम ध छोकके पाता हो। तुम यज़मानके 
गृहमें सदा वतेमान हो। 

२० दीघप्रथन अग्नि, हमारे अन्दर राक्षस आदि प्रविष्ट न हों। यातुधान लोगोंकी न पृथिष्द 
हो | दरिद्रता, दिसक ओर बली राश्शोंकों बहुत र रखना। 
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५० सुक्त 


इन्द्र देवता। प्रगाथ-पुत्र भंग ऋषि | बृहती और सतोबृहती छन्‍्द्‌ । 
उभयं श्रणवच्च न इन्द्रो अवोगिदं वचः । 
सत्राच्या मघवा सोमपीतये घिया शविष्ठ आगमत्‌ ॥१॥ 
त॑ हि स्व॒राजं वृषभ तमोजसे घिषणे निष्टतक्षतुः । 
उतोपमानां प्रथमो नि षीदसि सोसमकामं हि ते मनः ॥२५॥ 
आ वृषस्व पुरूवसो सुतस्येन्द्रान्धसः । 
विद्या हि त्वा हरिवः प्रत्छु सासहिमधुष्टं चिहधृष्वणिम्त्‌ ॥३॥ 
अप्रामिसत्य मघवन्‌ तथेदसदिन्द्र ऋता यथा वहाः । 
सनेम वाजं तव शिप्रिन्नवसा मक्षू चिच्चन्तो अद्विवः ॥8॥ 
शमध्य षु शचीएत इन्द्र विदवाभिरूतिभिः । 
भगं न हि त्वा यशस वसुविदमनु शूर चरामसि ॥५॥ 


१ इन्द्र हमारे स्तोन्न-रूप और शखस्मात्मक वाक्पोंको खुन । हमारे सहगाभी कमंसे युक्त 
होकर घनी और बली इन्द्र सोमपानके लिये आवें। 

२ द्यावापूथिवीने उन शोभन और चृष्टिदाता इन्द्रका संस्कार किया था। उन इन्द्रका 
बलके लिये संस्कार किया था। इसीलिये, हे इन्द्र, तुम डप्मान देवोमिं मुख्य होकर वेदीपर 
बेठो । तुम्हारा मन सोमाभिलाषी है । 

३ प्रयुर-धनो इन्द्र, तुम जटरमें अभिषत सोमका सिश्चच करों। हरि अश्वांवाले इन्द्र, 
तुम्हें हम युद्धमें शन्नुओंका पराजेता, न दबाने योग्य ओर दूसरोंकों दवानेवाला जानते हैं | 

७ धनी इन्द्र, तुम वस्तुतः अहिंसित हो। जिस प्रकार हम कर्मके द्वारा फलकी कामना 
कर सकं, बेला ही हो। शिरस्त्रणवाले कल्नधर इन्द्र, तुम्हारे रक्षणमें हम अन्नका संवन करे 
और शीघ्र ही शत्रु ओंको पराजित करेंगे । 

५ यशपति इन्द्र, खारी रक्षाओंक्रे साथ अप्रिभ्त फल प्रदान करो । शर, तुम यशल्ती और 
धघन-प्रापक हो । भाग्यफे समान हम तुझारी सेवा करते है' | 
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पोरो5इरय पुरुकृद्ववामस्युत्सो देव हिरण्ययः । 
नकिहि दानं परिमधिषत्ते यद्यद्यामि तदाभर ॥६॥ 

त्वं हां हि चरवे विदा भगं वसुत्तये । 

उद्बाइषस्व मघवन्‌ गविष्टय उदिन्द्राश्वमिष्टय ॥७9॥ 
ल॑ पुरु सहल्नाणि शताति च यूथा दानाय मंहसे । 
आ पुरन्दर चक्कम विप्रवचस इन्द्र' गायन्तोवसे ॥८॥ 
अविप्रो वा यदविधद्िप्रों वेन्द्र ते वचः । 

स प्र ममन्दसखाया शतक्रतो प्राचामन्यो अहंसन ॥६॥ 
उम्रवाहुम्न क्षकृत्वा पुरन्दरो यदि में श्रणवद्धवम्‌ । 
वसूयवा वसुपतिं शतक्रतु' स्तोमेरिन्द्र' हवामहे ॥१०॥ 
न पापासा मनामहे नारायासो न जल्हवः । 
यदिन्न्विन्द्र' वृषणं सचा सुते सखाय॑ं कृणवामहै ॥९९॥ 





६ इन्द्र, तुम अपवोंके पोषक, गौभोंकी संख्या बढ़ानेवाले, सोनेके शरीरचाले और निभेर 
स्त्ररव हो | हमलोगोंके लिये तुम जो दान करनेकी कामना करते हो, उप्तकी कोई हिंसा नहीं 
कर सकता | फडतः में जो याचना फरता हूँ, उसे ले आभओो । 

७ इन्द्र, तुम आओ धन-दानके लिये अपने सेवककों भजनीय धन दो। मैं गो चाहता हूँ । 
मुझे गो दा | में अश्य चाहता हूँ । मुझे अश्य दो । 

८ इन्द्र तुम अनेक सो और अनेक लद्॒स्त् गोौओंका सप्तूह दाता यज्ञम।तको देते हो | नगर-मे दक 
इम्द्रका, रक्षणक लिये सतत करते हुए विविध वचनोंसे युक्त होकर हम उन्हें अपनी ओर 
ले भावेंगे | 

६ शतक्रतु, अपराजैय क्रोधवाले और संग्राममें अहड़कारी इन्द्र, जो बुद्धि-हीन वा बुद्धिमान्‌ 
तुझारो स्तुति करता है, तुझारी कृपास वह आनन्दित होता है। 

१० उद्रबाहु बधकर्ता और पुरी-भेदक इन्द्र यदि मेरा आहुयान खुनें, तो हम धनकी अभि- 
लापासे घनपति और बहुकर्मा इन्द्रको, स्तोत्र द्वारा, बुलावेंगे । 

११ अग्नह्मचारी हम इन्द्रकों नहीं मानते | धन-शान्य और अग्निरहित हम इन्द्रकों नहीं जानते | 
फलत: इस समय हम, सोमाभिषय होनेपर उन वर्षकके लिये इकई द्दोकर उन्हें अपना मित्र बना छेगें। 
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उम्र' युयुज्म एतनासु सासहिमणकातिमदाश्यप्र्‌ । 

वेदा भम॑ चित्‌ सनिता रथीतमो वाजिनं यमिदूनशत्‌ ॥१२॥ 

यत इन्द्र भयामहे ततेा नो अभयं कृषि । 

मघवन्छग्धि तव तन्‍न ऊतिभिवि द्विषो वि रघो जहि ॥११॥ 

त्वं हि राधस्पते राधसो महः क्षयस्यासि विधतः । 

त॑ तवा व्य मघवन्निन्द्र गिवणः सुतावन्तो हवामह ॥१४॥ 

इन्द्रःरपलुत दत्रहा परस्पा नों वरेण्यः । 

स नो रक्षिषच्चरसं स मध्यमं स पश्चात्‌ पातु नः पुरः ॥१५॥ 

त्वंनः परचादधरादुत्तरात्‌ पुर इन्द्र नि पाहि विदवतः । 

आरे अस्मत्‌ कृणुहि देव्य भयमारे हतोरदेवी:॥१६॥ 

अद्याद्ा खबइव इन्द्र आस्व परे च नः । 

विश्वा च नो जरितिन्तूसलते अया दिवा नक्त' च रक्षिषः ॥१७॥ 

१२ उप्च और युद्धमें शत्र ओंके विजेता इन्ठ्रको हम युद्र करेंगे। उनकी स्तुति ऋणके 
समान अवश्य फल देनेवालो है । वह अहिसवीय, रथपति इन्द्र अनेक अश्वॉर्मे वेगबान 
अश्वफो पहचानते हैं।चह दाता है।यह अनेक यजमानोंमें हमें प्राप्त हुए है'। 

१३ जिस हिसकसे हम भय पाते है. उससे हमें अभय करो, मघवन्‌, तुम समर्थ हो । 
हमें अभय प्रदान करनेके लिये रक्षक पुरुषों के दार/ शत्रु ओं और हिलकोंको विनष्ठ करो। 

१७ घनसस्‍्वामी तुम्हों मधाधनके, संवकके सृहके वद्धक हो। मघवा और स्‍्मुति-पात्र 
इन्द्र, ऐसे तुमको हम, खसोमासिषव करके, बुलाने है । 

१५ यह इन्द्र सबके ज्ञाता, बृत्रहन्ता पर, पालक और वरणीय हैं | बही इन्द्र हमारे पुत्रकी 


रक्षा कर | वह चरमपुत्रकों रक्षा करं ओर मध्थ्रम पुत्रको रक्षा करं। वह हमारे पोछ और सामने- 
दोनाँ दिशाओंमें रक्षा कर | 


१६ इन्द्र, तुम हमें आगे, पीछे, नीचे, ऊपर--चारों ओोरसे रक्षा करो। इन्द्र हमारे यहांसे 
देथ-भय दूर करो और असुर आयुध भी दूर करो। 

१७ इन्द्र, आज, कल और परसो हमारी रक्षा करना। साधु-रक्षक इन्द्र, हम तुम्दारें. स्तोता 
है'। सारा दिन हमारी रक्षा करना । 
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प्रभंगी शूरो मघवा तुवीमघः संमिदलो वोर्याय कमर । 
उभा ते बाहू वृषणा शतक्रतो नि या व मिमिक्षतुः ॥१८॥ 
-7*|>%टछए.ढछ +7 - 


५१९ 
इन्द्र देवता | कण्व-पुत्र प्रभाथ ऋषि | पडक्ति और वृद्दती छनन्‍्द। 


प्रो अस्मा उपस्तुति भरता यज जोषति । 

उक्थेरिन्द्रस्य माहिन॑ वये वध न्ति सामिने इन्द्रस्य रातयः ॥१॥ 
अयुजो असमा नृभिरेकः कृष्टीरयास्यः 

पूर्वीरति प्र वाबृधे विश्वा जातान्येजसा भद्रा इन्द्रस्य रातय: ॥२॥ 
अहितेन चिदवेता जीरदानु: सिषालति । 

प्रवाच्यमिन्द्र तत्तव वीयांणि करिष्यता भद्गा इन्द्रस्य रातय: ॥३॥ 
आयाहि कृणवाम त इन्द्र ब्रह्माणि वर्धना । 

येमिः शविष्ठ चाकनो भद्रमिह श्रवस्यते भदा इन्दस्य रातयः ॥४॥ 


श्८ ये धनी, वीर और प्रचुरधनी इन्द्र, वीरत्वके लिये, सबके लाथ मिलते है' | शतकतु 
इन्द्र, यह तुम्हारी अभिलाषप्रद दोनों भुजाएँ वच्ञ ग्रहण कर । 


अन्मीयजलमनननकान+नकमन बनाना, 


९ इन्द्र सेघा करते हैं; इसलिये उनको लक्ष्यकर रुतुति करो। लोग सोम-प्रिय इन्द्रके प्रखुर 
अन्तको उकथ मन्‍्त्रोंके द्वारा वद्धित फरते है । इन्द्रका दान फल्याणकारक है। 

२ असदाय, असम देवोंमें सुख्य और अधिनाशी इन्द्र पुरातन प्रजाफो अतिक्रम करके 
बढ़ते हैं'। इन्द्रका दान कल्याणबाहक हैं। 

३ शीघरदाता इन्द्र अप्रेरित अश्वकी सहायतासे भोग करनेकी इच्छा करते है । इन्द्र, तुम 
स'म्थ्यदाता हो । तुम्हारा महत्त्व स्तुत्य है। इन्द्रका दान कल्याणकर है । 

४ इन्द्र, आभो | .हम तुम्हारी उत्साहयद्धफ ओर उत्कृष्ट स्तुति करते हैं'। सबसे बलों 
इन्द्र, इन स्तुतिके द्वारा अन्लेच्छु स्तोताक्का मडूलू करनेकी इच्छा करते दो | इन्द्रका दान कल्याणकर हैं । 
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घ्‌ पतरिचद्ध पन्‍्सनः कृणोषीन्दू यक्त म्‌ । 

तीघ्े: सेसेः सपर्यता नमे।भिः प्रतिभूषता भद्गा इन्द्रत्य रातयः ॥५॥ 

अब चष्ट ऋचीषमावता इव मानुषः । 

जुष्ट्वी दक्षस्य सेमिनः सखाय॑ ऋणुते युजं भद्गा इन्द्रस्य रातय: ॥६॥ 

विश्वे त इन्द्र वीय देवा अनु क्रतु' ददुः । 

भुवा विश्वस्य गापतिः पुरुष्ट्ुत भद्रा इन्द्रम्य रातयः ॥७॥ 

गणे तदिन्द्र ते शव5उपमं देवतातये । 

यद्ध'सि वृत्रमेजसा शचोपते भद्गा इन्‍्द्रस्य रातयः ॥८॥ 

समनेव वपुष्यतः कृणवन्मानुषा युगा। 

विदे तंदिन्द्र्बेतनमध श्र्‌ तो भद्गा इन्द्रस्य रातयः ॥६॥ 

उजातमिन्द्र ते शव उत्तामुत्तव कतुम्‌ । 

भूरिगा भूरि वाश्धुमघवन्तव शर्मणि भद्गा इन्द्रस्य रातय: ॥१०॥ 

५ इन्द्र, तुम्हारा मन अतीव घष्ट है। मदकर सोमक्रे प्रदान द्वारा सेवा करनेवाले और 
नमस्कार द्वारा विभूषितर करनेवाले यजमानकों असीम फल देते हो। इन्द्रका दान कल्याणकर है । 

६ इन्द्र, तुम स्तुति द्वारा परिच्छिन्न होकर हमें उसी प्रकार देख रहे है', जिस प्रकार 


मनुष्य कृपका दशन करता है, इन्द्‌ प्रसन्‍न होकर सोमवाले यज़मानके योग्य बन्धु होते है। 
इन्दुका दान महा कल्याणकर है। 

$ इन्दु, तुम्हारे वीय और तुम्हारी प्रक्ञाका अनुधावन करते हुए सारे देवगण बीय॑ और 
प्रक्षकों घारण करते है। इन्द्र, प्रसिद्ध गायों अथवा बचनोंके स्वामी हो। बहुतों द्वारा स्तुत 
इन्दू, तुम्हारा दान फल्याणवाहक है। 

८ इन्दू, तुम्हारे उत्त उपमान बलकी, यज्ञके लिये, में स्तुति करता हूँ | यक्षपति, बलके द्वारा 
तुमने वृत्रका .बध किया है। इन्दुका दान कल्याणकर है । 

६ पूं माली रमणी जेसे रूपाभिलाषी पुरुषको वशीभूत करती है, बेसे ही इन्द्र मनुष्योंको 
वशीभूत करते हैं। मनुष्य संबत्सर आदिके कालकों पाप्त करते है'। हगद हो उसे बता देते है । 
ध्न्वुका दान कल्याणकर है । 

१० इन्द, अनेक पशुओंवाले जो यजमान तुम्हारे दिये खुखका भोग फरते है, थे सम्हारे 
उत्पन्न बलको प्रभूत रूपसे वद्धित करते हैं, तुम्हें वद्धित करने हें, तुस्हारी प्रक्को वरद्धित 
करते हैं। इन्द्रका दान कल्याणकर है । 
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अहं च त्वं च वृत्रहन्त्‌ सं युड्याव सनिभय आ । 

अरातीवा चिदद्धिवाउनु नो शूर मंसते भद्गा इन्द्रस्य रातयः॥११ 

सत्यमिद्दा उ तं॑ वयमिन्द्र स्तवाम नानृतम्‌ । 

महाँ असुन्वता वधो भूरि ज्योतींषि सुन्व॒तों भद्रा इन्द्रस्य रातयः ॥१२॥ 
श्२ फ 

इन्द्‌ देवता | भन्तिम ऋयचाके देवता देवगण | कण्वके पुत्र पृताथ ऋषि । अनुब्दुप्‌, शत्रिष्ट पू और गायत्री छन्द 

स पूढ्यों मह्ानां वेनः क्रतुभिरानजे । 

यस्य द्वारा मनुष्पिता देवेषु धिय आनजे ।१.। 

दिवे! मान नोत्सदन्त्‌ सामएष्ठासे अद्रय:। उक्था ब्रह्म च शंस्या ॥२॥ 

स विद्दाँ अह्विरोभ्य इन्द्रो गा अइृणोदप । स्तुषे तदस्य पॉौंस्यम ॥३॥ 

स प्रत्नथा कविश्वध इन्द्रो वाकस्य वक्षणिः । 

शिवा अकंस्य होमन्यस्मत्रा गंन्ववसे ॥४॥ 


५३ इन्द्र, जबतक घन न मिड्छे, तबतक हम मिलित रहे। वृत्रध्न, वजी और श्र इन्दू, अदाता 
व्यक्ति भो तम्हारे दानको प्रशंसा करेगा। इन्द्रका दान कल्याणकर है। 
१२ हमछोग निश्वय ही इन्द्की सत्य रुति करेगे। भलत्य स्तुति नहीं करेंगे। इन्द्र यश्च-पराक- 
मुख लोगोंका बध, बड़ी संख्यामें, करने है'। वह अभिषय कफरनेवालेको पृथूत ज्योति पदान करते है । 
इन्द्रका दान फल्याणकर है। ५. ९४५ #६बीहनन्प- 
इन्द्र मुख्य है. बह पूजनीयों के. कर्मों से कानत है'। वह आते है । देवोंके बीज पिता मनुने ही 
इन्दुको पानेके उपायोंको प्राप्त किया था । 
२ सोमाभिषत्रमें ऊुगे हुए पत्थरोंने स्वर्गके निर्माता इन्दुकों नहीं छोड़ा था। उकथों और 
स्तोंत्रोेंका उच्चारण करना चाहिये। ह 
३ विद्वान्‌ इन्दुने अड्डिया लोगोंके लिये गौओंकों पृकट किया था । इन्दुके उस युरुषत्थको 
में स्तुति करता हूँ । 
.... ७ पहलेकी तरह इस समय भी इन्द्र कवियोंके वद्ध क है । वह होताके कार्य-निर्वाहक है'। बह 
खुलकर और पूजतीय लोमके दवन-समयमें हमारी रक्षाक्रे लिये जाये । 
१७ 
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आहू नुते अनु क्रतु स्वाहा वरस्य यज्यवः। 

इवात्रभको अनूषतेन्द्र गात्रस्थ दावने ॥४॥ 

इन्द्रे विश्वानि वीयो कृतानि कर्तानि च। यमर्का अध्वरं विदुः ॥६॥ 
यत्‌ पाइचजन्यया विशेद घोषा अरक्षत । 

अस्तृणादहैणा विषो5यों मानस्य स क्षय: ॥७॥ 

इयमु ते अनुष्टुतिश्वक्ृषे तानि पोंस्या । प्रावश्वक्रस्थ वतेनिम ॥८)॥ 
अस्य वृष्णो व्योदन उरु क्रमिष्ट जीवसे । यव॑ न पश्व आददे ॥६। 
तदधाना अवस्यत्रों युष्माभिद क्षपितरः | स्थाम मरुखतो बृधे ॥१०॥ 
बड़ लियाय धाम्न ऋव्वञमि: शुर नोनुमः | जेषासेन्द्र लया युजा ॥१॥ 


५ इन्द्र, स्थाह्या देवीके पति अप्निक्रे ल्यि यश्ञ कर्ता तुम्हारी ही कीत्तिका गान फरते हैं । शीघ्र 

घन-दानके लिये स्तोतालोग इन्दूकी स्तुति करते है । 

६ सारे वीय और सारे कत्त व्य-फम्मे इन्दुपें वत्त मान हैं। स्तोता लोग इन्दुको अध्चर (अहिलक) 
कहते है । 

७ जिस समय चारो वण भौर निषाद इन्दुके लिये स्तुति करते है', उस समय इन्दु अपनी 
महिमासे शत्रुओं का बध करते हैं । स्वामी ( आये ) इन्दु स्‍्तोताकी पूजाके निव्रास-स्थान है । 

८ इन्द्र, तुमने उन सब पुरुषत्व-पूर्ण कार्योंकों किया है; इसलिये यह तुम्हारी स्तुति की 
जाती है। चाहके मार्गकी रक्षा करो | 

६ वर्णक इन्द्रके दिये हुए नानाविध अन्न पा जानेपर सब लोग जीवनके लिये नामा प्रकारके 
करे फरते हैं । पशुओंकी ही तरह वह यथ ( जो ) रहण करते है । 

१० हम स्तोता और रक्षणामिलाषी है' | ऋत्थविको, तुम्हारे साथ हम मस्तोंसे युक्त इन्द्रके बढ नफे 
लिये अन्‍्मके स्वामी होंगे । 


११ इन्द्र, तुम यश्षके समयमें उत्पत्न और तेजस्थी हो ।शूर इन्द्र, मन्त्रोंके द्वारा हम सचमुच 
तुम्हारी स्तुति करें गे। तुम्हारे साहाय्यसे हम जय लाभ करेंगे। 
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असम रुद्रा मेहना पवतासो वृत्रहत्थे भरहतो सजोषाः 
यः शंसते स्तुवते धायि पञ्ञ इन्द्रज्येष्ठा अस्माँ अवन्तु देवाः ॥१२॥ 


५३ रुछ 
इन्द्र देवता | प्रगाथ ऋषि | गायजत्रों छन्द। 

उत्ता मन्दन्तु स्तोमाः कृणुष्व राधो अद्विवः । अब ब्रह्मद्गिषो जहि ॥!॥ 
पदा पण्णी रराधसो नि बाधस्व महाँ असि । नहि त्वा कश्चन प्रति ॥२॥ 
त्वमीशिषे सुतानामिन्द्र खमसुतानाम्‌ । तव॑ राजा जनानाध्‌ ॥३॥ 

एहि प्रेहि क्षये। दिव्या घोषन्वषणीनाम््‌। ओमे प्णासि रोदसी ॥४॥ 
त्यं चित पत्रत गिरि शतवन्तं सहस्निणघ्र्‌ । वि स्तेतृभ्या रुरोजिथ ॥४॥ 
वयमु त्वा दिवा सुते वयं नक्त' हवामहे । अस्‍्माकं काममा पए्रण ॥६॥ 
क स्य वृषभो युवा तुविग्नीवा अनानतः । ब्रह्मा कस्त' सपयेति ॥७॥ 


१२ जल-सेयन करनेवाले और भयडूर मेघ अथवा मस्त तथा युद्धके आहवानपर आनन्‍्दसे युक्त 
जो यृत्रप्न इन्द्र र्तोता ओर शास्त्र-प!ठक यतमानके निकट बेगसे आगमन करते है, वह भो हमारी रहा 
करे | देवोंमें इन्द्र ही ज्येष्ठ हैं । 

१ इन्द्र, तुम्हें स्तुतियाँ मतों भाँति प्रमत्त करें । व्जी इन्द्र, धन प्रदान करो । स्तुति-बिद्वं पियोंका 
विनाश करो । 

२ लोभी और यज-धन-शून्य छोगोंकों पैरसे रणड़ डालो । तुम मद्दान्‌ हो । तुम्हार। कोई प्रति- 
हनन्‍्दी नहीं है । 

३ तुम अभिषुत सोमके ईश्वर हो-- अनभिषुत सोमके भो तुम ईश्वर हो | जनताके तुम राजा हो । 

४ इन्द्र, आओ । मलुष्योंके लिये, यश-शहको शब्दसे पूर्ण करते हुए, स्वगंसे आओो । तुम बृष्टि 
द्वारा द्यावापथियीकों परिपृर्ण करते हो । 

५ तुमने स्तोताओंके लिये पर्च ( दुकड़ु ) वाले सो पृकारके जलवाले और असीम ( सहस्त्र ) 
जलवाले मेघको, स्तोताओंके लिये, तुमने बविदीर्ण किया है । 

६ सोमके अभिषुत होनेपर हम दिन राश तुम्दहाशा आह धान फरते है । हमारी अभिल।ष। पूर्ण करो 

७ यह बवृष्टिदाता, नित्य शरुण, घिशाल कंधावाले और किसीसे नीचा न देखनेयाले इन्द्र कहाँ 
है ? कौन स्तोशा उनकी स्तुति करता है? 
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कस्य स्वित्‌ सवनं हषा जुजुष्वाँ अब गच्छति । 

इन्द्र क उ स्विदा चके ॥८/॥ 

क॑ ते दाना असक्षत इृन्नहन्‌ व सुवीयां | उक्थे क उ स्विदन्तमः ॥६॥ 
अय॑ ते मानु्ष॑ जने सेमः प्रुषु सूयते । तस्येहि प्र दवा पिब ॥१०॥ 
अय॑ ते शरयेणावति सुषोभायामधि प्रियः । आर्ज्नीकीय मदिन्तमः ॥११॥ 
तमदय राधसे महे चारु' मदाय घुष्वये । एहीमिन्द्र द्रवा पिबर ॥१२॥ 


48० या के 
४७ सुक्त 


इन्द देवता । प्रगांथ ऋष्ष। गायत्री छन्‍्द। 
यदिन्द्र प्रागपादडन्यग्वा हूयसे नुभिः। आयाहि तूयमाशुभिः ।१॥ 
यद्वा प्रख्वणे दिया मादयासे स्वणरे | यद्वा समुद्र अन्चसः ॥२॥ 


८ बृष्टिदाता इन्द्र, पूसन्न होकर, आते है । कौन यजमान इन्द्रकी स्तुति करना जानता है ? 

६ यजमानका दिया हुआ दान तुम्हारी सेत्रा करता है। क्षत्नप्न इन्द्र, शस्त्र-मन्त्र पढ़नेके 
समय सुन्दर वीयब्राले स्तोत्र तुम्हारी सेवा करते हैं। तम कंसे हो! युद्धमें तम्ह'रा कौन निकट- 
पत्तों होता है! 

१० मलुष्योंके बीच में तुम्हारे छिये सोमाभिषत्र करता हूँ । उसके पास आओ। शीक्र- 
गामी होओ और उसका पान करो | 

११ यह प्रिय सोम तट तृणवाले पुष्कर (कुरुक्षेत्रस्थ), खुषोमा (सोहान नदी) और आ्जोकी 
था (विपासान्ध्यास नदी ) के तीरमें तम्हें अधिक प्रमत्त करता है। 

१२ हमारे धन और शात्र थिनाशिनी मत्तताके लिये आज़ तम्न उसी मनोहर सोमका पान 
करो | इन्द्र, शीघ्र सोमपात्रकी ओर जाओ । . -_.0ह॥/॥| 


१ इन्द्र, तुम्हें लोग पूष, पचिम, उत्तर और निम्न दिशाओंमें बुलाते है; इसलिये अश्वोंकी 
सद्दायतासे शीत्ष आओ | 


२ तुम द्युलोकके अमृत चुलानेवाले स्थानपर श्रमत्त होते हो। तुम भूलोकर्में प्रमत होते 
हो । तुम अन्नके अपादान अन्तर्रीक्षमें प्रमत्त होते हो । 
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आ ला गीमिमेहामुरु हुवे गामिव भोजसे । इन्द्र सेमस्य पीतये ॥३॥ 
आ त इन्द्र महिमानं हरयो देव ते महः । रथे वहन्तु बिश्नतः ॥४॥ 
इन्द्र गणीष 3 स्तुषे महाँ उम्र इंशानकृत्‌ । एहि नः सुतं पिब ॥५॥ 
सुताबन्तस्त्वा वय॑ प्रयस्रन्तो हवामहे | इृदं नो बहिरासदे ॥६॥ 
यच्चिद्धि शश्वतामसीन्द्र साधारणस्त्वम्र्‌ । त॑ त्वा क्यं हवामहे ॥७॥ 
. इद ते सोम्यं मध्वघुक्षन्नद्रिभिनेरः | जुषाण इन्द्र तत्‌ पिष ॥८॥ 
विश्वाँ अरयो विपश्चितो5ति ख्यस्‍्त॒यमागहि। अस्मे धेहि श्रवों बहत्‌ ॥६॥ 
दाता से ब्रषतीनां राजा हिरिण्यवीनाम्‌ । मा देवा सघवा रिषत्‌ ॥१०॥ 
सहर्त्न प्षतीनामधिश्चन्द्र' बृहत्‌ परथु ' शुक्र हिरण्यमा ददे ॥११॥ 
नपाते दुगहस्य मे सहर्नण सुराधसः। श्रवों देवेष्वक्रत ॥१२॥ 





कि -->>>>> 
 उ इस, तुम्हें में स्लुतिक द्वारा बुछाता हैँ | तुम मदन भर यथेर ह। सोमपान और भोगके 
लिये त॒म्हें में गायकी तरह बुलाता हूँ । 
४ रथमें जाते हुए अश्व तुम्हारा महिमा और तुम्हारे तेज़कों ले आवे। 
५ इन्द्र, तुम वाक्य और स्तुति द्वारा स्तुत होते हो तुम्र महान्‌ उम्र और ऐश्व्र्येकर्ता हो । 
आकर सोम पियो। 
६ हम अभिषुत सोम और अक्नवाले होकर तुम्हें, अपने कुशपर बेठनेके लिये, बुलाते' है' । 


७ इन्द्र, तुम अनेक यज़मानोंके लिये साधारण हो; इसलिये हम तुम्हें बुलाते है । 


<  पत्थरसे सोमीय मधुको अध्ययु लोग अभिषुत करते हैं' । प्रसक्ष होकर तुम उसे पियो। 

€ इन्द्र, तुम स्त्रामी हो | तुम सारे स्तोताओंको, अतिकम करके, देखो | शीक्र आभो। हमें महा 
अन्न प्रदान करो | 

१० इन्द्र हिरण्यवर्ण गौओंके राव्रा हैं । वह दमारे राजा हों । देवो, इन्द्र हिंलित न हों। 

१९ में गौओंके ऊपर धारित, विशाल, विस्तृत, आह्द्कर और निमेल हिरण्यको स्वीकृत 
करता हूँ । 

१२ मैं अरक्षित ओर दुःखी हूँ । मेरे मजुष्य असीम घनसे धनी हों। देवोंके प्रसन्‍न होनेपर यशकती 
प्रषप्ति होती है ॥ भ्ष्फाइ्स्ल्क 
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७५७ स्त्त 
इख देवता प्रगाथरे पुत्र कलि ऋषि | सृहती, सतोबुहती और अनुष्दुप्‌ छन्‍्द। 


तरोभिरतों विदद्रसुमिन्द्र सबाघ ऊतये । 

बृहदगायन्तः सुतसोमे अध्बरे हुवे भरं न कारिणम ॥१॥ 
नय॑ दुभा वरन्ते न स्थिरा मुरो मदे सुशिप्रमन्धसः । 
य आहत्या शशभानाय सुन्त्रते दाता जरित्र उक्ध्यम््‌ ॥९0॥ 
यः शक्रों छक्षो अइब्यो यो वा कीजो हिरण्ययः । 

स उजेस्य रेजयत्यपाबतिमिन्द्रों गब्यस्य बृत्रहा ॥शा 
निखातं चिद्यः पुरुसम्भृतं वसूदिद्वपति दाशुषे । 

वज़ी सुशिप्रो. हयेश्व इत्‌ करदिन्दः करवा यथा वशत्‌ ॥४॥ 
यद्दावन्‍्थ पुरुष्टुत पुरा चिच्छुर नुणाम््‌ । 

वयं तत्त इन्द्‌ सं भरामसि यज्ञमुक्थं तुर' वचः ॥५॥ 

१ ऋत्विको, पेगशाली अश्योंको सदायतासे जो घन-दान क ते है, उन्हीं इन्द्रके छिये साम-गान 


करके तुम लोग ब'चा-युक्त होकर उनकी परिचर्या करो । जैसे लोग हितेषी और कुटुम्ब-पोषक 
व्पक्तिको बुलते हैं, में भी अमभिषत सोमवाले यक्षमें उन इन्द्रको बुलाता हूँ। 
२ दुद्ध थे शश्वुलोग सुन्दर जबड़ेवाले इन्द्रको बाधा नहीं दे सकते | स्थिर देवगण भी इन्द्रका 
रिधारण नहीं कर सफते | मनुप्यगण भी निधारण नहीं कर सकते । इन्द्र सोमात्पन्न आनन्दकी प्राप्िके 
लिये प्रशंशक और सोभाभिषवरकर्साकी दान देते है । 
३ जो इन्द्र ( शक् ) परिवयाकि येग्य, अश्वविद्यकुशल, अदुभुत, हिरण्मय, आश्चयंभूत और वृत्नन्न है', 
इन्द्र अनेक गोससछूहोंकों अपायृत करके कंपाते है -- । 
४ जो भूमिपर स्थापित और संग्रहीत धनोंको, यजमानके लिये, ऊपर उठाने हैं. वही बजघर, 
उसमे हनु ( जबड़े )वाले और हरित वर्ग अश्ववाले इन्द्र जो इच्छा करते है, उसे ही कर्म द्वारा सिद्ध कर 
डालते हैं । | 
५ बहुतोंक द्वारा स्तुत और घीर इन्द्र, पहलेके समान स्तोताओंके समीप जो तुमने कामना की थी, 


उसे हम तुम्हें तुरत. प्रदान करते है' | बह चाहे यज्ञ रहा हो, उक्थ रहा हो अथवा चाय रहा हो, तुम्हें 
हम दे रहे है। 
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सचा सेमेषु पुरुहत वज्ञिवो मदाय थक्ष सोमपाः 

त्वमिद्धि बह्मकृते काम्यं वश्चु देष्ठः सुन्त्रते सुतरः ॥६॥ 

वयमेन मिदा हयोपीपेमेह वजिणम््‌ । 

तस्मा उ अथ् समना सुतं भरा नून॑ भूषत भरते ॥»॥। 

वृकश्चिदस्य वारण उरामथिग वयुनेष्‌ भूषति । 

सेम॑ नः स्तोम जुजुषाण आ गहीन्दू प्र चित्रया घिया ॥८॥ 

कदू न्वस्याकृतमिन्दस्यास्ति पॉस्यम । 

केने। नु क॑ श्रोमतेन न शुश्र्‌ वे जन,ष: परि जृत्रहा ॥६॥ 

करू महीरधृष्ट। अश्य तबिबी: कदु बृत्रन्नो अस्तृतम्‌ । 

इन्दो विश्वान्वेकनाटाँ अहृह श्‌ उत ऋत्व! पणा रमि ॥१०॥ 
_ बय घा ते अपव्ये न्द्र त्रह्माणि वृत्रहन्‌ । 

पुरूतमासः पुरुहृत वजिवो भ्रतिं प्र भरामसि ॥११॥ 


६ बहु स्तुत, वद्भघर, स्व सम्पन्न और सोमपाता इन्द्र, सोमाभिषव होनेपर मद-युक्त होओ । ठस्‍्हीं 
सोमाभिषव-कर्ताके लिये सबसे भधिक कमनीय धनके दाता बनो । 

७ हम अभी और कल इन्द्रको सोमसे प्रसन्न करेगे। उन्हींके लिये इस युद्धम भमिषल 
सोमको ले आओ । स्तोत्र खुननेपर वह आधे । 

८ यद्यपि जोर सबका निवारक और पथिकोंका त्रिनाशक है, तो भी इन्दुके कार्यमें व्यांघात 
नहीं कर सकता । इन्द्र, तुम प्रसक्ष होकर आओ । इन्द्र विचित्र कर्मफे बलसे विश्य रुपसे 
आशभञअ 

है कौनसा ऐसा पुरुषत्थ है, जिसे इन्द्रने नहीं किया है? ऐसा कौनसा इन्द्रका पौरुष 
है, जिसे नहीं सुना गया है! इन्द्रका वृत्रबअथ तो उनके जन्म आदिसे ही खुना जा रहा है। 

१० इन्द्रका मद्ाबल कब अधर्षक हुआ था । इन्दका यध्य कब अवध्य रहा? इन्य सारे 

कल दिन गिननेवालों ( पारलोकिक दिनोंसे शून्यों) और वणणिकोंको ताड़न आदिके द्वारा 
द्द । 

११ कृत्रप्न, बञ्ूधर और बहु-स्तत इन्द्‌ भ्रूति ( बेतन ) के समान तुस्हारे ही लिये हमलोग 
अभिनय स्तोत्र प्रदान करते है । 
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पूवी श्चिद्धि ले तुविकूमिन्नाशसा हवन्त इन्द्रोतयः । 
तिरश्चिदयेः सबनावसो गहि शविष्ठ भ्रूषि से हवप्त्‌ ॥१२॥ 
बय॑ था ते ते इद्विन्द्र विप्रा अपि ष्मस । 

नहि ल्वदन्यः पुरुहृत कश्चन मघवन्नस्ति मडिता ॥१३॥ 

त्व॑ ने। अस्या अमतेरुत क्ष धो भिशस्तेरत्र स्पृथि । 

त्व॑ न ऊती तब चित्रया धिया शिक्षा शचिष्ठ गातुत्रित्‌ ॥१४॥ 
साम इद्ठः सुते अस्तु कलयो सा विभीतन । 

अपेदेष ध्वस्मायति स्त्रयं घेषों अपायति ॥१५॥ 


च्न्केबबटि::5२<>- 


५६ हि 


आदित्यगण देवता। समद नामरू महाम्रीनक्रे पुत्र मत्स्य या मित्र और वरुणझे पुत्र मान्य 
अथवा जाल>ू-बद्ध अनेक मत्स्य ऋषि। गायत्री छन 


त्यान्नु क्षत्रियाँ अब आदित्यान्यातिषामहे | सुस्लीकों अभिष्टये ॥१॥ 


१५ बहुकर्मा इन्दु. अनेक आशाएँ त॒ममें ही निहित हैं, रक्षाएँ भी तममें ही है' | स्तोतालोग 
तुम्हें बुलाते है| फलतः इन्द्र, शत्र के सारे सवनोंकों लाघकर हमारे सतनमें आभो | महावल्ली 
इन्द्र, हमारे आइवानकों सुनो । 

१३ इन्द्र, हम त्‌म्हारे हो हैं, हम त्‌म्हारे स्तोता हुए है| बहु-स्तुत इन्द्र, तुम्हारे अतिरिक्त 
भौर फोई सुखप्रद नहीं है। 

१४ इन्द्र, तुम हमें इस दारिद्रिय इस क्षथा और इस निन्दाके हाथसे मुक्त करो । हमारे 
लिये तुम रक्षण और विचित्र फर्मके द्वारा अभिलषित पदार्थ प्रदान करो। 

१५ तुम्हारे ही लिये सोम अभिषुत हो। कलि ऋषिके पुत्रो, मत डरो। ये राक्षस आदि दूर 
जा रहे हैं। ये स्वयं दूर भाग रहे है'। ह्य्त्स्ल्ल्न ह 

१ अमिमत फलकी प्राप्ति अथवा जालसे निकलनेके लिये सुखदाता और जातिके क्षत्रिय 
आदित्योंसे हम ग्क्षणकी याथना करते है'। 
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मित्रो ने। अत्यंदति तरुगः पर्दर्यमा। आदित्यासे यथा विदुः ॥२॥ 
तेषां हि चित्रमुक्थ्यं वरूथमस्ति दाशुषे । आदित्यानामरंकृते ॥५॥ 
महि वो महतामवो वरुण मित्रायमन्‌ । अवांस्या व्ृणीमहे ॥४॥ 
जीवान्ने! अभि घेतनादित्यासः पुरा हथात्‌। कद्ध स्थ हवनश्र तः 0५॥ 
यहः भ्रान्ताय सुन्त्रते वरूथमस्ति यच्छदिं:। तेना नो अधि वोचत ॥६॥ 
अस्ति देवा अंहोरुवेस्ति रनमनागसः | आदित्या अू तेनस: ॥७॥ 
मा नः सेतुः सिषेदर्य महं शृणक्त, नस्‍्परि। इन्द इद्धि क्रुतों वशी ॥८॥ 
मा ने झचा रिपूर्णा इजिनानामविष्यवः देवा अभि-प्र प्क्षत ॥६॥ 
उत त्वामदिते मह्यह' देश्युप ब्रवे। (लीकामभिष्टये ॥१०॥ 
प्षि दीने गभीर आँ उप्रपुत्र ि. सतः। माकिस्ताकस्थ नो रिषत॥१ श॥ 


२ मित्र, वरुण, अयमा और आदित्यगण दुःसह कार्यकोीं जानते हैं; इसलिये वह हमें 
पापसे ( रोगसे ) पार कर दें। 
३ भावित्योंके पास विचित्र और स्तुतियोग्य घन है। घह घन हव्यदाता यज़मानके 
लयि है। | 
४ बरुण आदि देवो, तुम महान हो। हव्यदाताके प्रति तुम्हारी रक्षा महती है। फलतः 
हम तम्हारी रक्षाकी प्रार्थना करते है । 
५ आवित्यो, हम ( मत्स्य ) अभो ( जाल-बद्ध होनेपर भी ) जीवित है |इल समय हमारे 
सामने आओ । आहवान खुननेवालो, स॒त्युके पहले आना। 
॥ श्रान्त अभिषव-कर्त्ता यज़मानके लिये तुम्हारे पाल जो वरणीय घन है, जो गृह है, उनसे 
हमलोगोंको परून्न फरके हमसे अच्छी बातें कहो। 
७ वेखो, पापीके पास महापाप है और पाप-शून्य व्यक्तिके पास रमणीय कव्याण है। 
पाप-शून्‍्य आदित्यो, हमारा अभिमत सिद्ध करो। 
८ यह इन्द्र जालसे हमें न शाँधे | मद्दान्‌ कमंके लिये हमें जालसे छोड़ द्‌ । इन्द्र विश्रत 
और सबके वश-कर्ता है 
६ देवो, तुम हमें छोड़ो | हमें दयानेकी इच्छा करके हिंलक शत्रु ओके जाऊसे हमें नहीं 
पा देना। 
१० देवी अदिति, तुम महतो और खुखदात्री हो ।अभिलषित फलकी प्राप्तिके लिये मैं 
तुम्हारी स्‍्त॒ति करता हूँ। 
१ प्र 


हि 
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अनेहो म उरत्रत उरूचों वि प्रंसतवे। कृषि तेकांय जीवसे ॥१२ 
ये मूघोनः क्षितीनामदष्घासः स्वयशस: । ब्रत्म रक्षन्ते अब हैः ॥१३॥ 
तेन आस्नो बृकाणामादित्यासो मुमेचत । स्तेन॑ बद्धमिवादिते ॥१४।' 
 झपे। घु ण इय शरुरादित्या अप दु्मति:। अस्मदेलवजध्नुषी ११५ 
शब्बद्धि वः सुदानव आदित्या ऊतिभिवयप्त्‌ । पुरा नूनं बुभुज्महे ॥१६॥ 
शहइवन्तं हि प्रचेतसः प्रतियन्तं चिदेनसः । देवाः कृणुथ जीवसे ॥१७॥ 
तत्‌ सु नो नब्यं सन्‍्यस आदित्या यन्मु भोचति । बन्धादबद्धमिवादिते॥ १८॥ 
नास्माकमस्ति तत्तर आदित्यासा अतिष्कदे । ययमस्मभ्यं सलत ॥१६॥ 
रे अदति, बारे ओर हमे बचाओो। क्षीण और उद्र पुत्ररले जलमें हिलकका जाल 


हमारे पुत्रकों नहीं मारे। 


१२ विस्तृत गमतवालली ओर गुद्तर अदिति. पुत्रके जीवनऊे लिये तुम हम पाप-पू्न्योंकी 
जीवित रखो। 

१३ सबके शिरेमणि, मनुष्योंके लिये अहिलक, सुन्दर कीत्ति धाछे और दुोह-शनन्‍्य होकर 
जो हमारे कर्मकी रक्षा करते है-- 

१७ आदित्यो, वही तेम हिंसकोंके पासले, पक गये चोगके सम।न, हमारी रक्ता करो | 


१५ आदित्यो, यह जाल हमारी दिसा फरनेमें असमर्थ होकर दूर हो । हमारी दुबुद्धि भी 
दूर हो। 


१६ खुन्दर दानव ले आदित्यो, ठ॒म्हारे रक्षणोंसे हम पहलेके सलमान इल समय भी नानाविध 
।सीगोंका उपभोग करगे। 


१७ पृछष्ट ज्ञानवाले दैवो, जो पापी शत्रु बार-बार हमारी ओर जाता है, हम।रे जीवनफे लिये 
' बसे अलग कंरो। 
' , , ९८ आदित्यो, बन्‍्धन जैसे बद्ध. पुरुषको छोड़ता है, वेसे ही तुम्हारे अनुप्रहले जो जाल हमें 
छोड़ता है, वह स्तुत्य भौर भजनीय हैं । 


' १६ आदित्यो, तुम्हारे समान “हमारा वेग नहीं है।यह वेग हमें मुक्त करनेमें समर्थ है । तुम 
हमें सुखी करो । 


ब्त 
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मा नो हेतिविवस्वत आदित्याः कत्रिमा शरुः । 
पुरा न, जरसे वधीत्‌ ॥२०॥ : 
वि षु इंषो व्यंहतिमादित्यासो वि संहितम्‌ । विष्वम्ति बहता रपः ॥२१॥ 
ऋकंण्नननधथ+.. 
. २० आदित्यो, विवस्वानक्े आयुधके समान यह कृत्रिम जाछ पहले और इस खमय हम जीए 
व्यक्तियोंकों न मारे | 


२१ भादित्यों, है षियोंका विनाश करो । पार्षियोंका विनाश करो । जालका विनाश फरो। 
सर्वेब्यापक पापका विनाश करो । 


फ्््ेन्ब्ड््ट्न 
चत॒थ अध्याय समाप्त 


पच्न्चस अध्याय 


५७ सुक्त 
इन्द्र देंखता। शेष ६ ऋकोंके ऋक्ष और अश्वमेघकी दानस्तुति देखता। अड्जिरोगोत्रोत्पन्न 
प्रियमिथघ ऋषि । अनुष्टुप्‌ छन्‍्द। 

आ त्वा रथं यथोतय्ये सुम्नाय परतंयामसि। 

तुविकमिसतीषहमिन्द्र शविष्ठ सत्पते ॥१॥ 

तुविशुष्म तुविक्रतों शचीबों विश्वयरा मते | आ पप्राथ महिलना ॥शा। 
यस्य ते महिना महः परि ज्यायन्तमीयतु: । हस्ता वज्ञ हिरण्ययम्र्‌ ॥१॥ 
विश्वानरस्थ वस्पतिमनानतस्य शवसः । 

एवेंड्च चषणीनामूती हुवे रथानाम ॥४॥ 

अभिष्टये सदाबूध॑ स्वर्मीहें षु यं नरः। नाना हवन्त ऊतये ॥५४॥ 

परोमाश्रम्तचीषममिन्द्रमुप्र' सुराधसम्‌ । ईशान चिदृसूनाम्‌ ॥६॥ 





१अतीय बली और सत्पति इन्द्र, तुम बहुकर्मा और हिसकोंके अभिभव्रकारी हो । रक्षण और 
खुखके लिये, रथके समान, हम तुम्हें आवक्तित करते है' । 
२ प्रचुर बलवाले, अतीव प्राश, बहुकर्मा और पूजनीय इन्द्र, विश्वव्यापक महत्त्वके द्वारा तुमने 
जगत॒को भापूरित किया है | 
बे तुम महान हो । तुम्हारी महिमाके द्वारा पृथिवीमें व्याप्त हिरण्मय वज़कों तुम्हारे दोनों 
हाथ अ्रह्ण करते है । 
४ मैं समस्त शज्न ओंके पृति जानेधाले और दुर्दमनीय बलके पति इन्द्रको, तुम लोगों ( मरुतांकी ) 
सेनाओंके लाथ और रथके गमनके साथ, बुलाता हूँ | 
५ नेतालोग रक्षणके लिये, जिन्हें युद्धमें घिथिध प्रकारस बुलाते दे, उन्हीं सवंदा वद्ध मान 
इन्द्रको सहायताके निमित्त आगमनके लिये बुलाता हूँ । 
६ असीम शरीरबाले, स्तुति द्वारा परिभित, सुन्दर, घनसे सस्वन्न, घन-समुदायके स्थामो 
और उप्र इन्द्रको में बुलाता हूँ । 
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तम्तमिद्राघसे मह इन्द्र चोदामि पीतये। 
यः पृव्यांमनुष्टुतिमीशे कृष्टीनां नृतुः ॥७॥ 
न यस्य ते शवसान सख्यमानंश मत्यः | नकिः शवांसि ते नशत्‌ ॥८॥ 
त्वो तासस्वा युजाप्छु सूर्य महद्धनम्र । जयेम प्रत्सु वजिवः ॥६॥ 
त॑ तवा यज्ञेमिरीमहे तं गीभिगिदंणरतम । 
इन्द्र यथा चिदाविथ वाजेषु पुरुमाय्यम््‌ ॥१०॥ 
यस्य ते स्वादु सख्य स्वाद्ीप्रणीलिरद्रिबः । यज्ञों वितन्तसाय्यः ॥११॥ 
उरू णस्तन्वे तन उरु क्षयाय नस्कृधि । उरु णो यन्धि जीक्से ॥१२॥ 
उरु तृभ्य उरु गव उरु रथाय पन्थाम्र्‌ । देववीतिं मनामहे ॥१३॥ 
उप मा षड्द्वाद्रा नरः सोमस्य हर्ष्या । तिष्ठन्ति स्वादुरातयः ॥१४॥ 


७जो नेता है और जो यज्ञ-प्रुखस्थित तथा क्रपबद्ध स्तुति खु।नेमें सप्र्थ हैं, उन्हीं इन्दुको 
में, महान घनकी प्राप्तिके लिये, सोमपानके निमित्त, दुलाता हूँ । 

८ बडी इन्द्र, मनुष्य तुम्हारें सख्यक्रों नहीं व्याप्त कर सकता; वह तुम्दारे बलकों भी नहीं 
व्याप्त कर ( घेर ) सकता । 

६ बज॒घर, हम तुम्हारे द्वारा रक्षित होकर जलमें स्तान करनेके लिये और सूर्यको देख- 
नेह लिये तुम्दारों खहायतासे संग्राममें महान धन प्राप्त करंगे। 

१० स्तुति द्वारा अत्यन्त प्रलिद्ध इन्द्र, मैं बहुत स्तुति करनेवाला हूँ । जिस प्रकार तुम 
हमें युद्धमें बचाओ, उसी प्रकारके यज्ञक्रे द्वारा हम तुमसे याचना करते हैं--हतुति द्वारा तुम्हारी 
याचना करते हैं । 

११ वजुधर इन्द्र, तुम्हारा सख्य स्वादिष्ट है, तुम्हारा घनादिका खज़न भी स्वादु है 
और तुम्हारा यज्ञ बिस्तारके योग्य है। 

१३ हमारे पुत्रके लिये यथेष्ट धन दो, हमारे पोत्रके लिये यथेण् घन दो और हमारे 
निवासके लिये प्रचुर घन दो तथा हमारे जीवनके लिये अभिलषित पदार्थ पृशान करो। 

१३ इन्द्र, हम तुमसे मनुष्यकी भलाईके ल्यि प्रार्थना करते है', ग।यकी भलाईके लिये 
प्राथना करते हैं और रथके लिये सुन्दर मार्गकी प्रार्थना करते है'। यशकी प्रार्थना करते है। 

१४ सोमोत्पन्न हषेके कारण, सुन्दर उपभोगके योग्य घनसे युक्त होकर, छ नेताओंमेंसे 
दो-दो हमारे पास आते हैं। 





ऋजाविन्द्रोत आ ददे हरी ऋश्षस्य सूनवि | आइवमेघस्यथ रोहिता ॥१५॥ 
'छुरथाँ आतिथिम्वे स्वभीशू राक्षे | आइवमेघे सुपेशसः ॥१६। 
- घड़दवाँ आतिथिग्व इन्द्रोटे वधुमतः | सचा पतक्रतों सनम्त ॥१९७॥ 
पेषु चेतद पण्वत्यन्तकऋ जूं प्वरुषी । स्वभीशुः कशावती ॥१८॥ 
न युष्से वाजबस्धवों निनित्सुश्वन सत्य: । अवद्यमधि दीघरत्‌ ॥१६॥ 
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श्क्ष कफ 


वरुण देवता। ११ वीं ऋचाके आधेके विश्वदेवगण और आधेके वरुण देवता । प्रियमेध ऋषि। 
उच्णिक, गायत्री पदुक्ति और अनुष्टुप्‌ छन्द। 


प्रथ्र॒वस्त्रिष्टुभमिषं मन्दद्वीरायेन्दवे । 
घिया वो. मंधसातये पुरन्ध्या विवासति ।:१॥ 





ने वयस्क वन + ५ अर न टन टन “+मन्‍्कराानथत उ्यम, 





अब 


१५. इन्द्रोत नामक राज-पुत्रस दो सरल-गामी अश्वॉको मैंने पाया है। ऋश्षके पुत्रसे दो 
हरित-घर्ण अश्वॉको मैंने लिया है। अश्वमेध्रके पुश्॒स मेंने रोहित-बर्ण दो अश्वॉको पाया है। 

१६ मैंने अतिथिग्वक्रे पुत्र (इन्द्रोत)स सुन्दर रथचाले अश्योंकों पाया है। ऋक्षके पुत्रस 
मेंने खुन्दर लगामवाले अश्योंको ग्रहण किया है | अश्यमेघके पुत्रस मेंने सुन्दर अश्वोंको अरहण 
किया है। 


(७ अतिथिग्वक् पुत्र ओर शुद्धकर्मा इन्द्रोतस घोड़ियोंवाले छ घोल्लेंको, ऋशक्षपुत्र और 
अश्वमेध पुत्रोंफे दिये हुए अश्वोंके साथ, मेंने ग्रहण किया है। 
१८ दीपघिवालो, वषेक अश्योसे युक्त और सुन्दर छगाभोंबाली घोड़ियाँ भी इन घोड़ोंमें है । 
१६ है. अन्नदाता छ राजाओं, निन्‍दक मनुष्य भी तुम्हारे प्रति निन्दाका आरोप नहीं करने | 
नशा 
१ अध्वर्युओ, जो वीरोंके लिये हर्ष उत्पन्त करने है', उन्हीं इन्द्रके लिये तुमलोग तीन 


स्‍्तोभों ( स्वम्मनों ) से युक्त अन्नका संग्रह करो। यज्ञ-भोगऊ लिये पशुक्ध युक कमके द्वारा इन्द्र 
तुम्दारा सत्कार करते हैं। 
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लिन ल कम जन जल आज ३ ललललकुललल_लइ__ल अल लब इक आरा भा आला“ |, 


नंद॑ व ओदतीनां नदं योखुवतीनाम्‌ । 
पति' वो अध्न्यानां घेनूनामिषुध्यसि ॥२॥ 

ता अस्य सूददोहसः सोम॑ श्रोणन्ति एश्नयः । 

क्न्मन्देवानां विशस्त्रिष्वा रोचने दिवः ॥३०५ 

अभि श्र गोपतिं गिरेन्द्रमचे यथा विदे । सूनु' सत्यस्य सत्पतिम्‌ ॥४॥ 
आ हरयः सरदज्रिरुषीरधि बहिषि । यत्राभि सन्‍नवामहे ॥५॥ 

इन्द्राय गाव आशिर दुदृह वजिणे मधु | यत्‌ सीमुपह्वरे विदत्‌ ॥६॥ 
उद्यद्शप्नस्य विष्टप णशहमिन्द्रइ्व गन्त्रहि । 

मध्वः पीता सचेवहि त्रिः सप्त सख्युः पदे ॥७॥ 

अचत प्रार्चत प्रियमेघासों अचत । 

अचंन्तु पुत्र॒का उत पुरं न धुष्णनचंत ॥८॥ 


२ उषाओंके उत्पादक, नवियोंके शब्द-जनक और अबध्य गो ओके पति इन्द्रको बुलाओ । यजञमान 
दुग्धदात्री गौसे उत्पन्न अन्नकी इच्छा करता है । 

३ देवोंके जन्मस्थान और आवित्यके रुचिकर प्रदेश ( धुलोक ) में जो जा सफती हैं भौर 
जिनके दूधसे कूप पूर्ण होता है, थे गायें तीनों सबनाँमें इन्द्रके सोमको मिश्चित करती है । 

४७ इन्द्र गौओंके रथामी, यज्षके पुत्र और साधुओंके पालक है'। इन्द्र लिस प्रकार. यशक्षके 
गन्तव्य स्थानको जानें, उस पुकार स्तुति-बन्धनोंसे उनकी पूजा करो। 

५ हरि नामके अश्य, दीपियुक्त होकर, कुश्के ऊपर इन्द्रफो छोड़ो। हम कुश-स्थित इन्द्रकी 
स्तुति करंगे | 

६ इन्द्र जिस समय चारो ओरसे समीपमें वत्त मान मधु (सोमरस ) को पृश|्त करते है', उस 
समय गाये' बच्ची इन्द्रके लिये सोममें मिलानेके उपयुक्त मधु (दुग्ध भादि) का वितरण था दोहन करती हैं । 

७ जिस समय इन्द्र और मैं सूर्यके गृहमें जाते हैं, उस समय सखा आवित्यके इक्कोस स्थानों 
( ढादश मास, पाँच ऋतुएँ, तीन छोफ और एक आदित्य ) में मधुर सोमरसका पान फरके हम 

मिले । ह 

' ८ अध्वर्युओ, तुमलोग इन्द्रकी पूजा करो। विशेष रुपसे पूजा करो । प्ियमेध-बंशीयो, जैसे पुर- 
विदारकफी पूजा पुत्रलोग करते है, वैसे ही इन्द्रकी पूजा करो। 
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अब स्वराति गगेरो गोधा परि सनिष्कणत्‌ । 
पिछला परि चनिष्कद दिन्द्राय ब्रह्मो्रतम ॥२॥ 

आ यत्‌ पतन्त्येन्यः सुदुधा अनप*फुरः । 

अपस्फुरं ग़्भायतत सोमभिन्द्राय पातवे ॥१०॥ 
अपादिन्द्रो अपाद झिविदवे देवा अमत्सत । 

वरुण इदिह क्षयत्तमापो अभ्यनूषत वत्स संशिश्वरीरिव ॥११॥ 
सुदेवो असि वरुण यस्य ते सप्तसिन्धवः । 
अनुक्षरन्ति काकुदं सूम्य सुषिरामिव ॥१२॥ 

यो व्यती रफाणयत्‌ सुयुक्ताँ उप दाशुषे । 

तकवो नेता तदिद्वपुरुपमा ये। अमुच्यत ॥१शा 
अतीदु शक्र ओहत इन्द्रो विश्वा अति द्विषः 
भिनत्‌ कनीन ओदन पच्यमानं परो गिरा ॥१४॥ 


६ जुकोऊ याजा भयडुर रोतिसे घहरा रहा है ' गोधा ( हस्तप्न नामका बाज़ा) चारो ओर 
शब्द करता है। पिड्रूल वणकी ज्या शब्द कर रहो है। इसलिये इन्द्रके उद्दे श्यसे स्तुति करो । 

१० जिस समय शुभवण और खुन्दर दोहनवाली नदियाँ अतीब प्रवद्ध होती है'. उस 
समय इन्द्रंके पानके लिये अतीध प्रवृद्ध सोमको ले आओ । 

११ इन्द्रने सोमका पान किया, अश्निने भी पान किया । विश्वदेवगण तप हुए ।इस गरहमें 
यदण निवास कर। बछड़ं वाली गायें जैसे बछड़ के लिये शब्द करती हे', वैसे ही उकथ वरुणकी 
हतुति करते हैं। 

१५ वरुण (जलाभिमानी देव), तुम खुदेव हो। जैसे किरण सू्यक्रे अभिमुल धाबित होती 
है, पेसे ही तुम्हारे तालुपर गड्ड आदि सातो नदियाँ अनुक्षण क्षरित होती हैं । 

ह .१३ जो इन्द्र विविधगामी ओर रथमें सम्बृद्ध अश्वोंकों दृथिदाता यत्रमानक्रे पास जानेको 
छोड़ देते हैं, जो इन्द्र उपमाके स्थल है' और जिनके लिये सभी माग दे देते है, वही इन्द्र यज्ञ- 
गमनके समयमें रयके नेता होते हैं । 

४ शक्र( इन्द्र ) युद्धमें निरोधक शत्रु ऑको लाँघकर जाते है| सारे द्वंबी शत्र ओंको अति- 
क्रम करके जाते है । कमनीय और उत्कृष्ट इन्द्र ब्राषप द्वारा ताड़न करके मेघको फाडले है । 
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अभंको न कुमारको:थि तिष्ठन्नवं॑ रथम्‌ । 

स पक्षन्महिष झ्गं पिन्रे मान्न विभुक्रतुम्‌ ॥१५॥ 
' आ तू सुशिप्र दम्पते रथं तिष्ठा हिरण्ययम्‌ । 

अध यक्ष सचेवहि सहल्लपादमरुषः स्वस्तिगामनेहसम्‌ ॥१६॥ 
तं घेमित्त्या नमस्विन उंप स्व॒राजमासते । 

अर्थ' चिदस्य छुधितं यदेतव आवर्तयन्ति दावने ॥१७॥ 

अन्‌ प्रत्नस्यौकसः प्रियमेघास एपाप््‌ । 

पूर्वांमन, प्रयतिं वक्तबहिषों हितप्रयस आशत ॥१८ ॥ 


(जश्वछलट:-. 


८ अनुबाक । ५६ सूक्त 
इन्द्रदेव देवता । पुरुइन्मा ऋषि । उष्णिक्‌, अनुष्टुपू, बहती, सतोबृहती और पुर उच्णिक छन्द। 
यो राजा चपषणीनां याता रथेमिरथ्रिगु: । 
विश्वासां तरुता पएतनानां ज्येष्ठो यो ब्रृत्नह्ा एणे ॥१॥ 


१५ अल्प-शरीर कुमारके समान यह इन्द्र नये रथपर अधिष्ठान करते है । माता-पिताके सामने 
इन्द्र मद्ान्‌ खुपके समान हैं । यदुकता इस्द्र मेघकों वृष्तिकों ओर करते हैं । 

१६ सुन्दर हजुवाले ओर रथक स्व्रापी इन्द्र, स्वच्छन्द-गन्ता, दीस, बहुपाद, हि्ण्मय और निष्पाप 
रथपर चढ़ो | अनन्तर हम दानों मिलेंगे । 

१७ इस प्रकार दोप्त ओर विशज्ञपान इन्दुको अप्लवान्‌ छोग सेवा करते है'। अमन्‍्तर जिख 
समय गमत और हट्यदानके डिये स्तुतियाँ इन्द्रको भाषज्तित करती हैं, उस समय खुरु/पित घन 
पाप्त होता है। 

१८ प्रियम्रिथ-वंशोयोंने इन्ड आदिफे वायोन स्थानों के प्राप्त किया है। प्रियमेधोने मुख्य प्रदानके 
लिये ऋशक फेलाया है और हृव्य-स्थापन किया है: 

क्षण 

१ जो मलुष्योंके राजा हैं, जो रथपर जाते हैं, जिनके गमनमें कोई बाधक नहीं हो 

सकता ओर जो सारी सेनाओे उद्धारक है', उन्हों स्येष्ठ ओर बृत्रप्न इन्द्रकों में स्तुति करता हू | 
रह ह 


९ 


इन्द्र ते शुम्भ पुरुहन्मन्‍्नवसे यस्य द्विता विषतीरि । 
हस्ताय वज्ञ: प्रति धायि दर्शता मह्ठो दिवे न सूर्यः ॥२॥ 
नकिष्टं कमंणा नशथयश्चकार सदावृधम । 

इन्द्र न यज्ञ विश्वयूतेस्भ्वसमधुष्टं घृष्णयोजसम्‌ ॥३५। 
अषाहमुप्र' एतनासु सासहि यस्सिन्महीरुरुजय: । 

सं घेनवा जायमाने अनेनवुद्यावः क्षामा अनेनवु: ॥४॥ 
यदयाव इन्द्र ते शर्त शर्त भूमीरुत स्थयुः । 

न ला वजिन्त्सहस सूर्यो अन, न जातमष्ट रोदसी ॥५॥ 
आ पप्राथ महिना वृष्ण्या वृषन्विश्वा शवरिष्ठ शवसा। 


अस्माँ अब मघकन्‌ गामति वर्ज वज़ित्‌ चिद्राभिरुतिभिः ॥६॥ 
न सीमदेव आपदिषं दी्घायो! मत्यः । 


एतग्वा चिद्य एतशा युयोजते हरी इन्द्रो युयोजते ॥७॥ 


२ पुरहन्मा, तुम अपने रक्षणकरे लिये इन्द्रको अलड्डु त करो। तुम्दारे पाल & इन्द्रका स्वभाव 
दो प्रझ्ारका है --उप्र ओर अनुप्र इन्द्र हायमें दशोेनीय वज॒को धारण फरते है | वह वज्ञ आाका- 
शर्में दिखाई देनेवाले सूथके समान है । 

३ खबदा वृद्धिशील, सबके स्त॒ुत्य, महान्‌ और अन्‍्योंक्रे अभिमविता इन्द्रटों जो यश्ञके 
द्वारा अनुकूल करते हैं, उनके अतिरिक्त अन्य व्यक्ति कपेके द्वारा नहीं व्याप्त कर खकते । 

७ दूसरोंके लिये अलहनीय, उम्र और शात्र -लेवाके विजेता इन्द्रडी में स्तुति करता हूँ। 
इन्द्के जन्त लेनेपर विशाडा और अत्यन्त वेगव,लो गायोंने उनकी स्तुति की थी ' सारे 
झूछोकों और प्रथिवियोंने भी स्‍्तुतिकी थो। 

५ इन्दु, यदि सौ दयुलोक द्वो जायें, तो भी तुम्हारा परिमाण नहों कर सकते; यदि सौ 
पृथित्रियाँ हो जायें, तो भी तुम्हें नहीं माप सकतीं; यदि सूर्य सो हो जाये, तो भी तुर्देँ प्रका- 


शित नहीं कर सकते।इस लोकमें जो कुछ जन्मा है, वह और द्यावापृथथिब्री तुम्हारी सीमा « 
नहीं कर सकते। 


६ अभिलाषदाता, अतीव बलढी, धनी और वलजी इन्दु, महान बलके द्वारा तुमने बलका 
व्याप्त किया है। हमारी गायोंके निमिल विधिध रक्षणोंके द्वारा हमारी रक्षा करो। 


७ दीर्घायु इन्दर, जो व्यक्ति श्वेतवर्ण अश्व-दयको रथमें जोतता है, उसीके लिये इन्दु हरि. 
छय जोतते हैं | देव-शन्य व्यक्ति खारा अन्न नहीं पाता । 
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6 वो महो महाय्यमिन्द्र दानाय सक्षणित्त्‌ । 

यो गाधेषु य आरणेष्‌ हवज्यों वाजेष्वस्ति हव्यः ॥८। 

उददू ष्‌, णो वसे! महे सशस्व शूर राधसे । 

उदू ष्‌ महा मघवन्मग्रत्तय उदिन्द्र अबसे महे ॥६॥ 

तव॑ न इन्द्र ऋतयुस्तवानिदों नि तृम्पसि । 

मध्ये वसिष्व॒ तुविनृम्णोवोनि दासं शिइनथों हथे: ॥१०॥ 

अन्यत्रतममानुषमयज्वानमदेवयुम्‌ । 

अब रत्रः सखा दुधघुवीत पर्वेतः सुन्नाय दस्यु पत्रतः ॥११॥ 

त्व॑ं न इन्द्रासां हस्ते शविष्ठ दावने 

धानानां न सहन भायास्मयुद्धिः सह् भायास्मयुः ॥११॥ 

लखांय: क्रतुमिच्छत कथा राधाम शरस्य । 

उपस्तुतिं भोजः धूरियों अहयः ॥१३॥ 

८ ऋन्‍्विकों, महान्‌ तुमलछोग उन पूज्य इन्दकी ह मय ह ख्ययि, | मिलकर पूजा करो | ज ,- 
प्राप्तिके लिये इन्दरुकों चुताना चाहिये | निम्न स्थलकी परप्तिके लिये भी इन्द्रको बुलाना चाहिये। 
संग्राममें भी इन्दुको वुद्ाना चाहिये। 

६ वास-दाता और शूर इन्द तुम हमें महान्‌ धनकी प्रप्तिके लिये उठाओ |शार और 
घनी इन्दु. महान घन और महतो कीत्ति देनेके लिये उद्योग करो। 

१० इन्द्र, तुम यज्ञाभिलापी हो। जो तुम्हारी निन्‍्द्रा करता है, उसका धन अपहत करके 
तुम प्रसन्‍न हक्केते हो। प्रयुर-घन इन्द्र, हमारी रक्षाके लिये तुम हमें दोनों जाँघोंके बीच छिपा लो । 
शत्र ऑको मारो। अखके द्वारा वासको मार डालो । 

११ इन्द्र, तुम्हारे खा परवेत अध्यरूप-धारक, अमानुषर, यश्ष-शून्य और देव-द्वंपी व्यक्तिको 
स्व्रगसे नीचे फेंकतें है' | वह दस्युको भ्रृत्यके हाथमें भेजते है । 

१२ बली इन्द्र, हमें देनेके लिये भूने यव्र वा जौके समान गौओॉंको दहाथसे गअहण 
करो | तुम हमारी अभिलूषा करते हो।| और भो अभिलाषा करके और भी ग्रहण करो। 


१३ मित्रो, इन्द्र-सम्बन्धी और कर्म करनेकी इच्छा करो। हम हिसक इन्द्रको फैसे स्तति 
करेंगे ? इन्द्र शात्र ऑमसे भज्षक ओर प्रेरक हैं'। बह कभी भी अवनत नहीं दोते। 





१४८ सटिक-ऋग्वैद्स हिसा [६ अन्, ८ में०, ५ अध्या०, ८ अजु* 
सूरिलिः समह ऋषिभिबहिंष्मद्धिः स्तविष्यसे । 
यदित्त्यमेकमेकमिच्छर वत्सांन पराददः ॥१४॥ 


कण्णेग्द्या मधवा शौरदेव्यो वत्सं नस्त्रिभ्य आनयत्‌ | 
अजां सरिन घातवे ॥१५॥ 


(<<दा ७-०४... 

६० 
अश्ि देवता | खुदिति और पुरुमीढ़ ऋषि। गायत्री, बृहती और खतोबृहती छन्द | 
सना अम्ने महोभिः पाहि विइ्वस्या अरातेः | उत द्विषो मत्यस्य ॥१॥ 
नहि मन्युः पोरुषेय इंशे हि वः प्रियजात । त्वमिदसि क्षपावान्‌ ॥२॥ 
स ने विश्वेभिदेंवेभिरुजों नपाहूृदशोचे । रयिं देहि विश्ववारम ॥३॥ 
न तमझं अरातयो मत युवन्त राय: । य॑ त्रायसे दाइबांसम््‌ ॥४॥ 


१३ सबके पूजनोय इन्द्र, अनेक ऋषि और हव्यदाता तुम्हारी स्तुति करते है'। हिसक 
हद. तुम एक-एक फरके अनेक पृकारसे. स्तताओंकरी अनेक बत्ल देते हो । 

१५ ये ही घनी इन्द्‌ तीन हिंलकोंसे युद्ध जीती छुई गायों और वछइको कान पकड- 
कर हमप्तारे पाल ले अज्े । इसी प्रकार पानेके लिये स्व्रामां बकरी कान पकड़कर ले 
आता है। 





१ दान-न्य अनेक व्यक्तियोस रूब्ध महाघतके द्वारा तुम हमें पाल्ित करो । श्रुओंके 
हाथसे भी हमें बचाओ । 


२ प्रिय-जन्मा अप्नि, पुरुष-सम्बन्धी क्रोध तुम्हें नहीं बाधा दे खकता। तुम दाज़िवाले हो 
( रातमें अश्नि विशेष तेज़रूरी होते है )। 

3 बलके पुत्र और प्रशस्य तेजबाले अश्लि, तुम सारे देवोके साथ खबके लिये वरणीय 
घन हमें दो | ह 


४ अग्नि, जिस हृवि्दाताका तुम पालन करते हो, उस व्यक्तिकों अदाता और 'चनी व्यक्ति 
नहीं पृथक फरते | 


६ अ०, ८ म०, ५ अध्या०, ८ अलु०] सटीक ऋग्वेद्संहिता १४६ 





कक्षा 


य॑ त्व॑ विष्र मेघसातावर्श्न हिनोाषि धघनाय | स तवाती गोष्‌ गन्‍्ता ॥१॥ 


5 हल प्लीफि नर 


त्व॑ रयि पुरुषीरमभ्म दाशुर्ष सताय | प्र णो नय वस्यों अच्छ ॥्षा 
उरुष्या णो मा परादा अघायते जातवेदः | दुराध्ये मर्ताय ॥७॥ 

अम्म॑ भाकिष्टे देवस्य रातिमदेवों युयात | लमीशिये वसूनाम्‌ ॥८॥ 

स नो वस्त्र उप मास्यूजों नपान्माहिनस्य । सखे वसे जरितृभ्यः ॥६॥ 
अच्छा न: शीरशोचिष गिरो यन्तु दशतम। 

अच्छा यज्ञासा नमसा पुरूुषसु पुरुप्रशस्तमूतये ॥१०॥ 

अप्नि' सून, सहसे जातवेदसं दानाय वार्याणाम । 

द्विता यो भृदम्ता मत्येष्वा होता मन्द्रतमे। विशि ॥११॥ * 

अप्नि' वा देवयज्ययाप्नि' प्रयत्यध्वरे 

अश्नि' धीषु प्रथमम प्निमवत्यपि क्षत्राय साधसे ॥१२॥ 


» मेधावी अश्ञि, नुम जिस व्यक्तिको धन-लाभके लिये यश्ष प्रेरित करते दो, वह तुम्हारी 
कारण गो-संयुक्त होता है। 
६ अभि तुम हृव्यदाता मनुष्यक्रे लिये बहु-बीरयुक्त धन प्रदान करो | घासयोग्य घनके अभिमुथ् 


हमें पंरित करो । 


७ जञात-घन अग्नि, हमारी रक्षा करों। अनिष्ट चाहनेवाले और हिसा-मूत्ति मनुष्यक्रे हाथमें 


हम नहीं समपित्त करना | 


जाये | 


८ अज्नि, तुम घोतमान हो । कोई भी देव-वबान्य व्यक्ति तुम्हे' घन-दानस अलग नहीं कर सकता | 
६ बलके पुत्र, सला और निवासपरद अप्नि, हवय सतोता है । तुम हमें मदहाघन प्रदान करो । 

१० हमारी सझतुतियाँ मक्षण (दुःन) करनेवाली शिखाओंवाले और दशेनीय अशभ्िक्री ओर 
सारे यश् रक्षाके लिये हवियुक्त होकर पुचुर घनवाले और अनेकोंक द्वारा स्तुत अभिकी 


और ज्ञाय | 


अग्नि 


११ सारी स्त॒तियाँ बलके पुत्र, जातधरन और वरणीय (स्त्रीकोणीय) अग्निकी ओर जायें। 
अमर ओर मलुष्योंमें रहनेवाले है | अग्नि दो पूकारके है--मनुष्योंमें होम-सम्पादक और 


मदकारी है । 


१२५ यजमानो, तम्हारे देव-यज्षके लिये अश्लिकी में स्तुति करता हू । यश्षके प्रारम्भ होनेपर में 


अग्निकी स्‍तति करता हू ।कमे-कालमें अग्निक्नी पृथम स्तुति करता हूं | बन्ध॒ुत्व आनेपर अश्नविफी 
स्तति करता ह । क्षेत्र प्राप्ति हानिपर अभ्रिकी स्त॒ति करता हू । 


१४७ संटीक ऋग्येद्‌-लंहिता [६ अ०, ८ म०, ५ अध्या०, ८ अन्नु0 


अप्निरिषां सख्ये ददात न ईंशे ये वार्याणाम्‌ । 

अभि तोके तनये शइबदीमहे वसु' सन्‍्त' तनूपाम्‌ ॥११॥ 

अश्विमीलिष्वात्रसे गाथामिः शीरशोचिषम_। 

अश्नि' राये पुरुमीहल भ्र॒तं नरो5प्नि' सुदीतये च्छदि: ॥१४॥ 

अग्नि' दंषो यातवे ने णणीमस्यग्नि' शं योश्च दातवे । 

विइवासु विक्षववितेतर हत्या भुवद्वस्तुऋ षृणाम्‌ ॥१५॥ 

- “ककृ३8४७७/०- - - 
६१ सूक्त 
« अज्षि देवता। प्रगाथके पुत्र हयंत ऋष , गायत्री छन्द | 
हविष्कृणुध्वमा गसदध्वयु वेनते पुनः । विद्ठाँ अस्य प्रशासनम्र्‌ ॥ शा 

नि तिम्ममभ्यंशु सीदद्धोता सनावधि | जुषाणो अस्य सख्यमप्त ॥२॥ 

अन्तरिच्छन्ति तं जने रुद्र' परो मनोषया । शभ्णन्ति जिहया ससम््‌ ३॥ 
१३ अिके हम सखा है और अप्लि स्त्रोकरणीय धनके ईरबर है । वह हमें अन्न दें। पुत्र 
और पौजके लिये उन निवाखस-दाता और अड्डूपाठक अश्विले हम पूचु ९ श्रनकी याचता करते है' । 

१४ पुरुमीढ़, रक्षाके लिये तुम मन्त्र द्वारा अग्निकों स्तुति करो । उनकी उ्याला दाहक हैं। 
घतके लिये अम्निक्री स्तुति करो । अन्य यज़मान भी उनकी स्तुति करते है। खुदितिके लिये 
गहकी याचना करो। 

९७ शत्र ओंको प्रथक होनेके लिये हम अश्विक्री स्तुति करते हे | खुख और अभयक लिये हम 
अश्निक्री सत्‌॒ति करते हैं। सारी पूजामें अग्नि राज़ाके समान हे | वह ऋषियोंक लिये बासा-दाता और 
आहवानके योग्य है' । 

+-चछ७००-०२७७ ६०८४ ७>2०- 

अध्ययु ओ, तुम शीघ्र हव्य प्रस्तुत करो | अग्नि आये है । अध्वयु फिर यशका सेवन करते है । 
अध्ययु हव्य देना जानते है । 

२ अग्निके साथ यज़मानको मेत्री है।वह संस्थापक होता और तीखी ज्यालाबाले अग्निके 
पास बंठने है । 

३ यजमानकी मनोरथ-सिद्धिक लिये थे अपने प्रज्ञा-ब रस उन रुद्र ( दुःख-घातक ) अग्निको सम्मुख 
स्थापित फरनेकी इच्छा करते हैं। वह जिहूया ( स्तुति ) द्वारा अग्निको ग्रहण करते है' । 


है अ०, ८ म०, ५ अध्या०, ८ अजु० ] सटीक ऋणग्वेद्ल॑दिता १५१ 





जाम्यतोतपे धनुवंयाधा अरुहद्दनप्त । हृषद ज़िहया वधीत्‌ ॥४॥ 
चरन्वत्सो रुशन्निह निदातारं न विन्दते । वेति स्तोतव्र अम्बपम्‌ ॥५॥ 
उतो न्वस्य यन्महृदर्वावद्योजनं बृहत्‌ | दामा रथस्य दहरशों ॥६॥ 
दुहन्ति सप्त कामुप द्वा पञ्च र्जतः । तीथें सिन्‍्धोरधि स्वरे ॥७॥ 
आ दहाभिविंवस्वत इन्द्र: कोशमचुच्यवात्‌ । खेदया त्रिद्गता दिवः ॥८॥ 
परि त्रिधातुरध्वरं जूर्णिरेति नवीयसी । मध्वा हांतारो अड्जते ॥६॥ 
सिज्चत नमसावतमुच्चाचक्र परिज्मानम्‌ | नीचीनवारमक्षितम््‌ ॥१०॥ 
- अभ्यारमिदद्रयो ।नषिक्त' पुष्क्रे मधु। अवतस्य विसजने ॥११॥ 
वाग उपावतावतं भही यज्ञस्य रप्सुदा । उसा कर्णा हिरण्यया ॥१२॥ 
आ सुते सिज्चत श्रियं रोदस्थोरमिश्रियम्‌ । रसा दधीत वृषभम्‌ ॥१शा। 
8 अन्नदाता अशि सबको लाघकर रहते हैं।वह अन्तरीक्ष को लाँचका रहते हैं। वह अपनी 
हु्वालाके द्वारा मेघरा बध करते हैं| वह जलरे ऊपर चढहे हैं। 
५ चत्लके समान चश्चल और ए्वेतवर्ण अम्ि इस खंसरमें निरोधकूको नहीं प्राप्त करने हैं। 
वह स्तोताकी कामना करते हैं । 
&ै इन अग्निका माहात्म्य-युक्त अश्व-सम्पन्त प्रकाण्ड योजन है--रथकी रस्सी है। 
७ शब्दशाली सिन्घु लदके घाटपर सात ऋत्विक्‌ जलका दोहन करते हैं। इनमें दो प्र्याता अध्ययु 
अन्य पाँच ( यज़मान, ब्रह्मा, होता, अप्निश्च और स्तोता ) को प्रयुक्त करते हैं। 
८ सेवक यज़मानकी दस अज्जु लियों के द्वारा याचित होकर इन्द्रने आकाशप्रें मेघले तीन 
प्रकारकी किरणोंफे द्वारा जलू-नषेण कराया। 
६ तीन वर्ण ( लोहित, शुक्र और कृष्ण ) वाले तथा वेगवान्‌ अश्नि अपनो शिखाके साथ यश्ञमें जाते 
है'। होम-सम्पादक अध्ययु लछाग मधुके द्वारा मधु ( आश्य आदि ) के द्वारा उनका पूजन करते है' । 
..._ १० महावीर, ऊपर  चक्रसे युक्त, दीपति-सम्पन्न, निम्नमुक्त दवारवाले, अक्षीण और रक्षक 
अप्निके ऊपर, अवनत होकर, अध्तयु उन्हें सिक्त करते है। 
१९ आदरसे युक्त अध्ययुगण निकटगामी होकर रक्षक अश्निके विसर्जनके समय विशाल 
पात्र ( उपयमनीपात्र ) में मधु-खिज्चन करढे है । 
१२ गौओ, मन्‍्त्रके द्वारा दृहने योग्य बहुत दूधकी आवश्यकता होनेपर तुमलोग रक्षक 
( महाघीर ) अन्षिके पास ज्ञाओं। अप्लिक्रे दोनों कर्ण सोने और चाँदीके है'। 


१३ भअध्वयु ओ, दूध दूहे जानेपर च्यावापृथिधीपर आश्रित और मिश्रणयोग्य दूधका सिश्चुन करो | 
अनन्तर ककरीके दूधमें अप्निको स्थापित करो । 


पुर सटीक ऋग्चैद संहिता [ ६ भ०., ८ म०, ५ अध्या०, ८ अनु० 





ते जानत स्वमोक्यं सं वत्सासो न मातृभि: | 
मिथो नसन्तजामिभिः ॥१५॥ 
उप स्रक्वेषु बप्सतः कृण्वते धरुणं दिवि | इन्द्र अग्ना नमः स्वः ॥१५॥ 
अधक्षत्‌ पिप्युषीमिषमूज' सत्तपदीमरिः । सूर्यस्थ सतरश्मिभिः ॥१६॥ 
: 'सेामस्य मिन्रावरुणोदिता सूर आ ददे | तदातुरस्प भेषजम््‌ ॥१७॥ 

उले न्वस्य यत्‌ पद हयेतस्य निधान्यम्‌ । परि द्यां जिहवयातनत्‌ ॥१८। 

>#शक्रिय ॥ईेल्कम- 

६९ रस 

अशि्वद्वय देवता | सप्तबधि क्रषि गायत्री छन्द । 

उदीराथाम्तायते युझ्ञथामर्विना रथंम््‌। अन्ति षद्ध तु वापव: ॥१॥ 
निर्मिषश्चिजवीयसा रथेना यातमद्विना | अन्ति षद्ध तु वामवः ॥२॥ 
उप स्तृ्णातमत्रये हिमेन घमंमस्विना ! अन्ति षद्ध तु वामतः ॥३॥ 


“777 ५ उन्होंने ( गौओने ) अपने निवाखदाता अग्निको जाना है। जैसे बत्ख अपनो मातासे मिलते 
है', पैसे ही गाये अपने बन्चुओंके साथ मिलती है । 

१५ शिखा ( ज्वाला ) के द्वारा भतेक अग्निका अन्न अग्नि और इन्दुका पोषण करता और 
अध्तरीक्ष ( अन्तरिक्ष ) का उपकार करता है। इन्द्र और अग्निकों खारा अन्न दो । 

१६ गमनशाल वायु और चश्चरू चरणोंसे युक्त माध्यमिकी वाक ( वचन से सू्यकी सात किस्णोंकि 
द्वारा वर््धित अन्त और रसको अध्वयु ग्रहण करता है। 

२७ मित्र और वरुण. ख़योंदिय होनेपर खूथे सोमकों स्वीकार करते है । वह हमारे 
( आतुरोंके ) लिये हितकर भेषज़ है । 

१८ हयेत ऋषिका जो स्थान हव्य स्थापनके ल्यि उपयुक्त है, वहींसे अस्ि अपनी शिख्ाके 
द्वारा च्ूलोककों व्याप्त करते हे । च्ष्स् 

१ अश्विह्यय, में यज्ञामिलाषी हूं | मेरे लिये डदित होओ। ग्थकां जोतों ! तुम्हारी रक्षा 
हमारी समीपवत्तिनी हो ' 

२ अश्विद्यय. निमेषसे भी अधिक थवेगवान्‌ रथस आओ । तुम्हारी रक्षा हमारों समीप- 
वसलिनी दो । 

३ अश्विद्यय, ( अप्निमें फेंके हुए ) अतिके लिये हिम ( जल) से धर्म ( अप्नि-दहन ) का निवा- 
रण करो | तुम्हारी रक्षा हमारी समीपवत्तितना हो। 


६ अ9०, ८ मे०, ५ अंध्या०, ८ अनु) ] सटीक ऋग्वेद्संदिता . १३४३: 





कुह रथः कुह जम्मथुः कुह इयेनेत्र पेतथु।। अन्ति पर्ू तु वामबः +# शा 
यदद्य कहि कहि चिच्छभ यातमिमं हवस । अन्ति पद्धू त्‌ वाम॑वः ॥५॥ 
अश्विना यामहतमा नेदिष्ठं याम्याप्यम्‌ , अन्ति पद्म तु वासवः ॥६॥ 

* अवन्तमत्रये एह कृणतं युवसश्विना । अन्ति षकू तु वामत्रः ॥७॥ 
वरेथे अग्निमातपों वदते वल्ग्वन्नये | अन्ति षद्ध तु वामवः ॥८॥ 
प्र सपवध्रराशसा धारामंग्नेरशायत । अन्ति फद्ध तु वामव: ॥६॥ . 
इहा गतं वृषण्वसू श्रुणुतं रे इस हवतश्‌ । अन्ति षदक्ध, तु वासवः ॥१०॥ 
किमिदं वां पुराणवज्जरतो रिव शस्यत ! अन्ति पक्ू.त्‌ वासवः ॥११॥ 
समान वां सजात्यं समानो बन्धरश्विना । अन्ति षदक्ध त वासव; ॥१२॥ 





४ तुमलोग कहाँ हो? कहाँ जाते हो ! श्येन पक्षीके समांन फहाँ गिरते हो! तुम्हारी रक्षा 
हमारी समीपफयसतिनों हो । 

५ तुम किल समय, किस सस्‍्थानपर, आज हमारे इस आहवानको सुनोंगे, यह हम 
नहीं जानते ? तुम्ह!रा रक्षण हमारे पास आबे। | 

थासमय अत्यन्त आहवानके योग्य में अश्विद्ययके पास जाता हाँ। उनके निकटम्थित 
बन्चुओंके पास भो में जाता हूँ |तुम्हाग रक्षण हमारे पास भाये । 

७ अश्विदय, तुम छोगोंने अज्िक्रे लिये ( जलनेसे बचनेके लिये ) रक्षक ग्ृहका निर्माण किया 
था | तुम्हारा रक्षण हमारे पास आवये। 

< अश्विद्यय, मनोहर स्तोता अज़्िके लिये अग्निको जलानेसे अछग करो | तुम्हारा रक्षण 
हमारे पास आदये। 

६ मदद सप्तबधिने तुम्दारी स्तुतिसे अआग्निकी धार ( ज्याला )कों, सझ्ुबा ( पेटिका न: 
बाक्स ) मेंसे स्वयं बाहर निकाल कर, उसीमें, खुला (पैठा ) दिया था । तुम्हारा रक्षण हमारे 
पाल आचे। 

१० बृष्टिदाता और धनी अश्विद्यय, यहाँ आभो और हमारा आहवान सुनो । तुम्हारा 
रक्षण हमारे पास आये | 

११ अश्विद्वय, अतीब वृद्धके खमान तुम्हें क्‍यों बार-बार बुलाना पड़ता है! तुम्दारा रक्षण 
हमारे पास आधे | 

१९ अश्विज्यय, तुम दोनोंका उत्पत्ति-स्थान एक है; तुम्हारे थरघु भो एक समान है । तुम्दारा 
रक्षण हमारे पास आवे। 

२७० 


७४ घी शरेदर्सूता  ीशशंंओथ: सटीक झऋम्वेद-संहिता [६ अ०्, ८ मे०, ५ भध्या०, ८ अबु० 
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ः थो वा रजांस्यश्िना रथो वियाति रोदसी। अन्तिपद्ध तु, वासवः ॥ १३॥ 
आ ने गब्येशिरडूव्येः सहस्न रुप गच्छतम्‌। अन्ति पक्ू तु वामतरः ॥१४ 
मा ने गव्येभिरइूयेः सहर्ने भिरति ख्यतम््‌। अन्ति पक्ू,तु वामवः ॥१५॥ 
अरुणप्सुरुषा अमृदकर्ज्योतिऋ तावरी । अन्ति षद्धू तु वामवः ॥१६॥ 
अश्विना सु विचाकशह क्ष परशुमाँ इव । अन्ति पद्ध,तु वामबः ॥१७॥ 
पुरं न धृष्णवा रुज कृष्णया बाधिते विश्ञा। अन्ति पक्ष तु वामवः॥१८॥। 

क....+श ऊंशण 


ध्३ रक्त 


भश्नि देवता | शेषकी तीन ऋचाओंके देवता श्रुतर्वाकी वानस्तुति है।गोपवन ऋषि । 
अनुप्दुपू और गायत्री छन्द। 


विशोविशों वे! अतिथि वाजयन्तः पुरुष्रियप्त । 
अप्नि' वे दुये' बचः स्तुषं शुषस्य सन्‍्ससिः ॥१॥ 





१३ अश्विहय, तुम्हारा रथ द्यावापूधियी और ख्रे छोकोंमें घूमता है । तुम्हारी रक्षा 
हमारी समीपयितिनी हो । 

१७ अश्विद्य, अपरिमित ( सहस्त्र ) गौओं और अश्योंके साथ हमारे पाल आओ ! तुम्हारा 
रक्षण हमारे पास आवबे। 

१५ अश्विहय, सहस्य गौओं और अश्वोले हमारा निवार्ण नहों करना ( अर्थात्‌ हमें ये 
सतथ देना )। तुस्हारा रक्षण हमारे पास आवे | 

१६ अश्विद्वय, उषा शुक्तवणकी है । वढ़ यशवाली और ज्योतिका निर्माण करनेवाली 
है | तुम्हारा रक्षण हमारे पास आये। 

१७ जैसे फरसावाला व्यक्ति ध्ृक्ष कफाटता है, चैसे ही अतीब दीमिमान्‌, सूथे अन्ध- 
कारका निवारण फरते हैं। में अश्विद्वयकों बुलाना हूँ | तुम्हारा रक्षण हमारे पाप्त आावे। 


१८ धर्षक सप्तवथि, तुम फाले पेटक ( बाकूस )में बन्द थे। पीछे उसे तुमने नगर्के समान 
जला दिया था। तुम्हारा रक्षण हमारे पास आये । 


ाक 8 - 
१ ऋत्विको ओर यज़मानों, तुमलोग अस्तामिकाषी हो।खारा प्रजाके अतिधि और 


तोंके प्रिय अप्निकी, स्तुतिक्े द्वारा, सेवा करो। मैं तुम्हारे सुखके लिये मतनीय स्तोत्र बग 
गढ़ बचनका उच्चारण कराता हूँ। 


है अ0, ८ म्ं७, £ अध्या-, ८ अनु० ] सटीक ऋष्येद्सदिता १५५ 





यं जनासे हविष्मन्तो मित्र' न सर्पिरासुलिम । 

प्रशंसन्ति प्रशस्तिभिः ॥२॥ ह 

पन्‍्यांसं जातबेदसं यो देवतात्युश्वता ; हव्यान्येरयदिवि ॥४३॥ 

आगन्म बृत्रहन्तमं ज्येष्ठमप्तिमानवस्‌ । 

यस्य श्र तवां बृहन्नाक्षों अनीक एबते ॥श॥ 

अमृत जातवेदस्स तिरस्तमांसि दशंतम्‌ । घ्रताहनमीड्यम्र्‌ ॥५॥ 

सबाधो य॑ जना इसेउप्नि हब्येभिरीलते । जुद्धानासा यतस्नचः ॥६॥ 

इये ते नव्यसी मतिरमे अधाय्यस्मदा । 

मन्द्र सुजात सुक्रता5मूर दस्मातिथे ॥७॥ 

सा ते अभ शन्‍्तमा चनिष्ठा भत्रतु प्रिया | तया वर्धस्त्र सुष्टुतः #प्या 

सा था म्नेद्य' म्निनी बृहदुपोप अ्रवसि श्रवः। दधीत बृत्नतूयें ॥६॥ 

२ जिन अप्लविके लिये घीका होम किया जाता है और ज़नको द्वव्यका दन करते हुए 
स्तुति द्वारा प्रशंसा की जाती है-- 

३ जो स्तोताके प्रशंधक्र और जात-घत है तथा जो यक्षमें दिये हृविकों द्यूछोकमें प्रेरित 
करते है-- 

४ जिनकी ज्यालाओंने ऋक्षपुत्र और महान धरतर्वाकों वद्धित किया है, उन पाियोंके 
नाशक और मनुष्योंके हितकर अप्निक्रे पास में उपस्थित हुआ हूँ। 

' 9 अञ्नि अमर है, जात-घन हैं और स्तवनोय हैं | वद अन्धकारको दूर करते है । उनका 

घृतके द्वाथ हवन किया जाता है। 

६ बाधाबाछे लोग यह करते ओर स्रुक्‌ संयत करते हुए हज्यके दर। उनकी स्तुति 
करते है । 

७ हृष्ट, शोभन-अन्मा. बुद्धिमान और दशेनीय अप्नि, हम तुम्दारी यह सरतुति करते हैं। . 

८ अधि, वह स्तुति अतीव खुखाबह, अधिक अल्लवाली और तुम्हारे लिये प्रिय हो । 


डसके द्वारा तुम भली भाँति स्तुत द्वोकर बढ़ो । 
६ वह स्तुति प्रचुर अन्नवाली है।युड्धमें बद अन्नके ऊपर यथेष्ट अन्न धारण करें । 
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अद्वमिद्ां रथप्रां लेषमिन्द्र न सत्पतिम्‌ । 
यस्य श्रवांसि तृवंध पन्यम्पन्यं च कृष्टयः ॥१०॥ 

य॑ त्वा गापवने। गिरा चनिष्ठद्म अड्विरः । स पावक श्र थी हवस ॥१९॥ 
यं तवा जनास ईलते सबाधो वाजसातये | स बोधि ब्ृत्रतृयें ॥१२॥ 

अहं हुवान आक्षे श्र,तवेणि मदच्युति । 

शर्धा सीव स्तुकाविनां म॒क्षा शीर्षा चतुर्णाम्‌ ॥१३॥ 

मां चल्वार आशवः शत्रिष्टस्थ द्रवि्ववः । 

सुरथासा अभि प्रयो वक्षन्वयों न तु्रथम्‌ ॥१४॥ 

सत्यमित्ता महेनदि परुष्णव देदिशम्‌ । 

नेमापो असदातरः शविष्ठादस्ति मत्य: ॥१५॥ 


[६ अं०, ८ में, ५ अध्या०, <. अगुं० 
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.ाट -य 
.._ ६० जो अप्नि बल्के ढाग शत्रके अन्न और स्तुत्य घनकी हिसा करन है, उन्हीं प्रदीक 
और रथादिके पूरक अग्निकी, गतिपरायण अश्वके समान तथा सत्पति इन्द्रक सद्ृश, मनुप्पलोग 
सेवा करते हैं । 
११ अग्नि, गोपवत नामक ऋषिकों स्तुति तुम अन्नदाता हुए थे । तुम सत्रत्र जानें 
वाले और शोधक हो | तुम गोपव्नर्के आहवानको सुनो । 
१२ बाधा-संयुक्त होनेपर भी छाग, अल्त-प्राप्तिक छिय्रे, तुम्हारी स्तुति करते है! । तम 
युद्धमें जागो | डे 
१३ में (ऋषि ) बुलछाये जानेपर, शरत्रु-गर्च-ध्ंसक्त और ऋश्ष-पुत्र श्रतत्रा राजाके दिये 
डरए लोमबाले चार अश्वोके ऊच्चे और लोमवाले मस्तकोंकों में ह्थोंसे धो रहा हे । 
१४ अतीब अन्‍्नत्राले श्रृतर्या राजाके चार अश्य द्वुतगामी और उत्तम रथबाले 
होकर, उसी प्रकार अल्को ढोते है', जिस प्रकार अशिवद्ययक्री भेजी हुई चार नायोने तुम्र-पुत्र 
भुज्युक्ा वहन किया था। | 


१५ है महानदी परुष्णी ( रावी ), है जल, में तुमले सच्चा कहता हू कि, सबले बली इन 
> शवों मै हु 
श्रूतर्था राजास अधिक अश्वोंका दान कोई भी मलुष्य नहीं कर सकता | 
सा 


६ आठ, ८क०; ४ कट नम ८ मज३। अमम श लिक | सहीक अऋचेवर्स दिया | | . हैपुओ .. 
. अग्नि देवता। आड्रिराके पुत्र विरूप ऋषि। गायत्री छन्द। 
युद्वा हि देवहृतमाँ अब्ब्रों अप्ने रथीरिव | नि होता पृढ्यः सदः ॥१॥ 
उत नो देव देवाँ अच्छा वाचो विदुष्टरः | श्रद्धिरवरा वाया कृषि ॥२॥ 
त्व॑ ह यद्यविष्ठय सहसः सूनवाहुत | ऋतावा यज्ञियों भुवः ॥शा। 
अयमप्नमिः सहल्लिणो वाजस्य शतिनस्पतिः | मृधों कत्री रयीणाम्र्‌ ॥९॥ 
त॑ नेमिस्भत्रों यथा नमस्त्र सहृतिभिः । नेदीयों यज्ञमस्‍्लिर: ॥५॥ 
तस्मे नूनममिच्चवे वाचा विरूप नित्यया । इष्णे चोदस्व सुष्टुतिम्‌ ॥६॥ 
कमु प्विदस्य सेनयाप्न रपाकचक्षसः । पणिं गोषु स्तरामहे ॥७॥ 
मा नो देवानां विश्ः प्रस्नातीरिबरोस्लाः | कृशं न हासुरध्न्या: ॥८॥ 
सा नः समस्य दृढयः परिद्वं पसो अंहतिः | ऊमिने नावमावधीत्‌ ॥६॥ 
३ अग्नि, सारथिके समान तुम देवोंकों बुलानेमें कुशछ घोड़ोंका रथमें जोतो । तुम होता . 
है । प्रधान होकर तुम बैठो। 
२ देव, तुम देवताओंके यहाँ हमें "विद्वत्थ्न प्ठ” कहकर हमारे वरणीय धनोंकों देवोंके 
पास भेज्ञो | 
३ तरसुणतम, बलके पुत्र और आहत अग्नि, तुम सत्य बारे और यक्ष-योग्य €हा। 
४ यह अग्नि सौं और हज़ार तरहके अन्परोंक़े स्वामी, शर:-संयुक्त, कवि ( मेघावं! ) और 
धनपत है। 
५ गमनराल अत्नि जंपे ऋषु लोग रथ-ने मको ले आते है, बसे ही तुम भी एकत्र 
आहत देवॉफे साथ अतीव निकर-चतों यज्ञकों ले आओ ।! । 
६ विशिष्ट रूपतराले ऋष, तुम वित्य वाक्य द्वारा तूव और अमोष्टतर्षों अग्निकी स्तुति 





६. +यन्‍म»यथत ० अत १ 


करो । 

3 गायोंक्रे लिये हम विशाल चश्षुत्राठ़े अग्निकी ज्यालाके द्वारा किस पणिका वध 
करेंगे ? 

८ हम देवोंके परिचारक हैं। जेसे दूध देनेवाली गायोंको नहीं छोड़ा जाता और गायें 
अपने छोटे बच्चेको नहीं छाड़तीं, बेसे ही अग्गि हमने न छोड्ड। 

६ जसे समुद्रकोी तरड्ू नौकाको ब/धा देतों हे, बेस दी शजत्र भोंका दुष्ट बुद्धि हमें बाधा न दे। 
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नमस्ते अग्न ओजसे शणन्ति देव कृष्टयः | अमेरमित्रमदेय ॥१०॥ 
कुबित सु नो गविष्टयेड्ग्ने संवेषिषों रयिम््‌ । उरुकृदुरु णस्क्रधि ॥११। 
मा ने अस्मिन्‍्महाघने परावर्भारभृय्यथा | संबंग स॑ रयि जय ॥१२॥ 
अन्यमस्मद्धिया इयमग्ने सिषक्त, दुच्छुना | वर्धा नो अमत्च्छतः ॥११॥ 
यस्याजुषननमस्िनः शर्मामदुर्मेखस्थ वा । त॑ घेदग्निद्र घावरति ॥१४१ 
परस्या अधि संत्रताइबराँ अभ्यातर । यत्राहमस्मि ताँ अब ॥१५॥ 
विद्या हि ते पुरा वयभग्ने पितुयधावस: । अधा ते सुन्ममीमहे ॥१६॥ 
“च्लॉनक ० ब्दिपस-52++-- 


द५ सूक्त 
इन्द्र देवता । कण्वगोत्रीय कुरुसुति ऋषि । गायत्री छन्‍्द | 

इम नु मायिन हुव इन्द्रमीशानमाजसा । मरुलं त॑ं न वृजझ्षले ॥९॥ 
१० अग्निदेव, मलुष्य बल-पराप्तिके लिये तुम्हारे विमित नमाकार करत है। तुम यलके द्वारा 
शत्र -संहार करों । 

११ अग्नि, हमें गये खोजनेके लिये प्रचुर धन दो। तुम सम्र॒द्धिकर्ता हो। हमें समृद्ध करो। 

१२ भारवाहक व्यक्तिके समान तुम हमें इस संभ्रममें नहीं छाड़ता । शत्र ऑकि द्वारा घन 
छिन्‍न हा रहा है।उने हमारे छिय्रे जातो। ह 

१३ अग्नि, ये बाधाएँ स्तुति-विहीनके लिये भय उत्पन्न करे । तुम हमारे बलसे युक्त 
वेगको बद्धित करो। 

१४ नम्स्कारवाले अथवा यहा-युक्त जित्र उपकितिका कम सेया करता हे. उस्रीके पास 
विशेषतया अग्नि जाते है । 


१४ शात्र -सेनासे अहाग हमारी सेताओंको अमिमुखोन करो । जिनके बीच में हंँ उनकी 
शक्षा करो। रे 


१६ अग्नि, तुम पाठक हो। पहलेके समान इस समय तुम्हारें रक्षणकां हम जानते अब 
तुम्हारे खुलकी हम याच्ना करते है । चल 


ध है में शत्र-छेदनके लिये पराश इन्द्रकों बुलाता हूं । बह अपने बलसे सबके स्थामी और मसुता- 
धादी है। 


है अ०, ८ म«, ५ अध्या०, ८ अतु० ]. सटौक ऋग्वेद्संहिता १५६ 





अयमिन्द्रो मरुत्सखा वि वृत्रस्थाभिनच्छिरः | वजेण शतपवंणा ॥२॥ 
वाबधानो मरुत्सखेन्द्रो वि व्त्रमेरयत्‌ । स्टजन्त्समुद्रिया अपः ॥शा। 
अय॑ ह येन वा इदं स्वर्मरुत्तता जितम्‌ | इन्द्रण सोमपीतये ॥४॥ 
मरुखन्तम्जीषिणमे जस्वन्तं विरष्शिनभ्‌ | इन्द्र" गीमिहेवामहे ॥५॥ 
इन्द्र' प्रत्नेन मन्मना मरुत्वन्त हवामहे । अस्य सेमस्य पीतये ॥६।॥ 
मरुताँ इन्द्र मीढवः पिबा सोम शतक्रता । अस्मिन्यज्ञ पुरुष्टुत ॥आ॥। 
तुभ्येदिन्द्र मरूवते सुताः सामासे अद्विवः | हृद। हयन्त उक्थिनः ॥८! 
पिथेदिन्द्र मरुत्सला सुतं॑ सेम॑ दिविष्टिषु । वज' शिशान ओजसा ॥६॥ 
उत्तिष्ठन्नाजसा सह पीत्वी शित्र अवेषयः | सेममिन्द्र चम सुतमर्‌॥१०॥ 
अनु तवा रोदसी उभे ऋक्षमाणमक्पेताम्‌ । इन्द्र यदस्युहाभत्रः ॥११॥ 


२५ इन इन्द्रने, मस्तोंके साथ, सौ पर्वों ( जोड़ों ) वाले वजसे वृशत्रका शिर काटा था । 
३ इन्द्रने बढ़कर और मरुतोंसे मिलकर वृत्रको विदीणे किया था । उन्होंने अन्तरीक्षको 
जल बनाया था । ' 
७ डिन्होंने मस्तोंसे युक्त होकर, सोमपानके लिये, स्वर्गंको जीता था, वे ही ये इन्द्र है । 
५ इन्द्र ममतोंसे युक्त, ऋजीष ( तृतीय सवनमें पुत: अमिषुत सोमका शेष भाग ) वाले, सोम- 
संयुक्त, ओजस्वी ओर महान हैं । हम स्तुति द्वारा उन्हें बुलाते है । 
६ मरुतोंसे युक्त इन्दुको हम, सोमपानके लिये, प्राचीन स्तोत्रके द्वारा बुलाने है । 
७ फल-वर्धेक, अनेकों द्वारा आहत और शतक्रतु इन्द्र, मरुतोंके साथ तुम इस यह्ममें सोम- 
पान करो | 
८ वजूधर इन्द्र, तुहारे और मरुतोंके लिये सोम अभिषुत हुआ हैं । उकथ मन्त्रोंका उद्यारण 
करनेवाले व्यक्ति भक्तिके साथ तुम्हें बुलाते है । 
£ इन्द्र, तम मसतोंके मित्र हो तुम हमारे स्व देनेवाले यशमें अभियुत सोमका पान करो और 
बलके दारा वज॒को तेज करो | 
१७ अभिषत्रण-फलको' ( चम्ुओं ) पर अभिषुत सोमको पीते हुए बलके साथ खड़े होकर 
दोनों जबड़ोंकों कैपाओ । 
११ तुम शत्रु ओंका विनाश करनेवाले हो । उसी समय द्ाव्रापृश्वरी, दोनों ही तुम्हारी कल्पना 
करते हैं, जिस समय तुम दस्यु भोंका विनाश करते हो । 


१0 सटीक ऋंग्वेदरंदिता [६ अ०, ८ म०, ५ अध्या०, ८ अंयु » 





: बाचमष्टापदीमह लवस्नक्तिसतस्पृरशम | इन्दात्‌ परि तन्‍्वें सप्ते ॥९२॥ 


६६ और 
इन्द्र देवता | कुरुतुति ऋदधि | गायत्री, बृहती और सतोबृहती छन्द | 
जज्ञानो नु शतक्रतुवि प्रच्छदिति मातरम्‌ | क उप्राः के ह श्रृण्षिरे ॥१॥ 
आदीं शवस्यत्रतरीदोणंवाभमहीशुवप्र्‌ । ते पुत्र सन्‍्त निष्टुरः ॥शा। 
समित्तालत्रहाखिदत्‌ वे अराँइव खेदया । प्रवृद्धों दस्युहाभत्रत्‌ ॥३॥ 

. एकया प्रतिधाषित्रत्‌ साक॑ सरांसि त्रिशतम्‌। इन्द्र: सेमस्य काणुका ॥४॥ 
अभि गन्धवेमतृणदबुध् षु रजःस्वा । इन्द्रो बह्मभ्यः इत्र थे ॥५॥ 
निराविध्यद्विरिश्य आ धारयत्‌ पक्रमोदनम्‌ । इन्द्रा बुन्दं स्वाततम्र ॥६॥ 
शतब्रप्न इषुस्तव सहश्नपर्ण एक इत्‌ | यमिन्द्र चक्ृषे युजप्त ॥७॥ 
तेन स्तोतृभ्य आ भर नृभ्ये नारिभ्ये। अत्तवे । सद्यो जात ऋभुष्टिर ॥द॥ 


7 ५४२ आठ और नौ दिशाओं ( चार दिशाएँ, जार कोण और आदित्य) में यज्ञ-स्पश करने- 
बाली स्तुति भी इन्द्रसे कम हैं। में उसी रुतुलिको करता हूँ । 

१ जन्म लेते ही बहुकार-शाल्ली होकर इन्द्रने अवती सातासे पूछा, “उप्र कौन है और 
प्रसिद्ध कौन है!” 

२ शवसी ( बलवतो माता ) ने उसी लमय कहा--पुत्र, ऊणनाभ, जहीशुत्र भादि अनेक 
है'। उतका निसतार करना उपयुक है” 

ह वृत्र्न इन्द्रने रथयकरी लमड़ियाँ ( अरों ) के समान एक साथ ही रस्लीसे उन्हें 
खींबा और दृस्युओंका हनन करके प्रदुद्ध हुए । 

७ इन्द्रने एक साथ हो सोमसे पूर्ण तोंस कमनीय पात्रोंको पी डाला | 

५ इन्नने सूल-प्रान्य अन्तरोक्षमें ब्राह्मणोंके बद्ध नके लिये चारो ओरलसे मेघको मारा। 

६ ममुष्योंके लिये परिपक्व अन्नका निर्माण करते हुए इन्द्रने विराट शरकों छेकर भेघको 
छेदा था। 

$ इन्द्र. तुम्हारा एक मात्र वाण सौ अग्न भागोंले युक्त और सहस्त पाजोंसे संयुक्त 
है। तुम इली चाणको सहायक बनाते हो । 

८ स्तोताओं, पुत्रों और ख््रियोंके सक्षणरे लिये उप्नी वाणझे द्वारा ययेष्ट घन ले आशभो | 
जन्मके साथ हो तुम प्रभूत और स्थिर हो। 


६ अ०्, ८म०, ४ अध्या०.,४ जनु४]. सटीक ऋग्वैद्संहिता । १६९ 


एता च्यौत्लानि ते कृता वर्षिष्ठानि परीणसा | हृदा वीडवधारयः ॥६॥ 
विश्वेत्ता विष्णुराभरदुरुक्रमस्वेषित; । 
*: शत महिषान्‌ क्षीरपाकमादनं वराहमिन्द्र एमुषम््‌ ॥१०॥ 

तुविक्ष' ते सुकृतं सूमयं धनुः साधुबु नदो हिरण्यय: । 

भा ते बाहू रण्या सुसंल्कृत ऋदूपे चिहृदूद्वधा ॥११॥ 

८८८८७... 
६७ सूक्त 
इन्द्र देवता | कुरुतुति ऋषि | गायत्री और बृदती छतन्‍्द । 

पुरोलाशं ने अन्धस इन्द्र सहखामा भर। शता च शूर गानाम ॥१९॥ 
आ नो भर व्यञ्षनं गामदव्मभ्यस्ननप््‌्‌ । सचा मना हिरफ्ययों ॥२॥ 
उत नः कर्णशोभना पुरूणि धृष्णव्रा भर । सं हि शुण्विषे वसे। ॥३॥ 
नकी' वृधीक इन्द्र ते न सुषा न खुदा उत | नान्यस्ववच्छूर वाघतः ॥४॥ | 


६ इन्द्र, तुमने ये सब अतीय प्रवृद्ध और चारो ओर फंले हुए परववेतोंकोी बनाया है। 
बुद्धिमें उन्हें स्थिर भावसे धारण करो । 

१० इद्, तुम्हारा ज्ञो लव जल है, उसे विष्णु ( आदित्य ) प्रदान करते है । विष्णु आकाशमें 
भ्रमण करनेवाले ( बहु-गति) और तुम्हारे द्वारा प्रेरित है । इन्द्रने सो मदहिषों ( पशुओं), क्षीर-पक्‍्च 
अन्न और जल चुरानेवाले मेत्र (घराह ) को भी दिया । 

११ तुम्हारा धनुष बहुत वाण फंकनेवाला, खुनिमित और खुखा दर है । तुम्हारा वाण 
सोनेर। है। तुम्हारी दोनों भुताएं. रमणोय, मंभेदक, खुसंसकृत और यशवद्धक हैं । 








१ शूर इन्द्र, पुरोडाश नामके अन्नको स्थीकार कर सौ और सटस्त्र गायें हमें दो। 
२ इन्द्र, तुम हमें गाय, अश्व और तैल दो । साथ ही मनोहर और हिरण्मय अलडुगर भो दो । 
३ शात्र ऑओकी रणगड़नेवाले और वासदाता इन्द्र, तुम्हीं सुने जाते हो। तुम हमें बहु-लकल्यक फर्णा- 


भरण प्रदान करा । 
४ शूर इन्द्र, तुम्दारे सिा अन्य वद्ध क नहीं है | तुम्दारी अपेक्षा संग्राममें दूसरा कोई सम्मक्त नहीं 


हे--कोंई उत्तम दाता भी नहीं है । तुम्हारे सिवा ऋत्विकोंका कोई नेता भी नहीं है । 
श्र 


श्ध्र सटीक ऋग्वेद-संदिता 


[६ भण०, ८ म०, ५ भ्ध्या०; ८ बसु 


नर्कीमिन्द्रो निकतेवे न शक्रः परिशक्तवे | विद्ब॑ शणोति पश्यति ॥५॥ 
स मन्य मत्योनामदब्घे नि चिट पते। पुरा निदश्चिकीषते ॥६॥ 
क्त्व इत्‌ पू्णमुदर तुरस्यास्ति विधतः। वृत्रन्नः सामपावनः ॥आ»। 

ले वघूनि सद्गता विश्वा च सोम सोभगा | सुदात्वपरिहवता ।८॥ 
त्वामिद्रवयुमंम कामे गव्युहिरण्ययुः | त्वामर्वयुरेषते ॥६॥ 
तवेदिन्द्राहमाशसा हस्ते दात्र' चना दे । 

दिनस्य वा मघवन्त्सम्भृतस्य वा पूषि यवस्य काशिना ॥६०॥ 








>््म््न्नसस्छिस 
हद आप 


सोम देवता | कृत्नु ऋषि | गायत्री और अनुष्टुप्‌ छन्द | 


अय॑ कृत्नुरण्भीता विश्वजिदुह्लिदित्‌ सामः | ऋषितिप्र: काव्येन ॥१॥ 


+ करन ७-3 ननमभम--3+ भ+म>े> 
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५ इन्द्र किसीका तिगम्कार नहीं करते | इन्द्र किसीसे हार नहीं सकते । वह अंसोरकों: बेल्वग 
और खुनते है ! 





६ इन्द्रका बंध मनुष्य नहीं कर सकते | वह क्रोधको मनमें स्थान नहीं देते | निन्‍्दाके पूर्व ही 
निन्दाकों स्थान नहीं देते । 


कष क्षिप्रकारी, वृत्रत्न और सोमपांता इन्द्रका उदर सेवकके कर्मद्वारा ही पूर्ण है । 


तममें सारे धन सड्डूत है! | सोमपाता इन्द्र, तुममें समस्त सौभाग्य सदशत है | सुन्दर 
दान सदा कुटिलतासे शून्य हुआ करता है । 


९ मेरा मन यव (जो), गौ, खुबवर्ण और अश्वका अभिलापी होकर तुम्हारे ही पाल जाता हैं। 
१० इन्द्र, मैं तुम्हारी आशासे ही हाथोंमें दात्र ( खेत फकाटनेका हथियार ) धारण करता हू । 
पहले काटे हुए अथवा पू8्व संग्रहीत जौफी मुश्सि आशाको पूर्ण करो । 
ज्श््या | 
१ यह सोम कर्ता हैं । कोई इनका ग्रहण नहीं कर सकता । यह विश्वजित्‌ू और उद्धिद नामक 
सोम-यज्ञोंके निष्पादक हैं । यह ऋषि ( ज्ञानो ), मैथायी और काव्य ( स्तोत्र ) के द्वारा स्तुत्य हैं। 


दा ह आ०, ८ मं०, ५ अर्स्या०, ८ अजजु ०] , टी क प्बेद्सं दिता ४ १६३ 








अभ्युणों त यन्नप्न' भिषक्ति विश्यं यत्त रम्‌ | 
प्रेमन्‍धः ख्यन्निः श्रोणा भूत्‌ ॥२॥ 

त्व॑ सोम तनूकक्षथो दषोस्योंबन्यक्रतेभ्यः । उरु यन्तासि वरूथम्र्‌ ॥३॥ 
स्व चित्ती तव दक्ष दिव आपृथ्थिव्या ऋजीषिन्‌। यावोरघस्य चिद॒द्गं पः ॥४॥ 
अधिनो यन्ति चेद्थ' गच्छानिददुषो रातिम्र्‌ | वबृज्युस्तृष्यतः कामम्र्‌ ॥५॥ 
विद्यत्‌ प्रूत्यं नष्टमुदीम्तायुमीरयत्‌ । प्र मायुस्तारीदतीणम्‌ ॥६॥ 
सुशेवों नो मलयाकुरहसक्रतुवात: । भवा नः सोम हां हृदे ॥७॥ 

मा नः सोम स' वीविजों मा वि बीमिषथा राजन | 

मा नो हादि ल्विषा वधीः ॥८॥ 

अब यत्‌ सर्वे सपस्थे देवानां दुमंतीरीक्ष । 

राजन्नए द्विपः सेध मीढवो अप ख्रिधः सेध ॥६॥ 


-- -*+**क0860994---- 


२जो नक्ष है, उसे सोम ढंकने है । जो रोगी है, उस नाराग करते हैँ | यह सन्नद्ध रहनेपर भी 
दशन करते है, यह पहु होकर भी गमन करते है । 
३ सोम, तम शरीरकों कृश करनेयाले अन्यक्षतों ( राक्षतों )#॥ अधिय कार्योसि रक्षा 
करते हो । 
४ है ऋजञॉपष ( तृतीय सबनमें अभिषुत सोमका शेष भाग वाले सोम, तुम प्रज्ञा और बलके द्वारा 
यू लोक और पृथिवीके यहाँसे हमारे शत्रु के कायको पृथक्‌ करो । 
५ यदि घरनेच्छु लोग घनोके पास जाते हैं, तो दातताका दानव मिलता और भिक्षककी अभिलाषा 
भली भाँति पूण होती है। 
६ जिल समय पुताना घन प्राप्त किया जाता है, उस समय यज्ञासिलाषाकों प्रेरित किया ज्ञाता 
हैं। तभो दीघे जीवन प्राप्त किया जाता है। 
न ७ सोम, तम हमारे हृदयपें खुन्दर, सुखकर, यज्ञ-लम्पादक, निएयल ओर मडुलकर हो । 
८ सोम, तुम हमें चश्चलाडु नहीं करना । राजन, हमें डराना नहीं । हमारे हृदयमें पुकाशके हारा 
बंध नहीं करना | 
६ तुम्हारे गृहमें देवोंकी दुर्दृद्धि न परयेश करे। राजन, शत्रुओंकों दूर करो। सोशभरसका सेन 
फरनेवाले हिसकोंको मारो। नन्गज््ा 
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इन्द्र देवता | नोघाके पुत्र एकथच्‌ ऋषि। गायत्री और तिच्दुप्‌ छन्‍्द्‌। 
नहा नये बलाकरं मर्डितारं शतक्रता | त॑ न इन्द्र छुलय ॥१॥ 
ये नः शबबत पुराविधाम्धों वाजसातये | स र्वं न इन्द्र छूछय ॥२॥ 
किमझू रधचोदनः सुन्वानस्यावितेद्सि । कुवित्‌ स्िन्द्र पः शकः ॥३॥ 
इन्द्र प्र णो रथमव परचाश्चित्‌ सन्तमद्रित्र: । पुरस्तादेन मे कृषि ॥४॥ 
हन्ते। नु किमाससे प्रथम ने। रथं कृषि । उपसं वाजयु श्रवः ॥५॥ 
अबा ना वाजयु रथं सुकर' ते किमित्‌ परि । 
अस्मान्त्सु जिग्युपस्कृषि ॥६॥ 
इन्द्र दृह्यस्त्र पूसि भद्रा त एति निष्क्ृतप्ष | इयं धीऋ तल्वियावती ॥७॥ 
मा सीमवच्य आ भागुत्री काष्ठा हित॑ घनम्र्‌ | अपाबृक्ता अरत्नयः ॥८॥ 
१ इन्द्र तुम्हारे सिघा अन्य सुखदाताको में. बहुमान नहीं प्रदान कग्ता हूँ, इसलिये 
है शतक्रतो, सुख दो । 


२ जिन अहिसक इन्द्रने पहले हमें अन्न-प्राप्तिके लिये बचाया था, वह हमें सदा 
खुली कर । 


३ इन्द्र, तुम आराधकको प्रव्तित करों | तुम अभिषव- 


कत्तांके रक्षक हो | फलत: हमें बह- 
घन दो | न्‍ हु 


४ इन्द्र, तुम हमारे पाछे खड़े रथकां रक्षा करं।। वजघर इन्द्र, उसे सामने छे आओ ।| 
५ शत्र, हन्ता इन्द्र, इस समय तुम क्‍यों चुप हो! हमारे रथकों मुख्य करो। हमारा अन्ना- 
भिलाषी अन्न तुम्हारं पास हैं । 


६ इन्द्र, हमारे अन्तामिलाषी श्थकी रक्षा करो। तुम्हारा क्‍या कर्चाव्य है? हमें संग्राममें 
सब तरहसे विज्ञयी बनाओं। 


७ इन्द, दृढ़ होओ। तुम नगरके समान हो | मडुलमयो स्तुतिक्रिया यथासमय तम्हारे 
पास जाती है। तुम यज्ञ.सम्पादक हो । ड़ 


८ निन्‍्दा-पात्र व्यक्ति हमारे पास उपस्थित न हो। विशाल दिशाओंमें निहित धन हमारा 
हो 'शत्र घिनए हों। | 





६अ0, ८ म्र०५ भध्यात हे भतु" ] :..... सटौक ऋग्वेदर्सादिशा - १६५ 
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के तुरीयें नाम यंज्ञियं यदां करंस्तेदुइ्मसि । अंदित पेलिन ओहसे ॥६॥ 
अवीषृधदो अम्तता अमन्दीदेक्थ दे वा उत याइच देवीः । ' 


तम्मा उ राध: कृणुत प्रशस्त॑ प्रातसक्ष घियावसुजगस्यात्‌ ॥१०॥ 
++>->०# «५८ 3 - 


९ अनुबाक । ७० सुक्त 


इन्द्र देवता ' कण्वगोत्रीय कुलीदी ऋषि। गायत्री छन्द। 
आ तू न इन्द्र क्ष मन्‍्त चित्र' ग्राभं सझण्भाय । महाहस्तो दक्षिणेन ॥१॥ 


विद्या हि तवा तुत्रिकमि तुविदेष्णं तुवीमघम्‌ | तुविमात्रमबोभि: ॥२॥ 
नहि त्वा शूर देवा न मतांसो दित्सन्तम्र। भीम॑ न गां वारयन्ते ॥३॥ 


एतो न्विन्द्र स्तवामेशानं वस्वः स्व॒राजम््‌ ! न राधसा मद्धि षन्‍नः ॥४॥ 
प्र स्‍्तोषदुप गासिषच्छुबत्‌ साम गीयमानम््‌ । अभि राधसा जुगुरत्‌ ॥५॥ 
आ ने भर दक्षिणेनामि सब्येन प्र सश | इन्द्र मा ने बसानिर्भाक १६॥ 
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६ इन्द्र, तमने जिस समय यज्ञ-सम्बन्धी चत॒र्थ नाम घारण किया, उसी समय हमने 
उसकी कामना की। तम हमारे रक्षक हो। तम्हीं हमारा पालन करते हो। 

१० अमर देवों, एक ऋषि तम्हें और तुम्हारी पल्नचियोंको बद्धित और तृप्त 
करते है | हमारे लिये प्रख/ धन द।। कमं-घन इन्द्र प्र तःकाल ही आगमन करें। 

१ इन्द्र, तुम महान्‌ हस्त , हाथ ) वाले हो । तुम हमें देनेके लिये शब्दवान्‌ ( स्तुत्य ). विखित्र 
और ग्रहणके योग्य घन दक्षिण हाथमें धारण की | 

२ इन्द्र, हम तुम्हें जानते हैं | तुम बहुकर्मा, बहुदाता. बहुधनी और बहुरक्षाचाले हो । 

३ शूर इन्द्र, तुम्हारे दानेच्छु होनेपर देव और मनुष्य, भयडुर वृषभके समान, तुम्हें बाधा नहीं 
पहुँचा सकते | 

४ मनुष्यो, आओ और इन्द्रकी स्तुति करो | वह स्वयं दीप्यमान धनके स्वामी है । अन्य 
घनोके समान वह घनके द्वारा बाधा न दे । 

५ इन्द्र, तुम्हारी स्तुतिकी प्रशंला करें ओर तदजुरूप गान करें। वह सामब्रेदीय स्तोश्रका श्रवण 
कर | धन-युक्त होकर हमारे ऊपर अनुग्रह करें । 

है. इन्द्र, हमारे लिये आगप्तन करो । दोनों हाथोंसे दान करो | हमें धतसे अलग नहीं करना । 








श्र... रे सटीक आऋ्येद-सं दिता [ ६ अ०, ८ म०, ५ सध्या०, ६ अबु० 


७ ५ 3-३६/ ४०५७-७० # 


उपक्रमस्वाभर ध्रुषता घष्णो जनानाम्‌। अदाशूष्टरस्थ वेदः ॥७॥ 
इन्द्र य उनु ते अस्ति वाजों विप्रेमिः सनित्वः । 

अस्साभि: सु त॑ सनुहि ॥८। 

सद्योजुवस्ते वाजा अस्मभ्यं विश्वइचन्द्रा:। वशेश्च मक्ष जरनन्‍्ते ॥६॥ 





७ इन्द्र, तुम घनके प.स जाओ। शात्रुजेता इन्द्र, जो मनुष्योंप्र अदाता (दानश्न्य) है, उसका 
घन ले आओ | 
* ८ इन्द्र, जो घन ब्राह्मणों ( विप्रों के द्वारा भजनीय (आश्रयणीय) है और जो धन तुम्हारा है, उस 
माँगनेपर हमें दं। । 
६ इन्द्र, तुम्हारा अन्न हमारे पास शांप्र आबे। वह अन्न सबके लिये प्रस-नता-दायक है | नाना- 
बिध लालखा भ्रसि युक्त होकर हमारे स्तोतालाग शीघ्र ही तुम्हारी स्तुति करने हैं। 


----* अकपट2७68३६४०--- 


पश्चम अध्याय समात 


षष्ठ अध्याय 
पा ७१ सूक्त 


इन्द देवता । कण्वपुत्र कुलीदी ऋषि | गायत्री छन्‍्द ' 


आ प्र द्रव परावताओांवतइच वृत्रहन्‌ | मध्चः प्रति ध्रभणि ॥शा 

तोच्ाः सोमास आ गहि सुतासे सादयिष्णव्रः । पिवा दधुग्यथेचिषे ॥र०॥ 
इषा मन्दस्वादु तेर' वराय भन्यवे । भुत्रत्त इन्द्र शं हुदे ॥३॥ 

आ लशन्नवा गहि न्युक्थानि च हुयसे । उपमे रोचने दिव; ॥४॥ 
तुभ्यायमद्विभिः खुतो गोभिः श्रीता मदाय कप्र। प्र सोम इन्द्र हूयते ॥५॥ 
इन्द्र श्र,धि सु में हवमस्मे सुतर्य गामतः । वि पीति तृप्तिमइनुहि ॥६॥ 
य इन्द्र चमसेष्वा सोमइचमृषु ते छुतः | पिवेदस्य त्वमीशिषे ॥७॥ 


१ वृत्रप्त इन्द्र, यक्षके मदकर सोमके लिये दूर और समीपके स्थानोंसे आओ । 

२ शीघ्र मंद्‌ (नशा ) करनेवाक्ा सोम अभिषुत हुआ है । आओ, पियो और मख 
होकर उसकी सेवा करो। 

३ सोम-रूप अन्नके द्वारा मत्त होओ । वह शबश्रुको दूर करनेवाले क्रोधके लिये यथेष्ट 
हो | तुम्हारे हृदयमें सोम खुखकर हो । 

४ शत्रु-शून्य इन्द्र, शी्र आभो; क्योंकि तुम चुलोकस्थ देवांसे प्रकाशमान समीपस्थ 
यश्षमें उकथ मन्त्रोंके द्वारा चुलाये जा रहे हो। 

४ इन्द्र, यह सोम पत्थरसे प्रस्तुत किया गया है । यह क्षीरादिके ढारा मिलाया जाकर 
तुम्दारे भाननदके लिये अग्निमें हुत हो रहा है । 

६ै इन्द्र, मेरा भाहवान खुनों। हमारे वारा अमभिषत और गव्य-मिश्रित सोम पियो और 
विविध प्रकारकी तृप्ति प्राप्त करो | 

७ इन्द्र, जो- अभिषत सोम चम्स और ब्म्तू नामके पात्रोंमें है, उसे पियो | तुम ईश्वर 
हो; इसलिये पियो । 


कै ८ 2 सरीद आेदसदिए [दस ८म० बला दे व. है अध्या०, ६ अनु4 . 


यो अप चन्द्रमाइव सेमइ्चमूषु दहहों । पिवेदस्य ल्वमीशिष ॥८॥ 
य॑ त इयेनः पदाभरत्तिरो रजांस्पस्प्रतमं । पिषेदस्य लमीशि ॥६॥। 





ऋषेद्डामल 
ध्पु दे स्क्त हु 


,........ विश्वदेवगण देवता । कुलीदी ऋषि। गायत्री छन्द। 
देवानामिदवा महत्तद। वृणीमहे वयस्‌। वृष्णामस्मभ्यमृतये ॥१॥ 
ते नः सन्‍्तु युजः सदा वरुणा मित्रो अयमा | वृधासइच प्रचेतस: ॥२॥ 
अति ने। विष्पिता पुरु नोमिए्पे। न पर्षथ | ययस्ततस्य रथ्य: ॥३॥ 
ब्राम॑ ने। अस्वयमन्‌ वामं वरुण शंस्यम््‌ । वाम॑ द्यावणीमहे ॥४॥ 
वामस्य हि प्रचेतल इंशानासो रिशादसः । नेमादित्या अघस्य यत्‌ ॥५॥ 


८ जलूमें बन्द्रमाके समान बमूर्में जो सोम दिखाई दे रहा है, तुम ईश्यर हो; इसलिये 
डसे पियो । 
६ श्येन पक्षीका रुप धारण करके गायत्री जो भन्तरंक्षरथ सोम रक्षक गन्धर्वोंकों निरस्क्रत 
करते दृए दोनों सवनोंमें सोम ले आया थी, इन्द्र, तुम ईश्वर हो. उसे पिया | 
ल्श्ज््य 
१ देवों, हम अपने प/लनझे लिये तुम्हारी काम-बिणी महारक्षाकी प्राप्तके निर्मित 
प्रार्थना करते हें । 


६ देवों बरुण, मित्र और अयमा सदा हमारे सहायक हों। वे शोभन स्तुतिवाले और हमारे 
पद्धक हों। 

३ सत्य-नेता देवो, नोकाके द्वारा जलके समान हमें विशाल और अनन्त शत्र -सेनाके पा 
ले जाओ | के 

४ अर्थम्रा हमारे वास सजनीय घन हो । वरुण, प्रशंलनीय घन हमारे यहाँ हो। ताज 
सीय ( व्यवहारके उपयुक्त ) धनके लिये प्रार्थना करते हैं । * 


५ प्रकृष्ट झ्ञानवाले भौर शरत्रु-अक्षक देवों, तुम भज्ञतीय घनके स्वामी हो। आदित्यो 
पाप-सम्बन्धी जो है, वह हमारे पाल आये । 


६ ६.९; ८.७, भड़कांह, ६ अल ] .2/46%<4 22% 4950» लि ५७2/5:%%५०5 विज, करण ऑजेकलंधिता, .......“....+ ६४ 





जा भारक आम 


बयमिदरः सुद्यानंत्रः क्षिशनन्ता शल्ते! अधवन्ता | देक शुनाय इुसडे ॥६॥ 
अधि न. इन्द्र पां विष्णो सजात्यानाम । इता मरुतो अश्विना ॥७॥ 

... प्र आतृत्व॑ सुदानवो5ध दिता समान्या । सातुगंभे भरामहे #८॥ 
यूयं हि ष्ठा सुदानव इन्द्रज्येष्ठा अभिषत्रः। अथा चिद्र उत ब्रवे ॥६॥ 


>भन्न्पूडर 2३००१ 
9३ उक्त 


अपन देवता । कविके पुत्र उशना ऋषि | गायत्री छन्‍्द | 
प्रंष्ठ वो अतिथि स्तुषे मित्रमिव प्रियम्‌। अश्नि' रथं न वेद्यप््‌ ॥१॥ 
कविमित्र प्रचेतसं य॑ देवासो अध द्विता। नि मत्येंप्वादधु: ॥र॥ 
त्व॑ यव्रिष्ठ दाशुबो नृ,ः पाहि शुणुधी गिर: । रक्षा तोकमुत त्मना ॥३ ॥ 
कया ते अपन अद्विर ऊर्जो नपादुपसतुतिम । वराय देव मन्यवे ॥४॥ 


& खुन्दर दानवाले देवो, हम चाहे घरमें, चाहे मार्गमें, दृष्य-चद्ध नके लिये तुम्हें दी 
बुलते हैं । , 

७9 इन्द्र, विष्णु, मरतो ओर अभ्श्त्रिद्यय, समान जातिवालोंमें हमारे ही पास आओ । 

८ खुन्दर-दान-शील देवो, आनेके पश्चात्‌, हम पहले तुम सब लोगोंकों प्रकट करेंगे और 
अनम्तर मातृ-गर्भसे तुमलोगरोंके दो-दो करके जन्म लेनेके फारण तुममें जो बन्‍्धुत्व है, उसे 
भी प्रकाशित करेंगे। 

६ तुम दानशील हो। तुममें इन्द्र भ्रष्ठ है | तुम दीक्षिसे युक्त हो। तुमलोग यहमें रहो। 
अन्तर में तुम्हारा स्‍तव करता हूँ । 

श्मियतम अतिथि और मित्रके समान. प्रिय तथ्ज रथके समाने धन-धाहक अश्िकी, तुम्हारे 
' छिये, मैं स्तुति करता हूँ । 

२ देवोंने जिन अग्निको, प्रकृष्ट ज्ञानवाले पुरुषके समान, मनुष्योमें दो प्रकारसे (दावा मौर 
पृथिदीमैं ) स्थापित किया है, उनको में स्तुति करता हूं । 
ह ३ तरुणतम अप्लि, हविदाताके मनुष्योंका पालन करो। स्तुति खुंनो और स्वयं ही हमारी 
सनन्‍्तानकी रक्षा करो | 

४ अड्भिरा (गतिशील) बलके पुत्र और देव अग्नि, तुम सबके वरणीय (स्व्रीकारके योग्य) और 
शब्रुओंके सामने जानेवाले हो । केसे स्तोत्रसे में तुम्हारी स्तुति करूँ 
श्‌२ 








: छड़ीक ऋग्वेदर्ंहिता 











[६ अ०, द झ, ९ मध्या०, इअंजुर 





:/दारेंग कहा बना यशसस्‍्य सहसो यहो। कदे वोये इंदें नम आध॥ 
अधा त्वं हि तस्करों विदवा अस्मन्य सुक्षितीः | वाजद्रविणतों गिरः ॥९॥ 
नूने परीणसे। प्रिया जिललि दम्पते | गोषाता यस्‍्य ते गिरः ॥७। 
। - त॑ मजथन्त मुकतु' पुरोयावानमाजिषु । स्वेषु क्षयेष्‌ु वाजिनम्‌ ॥द्ो 
छ्लेति क्षेमेमिः साधूभिन॑किय प्लन्ति हन्ति यः | अभ्न सुब्ीर एचते ॥६॥ 


आैलन्‍न्न्‍की  प्सम 


७० युक्त 
अश्विक्ष्य देवता। भाडिरल कृष्ण ऋषि। गायत्री छन्द। 
आ में हव॑ नासत्यादिवना गव्छतं युवप््‌। मध्वः सोमध्य पीतये ॥१॥ 


द इम से स्तेतमश्विनेमं मे शुणुतं हवप््‌। मध्वः सोमस्य पीतये ॥२॥ 
अयं वा कृष्णो अश्विना हवते वाजिनीवसू । मध्वः सोमस्य पीतये ॥३॥ 





है ५ बल-पुत्र अ्ि, केसे यज़मानके मनके अनुकूल हम तुम्हें हव्य देंगे! कब इस नमस्कारका 
मैं उद्यारण फरूँगा ? 
६ तम्हीं, हमारे लिये, हमारो सारी स्तुतिओंकों उत्तम ग्रह, घत्र और अध्नवाली करो । 
 दम्पती-ऋूप (गाहेपत्य) अग्नि, तुम इस समय किसके करमको प्रसन्‍त (सफल) करते हो! 
तुम्हारी स्तृतियाँ घन देनेवाली है । 
८ अपने घरमें यज्मान लोग सुन्दर श्रुद्धिधाले, सुकृती युंड्मोें अप्रगामी और बली अग्निकी 
पूजा करते है । 
६ अश्नि, जो व्यक्ति साधक रक्षणके साथ अपने गृहमें रहता है, जिसे कोई मार नहीं लकता और 
जो शत्रु को मारता है, वही सुन्दर पुत्र-पौन्नसे युक्त होकर बढ़ता है। 
ल्ल्श्षक्ा 
,._१ नासत्य अश्विद्यय, तुम दोनों प्षेरा आहधान छुनफर, मदकर सोमपानके लिये, मेरे यशमें 
आभो । 
३२ अश्विद्यय, मदकर सोमके पानके लिये मरे स्तोत्रको खुनो। मेरा आहयान खुनों । 
त ६ अन्न और धनवाक्े अश्बिद्धप, म्रदकर खोम-पानके लिये यद्द कृष्ण ऋषि (में) तुम्दें 
बुलाता 


आग; ८ मंद अव्य/०; ६ ससु+ |... वर्क >मंभोकर्तादका .......... कर 





शुणुतं जरितुद्दतं कष्पस्य स्वुब॒लो नर । मध्यः सोम शोतये ॥४॥ 
छदि बन्तसदाभ्य विश्व स्त॒व॒ते नरा । सध्यः सेमस्य पीतये ॥४॥ 
मच्छत दाशुषो शहमित्था स्तुक्ता अश्विवना । मध्चः सेोमस्य पीतये ॥६॥ 
युज्ञाथा रासभं रथे वोडवड़ शृषण्वसू । मध्य: सेमस्य पीतये ॥आ। 
त्रिबन्धुरेण त्रिद्ञता रथेनाथातमश्विना । सध्वः सोमस्य पीतये ॥८ा। 

नू मे गिरो नासत्याश्विना प्राषतं युवम | सध्वः सोमस्य पीतये ॥६॥ 


अकनअन्‍कलमनन, प्मपनमनन्‍--»++७#मनूी- 





9५ स्क्त 
अश्विद्यय. देवता । कृष्णके पुत्र विश्वक ऋषि । जगती छतस्वू । 


उभा हि दखा भिषजा मयेभुवोभा दक्षस्य वचसे बभूवथुः । 
ता वां विश्वके! हवते तनूऋथे मा ने वि यौष्ट सख्या मुमाचतम्‌ ॥१॥ 


कक छ नेताओं, सरुतांतर-परायण. और झरतोता कृष्णणा आहयान, मदकर सोम-पानके लिये 
सुनो । 

५ नेताओ, मदक'( सोमपानक्े लिये मेधावी सल्तोता छृष्णकों अहिसनीय गृह 
प्रदान करो | 

६ अश्विद्यय, इसो प्रकार स्तोता और दृचष्यक्षताके गृहमें, मदकर सोम-पानके लिये, 
आंभो | | 

७ वषेक और धनी अश्विद्वय, मद्कर सोम-पानके लिये ट्ृढ़ाडू रथमें सालभ (अश्व) को 
ओतो । 
; < अशिवद्वय, तीन बन्चुरों .फलकों) और तीन कोनोंवाले रथपर, मदकर सोम-पानके 
लिये, आगमन करो। 

६ नासत्य-हय, मद्कर सोम-पानके लिये मेरे स्तुति-वचनोंकी ओर तुम शीघ्र आओो। 


१ दशेनीय और बेद्य अशिविज्ञय, तुम दोनों खुलकर हो। तुम छोग दक्षफे स्तुति-समयमें 
उपस्थित थे। सन्तांगके लिये तुम्हें विश्वक.( में ) बुलाता है। हमारा ( ऋषि और स्तोताओंका ) 
कल्थुत्थ अलग नहीं करना। लगाम॑से अंश्वोको छुड़ाओों। ह 
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कथा नून॑ वां विमना उप स्तवद्य॒ व थियं ददथुवरस्यइडष्टये। 
ता वां विश्वकों हवते तनूकथे मा ने वि यौष्टं सलू्या मुनेचतप्र ॥श। 
युवं हि ष्मा पुरुभुजेममेधत, विष्णाप्वे ददधुवेस्थइष्टये । 
ता वां विश्वकों हवते तनूकृथे मा ने। वि यौष्टं सख्या मुमोचतप्त्‌ ॥३॥ 
उठ स्यं बोरं घनसाम्जीषिणं दूरे चित्‌ सन्‍्तमवसे हवामहे । 
यस्य स्वादिष्ठा सुमतिः पितुर्यंथा मा ने। वि यौष्टं सख्या मुमेचतम्‌ ४॥ 
ऋतेन देव: सविता शमायंत ऋतंस्थ शुह्गसविया वि पष्नथे । 
ऋतं॑ सासाह महि चित्‌ एतन्यते मा ने त्रि योष्ट सख्या मुमाचतम ॥५॥ 
॥॥॥॥॥॥॥॥॥ 
जद स्क्त 
अश्विद्यय देवता | चलिए्ठके पुत्र द् स्नीक, अड्जिराके पुत्र प्रियमेघ अथवा कृष्ण ऋषि । 
बहती और सतोबृहती छन्‍्द । 
मनी वां स्तोमे। अश्विना क्रिविन सेक आ गतम 
मध्व: सुतस्य स दिवि प्रिया नरां पातं गोराविवेरिणे ॥१॥ 





२ अश्विद्वय, विसमना नामके ऋषिते पूर्व कालमैं तुम्हारी केसे स्तुति की थी कि, विमनाकों 
घन-प्राप्तिक्े लिये तुमने अपने मनको निश्चित किया था ? बसे तुमको विश्वक बुलाता है। 
हमारा बन्धुत्य वियुक्त न हो। लगामसे अश्वोंको छुड़ाओ । 

३ अनेक्ोंके पालक अशिविद्वय, विष्णवापु ( मेरे पुत्र )की उत्कृष्ट धनकी अमिलाषाकों 
पूण करनेझे लिये तुपने घन-चृद्धि प्रदान को है । वेसे तुम्हें. सन्‍्तानके लिये, विश्वक बुलाता है। 
हमात सखित्वय अलग नहीं फरना। लगामसे अश्वोंको छोड़ो । 

४ अश्विद्यय, घीर, धघन-भोक्ता, अभिषुत सोमसे युक्त और दुृरस्थ विष्णवापुकों हम 
बुलाते हैं. | पिता ( मेरे ) समान ही विष्णवापुकी स्तुति भी अतीच सुस्वादु है। हमारे लख्यको 
पृथक मत फरो । 

५ अश्विद्यय, सत्यके द्वारा सू्थ अपनी किरणोंकों ( स्ायंकालमें) एकत्र करते हैं! | अन- 
न्तर सत्यके श्टहू ( क्िण-सप्रूह ) को ( प्रातःकाल ) विशेष रूपलसे विस्तारित करते हैं। सचमुच 
वह (सूर्य >सबिता) खेनावाले शत्रु को परास्त करते हैं। सत्यके द्वारा हमारा बन्धुत्व चियुक्त 
न हो। लगामसे अश्वोंको छुड़ाओ। 

१ अश्विद्यय, चु स्नोक ऋषि तुम्हारा स्तोता है। वर्षा ऋतुमें कुँओंकी तरह तुम आओ | नेताओ, 
यह सस्‍्तोता था तिमान यह्षमें अभिषत और मदकर सोमका प्र॑मीहै। फ़लूतः जसे गौर सम तड़ाग 





>> 


भाविका जल पीते हैं, बसे ही अमिषुत सोमका पान करो । 
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पिबतं घममं मधुमन्तमरश्थिना बहिं: सीदत नरा । 

ता मन्दसाना मनुषों दुरोण आ नि पात बेदसा वयः ॥२॥ 
आ वां विश्वाभिरूतिभिः प्रियमेघा अहूषत |. 

ता वर्तियातमुप इक्तबहिषो जुष्टं यज्ञ दिविष्टिय ॥३॥ 
पिबत॑ सेम॑ सधुमन्तमश्विना बहिंः सीदतं सुमत्‌ । 

ता वाजधाना उप सुष्टिति दिवो गन्‍्त॑ गोराजिवेरिणम्र्‌ ॥४॥ 
आ नून यातमश्विनाइ्वेमिः प्रू षितप्छुमिः । 

दख्ना हिरण्यवतनो शुभस्पती पातं सेमसताबधा ॥५॥ 

वय हि वां हवामहे विपन्यवो विप्रासो वाजसातये । 

ता वल्गू दखा पुरुटंससा घियादिवना श्र्‌ ष्टयागतम्‌ ॥६॥ 
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२ अश्विद्यय, रलवान्‌ ओर चूनेवाला सोम पिओ। नेताओ, यश्षमें बेठो । मजुष्यके शुहमें प्रभ्त 
होकर तमलोग, दृव्यके साथ, सोमका पान करो । ह 

३ अधिवद॒य, यज़मान तुम्हें स'री रक्षाओंकरे साथ, बुला रहे है'। जिस यजमानने कुशोंको. जिछाया 
हैं, उसीके! द्वारा सदासेवित हविके लिये तुमलोग परातःकाल ही घरमें आओ: 

४ अश्विद्यय, रसवान्‌ सोमका पान करो । अनन्तर सुन्दर कुशोंपर बैठो | तत्पश्चात॒ प्रषुद्ध होकर 
उसी प्रकार हमारों स्तुतिको ओर आओ, जिस प्रकार दो गौर संग सड़ाग आदिको ओर जाते हैं' । 

१ अश्विद्यय, तुम लोग स्निर्ध रूपबाले अश्बोके साथ इस समय आओ | दृशंनीय और 

सुवर्णयय रथवाले, ज़लके पालक और यश्ञक्े वद्धक अश्विद्यय, सोम पान करो । 

६ अश्विद्वय. हम स्‍्तोता और ब्राह्मण हैं।हेम अन्न-लामके लिये तुम्हे' बुलाते है'। तुम 
खुन्दर गमनवाले और घिविध-फर्मा हो | हमारी स्तृतिके द्वारा बुलाये जाकर शीघ्र आओ। 
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33 सूक्त 

हल दैयता | मीतम नोथा ऋषि। बहती छन्‍्द। 
त॑ वा दस्मसतीषद वसेमेन्दानमन्धसः । 
अभि वत्सं न स्वशरेषु घेनंव इन्द्र' गीर्भिनवरामहें ॥१॥ 
थ्क्ष सुदानु तविषोभिराव्तं गिरिं न पुरुभोजसम्‌ । 
क्ष सन्त चाजं शतिनं सहख्रिणं मक्तू: गोमन्तमीमहे ॥२॥ 
न शत्रा बृहन्तेा अद्या वरन्त इन्द्र वीलवः । 
यदित्ससि स्तुव॒ते सात्रते बसु नकिष्टदा मिनाति ते ।.३॥ 
योद्धासि क्रत्ा शवसेात दंसना विश्वा जाताभि मज्मना । 
आ ल्वायमक्क उतये ववर्तेति यं गोतमा अज्नीजनन्‌ ॥४॥ 
प्र हि रिरिक्ष ओजसा दिवो अन्‍्तेभ्यस्परि । 
न ला विव्याच रज इन्द्र पारथिवमनु स्वधां ववक्षिथ ॥५॥ 
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१ जेते वदिनमें, गोरालामें, गाये अयने बछड्ोंका बुठाती है', वेसे ही दशेनीय, शत्र -नाशक, 
दुःख दूर करनेवाले और सोम पानके द्वारा प्रमत्त इन्द्रक', स्तुतिके द्वारा, हम बुलाते है' । 

२ इन्दु दोसिके नित्रात स्थात, स्पर्ग-त्रालो, उत्तत्र दानवाले, पर्वतके समान अलके द्वारा 
ढक़े हुए और अनेकोंके पालक इससे शब्दकारी पुत्रादि, सौ और सहस््र धन तथा भौसे युक्त 
अन्वकों हम शीघ्र याचता करते है । 

३ इन्दु, बिरादू और खुट्दद पवेत भी तुम्हें बाधा नही पहुंचा सकते। मेरे ज्ञेसे स्तोताकों 
ओ धन देनेकी इच्छा करते हो, उसे कोई नहीं विनष्ट कर सकता | 

४ इन्दु, कम और बलके द्वारा तुम शब्ुओंके विनाशक हो | तुम अपने कर्म और बलके 


हारा सारी बस्तुओंकोी ओतते हो। देवोंका पूजक यह स्तोता, अपनी रक्षाओे लिये, तममें अपनेको 
लगाता है; गौतम लोगोने तुम्हें भाविभूंत किया है । हु 





५ इन्द्र, धुलोक पयन्त प्रदेशले भा सुम प्रधान हो। पाथिव लोक ( रजोलो क ) तुम्हें नहीं 
ध्यात कर सकता। तुम हमारा अन्न ले जानेकी इच्छा करो। ह 
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नकिः परिष्टिमंघवन्मघस्थ ते यदाशुषे दशस्यसि । 
अस्माव' बोध्युवथस्य चोदिता मंहिष्ठो वाजसातये ॥६॥ 


-रडिलछब>- 


जद ऋक्त 


इन्द्र देवता । नुमेध और वुरुमेध ऋषि। अजुब्दुप्‌ और सूदती छत्द । 
बृहदिन्द्राय गायत मरुतो वृश्रहन्तमम । 
येन ज्योतिरजनयन्नू ताश्धो देवं देवाय जाएवि ॥१॥ 
अपाधमदभिशस्तीरशस्तिहाथ॑न्द्रोद्य मन्याभवत्‌ । 
देवास्त इन्द्र सख्याय येमिरे बृहद्धानो मरुद्वण ॥२॥ 
प्र व इन्द्राय बृहते मरुतो ब्रह्माचंत । 
बृत्र' हनति ब्त्रहा शतकतुवेज्ञण शतपर्वणा ॥३॥ 
अभि प्र भर धुषता ध्‌षन्‍्मनः अ्रवश्चित्त असट्बहत्‌ । 
अष न्वापो जवसा वि मातरो हने वृत्र' जया स्वरः ॥३॥ 


६ धरती इन्द्र; हष्य -दाताको जो घन तम देते हो, उनमें कोई दायाक यहीं है। तम भत-प्रेरक 

और अदीव दान-शील होकर घन-प्राप्तिके लिये हमारे उचथ्यके स्तोज्ररों ज्ञानो । 
ज्श्क्ष्यः 

१ मख्तो, इन्द्रके लिये पाप-बिनाशक और घविशाकू गान करो | यक्षयद्ध क विश्यवेशोंने थ सि 
मान इन्दके लिये इस ग'नके द्वारा दीप्त और सदा जागरुक ज्योति ( सूर्य ) को उश्पन्न किया | 

२ स्थोत्र-शूल्य लोगोंके पिनाशक इन्द्रने शत्रु की दिसाकों दूर किया था। अभन्तर इन्द्र 
प्रकाशक और यशस्वी हुए थे। विशाल दीप्ति ओर मस्तोंसे युक्त इन्द्र, देवोंने तम्हारी मेत्रीके 
लिये स्वीकृत किया था। 

३ मसुतो, इन्द्र महान्‌ है उनके लिये स्शोत्रका उद्यारण करो। वृजय और शलकत इन्द्रमे 
सौ समन्धियोपधाडे यजसे बृशच्का बय किया था। ' 

७ श्र -यजके खिये प्रस्तुत इन्द्र, तुम्हारे पास बहुत अस्त है।तम सुदृढ़ चितसे हमें वह 
व्फल, दो | इन्द, हमारे शातु-ूप जल यगसे विषय भूमियोंकी ओर ज्ायं | अलको रोकनेषाले 
बृूजका नाश करो। स्वशको (था प्राणियोंको ) जीतो । 
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यउजायथा अपूब्य मघवत्रन्बश्नहत्याय । 

तत्‌ एथिवोमप्रथयस्तदस्तभ्ना उत दाम ॥श। 

तत्त यज्ञा अजायत तद॒क उत हस्कृतिः | 
तद्िश्विमभिभूरसि यज्जातं यश्व जन्लम ॥६॥ 

आमासु पकवमेरय आ सूर्य रोहयो दिवि। 

घ॒र्मं न सामन्तपता सुशक्तिभिजु ष्ट' गिवेणसे बृहत्‌ ॥७॥ 


३ किलर कर 


9९, ख्क्त 
इन्द्र देवता | नमेध्र और पुरुसेध ऋषि | सतोबुहती छन्द्‌ । 
आ नो विश्वासु हव्य इन्द्र: समत्सु भूषत । 


उप ब्रक्माणि सवनानि बृत्रहा परमज्या ऋचोषमतः ॥१॥ 
त्व॑ दाता प्रथमे राधसामस्यसि सत्य ईशानकत्‌ । 


तविद्य म्नस्य युज्या वृणीमहे पुश्नस्य शवसे। महः ॥२॥ 
५ अपू्षे धनी इन्द्र, वृत्र-बत्रक लिये जिन समप तम प्रकट आाझणउ पए्य पं रे कृत्नबबक लिये जिय समव तुम पक हुए, उत खमय तुमने पथि. 
घीको हृढ़ किया और थूलोकको रोका | 
६ उल समय तुम्हारे लिये यश्ञ उप्तन्‍्त हुआ और प्रसन्‍्नत/दायक मन्त्र उत्पन्न हुए ।उल 
समय तसने सम्ल्त उत्पन्य और उत्पस्त होनेवाले संलारको अभिभूत किया। 
$ इन्द्र, उस समय तुमने अपक्य दूधवराली गायोंमें पक्त दूध उत्पन्न फिया और यूलछो 
कमें सूर्यकों चढ़ाया |साम-मत्त्रोंके द्वारा प्रवा्य सामहे सलमान शोमन ह्तुतियोंले इख्॒कों बढ़ाओ । 
स्‍्तुति-भोगी इन्द्रे लिये हर्षदाता और विशाल सामका गान फरो । 
दि बट 
, १ सारे युद्धोमें बुलाने योग्य इ्द हमारे ह्तात्रका आश्रय करें। तीनों सबवनोंकी लेवा करो । 
वह कृत्रप् है'। उनकी जया (प्रत्यज्ञा) अविनाशी है। वह स्तुतिके द्वारा सामने करने योग्य हैं। 
. ३ इन्द, तुम सबके मुख्य धन-प्रद्‌ हो, तुम सत्य हो । तुम स्तोताओंका पऐेश्व्ये-शाली 
करो ।तुम बहुत घनवाले ओर बलके पुत्र ही। तुम महान्‌ हो। तुम्दारे योग्य धनका हम 
आश्रय करते हैं। 
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ब्रह्म त इन्द्र गिवंणः क्रियन्ते अनतिद्ध ता । 

इमा जुषरव हयेइव योजनेन्द्र या ते अमन्महि ॥शा। 

त्वं हि सत्यो मघवन्ननानतो बृत्रा भूरि न्यूज्जसे । 

स त्व॑ शविष्ठ वज्हस्त दाशुषेवाल रयिसा कृषि ॥४॥ 

लमिन्द्र यशा अस्यजीषी शवसस्पते । 

त्व॑ वृत्राणि हंस्य प्रतीन्‍्येक इृदनुत्ता चष णीघता ॥५॥ 

तमु ला नूनमधुर प्रचेतल राधो भागमिवेमहे । 

महीव कृति: शरणा त इन्द्र प्र ते सुम्ना नो अइनवन्‌ ॥६॥ 
शत हडलाककाउनक 


८०० सुक्‍त 
इन्द्र देवता । अपाला (अश्रिकी पुत्री) ऋषि। पडक्ति और अनुष्टुप्‌ छन्द्‌ | 


कन्या वारवायती सोममपि खत्रताविदत्‌ । 
अस्त भरन्त्यत्रवीदिन्द्राय सुनते ला शक्राय सुनवे त्वा 0१ 


३ स्तुत्य इन्द्र, तुम्हारे लिये हम जो यथाथ स्तोत्र करते हैं, हयेइव, उसमें तुम युक्त 
होओ और उसकी सेवा फरो। तुम्हारे लिये हम जितने स्वतोत्रोंका उच्चारण फरते हैं, डनकी 
भी सेशा करो । 

3 धनी इन्द्र, तम सत्य हो । तमने किसीसे भी न दवकर अनेक राक्षत्ोंका नाश किया 
है । इन्द्र, जोसे हव्यदाताके पास धन पहुंचे, थेसा करो । 

५ बलाधिपति इन्द्र, तुम अभिषचुत खोमवाले होकर यशस्त्री बने हो। तमने अकेले ही 
किसीके द्वारा न जाने योग्य और न जीतने योग्य राक्षसोंको, मलुष्योंके रक्षक वद्धफे धारा 
मार है । 

६ बली (अखुर) इन्द्र, तम उत्तम श्लानवाले हो। तम्हारे ही समीप हम पेतफ धनके 
भागके खमान धनकी याचना करते है!। इन्द्र, तुम्हारी फीलिके समान सम्हारा गृह थलछोकर्मे 
विशाल रुपसे, अवल्थित है| तुम्हारे सारे खुल हमें व्याप्त कर। 














१ जलकी ओर सस्‍नानके लिये जाते लमय कन्या (अपाला मैं) ने इन्द्रफो प्रलक्ष करनेके 
लिये ( अपने लमे-रोग-विनाशके निमित्त) मार्गमें सामको प्राप्त किया । मैं उस सोमको धर ले 
आनेके समय सोमसे कहा-“इन्द्रके लिये तुम्हें में अभिषुत करती हूँ --समर्थ इन्द्रके लिये लम्हें 
अभिषुत करती हूं । 

श्् 
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असो य एपि वोरके रहंशह विचाकशत्‌ | 

इम अंभसुतं पिष धानावन्त करम्मिणमपूपवन्तमुक्िथिनप्‌ ॥२॥ 

आ चन त्वा चिकित्सामो5धि चन ता नेमसि । 

शनेरिव शनकेरिठोन्द्रायेन्दों परि ख्त्र ॥३॥ 

कृविच्छकत्‌ कुषित्‌ करत्‌ कुविन्नों वस्यसस्कर्त्‌ । ह 

कुृबित पतिद्विषो यतीरिन्द्रण संगमामहे ॥४॥ 

इमानि त्रीणि विष्टपा तानीन्द्र वि रोहय । 

शिरस्ततस्यावरामादिद म उपोदरे ॥४॥ 

असो चयान उवरादिमां तन्‍्व॑ मम । 

अथो ततस्य यच्छिरः सर्वा वा रोमशा कृषि ॥६॥ 

खे रथस्य खेनस: खे युगस्य शतक़तेा । 

अपालामिन्द्र त्रिष्पूल्यक्रणो: सूर्यत्वचम्‌ ॥७॥ 

ध्दादापहातता 

२ इन्द्र, तुम वीर, अतीव दोधभिमान्‌ और प्रत्येक गृहमें जानेबाले हो। भूने हुए जो यत्रोके 


सत्त्‌ पुरोडाशादि तथा उकथ स्तुतिसे युक्त एवम (मेरे) दातोंके ढवारा अभिषुत सोमका पान करो | 
३ इन्द्र, तुम्दें हम जाननेकी इच्छा करती है । इस समय तुम्हें हम नहीं प्राप्त होती है' । सोम, 
इन्द्रके लिये पहले धीरे-धीरे, पीछे जोरसे (दातोंसे) बढ़ो । 
४ षह इन्द्र हमें (अपाला और स्तोता लोगोंकों ) अथवा पूजार्थ अपालाके लिये बहुनचन 
समर्थ बन।वें। हमें बदुसझरूपक करें। वह हमें अनेक बार घती करे । हम पतिके द्वारा छोड़ी जाकर 
यहाँ आयी है | हम इन्द्रके साथ मिलेगी । 


£ इन्द्र, मेरे पिताका मस्तक (केश-रहित) भौर खेत तथा मेरे उद्रके पासके स्थान (गुहा न्दिय)-- 
इन तीनों स्थानोंकों उत्पादक यनाओ । 





६ धमारे पिताका जो ऊसर खेत है तथा मेरे शरीर (गोपनीय इन्द्रिय) और पिताका मस्तक 
(बर्म्म रोगके कारण लछोम-शून्य है)--इन तीनों स्थानोंकों उर्यर और गोम-युक्त करो । 

७ शलसरूपक यक्षवाले इन्द्र, अपने रथके बड़े छिद, शकटके (कुछ छोटे छिद्र और युग (जोड़) के 
छोटे छिद्रको निष्कर्षण (अपनयन)के द्वारा शोधन करके अपाल्कों सूर्यक्रे समान, चर्म-युक्त किया था। 








घर सुक्त 
इन्द्र देवता श्र तकक्ष था खुकक्ष ऋषि | अनुष्टुप्‌ और गायत्री छन्‍्द | 

पान्तमा वे। अन्धस इन्द्रमलि प्र गायत | 

विज्वासाहं शतक़तु मंहिष्ठः चष णीनाम्‌ ॥१॥ 

पुरुहृतं पुरुष्टुतं गाथान्यं सनश्रु तम््‌ । इन्द्र इति ब्रब्रीतन ॥२॥ 

इन्द्र इन्ना महानां दाता वाजानां नृतु: | महाँ अभिज्ञा यमत्‌ ॥३॥ 

अपादु शिप्र यन्धत्तः सुदक्षस्य प्रदेषिण: । इन्दोरिन्द्रो यवाशिरः ॥४॥ 

तम्वभि प्राचतेन्द्र' सेमस्य पोतये । तनिद्चयस्य वधनम्र ॥५॥ 

अस्य पीला मदानां देवे देवस्योजसा। विश्वासि भुवना भुवत्‌ ॥६॥ 

त्यमु वः सत्रासाहं विश्वासु गीष्वायतम््‌ । आ च्यात्रयस्यृतये ॥७॥ 

युध्मं सन्‍्तमनर्वाण' सेमपामनपच्युतम्‌ । नरमवायक्रतुम्‌ ॥८॥ 
7 महक, अपने सोम पाता इ्द्रसो, विशेष रुफसे, स्तुति फरो | वह सबके परामयकर्सा 
शत-याशिक और मनुष्योंको सवपिक्षा अधिक घन देनेवाले है'। 

« तुमलोग बहुतोंके द्वारा आहत, अनेकोंके द्वारा स्तुत, गानयोग्य और सनातन कहकर 
प्रसिद्ध देवको इन्द्र कहना | 

औ इन्द्र ही हमारे महान घनके दाता, महान्‌ अन्नके प्रदाता और सबको नचानेवाले है । महान 
इन्द्र हमारे सम्मुख आकर हमें धन दें | 

४ खुन्द्र शिरस्त्राणचाले इन्द्रने होता और निपुण ऋषिके जौसे मिले और चूनेवाले सोमको, 
भली भाँति, पिया था। 

७५ सोम पानके लिये तुम छोग इन्द्रकी विशेष रूपसे पूजा करो । सोम ही इन्द्रको वद्धित करता है । 

है प्रकाशमान इन्द्र लोमके मदकर रसको पीकर बलके द्वारा सारे भुवनोंको दवाते है । 

७ सबको दूबानेवाले और तुम्हारे सारे स्तोत्रोंमं विस्तृत इन्द्रको ही, रक्षणके लिये, सामने 


बुलाओ । 
८ इन्द्र शत्र ओऑकफो मारनेबाले सत्‌, राक्षसोंके द्वारा अगस्य, अहिसित, सोम-पाता और सबके नेता 


है । इनके कर्ममें कोई बाधा नहों दे सकता। 
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१८० खसशीक ऋग्थेद्संहिता [६ भ०, ८ मं०, ६ अध्या० ६ भच्चु 





शिक्षा ण इन्द्र राय आ पुरु विद्“ां ऋचीषम । अबा नः पाये घने ॥६॥ 
अतश्चिन्द्रि ण उपा याहि शतवाजया | इषा सहख्नावाजया ॥१०॥ 
अयाम धीजते। घियोर्द्धिः शक गेदरे । जयेम प्रत्सु वज़िबः ॥११॥ 
बयम्तु ला शतक़तों गावा न यत्रसेष्वा । उक्धेषु रणयामसि ॥११॥ 
विश्वा हि मत्यंत्वनानुकामा शतकते । अगन्स वन्षि न्‍्नाशलः ॥१शे॥ 

से सु पुत्र शवसेबृत्रन्‌ कामकातयः । न त्वामिन्द्रातिरिच्यते ॥१४॥ 

स ने उृषन्तसनिष्ठया संघोरया द्ववित्या घियाविडि पुरन्या ॥१५॥ 
यस्ते नून॑ शतकूतविन्द्र यू म्नितमा मदः । तेन नूनं॑ मदे मदेः ॥१६॥ 
यसते चित्रश्रवस्तमा य इन्द्र बृत्रहन्तम: । य ओजोदातमा मदः ॥१७॥ 


६ स्तुतिके द्वारा सम्बोधनके योग्य इन्दु. तुम विद्वान हो | शत्रु ओंसे लेकर हमें बहु बार धन दो । 
शत्र -धनके हारा हमारी रक्षा फरो । 


१० इन्दु, इस द्यू लोकले दही सो और सहस्त्र बलों तथा अन्नसे युक्त हो कर हमारे समीप आओ | 
११ समर्थ इन्दु, हम कमंवाले है । युद्ध-विजयके लिये हम कम कर गे । पर्वत-विदारक और वजूधर 
इन्दु, हम युद्धमें अश्योंके द्वारा जय लाभ करेंगे। 


१२ जैसे गोपाल तृण्णोंके द्वात गायोंको सन्तुष्ट करता है, घेसे ही हे बहुकर्मा ईन्दृ, सुम्हें चारो 
ओरसे उकथ स्तोन्रके द्वारा हम सत्तुष्ट करेंगे । 





१३ शतकतु इन्दु, सारा संसार अभिलाषी है। वजुघर इन्दु, हम भी घनादि अभिलाषाओंको 
ब्राप्त करंगे । 

१४ बलके पुत्र इन्द्र, अभिलाषाके कारण कातर शब्दबाले मनुष्य तुमको ही आश्रित करते है'; 
इललिये, दे इन्द्र, कोई भी देव तुम्हें नहीं छाँच सकते ! 

१५ अभिलाषा-दृता इन्द्र, तुम सबकी अपेक्षा धन-दाता हो | तुम भयंकर शत्रु को दूर करनेवाले 
कर अनेकोका धारण करनेमें समथे हो | तुम कर्मके द्वारा टमें पालन करो । 

१६ बहुविध-कर्मा इन्द्र, जिस सबसे अधिक यशस्थी सोमको, पूर्षकारमें, तुम्हारे लिये, हमने 
अभिषत किया था, उसके दर प्रमत्त हो कर इस समय हमें प्रमत्त करो। 


१७ इन्द्र, तुम्हारी प्रमत्तता नाना प्रकारकी फीत्तियोंसे युक्त है। वह हमारे द्वारा अभिषत लोम 
सबसे अधिक पापनाशक और बल-दाता है। 
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: विद्या हि यस्‍्ते अद्विवस्त्यादत्त: सत्य सामपाः । 

विश्यासु दस्म कष्टिष ॥१८ा। 

इन्द्राय मद्दने सुतं परिष्टोभन्तु नो गिर: | अकमच तुकारव:ः ॥१६॥ 
यस्मिन्विदणञा अधि श्रियो रणन्ति सप्त संसदः । इन्द्र' सुते हवामद्टे ॥२०॥ 
त्रिकद्‌ केष, चेतनं देजासे यज्ञमक्षत । तमिदधेन्तु नो गिरः ॥२१॥ 

आ त्वा विशन्त्विन्दवः समुद्रमितर सिन्‍्बत्र: | न व्थामिन्द्रातिरिच्यते ॥२२॥ 
विव्यक्थ महिना वृषन्‌ भक्ष' साोमस्य जाएवे । य इन्द्र जठरेबु ते ॥२३॥ 
अर' त इन्द्र कुक्षये सोमे। भवतु वृन्नहन्‌ | अरं धासभ्य इन्दंवः ॥२४॥ 
अरमइवाय गायति श्र॒तकक्षो अरं गवे । अरभिन्द्रस्य धाम्ने ॥२५॥ 

अरं हि ष्मा सुतेषु णः सामेष्विन्द्र भूषलि । अर॑ त शक्र दावने ॥२६॥ 


१८ वमज्घर, यथार्थकर्मा, सोमपाता और दशनीय इन्द्र, खारे मनुष्योमें जो तुम्हारा दिया हुआ घन 
है, उसे दी हम आनते है । 

१६ मत्त इन्द्रके लिये हमारे स्‍्तुति-वच्नन अभिषुत सोमकी स्तुति करें। स्तोता छोग पूजनीय 
सोमकी पूजा करें | 

२० जिन इन्द्रमें सारी कान्तियाँ अवस्थित है| और जिनमें साथ दोत्रक, खोम-प्रदानके लिये 
प्रसन्‍न होते हैं, उन्हीं इन्द्रशों, सोमामिषव द्ोनेपर, हम बुलाते है' | 

२१ देगी, तुम लोगोंने जिकदू क ( ज्योति, गौ और आयु ) के लिये शनन-साथक यक्षका विस्तार 
किया था। हमारे स्तुति-चाक्य उसी यज्ञको वद्धित करें । 

२२ जेसे नदियाँ समुद्रमें जाती है, सारे सोम तुममें प्रविष्ट हों। इन्द्र तुम्हें कोई नहीं लांघ 
सकता । 

२३ मनोरध-पूरक और जागरणशील इन्द्र, तुम अपनी महिमासे सोम-पान्में व्याप्त हुए हो। 
वह सोम तम्हारे उदरमें पेठता है। 


२७४ बृत्रप्न इन्द्र, तुम्हारे उदरके लिये सोम पर्याप्त दो | चूनेबाला सोम तुम्हारे शरीरमें 
यथेष्ट हो । 


२५ ध्युतकक्ष ( में ) अश्च-प्राप्तिके लिये, भतीव गान करता है । इन्द्रके ग्रहके लिये खूब गाता है । 


२६ इन्द्र, सोमाभिषव होनेपर, पामके लिये, तुम पर्याप्त हो । समर्थ इन्द्र, तुम्हीं घनद हो! 
तुम्दारे लिये सोम पर्याप्त हो । 


१८२३२ द सटीक ऋग्वैद्संदितां [ है अ0, ८ मं०, है अध्या०, £ अनु 


द पराकासािदद्रिवस्तां नक्षन्त ने गिर; | अर गमाम ते वयप्त्‌ ॥९७॥ 
एवा हासि वीरयुरेवा शुर उत स्थिरः | णव्रा ते राध्यं मनः ॥२८॥ 
एंबा रातिस्तुवीमघ विश्वेभिधांयि धातृभिः । 
अधा चिदिन्द्र में सचा ॥२६॥ 
मे ष॒ ब्रक्म॑ व तन्द्रयुभु वे वाजानां पते | मस्त्वा सुतस्य गेमतः ॥३०॥ 
मा न इन्द्राभ्या दिशः सूरो अक्त प्वा यमन्‌ | ला युजा वनेम तत्‌ ॥३१॥ 
त्वयेदिन्द्र युजा वयं प्रति ब्र्‌ वीमहि सप्षघः । लमसस्‍्माक तव स्मसि ॥३२॥ 
सामिद्धि त्वायवाननानुवतशचरान्‌ । सखाय इन्द्र कारवः ॥शेशा 


-* ०9९०४ 


२० सज॒ुघर इन्द्र, हमारे स्तुति-वाक््य, दूर रहनेपर भी, तुम्ह व्याघ करे ' हम सस्‍्तोता है। 
तुम्हारे पाते हम प्रचुर धन प्राप्त करेंगे। 

२८ इन्द्र, तुम वोरोंकी ही इच्छा करते हो | तुम द्वार और घैयंवार हो। तुम्हारे मनकी 
आराधना सबको करना साहिये। 

२५६ बहु-धनी इन्द्र, सारे यज़मान तुम्हारे दानकों धारण करते है'। इन्द्र, तुम मेरे सहा- 
यक बनो | 

३० भ््नपति इन्द्र, तुम तन्द्रा-युक्त ब्राह्मण स्तोताके समान नहीं होना। अमिषुन और 
क्षीरादिसे युक्त सोमके पानसे हृष्ट होना। 

२१ इन्द्र, आयुध फेंकनेवाले खूर (गक्षस ) गत्रि-कालमें हमें नियन्त्रित न करें। तम्हारी 
सहायतासे हम उनका घिनाश करेंगे । हु 

३४२ इन्द्र, तुम्हारी सहायता प्राप्त करके हम शत्रु ओंकों दूर कश्गे । तम हमारे हो और 
दम तस्हारे है । 


३३ इन्दू, तुम्हारी अभिलाषा करके तथा बार-बार तुम्हारी स्‍्तति करके त स्टार बन्ध- 
स्वरूप सस्‍्तोतालोग तुम्हारी सेचा करते है । 


-+-*उप्स्यशकाकर +-. 
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ब्रे और 





इन्दू देवता। सुकक्ष ऋषि । गायत्री छनन्‍्द । 

उद्धंदमि भ्र्‌ तामघं इृषभं नर्यापसम्‌ । अस्तारमेषि सूर्य ॥१॥ 

नव्र यो नवतिं पुरो बिभेद बाहवोजसा । अहिं च बृत्रहाबधीत्‌ ॥२॥ 

सन इन्द्र: शिवः सखाइवावद्ो मद्यवसत्‌ । उरुघारेव दोहते ॥३॥ 

यदय कच्च वृत्रहन्नुदगा अभि सूर्य । सब तदिन्द्र ते वशे ॥४॥ 

यद्वा प्रवृद्ध सत्पते न मरा इति मन्यसे । उतेा तत्‌ सत्यमित्तव ॥५॥ 

ये सेमासः परावति ये अरवावति सुन्तिरे ) सर्वा स्ताँ इन्द्र गच्छसि ॥६. 

तमिन्द्र वाजयामसि महे बत्राय हन्तवे । स शषा वृषभो भुवत्‌ ॥७॥ 

इन्द्र: स दामने क्ृत ओजिष्ठटः स मदे हितः । 

बयू मनी इलाकी स सेम्यः ॥८॥ 

१ खुबीय ( सू्योत्मक ) इन्द्र, प्रसिद्ध धतवाले, मनोरथ-पूरक, मतुष्य-हितेषी कमेत्राले ओर 
उदार यज़मानकी चारो ओर उदित होते हो । 

२ जिन्होंने बाहु-बलसे ६६ पुरियोको ( दिवोद!सके लिये) बिनष्ट किया और जिन जूत्र- 
हन्‍ता इन्दूने मेघका बध किया था-- 

३ बे ही कल्याणकारी और बन्धु इन्द्र, हमारे लिये अश्य, गो ओर जौसे युक्त घतको, यथेष्ट 
दूधवाली गायके समान, दूहें । 

४ बृत्रध्न और सूबे इन्द्र, भाज जो पदार्थ है, उनके सामने प्रकट हुए हो | इस प्रकार 
सारा संसार तुम्हारे चशमें हुआ है। 

५ प्रबृद्ध और सत्पति इन्द्र, यदि तुम अपनेको अमर मानते दह्ो,तो ठीक ही है। , 

६ दूर अथवा निकटवत्तों प्रदेशमें जो सब सोम अभिषुत होते हैं, इन्द्र, तुम उनके सामने 
जत्ते हो। 

७ हम महान क्षत्रके बघके लिये उन इन्द्रको ही यली [करेंगे। घन-पर्षेक इन्द्र, अभिलाषा- 
दाता हों। 

८ यह इन्द्र धनदानके लिये प्रजापशिके द्वारा सृष्ट हुए है' | वह सबकी अपेक्षा ओजस्थी, सोम- 
पानके लिये स्थापित, अतोीव कीसिशाली, स्तुलियाले और सोम-योग्य है'। ; 
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गिरा वज्ञो न सम्भतः सबलो अनपच्युतः । वजक्ष ऋष्वो अस्तृतः ॥६॥ 


दुंगे चिन्‍नः सृुगकधि एणान इन्द्र गिर्दण: । त्॑ चर मधत्रन्वद। ॥१०॥ 
यस्य ते नू चिदादिशं न मिनन्ति स्वराज्यं । न देवा नाधिगुजनः ॥११॥ 
अधा ते अप्रतिष्कृत देवी शुष्म॑ सर्ण्यतः । उमे सुशिप्र रोदसो ॥१२॥ 
त्वमेतद्धारयः ऋष्णासु रोहिणीषु च । परुष्णीषुरुशत्‌ पयः ॥१३॥ 

वि यदहेरथ लिषोविड्वे देवासे अक्रपु; | विदन्त्र॒गस्य ता अमः ॥१४॥ 
आदु में निवरों भुवद् त्रहदिष्ट पोस्यम । अजातशत्र रस्तृतः ॥१५॥ 
श्रुत वो बृत्रहन्तमं प्र शर्ध' चर्णणीनाम् । आ शुष राधसे महे ॥९६॥ 


अया घिया च गठ्यया पुरुणाम्नन्‌ पुरुष्टुत । यत्‌ सोमेसाम आभत्रः ॥१७॥ 


बोधिन्मना इदस्तु ने दृत्रहा भूर्यासुति: | श्रणोतु शक्कर आशिषम्‌ ॥१८॥ 


५०5... अ>क -२७००००६८०८०कना-- 


६ सस्‍्नुति-बचनोंके द्वारा वजुके समान नेत्र, बली, अपरपजित, महान्‌ और अहिंसित इन्द्ध धवन 
आदिका पहन करनेकी इच्छा करते हैं । 


१० स्तुति-योग्य इन्द्र, घनी इन्द्र, यदि तुम हमारी इच्छा करने हो, नो तम सतत हं।कर दुर्गम 
स्थानमें भो हपारे लिये खुगम पथ कर दो। 
११ इन्द्र, आज भी तुम्हारे बल और तुम्हारे राज्यकी कोई हिंसा नहीं करता | देवता भी हिला 
नहीं करते और संप्राम ख्षिप्रकारी वोर भी नुम्दारी हिंसा नहीं करता ) 
१२ शोभन जयबड़ोंबाले इन्द्र, धावापधिवी--दोनों देवी तम्हारं न गेकने 
करती है | 
१३ तुम काली और लाल गायोंमें प्रकाशमान दूध देते हो । 
१४ जिस सपय सारे देवता वत्ाखुरके तेजसे भाग गये थे और सग-रूवी चृतसे भीत हुए थे -- 
१५ डस समय मेरे इन्द्रदेव वत्रके हन्ता हुए थे । आजनशजत्र॒ और चृत्रप इन्दने अपने पौरुषका 
प्रंयोग. किया था । 
१६ ऋत्विको, प्रख्यात , घ॒श्रम्न और बली 
.._ ७ अनेक नासोंवाले और बहुतोंके द्वारा 
हुए हो । तब हम गो खाहनेषाली बुद्धिवाले होंगे 
१८ बुत-हन्ता और अनेक अभिषयोंसे युक्त इन्द्र, 
बन समर्थ इन्दु ) हमारी स्तुलिको छुनें । 


योग्य बलकी पूजा 


इन्दुकी स्तुति करके में तुम्हारे लिये यथेष्ट दान दूँगा। 
स्तृत इन्द्र, जब कि, तुम प्रत्येक सोम पानमें उपस्थित 


हमारे सनोरथको समर्ू। शक्र ( युद्धमें शत्र - 


३ 
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कया त॑ न उल्याभि प्र मन्दसे व्ृषन्‌ | कया स्तातृभ्य आ भर ॥१६॥ 
कस्य वृषा सुते सचा नियुल्रान्वृषभोरणत्‌ । बृत्रह्म सोमपीतये ॥॥२०॥ 
अभी षु णल्त्यंं रथिं सन्‍्दसान: सहलख्निणम्र्‌ । प्रयन्ता चेधि दाशुषे ॥२१॥ 
पत्नीवन्तः सुता इम उशन्‍्ते यन्ति वीतये । अर्पा जग्मिनिचुम्पुणः ॥२२॥ 
इष्टा होत्रा असक्षतेन्द्र बधासों अध्चरे । अच्छावमभृथमेजसा ॥२१॥ 

इह त्या सपमाया हरी हिरण्यकेहया । वोह्वामसि प्रयो हितम ॥२४॥ 
तुभ्यं से।माः सुता इमे स्तीण' बहिंविभावसे। स्तेातृभ्य इन्द्रमावह ॥२५॥ 
आ ते दक्ष वि रोचना दघद्॒त्ना वि दाशुष । स्तेतृभ्य इन्द्रमर्चत ॥२६॥ 


आ ते दधामीन्द्रियमुक्था विश्वा शतकतो । स्तोतृभ्य इन्द्र सुलयथ ॥२७॥ 
सेवाके हारा हमें प्रमत करोगे! किस 





१६ अभीष्ट-व्षक इन्द्र, तम किस आश्रय अथवा 
सेवाके द्वारा स्तोताओं को धन दोगे ! 

२० अभी ष्टवर्षक, सेचक, दुश्रश्न और मरुतोंआले इन्दु किसके यक्षमें, 
ऋत्विकोंके साथ, विद्वार करते हैं' ? 

११ तुम मत्त होकर हमें सहस्नर-लडख्यक धन दो । तुम अपनेकों #व्यदाता नियन्ता समको। 

२२ यह सब ज्ञल-युक्त ( ऋज्ञीप-रूप ) सोम अभिषुत हुआ है । इन्द्र पान करें--इसली इच्छासे सारा 
सोम इन्द्रके पास जाता है। पीनेपर सोम प्रसन्नता देता है। सोम (ऋ ततीष-रूप) जलके पास जाता है। 

२३ यशमें वद्ध क और यक्ञ-कर्ता सात होता यज्ञ और दिनके अन्तमें तेजम्धी होकर इन्द्रका 


विसजन करते है'। 
२७ प्र्यात इन्द्रके लाथ प्रमत्त और खुबण-फेशवाले हरि नामक अश्य, दितकर ध्यन्नकी ओर, 


इन्द्रको ले ज्ञाय । 

२५ प्रकाशमान घनवबाले अप्नि, तुम्हारे लिये यह सोम भमिषुत हुआ है। तुम्दारे लिये यह सोम अभि- 
बुत हुआ है---कुश भी बिछाया हुआ है; इसलिये स्तोताओंके सोम-पानके लिये इन्द्रको बुलाओ ! 

२६ ऋत्विग-यजमानो, इन्द्रको हृवि देनेव।ले तुम्हारे लिये इन्दु दीप्यमान बल भेजें- रत्न 
भेजें । स्‍्तोताओोके लिये भी इल्दु बरू-रत्तादि प्रेरित करे । तुम इन्दुकी पूजा करो । 

२७ शतकत ( शातप्रह्ष ) इन्दू, तम्हारे लिये वीयंबान सोम और समस्त स्तोत्रोंका मैं सम्पादन 
करता हूँ । इन्द्र, स्तोताओंफे छुखी करो । 

२४ 


सोम-पानके लिये, 


१८६ सटीक ऋग्वेदसंहिता... [६ अ०, ८ म०, है अध्या०, १० अमु० 


... 7 अभद्र न आमरेपमूर्श शतकतो। यदिन्द्र स॒यासि नः ॥र८्णा 
77.5 : ला ने/विदवान्याभर सुवितानि शतकृता । यथदिन्द्र झुलयासि नः ॥*६। 
त्वासिद्द अहन्तम सुतावन्ता हवामहे । यदिन्द्र रलयासि नः ॥३०॥ 
उप लो हरिभिः सुतं याहि मदानां पते । उप ने हरिभिः सुतम्‌ ॥३१॥ 
'द्विता ये बृत्रहन्तमे विद इन्द्र शतक्रतु:' उप नो हरिभिः सुतम्‌ ॥१२॥ 
त्व॑ हि वत्रहन्नेषां पाता सेमानामसि | उप ने हरिभिः खुतम्‌ ॥रेशे॥ 
. इन्द्र इषे ददातु न ऋभुक्षणस्भु रयिम्‌ । वाजी ददातु वाजिनम्‌ ॥इशा। 
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१० अलवाक | ८३ सक्त 
मझरूद्गण देवला | बिन्दु कथधा प्तदक्ष ऋषि। गायत्री छन्द 
गोध॑यति मरुतां अ्रव॒स्युर्माता मघोनाम । युक्ता वह्ी रथानाम्‌ ॥९॥ 


. ०८ इल्ट, यदि तुम हमें खुब्बी करना चादो, तो हे शतकतु, तुम हमें कल्याण दो, भन्‍न दो और 

बलयो । 

२६ इन्द्र, यदि तम हमें खुखी करना चाहते हो, तो है शतक्रतु, हमारे लिये सारे मड्डल ले आओ । 

३० इन्द्र, तम हमें सुखी करनेकी इच्छा करते हो; इललिये, हे श्रेष्ठ अखुर-घातक, हम 
अभिषत-सोम-युक्त होकर तुम्हें बुलाते हैं। 

३१ सोमयति इन्द्र, हरि अश्योंकी सवारीसे हमारे अभिषुत सोमके पाल आओ- हमारे 
अभिषुत सोमके पास आओ | 

३२ श्रेष्ठ, त्ृत्रन्न और शतकनु इन्द्र दो प्रकारसे जाने जाते है। इसलिये, वही तुम, हरियोंकी 
सवारीसे हमारे अभिषुत सोमके पाल आओ । 

इ३ वृत्रप्न इस्द्र. तुम इस सोमफे पान कर्सा हो; इसलिये हरियोंक्रे साथ अभिषुत सोमके 
पास आओ । 


३५ इन्द्र अन्नके दाता और अमर ऋशभुदेवकों ( अन्न-प्रामिके लिये ) हमें दे ' बटवान्‌ इन्द्र 
बाज़ नामक उनके प्ाताकों भी हमें ईें। 
कुक >.." 
१ घती मरुतोंकी माता गो अपने पुत्र मस्तोंको सोभ-पन कराती है। वह गो अन्ना- 
भिलाषिणी, मरुतोंकों रथमें लगानेवाली और पूजनीया है। 


बन 
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यस्‍या देवा उपस्थे घंता विदबे घारयस्ते । सूर्यामासा हँशें कप्त.॥२॥ 

तत्‌ सु ना विश्वे अय आ सदाशणन्ति कारव:। मरुंतः ' सेंसपीसेये ॥३॥ 
अस्ति सेमे अय॑ सुतः पिवन्स्यस्थ मरुतः । उत स्वराज़ों अभिवनावाश॥ 
पिबन्ति मित्रो अयसा तना पूतस्य वरुणः । त्रिषधस्थस्थ जावतः ॥५॥ 
उतोा न्वस्य जोषमाँ इन्द्र: सुतस्य गामतः । प्रातहोतिव मत्लति ॥६॥ 
कद॒त्विषन्त सूरयस्तिर आपह्व ल्लिधः । अर्पान्ति पूतदक्षसः ॥७॥ 
कद्दो अद्य महानां देवानामवा वृणे | त्मना च दस्मवर्चसाम्‌ ॥८ा॥ 


आ ये त्रिदवा पाथिवानि पप्रथनोचना दिवः। मरुतः सेामपीतये ॥६॥ 
त्यान्नु प्रूतदक्षसे। दिवे वो सरुतो हुवे । अस्य सोमस्‍्य पीतये ॥१०॥ 





__ & सारे देवशगण गौकी गोदमें चत्त मान रहकर अपने-अपने ब्रतकों धारण फरते है । सूर्य 
और चन्द्रमा भी, सारे लोकॉके प्रकाशनके लिये, इसके समीप रहते है । 

३ हमारे सर्वत्रगामी रुतोता लोग सदा सोम-पानके लिये मरुतोंकी स्तुति करते हे । 

४७ यह सोम अभिषुन हुआ हैं। स्वभावतः प्रदीस मस्दयुगण और अश्विन्‍्दय इसके अंशका 
पान करें । 

५ पत्र, अयमा और व6ण “दशापचित्र”के द्वारा शोधित तीन स्थानों (द्राण, कलशा- 
घत्रनीय ओर पृतभझूत्‌ ) में स्थापित तथा जनचाले सोमका पान करें । 

$ इन्दु प्रातःकालमें, होताके समान, अभिषुत और ग्य ( क्षीरादि ) से युक्त सोमकी 
संघाकी प्रशंसा करते है । 

७ प्राश् मर्दुगण, सलछिलके सट्कश, टेढ़ी गतिवाले धोकर, कब प्रदोीप्त होंगे ? शब्रुहन्ता 
मरदुगण, शुद्ध-बल होकर, कब हमारे यज्ञ्म आदेंगे ? 

८ मस्तों, तुमलोग महान्‌ हो और द्शनाय तेजबाले दा । तुम दयूतिमान, हो। में कब 
तुम्द्रारा पालन पाऊंगा ? 

६ जिन मरुतोंने सारी पाथिव बस्तुओं और द्युलोककी ज्य'तियोंको सघंत्र विस्तारित किया 
है, सोम-पानके लिये, उन्हींका में बुलाता हूं । 

१० मतो, तुम्दारा बछ पवित्र है।तुम अत-व यू तिमान्‌ हो। इल खोमके पानके छिये तुम्ह 


: शीघ्र बुलाता हू | 
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- सयान्तु ये वि रोदसी तस्तभुसेरुतो हुवे । अस्य सेमस्य पीतये ॥११॥ 
स्यें नु सारुस गणं गिरिष्ठां हृष ग॑ हुवे । अस्य सोमस्य पीतये ॥१२॥ 


जैन की स्धदूछछ 
८४ युक्त 
इन्द्र देवता | आडिरस तिरश्यी ऋषि। अनुष्दुप्‌ छन्‍्द । 
आ ला गिरो रथारिवास्थुः सुतेषु गिवेणः । 
अभि सवा समनूषतेन्द्र वत्सं न मातरः ॥१॥ 
आ ला शुक्रा अचुच्यवुः सुतास इन्द्र गिरंणः । 
पिया त्वस्यान्धस इन्द्र विश्वासु ते हितम ॥२॥ 
पिबा सापं मदाय कमिन्द्र इयेनाभतं सुतम्‌ । 
त्वं हि शशवतीनां पत्ती राजा विश्ञामसि |:३॥ 
श्रूधी हव॑ तिरइच्या इन्द्र यस्ता सपयति । 
सुवीयस्य गोमतो रायस्पूधि महाँ असि ॥४॥ 
. ११ जिन्होंने धाधापधिवीको रुक किया है उन्हींको. इस सोमऊे पानके लिये, में बुलाता हूं । 
१२ खारो ओर घिरतृत, पर्वेतपर स्थित और जऊ-वर्षक महतोंको, इस सोमके पानके 
लिये, मैं बुदाता हूँ । अं मल आ 
१ स्तुलि-पात्र इस्दु, सोमाभिषत होनेपर हमारे सतुति-पचन, ग्यवाल़े वीरके समान 
तुम्हारी ओर स्थित होते है'। जैसे गये बछड़ोंको देखकर शब्द करती है, बेसे ही अंक 
स्तोत्र तुम्हारी स्तृति करते हैं । 


* स्तुत्य इस्द, पात्रोंमें दिये जाने हुए और अभिषुत सोम तुम्हारे पाल आबे । इस 
सोम-भागको शीघ्र पियो। इन्दू, चारो दियाओं५ें तुम्हारे लिये चह-पुतेडाश आदि रखे हुए है' । 

हे इन्दु, श्येन-रूपिणी गायत्रीके द्वारा थलोकसे लाये गये और अभिषत सोमका पान, हपके 
लिये, सरलतासे, करते; क्योंकि तम सब्र मरुतों और वेवोंके स्वामी हो हैं ड़ 

४ जो तिरश्ची ( में ) हविफ्ने द्वारा तुम्दारी पूजा करता है, उसका आहूवान सुनो । तम 
सुपुत्र और गां आदियाले ध्रनके प्रदानसे हमें पूर्ण करो। तुम श्रेष्ठ देव हो । पु 
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इन्द्र यस्‍्ते नवीय्सी गररं मन्द्राम्जीजनत्‌ । 
चिकित्विन्मनसं धियं प्रह्नास्रतस्य पिप्युषीस ॥५॥ 
तमु ष्टवाम यं गिर इन्द्रमुक्धानि वाहघुः । 
पुरुण्यस्य पोंस्या सिषासन्ता वनामहे ॥६॥ 
एतोन्बिन्द्र स्तवाम शुद्ध शुद्ध न सामना । 
शुद्ध रुथेवाबध्वांस शुद्ध आशीवान्ममत्त, ॥॥। 
इन्द्र शुद्धों न आगहि शुद्धः शुद्धाभिरुतिभिः । 
शुद्धो रयिं नि धारय शुद्धों ममद्धि सेम्यः ॥८॥ 
इन्द्र शुद्धो हि नो रथिं शुद्धों रत्नानि दाशुषे । 
शुद्धो दआणि जिन्नसे शुद्धों वाजं सिघाससि ॥६॥ 
८९ सूक्त 

इन्द्र देखता | मरुतोंके पुत्र द्युतान अथवा तिरश्ची ऋषि। तरिष्टुप छन्‍्द्‌। 

अस्मा उपास आतिरनन्‍्त याममिन्द्राय नक्तमुभ्याः सुत्राचः । 


अस्मा आप मातरः सप्त तस्थुत् भ्यस्तराय सिन्धवः सुपाराः ॥१॥ 
५ ज्ञिस यजमानने नवीन और मदकर वाक्य, तुम्हारे लिये, उत्पन्न किया है, उसके 
लिये तम प्रायीन, सत्ययुक्त, प्रवरद और सबके हृदयग्राही सक्षण-कार्यकों करो । 
जिन इल्द्रने हमारी स्तुति और उकय ( शर्म ) को बद्धित। किया है, उन्हींकी हम स्तुति 
करते हैं ।हम इन इन्द्रके अनेक पौरुषोंका सम्भोग करनेकी इच्छासे उनका भजन करेंगे। 
७ ऋषियों, शीघ्र आओ | हम शुद्ध साम-गान ओर शुद्ध डकथ मन्त्रोंके द्वारा ( चृत्र-अध-जन्य 
ब्रह्महत्यासे ) विशुद्ध हन्द्रशों स्तुति करेंगे । दशापवित्रके 6/रा शोधित सोम बद्धित इन्द्रको हु फरे । 
८ इन्द्र, तुम शद्ध हो । भ ओ । परिशुद्ध रक्षणों और मसरुतोंके साथ आओ । तुम शुद्ध हो | हममें घन 
स्थापित करो | तुम शुद्ध हो: लोम-योग्य हो; मत्त होओ । 
६ इन्द्र, तुम शुद्ध हो | हमें घन दो | तुम शुद्ध हो । हच्यदाताको रट्त दो तुम शुद्ध हो। बृत्रादि 
शत्रुऑंका बंध करते हो | तुम शुद्ध है | हमें अन्न देनें+ इच्छा करते हो | 
१ इन्द्रके डरके मारे उचाएँ अपनी गतिको चढ़ाये हुई है' सारी राजियाँ, इन्द्रके लिये, आग।मियी 
रात्रिपें खुन्दर बाक्पत्रालों द्वोती हैं | इन्द्रक लिये स्ेत्र व्यात और मातृ-रूप गड़णा आदि सात 
नदियाँ मनुष्योंके पार जानेके लिये खरलतासे पार-योग्य होती हैं। 
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अतिविद्धा विधुरेणा चिदस्ता त्रिः सप्त सानु संहिता गिरीणाम । 
न तदंवो न मस्यस्तुतुर्याद्रानि प्रवृद्धो इषभशचकार ॥२॥ 
इन्द्रस्य वज आयसे निमिश्ल इन्द्रस्य बाह्योभू यिष्ठमाज: । 
शीषन्निन्द्रस्य क्रतवा निरेक आसन्नेषन्त क्र्‌ त्या उपाके ॥३॥ 
मन्ये ता यज्ञियं यशियानां मन्‍ये त्वा च्यवनमच्युतानाम्‌ | 
मन्ये त्वा सत्वनामिन्द्र केतु' मन्ये स््रा बृषभं चषणीनाम्‌ ॥४॥ 


आ यदह्ृज्‌ बाह॒वोरिन्द्र धत्से मदच्युतमहये हन्तत्रा उ। 

प्र पवेता अनवन्त प्र गाव: प्र ब्रह्माणो अभिनक्षन्त इन्द्रम्‌ ॥५॥ 

तमु ष्टवाम य इमा जजान विद्वा जातान्यवराण्यस्मात्‌ । 

इन्द्र ण मित्र दिधिषस गीमिरुपे। नमासित्रंषभ' विशेम ॥६॥ 

क शक, तक र 

वश्नस्य ला इ्सथादाषमाणा विद्ववे दवा अजहुय सखाय: । 

मरुद्धिरिन्द्र सख्यं त अस्वर्थेभा विशवाः प्रतना जयासि ॥७॥ 

/ असहाय होकर भी इन्द्रने, अखोके द्वारा, एकत्र हुए इक्काल पयेत-तटोंको तोड़ा था। 
अभिलाषा-दाता ओर प्रवूद्ध इच्द्रने जो काये किये, उन्हें मनुष्य अथवा देवता नहीं कर सकते | 

३ इन्दुका वद्ध लोहेका बना हुआ है। वह चनञ्न उनके हाथमें संबद्ध हैं; इसलिये उनके हाथमें बहुन 
बल है । युद्ध-गम त-समयमें इन्द्रके मल्‍्तकमें शिरल्शाण भादि रहते है | इन्द्रकी आज्ञा खुतने के लिये सब 
उनके समीप आते है । 

४ इन्द्र, में तुम्हं यज्चाहोर्मि भी यकज्ष-य ग्य समझता हूँ । तुम्हें में पचतोंका भेदक समझता हूं । 
तुम्हें में सन्‍योंका पताका समप्रकता हूँ । तुम्हें में मनुप्योंका अमिमत-फरलू-दाता समझता हूँ । 

५ इन्द्र . तुम जिल समय दोनों बाहुओंल शत्रु आंका गव चूण करते हो, ज्ञिल सम्रय वृत्र- 
बधके लिये वज्ञ धारण करते हो , जिस समय मेघ भोर जरू शब्द करते है', उस समय चारों 
ओरसे इन्द्रके पास जाने हुए स्तोतालोग इन्द्रकी सेचा करत हैं। 

६ जिन इन्द्रने इन प्राणियोंकों उत्पक्ष किया और जिनके पीछे सारी चस्तुएँ उत्परत 
हुई, स्तुति द्वारा उन्हीं इन्द्रको हम मित्र बनाथेंगे और नमस्कारके द्वारा फामदाता इन्द्रकों अपने 
सामने करेंगे । 

७ इन्द्र, जो विश्वदेव तुम्हारं सखा हुए थे, उन्होंने वृत्रासुरकं श्वाससे डर+र भागते हुए 
तुम्हें छोड़ दिया था मदतोंकि साथ तुर्दारों मैत्री हुई । अतस्तर तुमने लारों शत्रु-संवाको जीता । 
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त्रि: षष्टिस्ता सरुते वाबधाना उस्रा इत् राशयों यकज्षियासः । 

उप स्वेमः कृषि ने। भागधेय शुष्मन्त एना हविषा विधेम ॥दा॥। 

तिग्मसायुध मरुतामनोक॑ करत इन्द्र प्रति वर्ज दधष । 

अनायुधासों असुरा अदेवाश्वक्र ण ताँ अप वष ऋजीषिन्‌ ॥६॥ 

मह उद्चाय ततसे सुश्क्ति प्ररय शिवतमाय पह्वः । 

पे पल 

गिर्वाहसे गिर इन्दाय पूर्वीधे हि तने कविदक्ल वेदत्‌ ॥१०॥ 

उक्थवाहसे जिभ्वे मनीषां द्रणा न पारमीरया नदीनाम््‌ | 

नि स्पृशा धिया तन्त्रि श्र तस्य जुष्टतरस्य कविदद्ग वेदत्‌ ॥११॥ 

तद्िविडि यत्त इन्दो जुजोषत्‌ स्तुहि सुष्टतिं नमसा विवास । 

उप भूष जरितर्मा रुवण्यः श्रावया वाचं कुविद् वेदत्‌ ॥१२॥ 

अब दप्सा अशुमतोमतिष्ठदियानः क्रष्णो दशमिः: सहसख्ने: । 

आवत्तमिन्दः शच्या धमन्तमप स्नेहितीन मणा अधत्त ॥१३॥ 

८ इन्द्र. ६३ मरुतोंने, एकत्र गो-यूथके समान, तुम्हें वद्धित किया था। इसीलिये वे यज़नीय 
हुए श्रे।हम उन्हीं इन्दुके पाल जायंगे। इन्दु, हमें भज़नीय अन्न दो | हम भी तुम्हें शत्र -घातक 
बल देंगे ' 

६ इन्दु , तुम्हारे हथियार तेज हैं; तुम्हारी सेना मरुत्‌ है । तुम्हारे वज्धका विरुद्धायरण 
कौन कर सकता है? हे लोभवाले इन्दु . सक्रके द्वारा आयुध-प्रूल्य और देव-दोही अखुरोंको दूर 
कर दो । 

१० स्‍्तोता, पशु-प्राप्तिके लिये महान, उम्र, प्रकृद्ध और कल्याणमय इन्दुकी सुन्दर स्तुति करो | 
स्तुतिपात्र इन्दुके लिये अनेक स्तुतियाँ करो | पुत्रक लिये इन्द प्रचुर घन भेजें । 

११ मन्‍्त्रोंके द्वारा प्राप्प और महान्‌ इन्दुके लिये, नदीकों पार फरनेवाली नौकाके समान, 
स्तुति करो | बहु-प्रसिद्ध और प्रसन्नता-दाषक इन्दु धन दें । पुत्रके लिये इन्दु बहुत घन द॑ । 

१४ इन्द्‌ जो चाहते है, वह फरो। सुन्दर स्तुतिका वायन करो। स्तोत्रके ढारा इन्द्रकी 
सेवा करो । स्तोता, अल्खकत होओ | शरिदृताके कारण मत शेओ | इन्दकों अपनो स्त॒ति छुनाओ। 


इन्द्र तुम्हें बहुत घन देंगे। 
१३ देख सहस्न सेनाओंके साथ शीघ्र जानेवाला कृष्ण नामका अखुर अंशुमती नदीके किनारे 


रहता था . बुद्धिके द्वारा इन्द्रने उस शब्द करनेत्राले अखुरकों प्राप्त किया। पीछे इन्द्रने, मनुष्योंके 
दितके लिये, कृष्णासुरकी हिंलक सेनाफा बध् कर डाला। 





१६२ सटीक ऋण्वैद्संहिता [६ अ०, ८ म०0, ६ अध्या0, १० भ | 


दुष्समपश्यं विषुणे चरन्तमुपहत्ररे नग्यो अंशुमत्याः । 

नभो न क्ृष्णनवतस्थिवांसमिष्यामि वो बृषणों युध्यताजी ॥१४॥ 
अध द्रप्से। अंशुमत्या उपस्थेष्धारयत्तन्व॑ तित्विषाण: । 

विशो अदेवीरभ्या चरन्तीवृ हर्पतिना यजैन्द ः ससाहे ॥१५॥ 
त्वं ह त्यत्‌ सप्तभ्या जायमानोउतत्र भ्ये। अभवः शत्र रिन्‍्द्‌ । 


गूहं द्यावाएथिवी अन्वविन्दे! विभुमदभ्यों भुवनेभ्यो रणन्धाः ॥१६॥ 
त्व॑ है त्यदप्रतिमानमे।जों बज णवजिन्धषिता जघन्धथ । 

त्व॑ शुष्णस्यावातिरों वधन्रस्त्वं गा इन्द्र शच्येदविन्दः ॥१७॥ 

तव ह त्यद् षभ चषणीनां घनो ब्त्राणां तविषों बभथ । 

त्व॑ सिन्ध रस्टजस्तस्तभानान्लमपे अजयो दासपत्नी; ''१८॥ 


स सुक्रतू रणिटा यः सुतेष्वनुत्तमन्ययों अहदेव रेत्ान्‌ । 


य एक इन्नर्यपांसि कर्ता स बृत्रहा प्रतीदन्‍यमाहु: ॥१६॥ 


१४ इन्दुने कहा--"द्र तगामी कृष्णकों मैंने देववा है। वह अंशुमती नद्ीके लटपर गढ़ स्थानमें, 
विस्तृत प्रदेशमें, विचरण करता ओर सूरेके समान अवस्थान करता है। अभि-ापा-दाता मरुतो. मैं 
याहता हू कि. तुमछोग युद्ध करे और युद्धमें उसका खंहार करो । 

१५ दर सगामी कृष्ण अंशुमती नदीके पास दीमिमान्‌ होकर, शरीर धारण करता है । इन्हने 
लुहस्पतिकी खहायतास, देव-शून्य और आनेवाला सेनाका बच, क्रष्णके साथ, कर डाला ! 

१६ इन्दु, तुमने ही वह कार्य किया हैं। जन्मके लाथ ही तुम ही शत्र -घन्‍्य कृष्ण, बृत्र, नमुक्िि 
शम्बर, शुष्ण, पणि आदि सात शत्रु ओके शात्र हुए थे। तुम अन्धकारमयी थापापृथिवीकों प्राप्त हुए हो । 
तुमने मझुतोंके साथ, भुवनोंके लिये, आनन्द्का धारण किया है, 

१७ इन्द्र, तुमने वह कार्य किया है| वद्धधर इन्द्‌, संग्राममें कुशल होकर तुमने वच्जके द्वारा शष्णक 
अलुपम बलको नष्ट किया है| तुमने ही आयुर्धोके द्वारा शु्णको, कुत्ल गज़पिके लिये, निम्नमुख 
करके मार डाला है। भयने कमके द्वारा तुमने गो-पाप्ति की हैं| 

१८ इन्दू तुमने ही वह काये किया है। मनारथ-प्रद्‌ इन्दु. तुम मनुष्योंको उपदुबके विनाशक हो 


इसलिये तुम प्रव्द्ध हुए थे । तुमने रोकी गयी सित्धु भादि नदियोंकों बदनेके लिये जाने दिया था । 
अनन्तर दासखोंके अधिकृत जलको तुमने जीत लिया था । 


१६ वही इन्द्र शोभन प्रज्ञाघाले है बह अमिषत सोमके प/नके लिये आनन्दित हे'। इन्द्रके 
क्रोधषकों फोई नहीं सह सकता। दिनके समान इन्द्र धनी है।थह असहाय होकर भी मनुष्योंके 
कार्य-फर्सा हैं| पह पत्रप्त है। वह सारे शत्र -सेन्योंके विनाशक है'। 
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स पृत्रहेन्दुश्वष णीषु् सुष्टुत्या हव्यं हवेम। 
स प्राविता मघवा नोउचिचक्ता स. वाजस्य श्रवृश्यश्य दाता ॥२०;। 
स पृत्रहेन्द्र ऋमक्षाः सो जज्ञानो हवये बभूव, - 
क़रण्व-नपांसि नर्या पुरुणि सेमो न पीते हृव्य: सखिभ्यः ॥२१॥ 
पट नम> मा 
'ज६ सुक्त 

इन्द्र देवता । रेस ऋषि | अतिजगती, बहती, त्रिष्ट+ छल्द | 
या इन्द्र भज आभरः स्वर्वी' असरेण्यः। .. 
स्तेतारमिन्मघत्रन्नस्थ वर्धय ये च स्थरे शक्तनहिंबः ॥१॥ 
यमिन्द्र दधिष ल्वमहवं गां भागसब्ययप्त । 
यजमाने सुन्त्रति दक्षिणावति तस्मिन्तं घेहि म! पणों ॥था 

इन्द सस्त्यत्नता८नुष्वापमदेवयः । पक कक 
ष एवेमु मुरत्‌ पोष्यं रयिं सनुतधे हि त॑ ततः ॥३१ | 


वृत्रप्त है। घढ मनुष्यों के पोषक है” । वह आह्यानके योग्य है' । हम शोभन स्लुतिले 
उन्हें अपने यशमें बुलाते है । व॥ हमारे विशेष रक्षक, धनवान, आध्रके साथ बोलनेवाले तथा अक्ष और 
फीसिके दाता है । 
२१ युत्रप्त इन्‍्दू महान, है | जन्मके साथ इन्द्र लबके लिये बुलाने योग्य हो गये। थे मनुण्योंके 
लिये अनेक हितकर कार्य करते हुए, पिये गये सोमके समान, सल्राओंके आहूवानके थोन्य: हु पेपर 





१ इन्दू, तुम खुलबाले हो। तुम जो अखुरोंके पाससे सोगके योग्य घन ले आये हो, धनी इस्त, 
उससे स्तोताको वद्धि त .करो | स्तोता कुश बिछाये हुए है । 
इन्दू, तुम जो गो, अश्व और अविनाशी धनकों घारण किये हुए हो, सो सद सोमाप्रियय 
ओर दक्षिणाबाल्ले यजमानको दो । यक्-विहीन पणिको नहीं देगा | 
३ देवामिलाष-पून्य तथा खत-रहिंत जो व्यक्ति स्वप्के वश होकर निदित होता है, बह भपनी 
गति (कर्म) के द्वारा ही अपने पोष्य घंगेका विनाश: करे, उसे कमे-शस्य स्थानमें रखो। ४ 
२४ 





शक ॥ सटीक ऋग्वैद्लंहिता [६ अ०, ८ मे ,, ६ अध्या०, १० अच्ु0 
यच्छक्रासि परावति यदवांत्रति इृत्रहन्‌ । 
अतस्त्वा गीर्मिय्‌ गदिन्दू केशिमिः सुतावाँ आविवासति ॥४१ 
यहासि रोचने दिवः समुद्स्याधि विष्टपि । 
यत पार्थिवे सदने ब्ृन्नहन्तम यदन्तरिक्ष आगहि ॥५॥ 
स नः सोमेषु सोमपाः सुतेष शवसस्पते । 
मादयरुत्र राधता सूदतात्रतेन्द्‌ राया परीणला ॥६॥ 
मा न इन्दू परा वृणग्भवा नः सधमाद्यः । 
त॑ न ऊतो ल्मिन्‍न आप्यं मान इन्द्‌ पता बृणक ॥७। 
अस्मे इन्द सचा सुते निषदा पीतये मधु । 
क्धी जरित्र मघवन्नवों मददस्मे इन्दू सचा सुते ॥८॥ 
न ता देवासं आशत न मर्तासो अदिवः । 
विद्वा जातानि शवसाभिभूरसि न त्वा देवास आशत ॥६॥ 








७ शत्र -हन्ता और वृत्रप्न इन्दु, तुम दूर देशमें रहो अथवा समीपके देशमें, इस भूलोक से  छोकको 
अते हुए केशवाले हरि अश्पोंके लमान तुम्हें, इस स्तोत्रके द्वारा, अभिषुतर सोमबाला यजमान यज्षमें 
' हे भाता है । 
५ इन्द्र. यदि तुम म्थर्गके दीम स्थानमें हो, यदि समुद्रके बीच किसी स्थानपर हो, यदि प्रृथियीफे 
किसी रूथानमें हो अथवा अन्तरीक्षरें हो, (जहाँ कहीं भी हो, हमारे यश्षमें) हे वृुत्ज्न, आओ । 
'ह सोमपा और बलपति इन्द्र, सोमामिषत्र होनेपर बहुत घन और खुन्दर पाक्यसे युक्त तथा 
यल-लाथक अन्नके दांरा हमें आनन्दित करों , 


७ इन्द्र, हमें नहीं छोड़ना | तुम हम'रे साथ पुक्त्र सोमपामसे प्रमत्त होओ। तुम हमें अपने 
रक्षणमें रखो। तुस्हीं हमारे बन्धचु हो | तुम हमें नहीं छोड़ना । 


८ इन्द्र, हमारे साथ, मदकर सोमके पानके लिये. सोमामिषय्र होनेपर बैठो | धनी इन्द्र, स्तोताको 
महती रक्षा प्रदान करो । सोमाभिषय होनेपर हमारे साथ बैठो | 


... &. बजुधर इन्द्र, देवता लोग तुम्हें नहीं व्याप्त कर सकते--मनुष्य भी नहीं व्याप्त कर सकते । 
अपने बलके छार' समस्त भूतों को तुम भभिभूत किये हुए हो । देवता तुस्हें नहीं व्याप्त कर सकते। 


है अ०्, ८ मं, ६ अध्या5, १० अमु6 | सटीक ऋग्वेदसंधिता १५ 





बन टी 2 क्लीन चीीपी पन्‍ी जीन 


विश्वा: पएतना अभिभुतर॑ नरं सञत्ततश्न रिन्दि जजमुश्च राजसे । 
क्रत्वा तरिष्ठ बर आमुरिसुतोग्रमेजिष्ठं तब॒सं . तरस्विनम्‌ ।.६०॥ 
समीं रेभासे अस्त्ररन्निन्‍्द्र' सोमस्य पीतये । 
स््रपेतिं यदीं वधे धृतब्रतों द्लोजसा समृतिभिः ॥११॥ 
नेमिं नमन्ति चक्षसा मेष' विप्रा अभिस्वरा । 
सुदीतयो वो अबू होईपि कण तरस्विन: सम्रकमिः ॥शा 
तमिन्द्र जोहवीमि मघत्रानमुप्र' सत्रा दधानमप्रतिप्कृतं शत्रांसि । 
मंहिष्ठो गीमिंग च यज्षियों 
ववर्तंद्राये नो विश्वा सुपथा कृणोतु बच्ची ॥१३॥. 
त्वं पुर इन्द्र चिकिदेना व्योजसा शविष्ठ शक्र नाशयपध्ये । 
तल्वढ्िश्वानि भुवनानि वज्ञिन्धावा रेजेते पथिवी च भीषा ॥१४॥ 
१० सारी सेना, परस्पर मिलकर, शात्र ओके 'चिजता और नेता इन्द्रको आयुध आदिके हारा 
तेज करती हैं। स्‍्तोता लोग अपने प्रकाशनके लिये यश्ञमें सूयरूप इन्द्रकी सृष्टि करते है । कर्मके 
द्वारा बलिष्ठ और शत्रु ओंके सामने विनाशक, उम्र, ओजस्बी, प्रवृद्ध और वेगवान्‌ इन्द्रको, घनके 


लिये, स्‍्तोता लोग स्तुति करते है । 

११ सोम-पानके लिये रेस नामक ऋषियोंने इन्द्रकी भली भाँति स्तुति की थी । जब लोग सूवर्गंके 
पालक इन्द्रकी, वद्ध नके लिये, स्तुति फरते है, तब अ्रतधारी इन्द्र अल और पालनके हारा 
मिलित होते हैं । 

१२ कश्यपगोत्राय. रेभ लोग, नेमिके समान, देखनेके साथ ही इन्द्रको नमस्कार करते 
हैं'। मेघाधी ( थिप्र ) छोग मेष ( सेड़के समन उपकारी ) इन्द्रका, स्तोत्रके द्वारा, नमस्कार करते है । 
स्तोताओ, तुमलोग शोभन दीप्तिवाले और द्रोह-शून्य हो । क्षिप्रकारोी तुमलछोग इन्द्रके कानोंके 


पास पूजा-युक्त मन्त्रोंसे इन्दुश स्तुति करो । 
१३ उस डप्न, धनी, यथार्थतः बल घारण करनेवाले और शात्र अंकि द्वारा न रोके जाने योग्य 


इन्द्रको में घुलाता हूँ । पूज्यतम और यश-थोग्य इन्द्र हमारी स्तुतियोंके द्वारा यैशाभिमुख हों। वश्धघर 
इन्द्र हमारे घनके लिये सारे मार्गों की खुपथ बनायें। 

१७ बलिष्ठ और शात्र हनन-समथे (शक्र) इन्दु, शम्बरकी इन सब पुरियोंको, बलके हाश, 
विनष्ठ करनेके लिये, जाता होते हो । वज्धर इन्यू, तुम्हारे डरसे सारे भूत और द्यावावृथिवी 


काँपती है । 
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सनम ऋतमिन्द्र श्र चित्र पात्वपो.न वजिन्दुरिताति पष्रि भूरि। 


कदा न इन्द्र. राय आ दशस्येविश्वप्स्न्यस्य स्पृहयाय्यस्य राजन्‌ ।१५॥ 
कषकक्रमा 


१५ बल्ली और विविध-रूप इन्दु, तुम्हारा प्रशंशनीय सत्य मेरी रक्षा करे । वज्ी इन्द्र, 
नाविके द्वारा जलके समान अनेक पापोंसे हमें पार करो। राजा इन्द्र, विधिध-रूप और मशिलूषणीय 
अन, हमारे सामने, कब प्रद[न फरोगे? 


-+उकक्रष्ाशकढ २ - 


पष्ठ अध्याय समाप्त 


सप्तम अध्याय हे 
८3 सृक्त . 
हन्ह्‌ देषता अकुरोगोतरीय नमेघ ऋषि | ककुपू, पुरठडष्णिक्‌ और उष्णिक्‌ छनम्द। 

इन्द्राय साम गायत विप्राय बृहते बृहत्‌ | धर्मकृते विपश्चिते पनस्यत्रे ॥१॥ 

लमिन्द्राभिभ्ूरस त्व॑ सूयमरोचयः । 

विश्वकर्मा विद्वदेवा महाँ असि ॥श॥ 

विश्राजज्ज्यातिषा स्व॒रगच्छो रोचनं दिवर:। 

देवास्त इन्द्र सख्याय येमिरे ॥३॥ 

एन्द्र नो गधि प्रियः सत्राजिदगोह्यः | गिरिने विश्वतस्पथुः पतिदि वः ॥४॥ 

अभि हि सत्य सोमपा उभे बभूथ रोदसी | 

€्‌ 

इन्द्रास सुन्वतों वृष: पतिदिव: ॥४॥ 

ड़ १ उद्गाताओ, मेधावी, विशाल, कमे-कर्सा, विद्वान और स्तोत्रामिलाषी इन्द्रके लिये 
खृहतू सतोञ्रका गान करो। 

२ इन्द्र, तुम शत्र ओऑको दबानेताले हो। तुमने आदित्यका तेजके द्वारा प्रदीध्त किया हैं । 
तुम विश्वकर्सा, स्वदेव और सर्वाधिक हो। | 

३ इन, ज्यातिके द्वारा तुम आादित्यके प्रकाशक हो । तुम स्व॒ग॒ंको प्रकाशित करते हुए 
गये थे | देखोंने तुम्दारी मैत्रीके लिये प्रयत्म किया था। 

४ इलन्दू, तुम प्रियतप्त और मदान व्यक्तियोंके विजेता हो। तुम्हारा कोई गोपन नहीं कर 
सकता । तम पर्वेतफे समान चारों ओर व्यापक और स्व्रगंके सस्‍्त्रामी हो। हमारे पाल आओ। 


४ सत्य-स्वरूप और सोमपाता इन्दु, तुमने द्याघापथितरीकी अभिभुत किया है। इललिये 
तुम अभिषव करनेवालेके पक्षक और स्वर्गाधिपति हो । 


श्ध्ट सटीक ऋग्वेद्सं दिता [६ अ०, ८ सम), ७ अध्या०, १० अचु० 





त्व॑ हि शइवतोनामिन्द्र दता पुरामसि | 
( तिदि 
हन्ता दस्योमनेश् थः पतिदिंव: ॥६॥ 
गिवंण कप 

अधाहीन्द्र गिवेण उए ता कामान्महः सरहज्महे । 

उदेव यनन्‍त उदभि:ः ॥»॥ 

वार्ण ला यवयाभिव्रंधन्ति शर ब्रह्माणि। वाद्ृध्वांस चिदद्रिवों दिवेदिवे ॥८॥ 

युझ्नन्ति हरी इषिरस्थ गाथयोरों रथ उरुयुगे । इन्द्रवाहा वचोयुजा ॥६॥ 

सव॑ न इन्द्राभर ओजो नम्ण' शतक्रतो विचषंणे | 

आ वीर पतनाषहम्‌ ॥१०॥ 

सं हि नः पिता वसे| तव॑ माता शतक़ता बभविथ । 

अधा ते छुम्नमीमहे॥१ह॥ 

तां शुष्मिन्‌ पुरुहत वाजयन्तमुप ब्रुवे शतक़तो । 

स नो रास्व सुवरीयंस््‌ ॥१२॥ 

++>>_99५ूर बन +- 

ह इन्द्र, तुम अनेक शत्र -पुरियोंके भेदक हो । तुम ह दस्यु-घातक, मनष्यके चरद्ध क और 
श्वर्ंके पति हो । 

७ स्तुष्य इन्द्र, जेसे क्रोड़ाके लिये लोग जलमें अपने पासके व्यक्तियोंपर जल फेंका करते हैं, 
बेसे ही हम आज तुख्दारे लिये महान्‌ और कमनीय स्तोम (मन्त्र) प्राप्त करते है । 

८ पज्ञघर और शूर इन्द्र, जेसे नदियाँ जल-स्थानको बढ़ाती है', बेल ही स्तोत्रोंके द्वारा प्रवृद्ध 
तुम्दे' स्तोता लोग प्रतिदिन वद्धित करते है । 

६ गतिपरायण इन्द्रके महान्‌ युगों (जोड़ों)ले युक्त विशाल रथमें इन्द्रके वाहक और कहनेके 
छाथ ही जुट जानेबाले हरि नामक दोनों अश्वों को; रुत त्रके छ रा स्तोता छोग जोतने है । 

१० बहुकर्मा, प्रथोण, वीयंशाली और सनाको जीतनेवाले इन्द्र, तुम हमें बल और 
घन दो। 

११ निवास-दाता और बहुकर्मा इन्द्र, तुम हमारे पिताके सट्डूश पालक ओर माताके 
समान धारक बनो। अनन्तर हम तुम्हारे खुखका यावना करेंगे। 

१२ बली, अनेकोंके दारा आहत और बहुकर्मा इन्दू, बलकी अभिलाषा करनेवाले तुम्हारी 
में स्तुति करता ह ।तुम हमें खुन्दर वीर्यसंयुक्त धन दो। 

खच्छ्णश 


६ भ०, ८ म०, $ अध्या०, १० अनु” ] सशीक ऋग्वेदलंहिता १६६ 





हे छूट पुर 


इन्द्र दैवता | नमेध ऋषि | अयुक्‌ बृहती और युक्‌ सतोब्ृदती छर्द । द 
त्वामिदा क्यो नरोड्पीप्यन्‌ वज़िन्‌ भूणेयः । 
स इन्द्र स्तेमवाहसामिह श्र ध्युप स्वसरसागहि ॥९॥ 
मत्स्वा सुशिप्र हरिवस्तदो महे तले आ भूषन्ति वेधसः । 
तवश्रवांस्युपभान्युकथ्या सुतेष्विन्द्र गिवेणः ॥२॥ 
श्रायन्तइव सूर्य विश्वेदिन्द्रस्य भक्षत । 
वसूनि जाते जनमान ओजसां प्रति भाग न दीघिम ॥५॥ 
अनशरातिं वसुदामुपस्तुष़ि भद्रा इन्द्रस्य रातयः । 
से अस्य काम विधता न रोषति मनो दानाय चादयन्‌ ॥४॥ 
त्व मिन्द्र प्रतूतिष्वभि विश्वा असि स्पथः । 
अशस्तिहा जनिता विश्वत्रसि त्वं त्ये तरुष्यतः ॥५॥ 


१ वजधर इन्द्र, हबिसे भरण करनेवाले नेताओंने तुम्हें आज और फल सोम पान कराया 
है| तुम इस यज्ञमें हम स्तोत्र-वाहकोंका रुतोत्र खुनो और हमारे गहमें पधारों। 

२ सुन्दर चादरबाले, अश्ववाले और स्तुतिबाले इन्द्र, परिधारक छोग तुम्हारे लिये सोमा- 
मिषत्र करते है| तुम पीकर मस्त दहोभो। हम तुम्दारे पास प्रार्थना करते है'। सोमासिषय होने- 
प* तुम्दारे अस्न उपमेय और पृशस्य हों । 

ह जैले आशित किरण सूर्यका भजन करती है, वेलसे ही तुम इस्दुके सारे धनोंका 
भजन करो | इन्द्र बलछके द्वारा उत्पनन और उत्पन्न होनेवाले घर्माके अनक है ।हम उन घनोंकों 
पैठक भारफे समान धारण करंगे | 

४ पाप-रहित व्यक्तिके लिये जो दान-शील और धनद है', उन्हीं इन्दुकी स्तुति करो, 
क्योंकि इन्द्रका दान फल्याणवाहक है । इन्दु अपने मनकफों अभीष्ठ पुदानके लिये प्रेरिशव करके 
परिचाश्ककी इच्छाको बाघा नहीं देते। 

४ इन्द, तुम युद्धमों सोरी सेनाओंको दवाते हो। श्र बाघक इन्द्‌ तुम देत्योंके गाशक 
बनके जनक शात्र ओंके हिंलक और बाथकोंके बाधक दो। 
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अनु ते शुष्म॑ तुरयन्तमीयतुः क्षोणी शिशु न मातरा । 
विश्वास्ते स्पथः इलथयन्त मन्यते व॒त्र' यदिन्द्र तृबसि ॥६॥ 
इत ऊली वे! अजरं प्रहेताग्मप्रहितप्‌ । 
आशु' जेतारं हेतारं रथीतममतृ्ते तुप्रयाइधम्‌ ॥9॥ 
इष्कतांरमनिष्कृत सहस्क्रतं शतमृतिं शंतक्रतुप््‌ ।. 
समानभिन्द्रमवसे हवामहे वसवानं वसुजुबप्‌ ॥८॥ 

क सम्ााकरा॥ 


वह सूत्त 
इन्द्र देवता । १०-११ के वाक्‌ दैंयता । भ्तुगोत्रीय नेम ऋषि। जगती, अनुष्टप और जिष्टुप छन्‍्द । 
अय॑ त एमि तनवा पुरस्तादिइवे देवा अभि मा यन्ति परचात्‌ । 
यदा मह्य' दीधरो भागमिंन्द्रादिन्मया कृणवो वीर्याणि ॥१ , 
दधामि ते मघुने भक्षमर्गर हितस्ते भागः सुता अस्तु सोमः । 
असइच त्व॑ दक्षिणतः सखा मे5धा बृत्राणि जहनाव भूरि ॥२॥ 
“777 जुडे जैसे माता शिशुका अद्ुगमन करती है, वैसे हो तुम्हार बलकों हिला कर्नेयाले 


शत्रुकी असुगमन थ्यावापृथियी करती हैं | तुम बृतका बध करते शो; इललिये सारी युद्धकारिणी 
सेना तुम्हारे कोधके लिये खिन्‍न होती है। 


$ अज़र, शत्र प्रेक, किसोसे न भेजे गये, वेगवान, जैता, गन्‍ता, रथिश्र प्ठ, अदिलक 

और जल-वद्ध क इन्दुकों, रक्षणके लिये, आगे करो । | 

..._ ८ श्र ओके संस्कर्ता, दूलरोंके द्वारा भसंल्‍्कत, बलकुत बहुरशक्षणवाले, शत-यशवाले, साधारण 
घनाज्छादक और धन-प्रं रक इन्दुको, रक्षणके लिये, हम बुलाते है । 

॥॥॥॥॥स्‍॥॥॥ | 

१ इन्दु, पुत्रकें साथ में शत्रुकों जीतनेके लिये, तुम्हारे आगे-भागे जाता हू । सार देंबता मेरे 
पीछे-पीछे जाते है । तुम शत्र -धघनका अ्डू मुझे देते हो; इललिये मेरे लाथ पुरुषार्थ करो। 

. ३ तुम्हारे छिये पहले में मइ॒कर सोम-रूप अन्न (सक्षण) देव हूं । तुम्हारे हृदयमें मभिषत 


सोम निहित दो । तुम मेरे दक्षिग भागमें मित्ररुथ होकर अवस्थित होओ । पश्चात्‌ हमे दोनों 
अनेक असुरोंका वध करंगे। 


नकल ज_तभ+ + लत भतार 
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प्र सु स्ताम॑ भरत वाजयन्त इन्द्राय सत्यं यदि संत्यमस्ति । 
नेन्द्रो अस्तीति नेम उ स्व आह के ३ ददर्श कमभिष्टवास ॥३॥ 
अयभस्मि जरितः पश्य मेह विश्ववा जातान्यभ्यस्मि महृ। 
ऋतस्य मा प्रदिशों वर्धयन्त्याददि रो भुवना द्दरीमि ॥४॥ 

आ यन्मा वेना अरुहन्तृतस्यं एकमा!सीन हयेतस्य पृष्ठे । 
मनदिचिन्पे हृद आ प्रत्यवाचदचिक्ररज्छिशुसन्तः सखायः ॥४॥ 
विश्वेत्ता ते सतनेषु प्रवाच्या या चक्रथ मघवन्निन्द्र सुन्वते । 
पारावतं यत्‌ पुरुसम्भुतं वस्वपावृणो: शरसाय ऋषिवन्यत्रे ॥६॥ 
प्र नून॑ धावता प्रथनइनेह यो वो अवावरीत । 

नि षीं वृत्रस्य समणि वज्जमिन्द्रो अपीपतत्‌ ॥७॥ 

मने।जवा अयमान आयसोमतरत्‌ पुरम्‌ । 

दिवं सुपर्णो गव्वाय सोम॑ वजिण आभरत्‌ ॥८॥ 








३ युद्ध च्छुकी, यदि इन्दुकी सा सच्ची हो. तो इन्द्के लिये सत्य-रूव सोमका उच्चारण करो। 
भागव नेम ऋषिका मत है कि, इन्दू नामका कोई नहीं हैं | इन्दको किसीने देखा है ? फलतः हम किसकी 
रतुलि करें ! 

४ स्‍्तोता नेम, यह में तुम्हारे पास आ गया हूँ । मुझे देखो में सारे संसाश्को, महिमाके हारा, . 
दबाता हूँ । सत्य यज्षके द्ष्टा मुझे बद्धित करने है। मैं विदारण-परायण हूँ । मैं सारे भुवनोंको 
विदीर्ण करता हूं | 

५ जिस समय यज्ञासिलाबियोंने कमनीय अन्तरीक्षकी पीठपर अकेले बंठे ड्वए मुझे यढ़ाया था. 
उस समय उन लछोगोंई मनने हो मेरे हृदयमें उत्तर विया था कि, पुत्र-युक्त प्रिय मेरे 
लियेसरो रहे हैं । 

धनी इन्दु, यश्षमें सोमाभिषत्र करनेबालोंके लिये तुमने जो कुछ किया है, वह सब बहने 
योग्य है। परावत्‌ नामके शत्रुका जो धन है, उसे तुमने ऋष-मित्र शरभक लिये, यथेष्ट रूपमें, 
प्रकट किया था | 

७ जो शात्र इस समय दौड़ ? हा है--प्ृथक्‌ नहीं उहरता भोर जो तुम्हें नहीं ढकता, डखके ममे- 
स्थानमें इन्द्रने वजञ्पात किया है। 

८ मनके समान वेगवान्‌ और समनशील खुपण (गरुड़) लौहमय नगरके पार गये । भगन्तर 
स्‍्थर्गमें जाकर इन्द्रके लिये सोम ले आये । 

२६ 
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समुद्र अन्तः शयत उन्दा वजो अभीषृतः । 
भरन्त्यस्मे संयतः पुर/पर्रवणा बलिम्‌ ॥६॥ 
यदाग्वदन्त्यविचेतनानि राष्ट्री देवानां निषसाद मन्द्रा । 
चतख््र ऊर्ज दुदुह्दे पयांसि क्र स्विदस्या: परम जगाम ॥१०) 
देवीं वाचमजनयन्त देवास्तां त्रिवतरूपाः पशवों वदन्ति | 

सा नो मन्दुं षमूर्ज' दुहाना धेनुवांगस्मानुप सुष्ट्तेतु ॥११॥ 

सखे विष्णो वितर' वरिक्रमस्व दयोदे हि लेक॑ वजाय विष्कमे । 
हनाव बृच्र रिणचाव सिन्धूनिन्द स्य यन्तु प्रसवे विस्दष्टा: ॥१२॥ 

ञ्च्न्न्य्क “अप 


९०५ सूक्त 
मित्र और वरुण देवता | ५ के शेषांशके और ६ के आदित्य, उ-८ के अश्विद्यय, ३-१० के बायु, 
११-१९ के सूर्य, १३ के उषा, १४ के प्रमान और १५ १६ के गो देवता। भ्रगुगोत्रीय जमदग्नि 
ऋषि । त्रिष्टुपू, गायनत्री और परासतोबृहती छन्द | 


ऋधगित्था स मत्यः शहामे देवतातये । 
ये! नून मित्रावरुणावभिष्टय आचक्रे हृब्यदातये ॥१॥ 


न ६ जो वज़् समुदके बीच सोता है और जो जल्में ढका हुआ है, उसी वज्जञके लिये संप्राममें 
आगे जानेयाले शत्र ( आत्म-बलि-रूप ) उपहार धारण करते है'। 
१० गष्टी ( प्रदीषक )और देवोंका आनन्द-मझ्न कर्नेवाला वाक्य जिस समय अज्ञानियोंको 
जान देते हुए यश्षमें बेंठता है, डस समय चारों ओरके लिये अश्न और जलका दोहन करता है | उस 
(माध्यमिकी वाक्‌ ) में जो श्रेष्ठ हैं, वह कहाँ जाता है ? 


११ देवता छाग जिल्त दीप्तिमान व गदेवीकोी उत्पन्न करते हैं, उसे ही सभी प्रकारके 
भी बोलने है 
पाल आये । 


पशु 
! वह *पे देनेवाली बाकू, अन्न और रख देनेधाली घेनुके समान हमसे सतुत होकर, हमारे 


१२ पत्र विष्ण, तुम अत्यन्त पाद-विक्षेप करो । धयूलोक, तुम वज्ञके गमनके लिये अवकाश 


प्रदान करो । तुम और मैं बतका बध कहूँ गा और नदियोंको ( समुद की ओर ) ले ज्ञाऊ गा | नवियाँ 
इसकी आज्ञा अनुसार गमन करें। 





१जो मनुष्य हथि:-प्रदाता यज़मानके लिये, अभिमतकी सिद्धिके लिये, मित्र और वरुणका 
सम्बीध्न करता है, वह लचमुच इस प्रकार यह्षके लिये हविका संस्कार करता है | 
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वर्षिष्ठक्षत्रा उरुचक्षला नस राजना दीघभ्र त्तमा । 

ता बाहुता न दंसना रथरयंत; साक॑ सूर्यस्य रश्मिभिः ॥९॥ 

प्र यो वां मित्रावरुणाजिरो दूते अद्रवत्‌ ' अयश्शीर्षा मदेरघुः ॥३॥ 
न यः संएच्छे न पुनहंबरीतवे न संवादाय रमते । 

तस्मान्नो अद्य सम्ततेरुरुष्यतं बाहुभ्यां न उरुष्यतम्‌ ॥४॥ 

प्र मित्राय प्रायम्णे सचथ्यसतावसे। । 

वरुथ्यं वरुणे छनन्‍्य' वचः स्तात्र' राजसु गायत ॥५॥ 

ते हिन्विरे अरुणं जैन्य॑ वस्वेक॑ पुत्न॑ तिर्ट णाम्‌ । 

ते धामान्यमृता मर्त्यानापदब्धा अभिचक्षते ॥६॥ 


आ मे वचांस्यु्यता द्य्‌ मत्तमानि कर्खा । 


उभा यात॑ नासत्या सजोषसा प्रति हव्यानि वीतये ॥। 

२ अतीब वर््धित-बल, महांदशंन, नेता, दीप्तिमान्‌ तथा अतीच छिद्वान्‌ थे मित्र और वरुण दोनों 
बाहुओं + समान, सूथे किरणोंके साथ, कर्म प्राप्त करते हैं। 

३ मित्र और बरुण, जो गमन-शील यजमान तुम्हारे सामने जाता है, ब्रह देवोंका दूत होता है । 
डखसका मस्तक सुबरण-मण्डित दोता है और वद मदकर सोम प्राप्त करता है । 

४ जो शत्रू बर-बार पृछनेपर भी ऋआनम्दित नहीं होता, जो बार-बार बुलानेपर भी आनन्दित 
नहों होता और जो कप्रपक्नपर भी आजन्दित नहीं होता, उसके युड्धसे हमें आज बचाओ, उसके 
याहुओंसे हमें बचाओ । 

७५ यश-घन, मसित्रंकें लिये सेत्रनीय और यशक्षगहोत्पन्न स्तअका गान करो । अयमाके लिये 
गाओो | घरुणके लिये प्रसस्नता-दायक गान करो | सित्र आदि तीन राजाओंके लिये गाओं | 

६ अरुणवर्ण, जयलाधन और वालदद पृथित्री, अन्तरीक्ष तथा आकाश ( दय छोक ) भादि तीनों- 
के लिये देवता लोग एक पुत्र ( खूय ) को प्रेरित करते हैं| अदिसित भौर अमर देवगण मनुष्योंके 
स्थान देलते हें । 

७ सत्य-प्रणेता अश्चिद्वय, मेरे उच्चारित और दीप्त वाक्यों और कर्मोक्के लिथि आओ | हच्य- 
मक्षणके लिये जाभो। ह 
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राति यद्वामरक्षस हवामहे युवाभ्यां वाजिनीवसू । 

प्रार्ची होतन्नां प्रतिरन्तावितं नरा एणाना जमद पक्‍्निना ॥८, 
आ ने यज्ञ दिविस्पृशं वायो याहि सुमन्‍्मभिः | 

अन्तः पत्रिन्न उपरि श्रीणानाउयं शुक्रों अयामि ते ॥६॥ 
वेत्यध्ययु: पथिभी रजिष्ठें: प्रति हृव्यानि वीतये । 

अधा नियुत्व उभयस्य नः पिब शुचि सेम॑ गवाश्रिप्‌ ॥१०॥ 
वण्महाँ असि सूर्य बलादित्य महाँ असि । 

महस्ते सता महिमा पनस्यते इद्धा देव महां असि ॥११॥ 
बट सूर्य अवसा महाँ असि सत्रा देव महाँ असि । 

महा देवानामसूर्यः पुरोहिता विभु ज्यातिरदाभ्यम््‌ ॥१९%॥ 
इयं या नीच्यकिणी रूपा रो हिण्या कृता । 

चित्रे व प्रत्यदर्श्याय त्यन्तदंशसु बाहुषु ॥१३॥ 


... ८ अन्न और घनवाले अश्विह्य, तुम लोगोंका राक्षस-गन्‍्य जो दान है, उसको जिस 
समय हम माँगेगे, उस समय तुम लोग जमदबिके द्वारा सतुत होकर तथा पूथमुख और 
स्तुति-पद्धऊ नेता होकर आाना। 

६ वायु. तुम हमारी सुन्दर स्तुनिस स्वर्ग-स्पशों यज्षमें आना। पवित्र (घुत, बेद मन्त्र, कुश 
आदि)के बोच आश्रित यह शुश्र सोम तुम्हारे लिये नियत हुआ था। 

११ नियुत्‌ अश्वोवाले वायु, अध्ययु सरठतम मार्गस ज्ञाता है। तरह तुम्हार' भशक्षणके लिये 
हत्रि ले जाता है। हमारे डिय्रे दोतों प्रकारके ( शुद्र भोर दुःख-मिश्चित) सोमका पान करों। 

११ सूर्य, लचपुत्व नुम महान्‌ ही . आदित्य, तुम महान्‌ हो, यह बात सश्यी है। तुम महान्‌ 
हो, तुम्हारी महिमा स्तुत होती है। देव. तुम महान हो, यह बात सा हे । 

१२ तुम खुननेमें महान हो. यह बात स्थी है । देवोंमें, तुम महिमाके हारा महान हो, 


यह बात सत्य है । तुम श्र -बिताशक हो और तुम देवोंके हितोपदेशक हां! । तुम्हारा तेञ्ञ महान 
और अहिसनीय है । हे 


(३ यह ज्ञो निम्नमुखो, स्तुतिमती, रूपयती और प्रकाशवती उषा, सूर्य-प्रभावके ढ़ारा, 


उत्पादित हुई है', यह अह्याएडकी बहु-स्थानीय दसो दिशाओंमें आाती हुई, खित्रा गायके समान, 
देखी जाती हैं । 


६ै-अ>, ८ मं॥; $ भध्य॥क, १० अलु० | सटीक आम्येदर्सहितां है. 446. ॒ 


धजा हु लिखों अत्यायमीयुन्यन्या अकमभितो. विविश्वे । 

बृहद्ध तसस्‍थों भुत्रनेष्चन्तः पत्रमाना हरित आ विदेश ॥१४॥ 
माता रुद्राणां दुह्विता वसूनां स्त्रसादित्यानामसतस्य नाभि: । 

प्र नु वोच चिकितुषे जनाय मा गामनागामदितिं वधिष्ट ॥१५॥ 
वचो विद वाचमुदीरयन्ती विज्वाभिर्धी भिरुपतिष्ठमानाम्‌ । 

देवीं देवभ्यः पये युषी गामा सरावृक्त मर्त्यों दभचताः ॥१६॥ 





अ-ननकककानम-+ ० पाए 


६१ उक्त 


अश्लि देवता। भागव प्रयोग, बृहस्पति पुत्र अजिवा सहके पुत्र ग्रहपति यविष्ठ झ्षणि | गायत्री छनन्‍्द 
व्वमन्न॑ बृहद्या दधासि देव दाशुष । कविश हर्पातियवा ॥१॥ 
स न इंलानया सह देवाँ अप्न॑ दुवस्युवा । चिकिद्विभानवावह ॥२॥ 


१७ तीन प्रजाएँ अतिकम्रण करके चली गयो थीं | अन्य प्रज्ञाएँ पूजनोीय अश्विकी 
चारो ओर आश्रित हुई थीं। भुवनोंमें आव्त्य महान्‌ होकर अवस्थित हुए थे। पत्रमात (वायु) 
दि्शाओंमें घल गये। 

१५ जो गौ रुद्रोंकी माता, वखुओोंकी पुत्रों, आदित्योंकी भगिनी और दुग्धका मियास-स्थान 
है, मनुष्यों, उस निरफ्राध और अदोत (अदिति) गो-देवीका बच नहीं करना। मैंने इस बातको 
बुद्धिमान मनुष्यले कहा था। 

१६ बाक्य-दात्री, वचन उद्यारण करनेवाली, सारे वाक्योंक्रे साथ उपस्थित, प्रकाशमाना 
और देवताके लिये मुझे जाननेवाली गोदेवीको छोटी बुद्धिका मनुष्य ही परिवर्जित करता है । 





१ प्रकाशमान अश्औि, तुम कवि ( क्रान्तकर्मा ). गृहपालक और नित्य तरुण हो | तुम दृ्य- 
दाता यज़मानकों महान अन्न देने हा। 

२ विशिष्ट दीघम्िवाले अज्ञि, तुम शाता हाॉकर हमारे वाक्यसे देवोंको ले आओ | हम 
स्तति और परिचर्या करते है । 


२०६ सटीक ऋग्यैदस हिता [६ अ०, ८ म०, ७ अध्या , १० अर? 





 ल्या ह स्व जा व्य चोदिष्ठेन यविष्ठ्य । अभि ष्मा बाजसातये ॥३॥ 
औवभृगुवच्छुचिमप्रवानवदा हुवे । अश्नि समुद्रवाससम्‌ ॥४॥ 
हुवे वातस्वनं कवि पजन्यक्रन्थ' सहः। अप्नि' समुद्रवाससम ॥४॥ 
आ सं सवितर्यथा भगस्येव भुर्जि हुवे। अपक्‍्नि समुद्रवाससम्‌ ॥६॥ 
अश्नि वो वृषन्तमध्वराणां पुरूतमप्त्‌ । अच्छा नप्य सहस्वते ॥७॥ 
अय॑ यथा न आभुवत्तष्टा रूपेव तक्ष्या । अस्य क्रत्वा यशस्वत्तः ॥८॥ 
अय॑ विद्ववा अभि श्रिया5प्निदे वेषु पत्यते । आ वाजेरुप ने गमत्‌ ॥६॥ 


विश्वेषामिह स्तुहि हातृ ,णां यशस्तमम््‌ । अप्नि' यज्ञषु परूव्येम्‌ ॥१०॥ 
शीर पावकशोचिषं ज्येष्ठो यो दमेष्वा । दोदाय दीघश्र्‌ त्तमः ॥११॥ 


खिनिनिनललताओ 


३ युवतम अज्नि, तुम अतीव धन-प्रेरक हो, तुम्हें सहायक पाकर हम, अन्न-लछाभके लिये, 

शत्र्‌ ओंको दवाये गे । 

| संमुद्र-मध्यस्शित और शुद्ध अश्िकों, ओर भ्रुगु और अप्ततानके समान, बुलाता हूँ ; 

५ वायुके समान ध्यनिवाले, मेघके. सम/न कन्दन करनेवाले, कवि, बी और समुद्र- 

शाथी अग्निकों में बुलाता हूँ। 
है सूथके प्रसचके समान और #ग देवताके भोगके समान समुद्रशाया भग्निको में बुलाता हैं । 
७ अद्सनाय .अध्वर ) लोगोंके बन्धु, बरी, बद्ध मान और बहुतम अग्नियी ओर, ऋत्विकों. 

तुम जञाओ। 

८ यही अग्नि हमारे कतत व्यक्ा बनाने हैं| हम अग्नि प्रश्नानसे यशस्वों होंगे । 
६ देवोंके बीच अग्नि ही मनुष्योकी सारी सम्दाएँ प्राप्त करते है'। अग्नि, अन्नके साथ, 


हमारे पर अंधे ९ 


१० स्‍तोता, सरें हाताओंमे अधिक यशस्वी और यक्षमें प्रधान अज्ञिकी इस यज्ञमें 
ल्‍ १ 4 
स्तात करोे। 


९१ दैषोंके बीच प्रधान और अतिशय विद्वान अज्नि याक्षिकोे ग्रहमें प्रदीक्त होते है। 
पत्रित्र दीमिवाले और शयन करनेत्रा़ अश्विकी स्तति करो | 





६ भर, ८ स०, $ अध्या#, १० भनु० ] सटीक ऋग्वेदसंदिता श्ण्क 


तमव॑न्त न सानसिं शणीहि विधप्र शुष्मिणप्र्‌ । मित्र' न यातयजनम्‌ ॥१२॥ 
उप सवा जामये गिरो देदिशतीहेविष्कृतः | वायोरनीके अस्थिरन्‌ ॥१३॥ 
यस्य तिधालाइत बहिस्तस्थावसन्दिनम्‌ । आपरिचन्नि दधा पदम ॥१४॥ 
पद देवस्य मीह षोनाधष्टासिरूतिभिः । भद्रा सू्यइवेप्टक्‌ ॥१५॥ 

अर ध्रृतस्य घधीतिभिस्तेपानो देव शोचिषा । आ देवान्वरक्षि यक्षि च॥१६॥ 
ते लाजनन्त मातरः कविं देवासों अद्विरः ! हृव्यवाहममत्येम््‌ ॥१७॥ 
प्रचेतस वा कवे5म्न दूतं वरेण्यप्त | हवयत्राह नि घेदिरे ॥१८॥ 

नहि में अस्त्यध्न्या न स्वधितित्रेनन्वति । अथेताहग्भरामि ते ॥१६॥ 

यदतन्न कानि कानि चिंदा ते दारूणि दष्ससि । ता जुधस्व यविष्टथ ॥२०॥ 


क््नजन। अं अिनिनीनआनी हाडओ७_ि७ओज--+ नलजक * बन ऑनननगनरफगन3 न बनने जन विनननननभनजिजञन-न-नमनपनान जम ननननन-मक ५ ५+न»»कना+++.3->ा++ककाण जलन. बल्‍न्‍थ- 5» 


१२ मेघावी स्‍्तोता, अश्वके समान भोग-योग्य, बलछी और मित्रकें समान शज्र -निश्न 
कारों अप्निक्रो स्तुति करो । 

१३ अश्नि, यज़मानफे लिये स्त॒तियाँ, मगनियोंके समान, तुम्हारे गुण गाते हुण तुम्हारी 
सेत्रा करती है | तुम्हे! वायुक्े समीप स्थापित सी करती है । 

१४ जिन अभिके तीन छिपे और न ॒चँजे हुए कुश हैं, उन अग्निर्में जल भी स्थान 
पाता है । 

२५ असीए-यबक ओर प्रकाशमान अग्विका रूथान खुरक्षित और भोग्य है । उनकी दूव्टि 
भी, सूर्यके रूमान, महुलमयी है। 

१६ अग्निदेव, दीतति-लाधक धीके निधान (आगार ) के द्वारा तृत होकर ज्वालाके हारा 
देवोंकी बुलाओ और यक्ष करो। 

१७ अड्डभिरा अग्नि, कवि, अमर, हृव्यदाता और प्रसिद्ध अग्निको, ( तुमको )दैवोंने, माताओंके 
समान; उत्पन्न किया है। 

१८ कबि अग्नि, तुम प्रकष बुद्धि, चरणीय दूत और देवोंके ह्पधाहक हो। तुम्दारी लारो 
ओर देवता लोग बेठते है। 

१६ अग्नि, मेरे (ऋषिके ) पास गाय नहीं है, फाठको फाटनेवाला फरसा भी नहीं है । 
यह सब में तुमको दे खुका। 

२) युवकतम अग्नि, तुम्हारे लिये जब मैं कोई कोई कार्य कररा हूं, तय सुप्र॒ जपरशु-छिन्स 
फाष्टरोंकी ही सेवा फरते हो | 


२०८ सटीक ऋग्वेद संहिता [६ अ०, ८ म०, ७ अध्या+, ॥ै० बंकु) 





५०६४० #04 2१५४५ ८५०६३ ९/५ ८५४५५ ५/५/५३६०४५०५ ३०३९१ ६३९० ००१०९४४१४७/५० ४ 


यदत्युपजिद्िका यद्वमो अतिसपंति | सर्व तदस्तु ते घृतम्‌ ॥२१॥ 
: अप्रिमिन्तानों मनसा थियं सचेत मत्यः । अधिमीथे विवस्वर्भिः ॥२१॥ 
नन्ग्प्ल््िनिव(खसिलिल- 


९२ सुक्त 


अग्नि और मरुदुगण देवता। सोमरि ऋषि। खतोबुद्तो, कहुप, गाथन्री, 
अनुष्टुपू और बहती छन्द। 


अदशि गातुवित्तमो यस्मिन्त्रतान्यादधु: । 

उपो षु जातमारयस्य वर्धनमप्नि नक्षन्त नो गिरः ॥१॥ 

प्र देवोदासो अप्निदेवाँ अच्छा न मज्मना । 

अनु मातरं एथिवी त्रि वाबते तस्थों नाकस्य सानवि ॥२॥ 
यस्माद्व जन्त कृष्टयश्रकृ त्या क्ृष्वतः । 

सहख्ासां मेघसाताविव त्मनाभि घीमि: सपर्यत ॥१॥ 


२१ जिन कांठोंकों तुम्हारी ज्वाला जलाती है और जञिनकों तुम्हारी जीभ ( ज्वाला ) 

लाँघ्र कर जाती है. वह सब काठ धीके समान हों । 

२२ मलुष्य काठके द्वारा अग्तिकों जलाते हुए मनके द्वारा कमंका आचरण करता है और 
क्त्चिकोंके द्वारा अग्निको समिद्ध करता है । 

27 8-22<> ह 

१ जिन अग्निमें सारे कर्मोंका, यज़मानोंके द्वारा, आधान होता है, अतिशय मार्गज्ञाना 
घही अग्नि प्रकट हुए । आार्योक्के वद्धक अग्निके सम्यक्‌ प्रादु्मून होनेपर हमारी स्‍्तुतियाँ 
अग्निके पास जाती हैं । 

२ दिवोदालके द्वारा आहत भग्नि माता पृथिवीके सामने देबोंके लिये हव्य वहन करनेंमें 
प्रदूश नहीं हुए. क्‍योंकि दिवोदासने बल-पूेक अग्निफा आहवान किया था; इसलिये 
अग्नि स्वर्गक पास ही रहे। 

- ह कस व्य-पारायण भनुष्योंके यहाँ अन्य मनुष्य काँपते है'। फलतः हैं मनुष्यो, तुम इस 
समय सहस््न धनोंके दाता अग्निकी, यज्ञ्ें कर्तव्य कर्मके द्वारा, स्वयम्‌ सेवा करो | 


६:आ9, ४ भा; ७ अध्या०, १० अखु० ] सर्दीक ऋष्वेद्संदिला वह स्क्न 
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प्र य॑ं राये निनीषसि सर्तों यस्ते क्सो दाशत्‌ | 

स वीर घत्त अम्त उक्थशंसिनं त्मना सहख़पो पिणम्‌ ॥४॥ 

स हहुले चिदर्भि तृणत्ति वाजमवता स पत्त अक्षितति श्रवः।. 
ते देवता सदा पुरूवसा विश्वा वामानि घीमंहि ॥५॥ 

ये। त्रिइत्रा दयते बसु होता मन्द्रो जनानाम्‌ । 

मधोने पात्रा प्रथमान्यस्मे प्र स्तोमा यन्त्यपश्नये ॥६॥ 

अशवबं न गीर्भी रथ्यं छुदानवो सम्ृज्यन्ते देवयत्र: | 

उसे तोके तनये दस्म विश्पते पषि राधा मघेशनाम ॥७॥ 

प्र मंहिष्ठाय गायत ऋताब्ने बढ़ते शुक्रशोचिषे। उपस्तुतासा अप्नये ॥८॥ 
आ वंसते मधघवा वीरवबद्यशः समिद्धो थ म्न्याहुतः । 
कविन्ना अस्य सुमतिनेत्रीयस्य «छा वाजेमिरागसत्‌ ॥६॥ 
प्रेष्ठमु प्रियाणां स्तहयासावातिथिम््‌ । अप्नि' रथानां यमम््‌ ॥१०॥ 


५ निवास दाता अग्नि, धन-दानहे लिये तुम जिसे शिक्षित करते हो और जो मनुष्य वस्‍्ें 
हव्य देता है. यह मतुष्य मन्त्र-प्रशंचक और स्वयं सहस्त्र-पोषक पुत्रकों प्राप्त करता है । 

७ बहुत घगवाले अग्नि, जो तुम्हारे लिये हज्य देता है, यह धृढ़ शञ्जु-नगरमें स्थित अन्मको, 
अश्यकी सहायतासे, नष्ट करता है--पह वांद्धत अन्नको धारण करता है । हम भी देव- 
स्वरुप तुम्हारे लिये हठ्य देते हुर तुममें स्थित सब प्रकारके घनका जागरण करंगे। 

ह जो अग्निदेवोंकों बुछानेव्राे और आमन्दमय है' और मो मनुष्योंको अन्त देते है', उन्हीं अग्नि- 
के लिये मदकर सोमके प्रथम पात्र जते है । 

३ दशेनीय और लोक-पालक अग्नि, खुन्दर दानवधाले और देवामिलाषी यज्ञमान, र्थ-जाहक 
अश्वके समान. स्तुतिके छशरा तुस्दारी परिचर्या करते है, बही तुम हमारे पुत्रों और पोौचोंके 
लिये धनियोंका दान दो | 

८ स्तोताओ, तुम सर्वे-श्रें्ठदाता, यक्षत्राले, सत्यतवाले, विशाल आर प्रदीत्त तेजबाल 
अभ्निके लिये स्तोत्र पंढ़ो 

धनी और अन्नवाले अग्नि सन्‍्दीप्त, धीरके समान प्रतापसे युक्त और बुलाये जानेपर 
यशस्कर अरन प्रदान करते हैं । उनकी अभितत्र अलुभश्रद-बुद्धि, अस्नके लाथ, अनेक बार हमारे 
पायख आध । 
१० स्वोता, प्रिथोंमें प्रियसलम, अधिथि और रश्थॉोके नियामक अग्निकी स्थुति करो। 
पी > 
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उदिता यो निदिता वेदिता वर्वा यज्ञियो ववर्तति |... 

दुष्टरा यरय प्रवणे नोरमये घिया वाजं सिषासतः ॥११॥ 

स्रा ने हणीतामतिथिव सुरक्ि: पुरुध्रशस्त एष:। यः सुहो ता स्वष्चरः ॥११२॥ 
मो ते रिषन्ये अच्छोक्तिभिवेसेज्म॑ केमिशिचिदेवे: । 

कीरिशि्चिद्धि लामीदं दृत्याय रातहब्यः स्वध्बरः ॥१३॥ 

आम याहि मरुत्सखा रुद्रं भिः सोमपीतये । 

सेभयां उपसुष्टुतिं मादयस्व स्वर्णरे ॥१९४॥ 


व न अमन 3 पल व न व बम न 

११ ज्ञानी भोर यक्ञ्योग्य जो अस्नि उदति और श्रूत जिस घनको भावशित करते है' भौर 
कर्म द्वारा युद्ध च्छुक जिन अस्निकी ज्वाला निम्तमुखगामी समुद-तग्डुके सलमान दुस्‍्तर है, 
उन्हीं अम्निकी स्तुति करो । 

१२ वासप्रद, अतिथि, बहु-सतुत, देवके उत्तम भाहवानकर्ता और खुन्दर यशवराले अमन 
हमारे लिये किसीके हारा गोके न जाय॑। 

१३ बासप्रद भ्रग्नि, जो मनुष्य स्तुतिके द्वारा और खुखावह अनुगामितासे तुम्हारी 
सेवा करते हैं, वे मारे न जायें। सुन्दर यश्षवाल्े और हव्यदाता स्सोता भी, दूत-कम के. लिये, 
तुम्हारी स्तुति करता है। 


१४ अभि, तुम्र मस्ताके प्रिय हो । हमारे यज्ञ-कममें, सोम-पानके लिये, मरुतोंके साथ 
आओ्ो । सोभरिकी (मेरी) शोभन स्तुतिके पास आओ | सोम पीकर मस होभो। 


अष्टम मण्डल समाप्त 


बालखिल्यसृक्त 
१ सुक्त द 


इन्त्र देवता | कण्तके पुत्र प्रस्कण्य ऋषि। अयुक्‌ ओर युक्‌ दध्लो छ्न्द । 
अमि प्र वः सुराधसमिन्द्रमर्चयय थाविदे। 
योजरितृभ्यो मघवा पुरूवसुः सहर््न॑ णेत्र शिक्षति ॥१॥. 
शतानोकेत्र प्रजिगाति धुष्णुया हन्ति बृत्राणि दाशुषे । 
गिरेरित प्ररसा अस्य पिच्चिरे दत्राणि पुरुभोजसः ॥श॥ 
आ ला सुतास इन्दवा भदाय इन्द्र गिवंणः। 
आपे। नु वज़िन्ननन्‍्तोक्य सरः एणन्ति शूर राधसे ॥३॥ 


१ इल प्रकार खुलद्र घनवाले इन्दुकों सामने करके पूजो, जिससे में घन प्रात कर सकू । इन्दु 
घनी--बहुत घनवाले है' | वह स्तोताभोंको हजार-हजार घन देते हैं' । 

२ इन्दु गयंझे साथ जाते है -मानों वह सो सेनाओंके स्वामी है । वह हृज्यदांताके लिये 
बृञ-बध करते है' | इन्द अनेकों के पालक है' | उनके लिये दिया गया सोम-रस पर्थतके सोमरसंफे समान 
प्रतन्‍न करता है। 

३ रूतुत्य इन्द, जो लब सोम मद॒कार। है, वह सत्र तुम्हारे लिये अमिषुत हुआ है । चजुधर शूर, 
इस समय घनतके लिय्रे जल भतने वाल-.स्थान सरोवरको भरता है । 





# पुतणोंके जनुसार अह्याके शरोरके लोमॉंसे उत्पन्न उनके सानस पुश्नोंका मास बालख्िलय है। 
ये आँगूठेके जोडके परिमाणके हैं ओर इनकी संख्या साठ हजार है। कहा जाता है कि, अटम सणइलके ४८वें सूक्तके 
व दके ११ सूकोंके प्रथम कर्ता या समता ये हो हैं। परन्तु सायगावायने ऋग्वेद्‌-साण्यमें न तो इन सूक्रोपर भाष्य 
क्रिया है, न इसका उल्लेख ही । एतंरय बाह्मग हो टोकामें सायणने इनको संख्या भी कम अर्थात्‌ आठ हो मानी है। 
कुपवेदके सब सूक्त १०१७ हैं; किन्तु इन १९ सूकोंको सिछानेत्रे सूक-सख्या १०२८ हो जातो है। जो द्वो; परन्तु इन . 
सूक्तोंका उल्लेख एथक होते हुए भो इनको प्रसिद्धि अयधिक है; इृलिये इनका हिन्द "अनुवाद कर देना आबज- 
श्यक समका गया । ये खूक अनेक विद्वानोंकों कय्रूप हैं--इनकी प्रतिष्ठा भो बरयेष्ट है। 
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अनेहसं प्रतरणं विवक्षणं मध्चः स्वादिष्ठमीं पिथ । 

आ यथा मन्दभसानः किरा सिनः प्रक्षू द्रव त्मना घषत्‌ ॥२॥ 
आ नः स्ताममुपद्रतद्धियानो अइबो न सेोतृभिः । _ 

यं ते स्वधावन्स्वद्यन्ति धेनव्र इन्द्र कण्वेषु रातयः ॥शा 
उच्च न वीर॑ नमसोपसेदिम विभूतिमक्षिता वधुम्‌ । 
उद्रीव वज़िन्नवतों न सिश्चते क्षरन्तीन्द्र धीसयः ॥६॥ 
यद्ध नून यद्दा यज्ञ यद्वा प्रथिव्यामधि । 

अतो नो यज्ञमाशुभिमंहेमत उम्र उगं भिरागहि ॥»॥ 
अजिरासो हरयो ये त आशवो वाता इथ प्रसक्षिण: । 
यभिरपत्यं मनुषः परीयसे ये|भर्विद्व॑ स्व शो ॥८॥ 
एतावतस्त इमह इन्द्र सुम्नस्थ गोमतः । 

यथा प्रा वे! मघतन्मेष्यातिथि यथा नीपातिथिं धने ॥&॥ 


४ तुम सोमके निष्पाप, रक्षक, स्त्रगंदाता और सधुरतम रलका पान फरो; क्योंकि प्रमत्त होने- 
पर तुम स्त्रयं सगवे होते और 'झ्ुद्रा” नामकी दात्रीके समान हमें भभिलकित दान करते हो । 

५ अत्नवाले इन्दू, कप्थोंके लिये तुमने जो प्रसन्‍नता-दायक दान दिया है, थही दान स्तोभ 
(म्त्राज) को मोठा करता है। अभिषत्र ऋगनेयालों बुलानेपर अश्वके सपान तुम उसी स्तोम्की ओर 
शीघ्र आओ ! 

६ इध समप हम विभूति और अक्षय्य धनसे युक्त तथा उग्न और थीर इन्दके पास, नमस्कार के 
साथ, जायेगे वच्धी इन्द्र जेले ज्लबाल! कुँआ जल-सिड्चन करता है, ब्रेसे ही सारे स्तोत्र तुम्हें 
पछिज करते हैं , 

७ इल समय जहाँ भो हो, यज्षमें अथवा प्रथिवामें हो, बहींसे, है उग और म्द्दामतति इन्द्र, तुम 
डग और शीघ्रगामी अश्बके साथ, हमारे यक्षमें आओ | 

८ तुम्हारे हरि अश्व बायुक्रे सपान शीघ्रगामी और शत्र्‌ -जेता है। उनकी सहायतासे तम 
मजष्णोंके पाख जाते हो औरर सारे पदार्थों को देखनेके लिये संसारमें जाया फरते हो। - ह 


६ इन्द्र, तुम्हारा गौसे संयुक्त इतता घन म्राँगता हैँ । धनी मेध्यातिरि 
। इन्द्र, तुमने मेध्यातिएड५ 
मीपातिथिको, धनके सस्वस्थमें, रक्षा की थी। हर तिथि और 
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यथा कण्वे मघवन्त्रसदस्यत्रि यथा पक्‍थे दहशावओ। ः 
यथा गेहाये असनोऋ जिश्वनीन्द्र गामद्धिरण्यत्रत्‌ ॥१०॥ 
._. शाम थक... 


२ छुकत 


इन्द्र देवता । पुश्टियु ऋषि | अयुक्‌ चृहती और युक्‌ सतोदृद्दती छन्द। 
प्रसुभू तं॑ सुगधसमर्चा शक्रमभिष्टये । 
यः सुन््रते स्तुबते काम्य बसु सहर्नं णेत्र मंहते ॥१॥ 
शतानीका हेतयो अस्य दुष्टरा इन्द्रस्य समिषो मही: । 
गिरिने भुज्मा मघवत्सु पिन्तरते यर्दी सुतां अमन्दिषुश ॥रशा 
यदीसुतास इन्दवा भि प्रियममन्दिषु: । 
आपो न धायि सत्रन॑ं म आजसे। दुघा इवोप दाशुषें ॥३॥ 
अनेहसं वाहवमान मृतये मध्चः क्षरन्ति धोतयः । 
आ त्वा वसा हवमानास इन्दव उप स्तोत्र षु दघिरे ॥४॥ 


१० धनी इन्द्र, तुमने कण्व, अतलदस्यु, पकथ, दशत्र्भ, गोशर्य और ऋजिश्वाको गौ और 
हिरण्यवाला घन दिया था | 
77“7*+कन्‍्ककर2ककड २ - 


१ चन-प्राप्तेिफ लिये विख्यात और सुन्दर धनवाले शक्र (इन्द्र) की पूजा करो। यह 
असिषत्रकर्ता ओर स्तातारो हजार-हजार कमतोय घन देते है । 

२ इनके अह्य सो है।ये इन्दके अस्तसे उत्पन्त है। जिले समय अभिषत सोम इनको 
प्रमत करता है, डल खम्तव ये पत्रतके सप्तान खाद्य देनेवले होकर घनियोंक्रो प्रसन्‍न करते है'। 

३ जिस सप्य अभिए्त खोमने प्रिय इन्द्रको प्रमत किया, उस समय, है इन्द्र, हख्यदा- 
ताके लिये, गायोंकी तरह, यज्षमें छज् रखा गया। 

४ ऋत्विको, तुम्हारे रक्षणके लिये सारे कम निष्पाण और बुलाये जानेबाले इन्द्रके लिये 
मधु विराते है' | धासदाता इन्द्र, सोम छाया जाकर, स्तांत्र-लमयमें, तुम्दारे सामने रखा जाता है । 


शछ सटीक ऋग्वेद्संहिता 





आ नः सोमे स्वध्चर इयाने। अत्यानता शते । 

य॑ ते स्वदावन्त्थ्वदन्ति गूर्तयः पौरे छन्‍्दयसे हवम्‌ ॥५॥ 

प्रवीरमुप्त विविचिं घनस्पुतं विभूतिं राधसे। महः , 

उद्रीववज़िन्नवता वस्सु ना सदा पीपेथ दाशुषे ॥६॥ 

यद्ध नूनं परावति यद्वा प्थिव्यां दिवि। 

युजान इन्द्र हरिमिर्महे मत ऋष्ठ ऋष्वेमिरागहि ॥७॥ 

रथिरासे। हरयो ये ते अखिष ओजो वातस्य पिप्रति । 

येमिनिंदस्यु' मनुषो निधोष ये येमिः स्वः परीयसे ॥८॥ 

एतावतस्ते वसे| विद्यामशुर नव्यसः । 

यथा प्राव एतशं कृत्वये धने यथा वहां दरशबजे ॥६॥ 

यथा कण्वे मघवन्मेधे अध्वरे दीघनीथेदमूनसि । 

यथा गोशर्ये असिषासो अद्विवों मयि गोत्र' हरिश्रियम्र ॥१०॥ 

। ०-0 30 

१ हमारे सुन्दर यक्षयाले सोमसे प्रेग्वि हंकर इन्द्र अश्यके समान जा रहे है | स्वाद- 
वाले इन्द्र, तुम्हारे स्‍्तोता इस सोमकी खुस्तादु बना रहे हैं। तुम पुरूपुत्रक बुलायवे प्रसन्‍न 
करो | 

है घीर, डश्च, व्याप्त, घनके द्वारा प्रसन्‍्तता-दायक और महाधनके विभूति-रूप इन्द्रकी हम 
स्तुति करते है | वज्ञचर इन्द. जलवाले कुए्ण के समान, सदा व्यापक धनके साथ, हृव्यदाताके 
महझगलके लिये सोम पान करो । 

७ दशेनीय ओर महामति इन्द्र, तुम दूर वेशमें हो, प्ृथ्वीपर रहो अथवा स्वर्गमें, दशे- 
नीय हरियोंकों रथमें जोतऋर आओ ! | 

८ तुम्हरे जो रथ-पाहक आश्व हैं, थे अहिसित और वायु वेगकों पूरा करनेवाले है । 
इन्टोंकी सहायतासे तुमने वस्युओंकोी मारा है। तुमने मनुकों (मानव आर्योको) बिख्यात किया 
है और खारे पदार्थोंकों व्याप्त किया है। 

६ शूर और निवासदाता इन्द्र, तुम्हारे “इतने” और नये घनकी बात थिदित है। तुमने 
इसी प्रकार घनके लिये एतश और दशब्जसे युक्त वशको बचाया है। 

५ १० घनी और वज्ञी इन्द्र, तुमने पवित्र यक्षमें कवि, शत्र नाशके अभिलाबी दीघ्ेनीथ और 

गोशयेक्ी जिय प्रद्ार बचाया था, उल्नो प्रकार अश्त्रों ही सहायतासे हमारी भी रक्षा करो। 
'्ालाररंकसया<उ5 


सर्टीक ऋग्वैेद्शंहिता १६५ 


"३ सक्त 
इन्द्र दैबता । श्रु प्टिगु ऋषि। अयुक्‌ बृहती भौर ँ युक्‌ सनोबृहती छनन्‍्द । 
यथा मनो सांवरणो सेमममिन्द्रा पिबः छुतम्‌ । 
नीपातिथों मघवन्मेध्यातिथों श्रूष्टिगो सचा ॥!॥ 
पार्षद्ाण: प्रस्कण्य॑ समसादयच्छयानं जिन्नि मुद्धितम्‌ । 
सहसाण्यशिषासदगवास्त बिसस्वेतेदस्यवे ब्रक ॥२॥ 
य उक्धभिनविश्नते चिकिय ऋषिचोदन: । 
इन्द्र” तमच्छा वदनश्यस्यामत्यविष्यन्तं न साजसे ॥३॥ 
यसमा अक सप्तशीर्षाणमान्चु स्रिधातुमुत्तसे पदे । 
सत्वि सा विद्वा भुवनानि चिक्रददादिज्निष्ट पौस्यप््‌ ॥४॥ 
यो ने दाता वसूनामिन्द्र तं हूमहे वयम्र्‌ । 
विद्या हास्य सुमति नवीयसी गमेस गोमति ब्रज ॥५॥ 








१ इन्द्र, तुम जेले सांचरणि (सावरणि) मनुडे लिये अभिषुव खोमका प/न किया था, 
घनी इन्द्र, पुट्र और शीक्रगामी गौसे युक्त मेध्यातिथि और नीपातिथिकरे लिये जैसे सोमपान 
किया था वैसे ही आज भी करो। 

२ पाषेद्राण ऋषिते घूद्ध और सोये हुए प्रस्कण्चको ऊवर बैठाया था। दस्युओंफे लिये वृकस्व 
रूप ऋषिको अपने द्वारा रक्षित फरके तमने हजार गोओंकी रक्षा की थी। 

३ जिनसे उकथोंफ़े द्वात प्राप्त किया जाता है, जो ऋषि द्वारा प्ररित होकर सबके 
शाता है भौर जो रक्षामिलाषी हैं, उन्हीं इन्द्रके सामने, सेवाके लिये, नयी स्तुतिका उच्चारण करो । 

४ जिनके लिये उस्तम स्थाममें सात शीर्षों ( सात भुबनों वा व्याहृतियों ) और तीन स्थानों 
(लोकों ) से युद्क पूत्रा-मन्त्र पढ़ा जाता है, उन्होंने इस व्यापक भुबनको शब्दयुक्त किया और 
बल उत्पन्न किया । 

५ जो इन्द्र हमारे घनदाता है, उन्हींकों हम खुलाते है! । हम उनकी अभिनव अनुप्रह 
बुद्धिको जानते हैं| हम गोयुक्त गोशालामें जा सके। । 


| ५  हऋहस ह चटीक आर  ननिनभ3ाआ।लनल- ६ खटीफ ऋग्वेद्लंदिता 






यस्मे त्व॑ वसे दानाय शिक्षसि स रायस्पेषमइनुते । 

त॑ त्वा वय॑ सघवन्निन्द्र गिवेण: सुतावन्तो हवामहे ॥६॥ 
उपोपेन्नु मघवन्भूय इन्लु ते दान देवस्य प्रच्यते ॥७॥ 

प्र यो ननक्ष अभ्योजसा क्रिविंतधेः शुष्णं निधोषयन्‌ | 
यदेदस्तंभीर्प्रथयन्नम्‌' दिवमादिज्जनिष्ट पार्थित्रः ह८॥ 
यस्यायं विश्व आर्यो दास: शेवधिण अरिः । 
तिरश्चिदयेंरुशमेपबीरबि तुभ्येत्ले। अज्यते रयि: ॥<॥ 
तुरण्यवा मधुमन्तं प्रृतइचुतं विध्रासे अकतानृचुः । 

अस्मे रयिः प प्रथे वृष्ण्यं शत्रोस्से सुतानाल इन्दवः ॥१०॥ 


५. अ#औ पड ++5 


४ ह्क्त 


इन्द्र देवता | आयु ऋषि। अयुक्‌ बृहती और युक्‌ बृहती छन्द । 
यथा मनो विवस्वति सोम॑ शक्रा पिबः सुतप्र्‌ । 
यथा त्रिते छन्द इन्द्र जुज्ोपस्यायों मादयसे सना ॥श॥ 


६ बायदाता, स्तुत्य और घनो इन्द्र, तम जिसे, प्रतिश्ञा करके, दान देते हो, वह धनकी 
पुष्टिको प्राप काता है।तुम्र ऐवे हा; इनलिये हम अभिषुत सोमबाले होझर तुम्हे बुलाते है'। 

७ इन्द्र, तुम कभी सष्टि-तिहान नहीं होते | हृव्यवाताके लाथ मिलो । तुम देवता हो । तुम्दारा 
दान ब्रार-यार समीप आकर मिलित होता है । 

< जिन्होंने बडात्‌ असरूत्र-प्रयोग करके शुष्णका विनाश करते हुए कुएं को पूर्ण किया था, 
जन्होंने धुलोकको प्रतिद्ध करते हुए रोका था, जिन्होंने पाथिव रूपमें होकर सारे पदार्थोंका 
उत्पन्न किया था 

६ जिनके घन-रक्षक ओर सरुतोता सारे आये ओर दाल ( आरयीकृत अनाय॑? ) है' और 
जो आर्य तथा श्वंतब्र्ण प्रीझकते सम्मुख थाते हैं, थे ही घनद इन्द्र तुम्हारे साथ मिलते है। 

१० क्षिप्रकारी त्रिप्र लोग मध-युक्त और घृतस्वाथी पूता-मनन्‍्त्रका उच्चारण, करते है'। इनके 
लिये धन प्रसिद्ध द्वोता है, पुरुषोचित बल प्रसिद्ध हुआ है और अभिषत सोम प्रसिद्ध हो 
रहा है। कक 

इन्द्र, तुमने जले पहले विव्रस्वान मसुझे सोमफा पान किया था, जैसे जितके मनको 

रक्षा की थी, आयुके ( मेरे ) साथ जैसे प्रमत्त हुए भे-- 


सटीक ऑष्वेक्संदिता ...  . २१७ 
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पएृथध. मेध्टों मातश्श्वनीना/सवाते असन्दयहें । 
यथा से!म॑ं दशशशिप्र दशोण्ये स्यमरइला वृजूनसि ॥२॥-० 

य उक्धा केवलाद् यः साम॑ चुकिता पिचत्‌ू।. .:.... 
यस्में विष्ण: ख्लीणि पढ़ा विचक्रम उप भिन्नस्य भ्ेमि: ॥३॥ 
यस्य त्वमिन्द्र स्तोसेष चाकनों वाजे ऋआजिल्‍छतकतोा । 

त॑ त्वा वय सुदुघामित्र गादुहो जुहमास अवस्थवः ॥8॥ 

यो ना दाता स नः फ्लिमहां उग ईशानकत्‌ । 

अयामन्नुप्रो मधवा पुरूवसग्गोरश्वस्य प्रदातु नः ॥५:। 

यस्मे त्व॑ वसा दानाय मंहसे स रायस्पेषमिन्वति । 

वसू यत्रों वसपतलिं शतकूतु' स्तोमेरिन्द्र हवामह ॥६॥ 

कदाचन प्रयच्छस्यसे निपास जन्‍्मनी । 

तुरीयादित्य हवन त इन्द्रियमातस्थावस्‍्तं दिवि ॥७॥ 


मालतग्श्त्रि ( वायु ) देखताके पृथप्न (दधि-मिश्रित धृत )के अभिषवका आारसम करनेपर 
तुम जैसे प्रमस होते हो और सम्बद्ध तथा दीमियाले दशशिप्र पवम दशोण्यके सोमका पास 
किया फरते हो-. 
३ जो केवल उकथका धारण करते हैं. जो दोीठ होकर सोमपान. करते हैं, जिनके. किये 
कशजुरकके करा व्यके निमिसल दिप्णने तीन बार पद-निश्षेप किया था - । 
४ थेग और सो यह्ोंवाल्े इन्द्र, तुम जिसके यहमें स्तुसिका इच्छा करते दो -इन सकल 
कर्मो' और खुजोंवाले. तुम इसको दस अज्ञामिवापों होकर उल्यो प्रसार बुलाने है, जिल प्रकार 
गायें दृहनेबल्ला भौजोंकों बुलाता हैं । 
५ वह हमारे पिता है और द्वाता है | वह महान, उम्र और प्रेश्वयकर्सा हैं । उम्र, 
घनी और अत्यन्त छगी इन्द्र हमें गौ ओर अश्य प्रदान करे। 
. ६ इन्द्र, तुम जिसे दान देनेको इच्छा करते हो, यह जग वुद्टि प्रात करता है | जनगा- 
मिलाथी हाकर घनके पति और बहु थक्षोंक्े कर्सा इन्द्रको, स्तोत्रके ढवारा, बचुलाते है। 
... $ तुम कभी-कभी श्रममें पड़ जाते हो तुम दोलों प्रंकारके प्राणियोंकी रझ्ता करते हो। शिप्र 
कर्सा आंदित्त, तुम्हारा सुकअकर भाहवान भमर धलोकमे भवस्थान करता है। ४ 
श्ट 








नाम्पमकम्काक कसा सा 


यस्‍में तल मघवन्निद्र गिवंणः शिक्षों शिक्षसि दाशुंषे + 3 
अस्माक॑गिर उत सुब्टुति वसे कण्वबस्छणुधी हवम्‌ भप्सा 
अस्तावि मन्म पूव्ये ब्रह्म॑ न्द्राय वायत । 

पूर्वीऋ तस्य बृहतीरनूषतस्तातुमे घा अखक्षत ॥६॥ 

समिन्द्रो रायो बृहतीरघलुंत सं क्षोणी समु धूर्यम्‌ । 

सं शुक्रास: शुचयः सं गंवाशिर: सेमा इन्द्रससन्दिष्‌: ॥१०॥ 


५ सुक्त 
इन्द्र देवता । मेध्य ऋषि । अयुक्‌ बृहतो और धुरू अल दिदतों छ्न्द। हा 
उपम॑ त्वा भधघोनां ज्येप्ठं च व भागाम। द 
पित्तमं मघवन्निन्द्र गेविदभाशा रे य ईमहे ॥श। द 
य आयु कृत्समतिथिग्वमर्दया व.य ।नो दिवेदिवे । 
.. त॑ ला बय॑ हयइवं शतकूतु' 5)-यन्‍्ता हवामहे ॥२॥ 


हम ८ स्तुत्य, दाता और घनी इन्द्र, तुम हम दाताकों दान करो . वासदाता इन्त्र, तुमने जेले कण्य 
ऋ्रैपिका आहूसान खुना था, चेंसे हमारे वाक्य, स्तुति और आहृधान सुनो । 
६ इन्द्रके लिये प्राचीन स्तोत्रका पाठ करो और स्तोत्रफा उच्चारण करो। यशकी' पूर्थंकास्वीम 
और विशाल रूपृतिका उच्चारण करो और स्तोताकी मेघाको बढ़ाआ | 
.._ १० इन्द्र प्रभूत थंनका प्र रण करते हैं ; उन्होंने चाताप्‌ वच्चोको प्रेरिय किया है, खयको 
किया है और श्ते तब तथा शुद्ध पदार्थोंको प्रेरित किया है । गध्य (वर्ण आदि) से मिले लोमने हक 
भंली भाँति श्रम किया था । 
8 ८.27 
१ तुम. धानियोंके छिये उपमेय, अभीष्ट-प्ेकॉमें जेष्ड, खबके चाहने योग्य, शत्र पुरविदारी, धनझ 
और स्वामी हो । घवी इन्द, धनक लिये में लम्ह।री यातना करता टू! 
२:लिन्होंने प्रतिविष बद़ मान होकर आयु, कुट्ल और अतिथिकी र' 
+ क्ष। की था, उन्हों हरि नामक 
अश्वोधाले और बहुकर्मा इन्तुको भन्‍नाभिकाषा दोकर हम बुलाते है । 
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आ ने विश्वेर्षा रस मध्वः खिल्म्तक्यः । 

थे परावति सन्विरे जनेष्वाये अवांवती दवः ॥३५ | 
विश्वा दंवांसि जहि चात्रचा कृषि विश्वेसन्वन्य्वावसु । 
शीष्टेबु चित्त मदिरासो अंशब्नेःः शक लोभरव-तुर्फशि ॥ए॥ : 
इन्द्र नेदीय एटि हिसित सेधासिरूतिशझि:। प्र. +: 
आशुन्त्सशन्तमा मिर शिष्हिमिशरता पे * स्वाधिसि: इंशाए: जाता 


आ जितुरं सत्पति विश्वषर्णीणि: क़घ प्जारता कस ।:  : 
प्रसुतिराशची भिये त उक्थिन ऋत पुनत बानुपक ॥६॥ ४ ४ 
यस्ते साधथिष्ठो क्खे ते श्यक्ष भरेष सेकः +- 5 हब्ए 


व्य॑ होब्राभिरुत देवहृतिशि: ससजांसा मन्यमहे. ॥७६ 

अहं हि ते हरिवा बह्मवाजयुराजिं, यामि ,स़दोतिशिः. , .. 

लामिदेवतममे समइवयुगब्युरमं मथीनाम्‌ ॥८॥ 

३ दूरस्थ देशमें जो सोम लोगोंमें ऑमिषत होता है भौर जो समीपर्म अमिषुत होता है, 
उन सथ सोमोंका रस हमारा अभिषव-प्रस्तर पिल३.२ थाहर फरे ) 

४ तुम जहाँओमपान करके तृप्त होते हो, वहाँ सारे शत्रु ओऑका विनाश,कर पराज्षय करते दो.। 
सारा घन उपभोग्य हो । शिष्टमें सोम तुम्हारे लिये मदकर है। 

४५ इस्ड्र, तुम अतोध फलल्‍्याणकर और अतीय बन्चु हो | तुम परिमित मेघा और कल्माणकर, अभी 


चरचद_ तथा बन्चु-स्थरूप रक्षण-कार्थके साथ समोप+ स्थानमैं आओ । 

है गुद्धमे क्षिप्रकरी, साधथुओंके पालक और सारे लोकॉफे अध्वीश्वर इन्द्रको प्रशागणमं 
पलमीन करो। जो कर्मोंके छारा खुफाल देते है, थे हां उकंथीका उच्लारण कंरनेवांलें सतत यह 
ससपादन करें | 

७ तुम्दारे पाल जो स्वच्छ है, उसे हमें दी । रक्षणफे लिये हम तुब्दारे ही. हॉबे | युद्ध 
समयमें भो तुम्हारे हो होंगे। हम स्तुति और भाहवानके द्ाश तुम्हारा मजन कस्ते झुध स्तलि- 
पाठ कर गे । 

८ हरि अश्वॉयाले इम्ह्र, अन्म, अश्य और गोका इच्छुक होकर मैं तुम्हारा स्तोच करता 


और तुम्हारी रक्षा प्राप्स कर युद्धमें जाता हूँ । भयके समय तुम्हें ही शत्र ओके बीच स्थापित करता हु , 
श्शकज्ष्ाा 


२२० सटीक. ऋग्वदलंहितां 





& सुक्त . ५. 9; 7 
एस देखसा। ३-४ मख्खोंमें अन्य दैवोंकी भा स्तृ्ति है ।मातरिश्या ऋषि । अयुक्त्‌ बृहती 
और थक सताशहती छन्‍्द | 
एतस इन्द्र वीये गीमिश णन्ति कारव: । 
तेस्ताभं त ऊर्मावन्धतश्वतं मोरासोा नक्षन्धोतिभि: ॥१॥ 
नक्षत्र इन्द्रमवसे सुकृत्यया येषां सतेष, सन्दसे । 
यथा संवते अमदा यथा कृश एवास्से इन्द्र सत्स्व॥श॥ 
आ ने विश्व सजोपसेा देवासो गन्तनोपनः । 
बसवा रुद्रा अअस न आगमच्छुण्वन्तु मरुता हवम्‌ ॥३॥ 
पूषा विष्गहैवन मे सरस्वत्यवन्तु सससिन्धवः 
आपे वात: पर्वतासा वनस्पति: श्रणातु पथित्री हवध्र्‌ ॥४॥ 
यदिन्द्र सधो अस्ति ते माघोनं मघवत्तम । 
लेन ना वाधि सघमाशों ब्ृधे भगे दानाय वृश्नहन्‌ ॥४॥ 


१ इन्द्र, स्‍्लोता लोग स्तोत्र द्वारा नुम्हारें इस पराक्रमकी प्रशंसा करते है'। उन्होंने स्तरति 
करके बल प्राप्त किया था नागरिकोंने कमर द्वरा घी चुलानेयाले इन्द्रको व्याप्य कियाथा। 
इन्द्र, जिनके समामिषवममें तुम प्रमल होते हो, थे उत्तम कमेंके द्वारा तुम्दें व्याप्त 


करते है ' जेसे तुम संतलन और कशके ऊवर प्रसन्‍न हुए थे. बेसे ही हमारे ऊपर प्रसन्‍्य 
हाभा | 


* सारे देव, समान झुपसे प्रसस्ष होकर, हमारे सामते और समीप पथारें। रक्षाके लिये क्खु 
ओर रुद लोभ भाव। मरुतूटोंग आहयान खुन 


४ पूषा, विष्णु. सरस्वती, गड़ग आदि साश नदियाँ, जर यायु, पथत और- बनश्यति मेरे 
यक्षको रक्षा कर | पृथियी आहयान सुनें ! 


.. * अष्ठ धनी. वृत्रम्म और भज्नीय इन्द्र, तुझाग जो घन है, डस धनके साथ प्रमत 
होकर समृद्धि और दानके लिये. बढ़ा । 


सटीक ऋण फंेंसंदिता . १६६ 


“आः जिपते नप्ते जवमिद्धि-के वराज आवश्ि सकते । : 

वीती होन्राभिरुत देववीतिश्ति खसबांसो: विश्वण्यिर .॥६॥ 
सन्ति हाथ आशिष इन्द्र आधुज॑नानाम' 0. 
अस्मान्नक्षसत्र मघवन्नुपावसे धुक्षस्व पिप्युप्ीमिषम्‌ ॥७॥ 

वय ते इन्द्र स्‍्तामेभिविधे मत्वसस्थाक शतक्रतो । 


महि स्थुरं शशयं राधो अहयं प्रस्कण्वाय निताशय ॥८॥ 
ऐड 


७ मुसत ,. 
इन्द्र देवता | कश ऋषि | गायत्री और अनुष्दुप छन्‍्दे। 
भूरी दिन्द्रस्य वीर व्यख्यमभ्यायति । राधस्ते दस्यवे श्रक ॥१॥ 
शर्त ब्वेतास उक्षणा दिवितारों न रोचन्ते । महा दिवं मतस्तभुः ॥२॥ 
शर्त वेणडछट .शुनः शर्त चर्माणि स्लातानि | _ 
शतं में चल्बज़स्तुका अरुषीणां चतुःशतम्र ॥३॥ 


लत जार छह हा जे | जज अत कि जग 7 हेड हे 
स्‍लोच और यह्षके समय, सक्षणके लिये. भिलते है । 
$ आये 3च्दर्क पाल अनेक आशीर्वाद और मनुष्ियोंकी आयु हैं | शगी इन्हे, हमें व्याप्त 
करो और वृश्धिकर अस्मका दास करो। 
इम्हर, स्तुति द्वारा हमे शुम्हारी सेवा कर रगे। बहुकर्मा इन्द्र, तम हेंसारे हो। इन्द्र, प्रस्कण्जके 
लिये तुम प्रयुर, स्थूल भौर प्रवृद्ध घन देने हो । 
झट 


१ हमने इम्द्रके अनन्त काय जाने है | दस्युओंके लिये व्याप्र-रूप इन्दु, तुम्हारा धन हमारे सामने 
भा रहा हैं। 
..._२ जैसे आका्शमें तारागण शोमित हो रहे है, बेले हो सौ-सौ वृष शोमित होने है । 
वे अपनी महिमासे थछोकको स्तव्य करते हैं । ेृ 
..._३ शतथैण, शतश्ता, शतस्कात अम, शतबल्वजंस्तुक और चार सौ अरुषी है | 
# हम शब्दोंका डोक-डोफक अथ- क्या है, पता नहों 7 





२२२ सटीक ऋग्वेद्संहिता 








सुदेवाः स्थ काण्प्रायना चये वये विचरन्तः ! अदवासा न चंडकरश्त ॥४॥ 
आदित्सातस्य चकिरिम्नामूनस्थ महिअ्रतः । 
श्यावीरति ध्वसन्पथश्चक्ष या च न संनश ॥४॥ 


द्द 
इन्द्र देवता; अम्तके अप भोर सूर्य देवता। पृथध ऋषि । गायत्री और पकूक्ति छत्दे। 
प्रति ते दस्यवे इक राधो अद््यहयम्र । द्योने प्रधिनाशवः ॥१॥ 
दशमहा पौतक्रतः सहस्ना दस्यवे व्ृकः । नित्याद्राया अमंहत ॥शा 
शर्त में गदभानां शतमणांवतीनाम | शत दासां अतिसजः ॥३॥ 
तत्रो अपि प्राणीयत प्रूतक्कताये व्यक्ता । अदवानामिन्न यूथ्याप्र॒ ॥४॥ 
अचेत्यप्रिश्चिकितुहब्यवाट॒स सुमद्रथः । 


अपस्‍ि: शुकुंण शोचिषा बृहत्सूरो अरोचत दिवि सूर्यो अरोचत ॥५॥ 


-->-फमिशिकनिकिण 


7 ७ कण्वगोत्रीयो, तुम छोग सारे अन्नोंमें किजरण करने हुए और अश्योंके समान श्ार-बझ्ार 
जाते शुए सुन्दर देखवाले हुए हो । 

५ सदल्यामें सात ( सप्त व्याहतियों ) वाले और दूसरेके लिये अधिक इन्दुके छिये महात्र्‌ 
अम्भ प्रक्षित होता है। श्यामवर्ण मारंक्तो राँघनेपर यह नेत्रोंक द्वारा देखा जासा है। 


न आज 5 


१ दल्युओंके लिये व्याप्न इन्द्र, तुम्हारा प्रयुद्ध धन देखा गया है | तुम्हारा सेना धालोकके 
समाम विस्तृत है। 

२ दस्युओंके लिये तुम व्याध हा । अपने नित्य धनसे मुझे दस हजार दा। 

३ मुझे एक सो गदभ, एक सौं भंड़ें और एक सौ दास दो ४ 

४ अश्यद्लके समान वह प्रकट घन, शुद्-बुद्धि व्यक्तियोंके लिये, उनके पास जाता है। 

५ अप्नि विदित हुए है। यह हानो, सुन्दर रयवाले और हृत्पवाहक है, बह शुद्ध किर 
णके हारा गहिप्ररायय और बिशाद झेकर शोम। पतते है । स्थगमें सूय भी शोमा पते है । 


 कृणा उस सजय वास-क्रया थी 


सटीक भहनेदलं दिया ब्क्ड 





है चखरत्त 
* अखिक्य देवता। मेष्य ऋषि | जिंऋुब 'छ्ूं।. - 
युव॑ देवा ऋतुना पृष्येण चुका रथेन तकियं बजा. । -. 
आगर्छतं ऋलत्या शचीभिरिदं तृतीय सबत. पिबाथः ॥१॥ 
युवां देवाखय एकादशास। सत्यस्य ददशे पुरस्तात्‌। 
अस्माकं यझ्य सबन॑ जुबाणा फांत सामम श्बना दी ग्रप्नी ॥२॥ 
पनाय्यं तदहिविनाकइृतं वां वृष॑भों दिवो रजेसः प्रथिब्यां । 
सहख्न शंसा ऊंतये गविष्टों सवा इत्ताँ उयाता पिबध्ये ॥३॥ 
अय॑ वा भागा निहते यजन्न मागिरों नासत्यो पयातम। 
पिबत॑ सेम॑ मधुमन्तमस्म प्रदाइवा सभवत शचीमिः | ४॥ 
१७० सुकत | 

प्रधमक्रे ऋत्विक देवता; शेषके अश्नि | ज़िष्दुप्‌ छल्द। 
यझलिजो बहुधा कल्पयन्तः स्चेतसो यज्ञमिमं वहन्ति । 
यो आनूचाने ब्राहमणे युक्त आसीत्कास्विचत्र यजमानस्थ संद्ति ॥१॥ 


१ सत्यरुप मश्विद्वय, प्रासीन कालमें बनायें हुए रथपर शढ्कर यज्षमें पधारों . तुमलोग 
यजनीथ और दिंव्य हो। अपने कर्म-बलछले तुमलोग सुतीय सपनका पान करते हो | 

२ दैवोंकी संख्या तेंतीस है। वे सत्यस्थरुप है'। थे यश्ञके सम्मुख दिखाई देते हैं । दौधि- 
मान्‌ अग्निवाले अश्विदय, तुम मेरे हो | इस यज्षमे आकर सोम पान करो। 

३ अश्विद्षय, तुमलोग धुलोक, भूलोक ओर भस्वरीक्ष लोफके लिये अभोष्ठ-अर्धक हो । 
तुम्दारे लिये मैंने स्तुति की है। जो छोग हजारों स्तुतियाँ करते है मौर जो लोग भों-यहमें प्रवूस 
होते हैं, सोम-पानफे लिये उन सबके पास उपस्थित होओ। 

४ भश्विज्ञय, तुम्हारा यह भाग रखा हुआ हैं। तुम्हारी यहो स्तुति है। तुम लोग मभाशों | 
हम रे लिये मझुद सोम हा पान करों। हब्यदाताकों कर्म द्वारा बचाओ । 


दि 7 
१ सहकय आर्विकोने जिसकी तरद-तरहकी फत्पता करके इस क्कका खर्फादम किया 
हैं जौर जो स्तोजका रच्छलारण न करनेपर भी स्सोता मामा जाला हैं, उसके सम्कादों. चल 
माषकी क्‍या मसिशता है ! ह 


२०५७४ सरीक' ऋणग्नेक्शंदिता 





एक प्राप्निबेहुधा समिद्ध एकः सू्ों विश्वमनु प्रदूतः । 
एकेवाषा: सर्वेधिदं विभ्कत्येकं वा इठं वि बजम्‌त सबंध ॥३॥ 
क्येतिष्मन्त केलुमन्स 'श्रवक्र' सुर रथ सुषद' सूरि वार्स। 
चित्रा मघायस्य योगे घिजञज्ञ त॑ वां हुवे अतिरिक्त पिषष्ये ॥शा 





११ सुूक्त 


इन्ह्र और वरुण देखता | सुषण ऋषि | जगती छरद । 
इसानि वां भागधेयानि सिख्नत इन्द्रा वरुणा प्रमहे सुलेषु वास । 
यज्ञ यज्ञ ह सवना भुरण्यथा यत्सन्चते यज्ममानाय शिक्षथः ।'१॥ 
नि: पिध्वरीरोषधीराप आस्तासिन्द्रा वरुणा सहिसानमाशत । 
या सिखत्रजसः पारे अध्वना ययोः श्र नंकिरादेव ओहते ॥२॥ 
सत्यं तदिन्द्रा वरुणा क़शस्य वां मध्व ऊंसि दुहते सप्तवाणी: । 
ताभि्दाइवां समवर्त शुभस्पती यो वामदब्धो अभिषाति चित्तिभिः ॥३॥ 


२ एक अभि अनेक प्रकारसे समिद्ध हुए है, एक सूर्य सारे विश्यमें अनेक हृए हैं भौर 
एक . उचा उसने सबको प्रकाशित करती है| यह एक ही खब हुए है । 
पादि, केतु (घूम-पताका) और चक्र-सयत्राले तथा खुखकर, रथस्वरूप और बेटे 
योग्य अप्लिको, अत्यधिक सोम पीतनेके लिये, इस यज्ञमें बुलाता हूं | उनके साथ मिलन होनेपर 
जिखित्॒ धघनकी प्राप्ति होती है । ह 





९ इम्द्र और चरुण, में महायक्षके सोमाभिषयमें नम्हें बुलाता हूँ | यहां तस्दारा 
साग है | इलका ग्रहण करो । प्रत्येक यहझ्षमें सारे सलोमोका पॉषण करो । सोमासिषष-कर्सा 
यजमानकों दान दो । 

२ इस्र और वरुण रहरे हुए है । वह अन्तरक्षक उस पारके मार्गपर जाते है। कोई 
भी देव-शून्य व्यक्ति उनका शत्रु नहीं हा सकता। उनकी कपास खुलम्पलन ओषधि और जल 
महत्व प्राप्त करते है । 

३ इस्त्र जोर क्यण, यह बात्र सच्त्र है कि, लत बाणियाँ तुस्दारे छिपे छूश ऋषि के सोम- 
प्रयाधकों हृइ़ली हें ।लुम, लोग शुभ-कर्माके पाल हो , ज। भदिलित ब्यक्ति तुर्द्वारे कम हारा 
पालन करता है, उसी ह्यदाताका ह्य द्वारा पालन करों | 





घृतप्र थ: सोम्पाजीरदानवः सप्त स्वसार: सदन ऋतस्य । 
या हवाभिन्द्रा चरुणा घृतश्चुतस्ताभिषतत यजमानाय शिक्षतप्त्‌ ॥४॥ 


अवाचाम महते सोभगाय सत्य ल्ेषाभ्यां महिमानभिन्द्रियम्‌ । 
अस्मान्तसिन्दर वरुणा घतश्च॒तख्िभि: साप्तेभिरवत शुभरपती ॥५४॥ 
इन्द्रा वरुणाय टषिभ्यो सनाषां वाचों सति श्र्‌ तमदत्तमगं । 
यानि स्थानान्‍्यरद् जन्त धीरा यज्ञ तन्वानास्तपसान्यपश्यम्‌ ॥६॥ 


इन्द्रावरृणा सोसनसमदृप्त रायस्पोष' यज़मानेष घत्तप् । 
प्रजापुष्टिं भतिमस्मासु धत्त' दीर्घायत्वाय प्रतिरतं न आयुः ॥७॥ 


जज डज>ल 


४ थी चुलानेवातो, यथेष्ट दान वेनेवरलो और कमनोय सात भगिनियाँ यहष-शहमें बहुत 
दानवाली हुई है इन्द्र और वरुण. ओ तुम्हारे लिये घी खुलाती है, उनके लिये यक्ष भारण 
करो और यजमानकों दान करो । 

७ दीघमिशोल इन्द्र और वरुणकें पास महासौभाग्यकी प्राप्तिके लिये संध्यी महिमाका दम 
कीसन करंगे। हम घोको चलाते है। इन्द्र और वरुण शुभ कार्योंके पति है ।बयह २१ कार्योंके 
द्वारा हमारी रक्षा कर। 

६ इन्द्र और वरुण, तुम छोगोंने पहले ऋषियोंको जो बुद्धि, वाक्य, स्तुति ओर भर तको 
प्रदान किया है, सो सब हम, घीर और यह्षमें लगे रहकर, तथके ह्वारा देखेंगे। 

3७ इन्द्र और वहण, वित घरकी वुद्धिलि मनकी लुधछ्ति होती है, गय नहीं होता, उसे 
ही यत्रमानकों प्रदान करो। हमें प्रत्रा, पुष्टि ओर भूति दो । दम दोर्माखु दो सकं, इसके लिये 
हमारी आयुको बयाओ। 


बालखिल्य-सूक्त समा 


| रा 


नवम मण्डल» 
१ अनुकाक । १ सूक्त 


पव्रसान सोम देवता । विश्वमित्रगोत्रोत्पन्न मधछुच्छन्दा ऋण । गायत्री छन्द । 


स्वादिष्ठया मदिष्ठया पतस्त्र सेम घारया। इन्द्राय पातवे सुतः ॥९॥ 
रेक्षोहा विश्रवषणिरमि येनिमरोहतम्‌ । द्रणा सबस्थमासदत्‌ ॥२॥ 
वरिवाधातमाो भत्र संहिष्ठो वृत्रहन्तमः । पषि राधो सघोनाम ॥३॥ 
अभ्यषे महानां देवानां वीतिमन्धसा । अभि वाजमत श्रत्रः ॥४॥ 


. सामच्छा चरामसि तदिदथ  दिवरेदिवे | इन्द्रो तले न आशसः ॥॥॥ 
पुनाति ते परिसर त' सोम सूयस्य दुहिता | वारेण शश्वता तना ॥६॥ 


तमीमण्त्री: समय आग्ृभ्णन्ति योषणों दश । स्वसार: पाये दिव्रि ॥७॥ 


१ सोम, इन्द्रके पानके लिये तुम अभिषुत होकर स्थादुतम और अतीत मदकर धार 
क्षरित होओो। 

र राक्षपोंके विताशक और सबके दशेक लोस लोहेसे पिले ज्ञाकर औय ३२ सेरवाले 
कललसे युक्त होकर अभिषव्रण-स्यानमें बेठने है'.। 
'- ४ सोम तुम प्रचुर दान करे, सारे पदार्थो'को दान करो और विशेष रूपसे वत्का बध्य 
करो | घनी शत्रु भोंका धन हमें दो । ४ 

४ तुम महान हो। देवोंके यज्षकों ओर, भन्नक़े साथ, जाओो । बल और 
४ इन्दु, हम तुम्हारी सेत्रा करते डै'; प्रतिदिन यहः हमारा फाम है । 


६ै खु्येको पुत्री श्रद्धा तुस्हारे क्षरणशील रखको विध्तृत और नित्य 
पत्रित्र करती है! 


७ असिषत्र ( सोम चलाने ) 5 समय यक्षमें 
डलस सोमको सबसे पहले ग्रहण करती है । 


# नवम मंगडलमें केवल खसोमदेवक! अर्चना है। सामपेदुका तृतोयांश हथे नवस सणडरूका ही है। 
पत्थरोंस कूटकर और दसो अगुलियोँसे सर 


र सोमरस निकाला जाता था। अन्तर भेंद्के बालोंके छत 
नेसे छानकर बर्तनर्में उसे रखा जाता और भंगके समान, दूध आदिमें मिलाकर, पिया ज्ञाता था , 


अन्न दो 
दशापत्रित्रके द्वारा 


भपिनियों के सवा। दृश-भक्लुलि-रूपिणी श्त्रियाँ 





६ ज७, ६ म०, $ भध्य(०, ६ अजु० ] सटीक ऋग्वेद्संडिता २२७ 


तर्मी हिल्कन्त्यप्र वे घमन्ति वाकुरं हतिम-। त्रिधातु वारणं मधु. ॥छ॥ 
अभीममध्न्या उत्त श्रीणान्ति घेनवः शिशुम्र | सेममिन्द्राय पालवे. ॥६॥ 
अस्थेदिन्द्रों मदेष्या विश्वा वृत्राणि जिध्नते | शुरो मघा च मंहते ॥१०॥ 
| २ सक्त 

पवमान सोम देवठा | मेधातिथि ऋषि । गायत्री छनन्‍्द । 
पवस्व देववीरति पवित्र सोम रंहथा । इन्द्रमिन्द्रो ब्षा विश ॥१॥ 
आवच्यस्त्र महि प्सरो बृषेन्दी थ स्नवत्तम: | आ योनि ध्णसि: सदः ॥२॥ 
अधुक्षत प्रियं मधु धारा सुतस्य वेघसः | अपो त्रसिष्ट सकृतुः ॥शा 
महान्तं वा महीरन्वापो अधेन्ति सिन्धव:। यद्दोभिवासयिष्यसे ॥४॥ 
सपुद्रो अप्सु माखजे विष्टम्भो घरुणो दित्रः। सेमः पवित्र अस्मयुः ॥५॥ 





अँगुलियाँ उसी सोमकों प्ररित करती है।यह सोमात्मक मचु तीन स्थानोंमें ( द्रोण- 
फकलस, पराधवनोय और पूतसूववें ) रहता है और शनब्रुओंकी प्रतिबन्‍्धकता करता है। 
६ न मारने योग्य गाये इख बालक सोमको, इन्द्रके पानके लिये, दूधकरे द्वारा संस्कृत 
करती है । 
१० झ्षर इन्द्र, इस सोमपानसे मस्त होकर सारे शत्रु ऑका विनाश करते और यजमभा 
नोंको धन देते है। मर कक 
१ सोम, तुम देवकामी होकर वेग और पवित्र भावके स/थ, गिरो | अभीए-वर्षक इन्द्र, लुम 
सोमक बोच पठ जाओ | 
२ सोम, तुम मदान्‌, अमीएवर्ष र, अतीव यशर्त्री और घारक हो । तुम जलको प्रेरित करो | 


अपने स्थानपर बेठो । 

३ अभिचुत और अभिलाषा-दाता सामकी धारा प्रिय मधुको दुद्ती है। शोभनकर्मा सोम 
जलफा आज्छादन फरते है । 

७ जिस समय तुम राव्यके ढ्वारा आच्छादित होने हो. उस समय है महान सोम, तुम्हारे साभने 
क्षणशील महान जल जाता है | 

५ सामसे रस उत्पन्न होता है। सोम स्वर्गंका घारण करते, संसारको रोके रहते, हमारी अमि 


लाषा फरते और जलके बीख ऋंसकूत होते है । 


शरद सटीक ऋग्वेद्सहिता. [६ अ0, £ म०, $ अध्या०, ९ अशु 
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अधिकृदद्ू षा हरिमंहान्मित्रो न दशेतः | सं सूर्येण रोचते ६. ' 
. गिरस्त इन्द ओजसा मर ज्यन्ते अपस्युव: | याभिमेदाय शुम्भसे ॥७॥ 
ते त्वा सदाय घुष्वय उ लोककत्नुमोमद्दे। तत्र प्रशस्तयों महीः ॥८॥ 
अस्मभ्यमिन्द विन्द्रयुमेध्वः पवस्य घारया । पजन्यो इृष्टिमाँ इव ॥६॥ 
गोषा इन्दो नृषा अस्पश्वसा वाजसा उत । आत्मा यशस्य पढ्येः ॥१०॥ 


हरे ७.५ १० ५३४ न्न्ग्ः 


डे सकल 
पवमान सोम देवता । शुनःशेफ ऋषि। गायत्री छन्द। 

एष देवा अमत्येः पणंवीरित्र दीयति | अभि द्वोणान्यासदम्‌ ॥१॥ 

एष देवो विपा क्रता5ति हवरांसि घावति। पत्रमानो अदाभ्यः ॥श। 

एप देबो विपन्युभि: पत्रमान ऋतायुभिः । हरिवाजाय झज्यते ॥३॥ 

. ६ असाष्यपेक, हरितवण, महान्‌ भर सित्रके समान दशेनोय सोम शब्द करते और सके 

साथ प्रदीत्त होते है' । 

७ इन्दु, जिन स्तुतियोंस मत्तताके लिये तुम अलड़क्ृत होते हो, थे ही कर्मेच्छा-सम्बन्धी स्तृतियाँ 
तुम्दारे बलके प्रतापले संशोधित होती है । 

८ तुम्दारी प्रशंलाएँ महती है । तुमने शब्रुओंको -रगड़नेचाडे यजमानके लिये उत्तम लोककी 
सृश्टि की है। हम तुम्हारे पास मसताकी याचना करते है । 

६ इन्दु ( सोम ), इन्द्रके अभिलाषी होकर, वर्षक मेघरके समान, मधुर धारासे हमारे सामने गिरो | 

(० इन्दु, तुम यश्षकी पुरानी आत्मा हो | तुम गौ, पुत्र, अन्न और अश्व प्रदान करो | 


कप 5 पफ, न 


१ यह अमर सोम द्रोण- कलसके सामने बैठनेके लिये, पक्षाके समान, जाते है । 
२ अक्लुलिके द्वारा अभिषुत यह सोम क्षर्त और अभिषुत होकर जाते है | 


है यक्षामिलाघी स्तोता लोग क्षरणशोल्ल इन सोमदेतको अश्वफे समान युद्धके लिये अलऊु.त 
करते हे | 


0५७२५ ५७.४ ५४५ 
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एवं विश्वानि वाया शूरो यम्नित्र सत्वभि: | पंत्रमानः सिषासति ॥४॥ 

एव देवो रथंयंति पवमानो दशस्वंति । अविष्कृणोति वग्बनुम्‌ ॥५॥ 

एथ विप्रेरभिष्टुते5पे देवा वि गाहते । दघद्॒त्नानि दाशुषे ॥६॥ 

एव दिवं वि धावति तिरो रजांसि' घारया । पत्रमान: कनिक्रदत्‌ ॥७॥ 
: एव दिवं व्यासरत्तिरो रजांस्यस्एतः । पवमानः स्वध्चरः ॥८॥ 

एय प्रत्नेन जन्मना देवा देवेश्यः सुतः । हरिः पवित्र अर्थति ॥६॥ 

एप 3 स्य पुरुषते जज्ञानें जनयन्निषः । धारया पत्रते सुतः ॥१०॥ 


४ सक्त 
पषमान सोम देवता। अड्जिरोगोत्रीय हिरण्यम्तूप ऋषि। गायत्री छन्‍्द। . -.. 
सना च सेाम जेषि च पवमान महि श्रव । अथाने वस्यसस्क्ृधि ॥१॥ 
७ क्षरणशील यह बोर सोम अपने बलसे गमनकशांके समान सारे धनोंको बाँटनेकी 
इच्छा करते है । 
५ क्ष'णशील यह सोम रथकी इच्छा करते है, मनोरथ पूर्ण करते है और शब्द करते है । 
६ मेघावियोंके द्वारा इत सोमके स्तुति करनेपर यह सोम हृष्यदाताको रट्न-दान करते हुए 
जलके बीस पैठते हैं । 
७ क्षरणशील यह सोम शब्द करके और सारे लोकोंको हराकर स्त्र्गकों जाते है । 
: ८ क्षरणशील यह सोम सुन्धचर, याशिक और अदहिसित होकर सारे लोकोंको फ्राभूत करते 
हुए स्वर्गमें जाते है | 
६ दरितिवर्ण यह सोमदरेव ध्रासीन जन्‍्मसे देवोंके लिये अभिधुत होकर दशापतिज्रमें रहनेके 
लिये जाते हैं । ह 
.. १० यह बहुकर्मा सोम ही उत्पन्न होनेके लाथ ही अश्नको उत्पन्न करके और अभिषुत होकर 
धाराके रुपमें क्षरित होते है । आह अट 
३ महात्‌ अन्य और पत्रमान सोम, संजन करो, जय करो और पश्चात्‌ हमारे मडूलका 
विधान करो; 





2० सटीक प्रहयेदरर॑ हिता [ ६ भ०, € म०, ७ अर्धेयां०, ९ असु० 
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सनी ज्योति: सना स्वरविंद्वा च सोम सौभगा । अथा ने वस्यसस्कृषि ॥श॥। 
सना दक्षमुत ऋ्रतुमप सेम सधो जहि | अथा नो वस्यसस्कृषि ॥3॥ 
पवोतार: पुनीतन सोमभिन्द्राय पातवे । अथा नो वस्यसस्कृषि ॥४॥ 

त्व॑ सू्ें न आ भज तव कृत्वा तवोतिभिः | अथा ने वस्यसस्कृषि ॥५॥ 
तब कूत्वां तवातिभिज्योंक्‌ पस्येम सूर्यम्‌! अथा ने वस्यसस्कृषि ॥४६॥ 
अभ्यर्ण स्वायूध सोम दविवहस रयिम्‌। अथा नो वस्यसस्क्ृधि ॥७॥ 
अभ्यर्षानपच्युता रयि समत्सु सासहि:। अथा ने वस्वसस्कृषि ॥८॥ 


लां यज्ञ रवीक्धन पवमान विधर्मणि । अथा नो वस्यसस्क्ृषि ॥६॥ 
रयि नश्चित्रमश्विनमिन्दो विश्वायुमा भर | अथा ने वस्यसस्कृषि ॥१०॥ 
--+-+ शा 00964--- 
२ सोम अ्योति दो, स्व्रगकका दान करो और सारे सौमाग्यका दान करो | अनन्तर हमारे 
लिये मडुल फरो । 


३ सोम, बल और कर्मका दान करो, दिसकोंका बच करो | अनन्तर हमारे लिये कल्याण 
करो । 


४ सोमका अभिषत्र करनेत्रोडो तुम लोग इस्द्रके पानके लिये सोमका अभिष्त्त करो। अन- 
न्तर हमारा कल्याण करो । 


५ सोम, अपने काये और रक्षणक द्वारा हमें सूर्यकी प्राप्ति कराओ । जनम्तर हमारा 
कल्याण करो । 


६ तुम्दारे कर्म और रक्षणके द्वारा हम चिरकालतक सूर्यका वृशन करेंगे । अनम्तर हमारा 
कल्याण करो | 


७ शोभन असस्‍्त्रवाले सोम, तुम स्वग और पृथिवीपर वर्दधित धन दो | अनम्तर हमारा 
कल्याण करो । 


८ लड़ाइयोंमें तुम स्वयं आहृत नहीं होते। तुम शत्र ऑंको हराते हो। घन दान करो । अनन्तर 
हमाश कल्याण करो । 


६ छरणशील सोम, यजञमान लोग रक्षणके लिये तुम्हें यशमें पिन करते है । अनन्तर दांत 
कल्याण करो । ह 





६ भ0, ६ मे ,, 5 सरध्या०,१ अब्लु” ] खटी के ऋग्वेद्लंदिता २११ 
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आप्रो देवता | कश्यपगोत्रीय अलित ओर देव ऋषि। अनुष्टूपू और गायत्री छन्‍्द | 
समिद्धो विश्वतर्पति: पत्रसाने। वि राजति + प्रीणनद्षा कनिक्रदत्‌ ॥१:। 
तनूनपात्‌ पत्रमानः श्वृज्ें शिशाने। अषति । अन्तरिक्षेण रारजतू धरा 
ईलेन्य: पत्रमानो रयित्रि राजति यू मान्‌ । मधोर्धाराभितिजसा ॥३॥ 
बहिः प्राचीनमेजसा पवरमानः स्तृणन्हरिः । देवेषु देव ईयते ॥२॥ 
उदातेजिहते बृहदुद्वारो देशीहिरण्ययी: | पत्रभानेन सुष्टुताः ॥५॥ 
सुशिल्पे बृहती मही पत्रमानो वृषण्यति । नक्तोषासा न दशते ॥६॥ 
उभा देवा नृचक्षसा होतारा देव्या हुवे , पक्मान इन्द्रो वृषा ।७॥ 
भारती प्रमानस्य सरस्वरतीलामही । 
इस ने यज्ञमा गम न्तल्रो देवीः सुपेशसः ॥८ा॥। 
त्वष्टारमग्रजां गे।पां पुरोयावानमा हुवे । 
इन्दु रिन्द्रो बृषा हरिः पवमानः प्रजापति: ॥६॥ 
“77. श्ल्ली भाँति बीप्त, सबके पति ओर फाम-त्रषेक पत्रमान सोम शब्द करके और देवोंको प्रसन्न 
फरके त्िराजित होते है । 
२ अल-पौत्र पत्रमान (क्षरणशील 5 गिरनेबाले) सोम उन्नत प्रदेशमें तीकण होकर और अन्तरीक्षमें 


प्रदीध्त होकर जाते है । 
' जे स्ख॒ुत्य, अभीष्टदाता और दीपक्षिमान्‌ पयरमान सोम मधुघाराके साथ तेजोबलसे 
विराजित होते है । 
४ दृश्ति-धण सोमदेव यश्षमें पूर्वाप्रमें कुश-विस्तार करते हुए तेओबलसे गमन करने है । 
५ दिरिप्मयी दवार-दैधियाँ पत्रमान सोसके साथ स्तुत होकर विराट दिशाओंमें थढ़ती दे । 
के इस समय प्रमान लोम छुन्दर-रूपा, कहती, सहती और दशेनीय। विधाराजिकी कासना 
करते है' । 
७ मनुष्योंके दशक और देवोंके होता ढोनों देवोंको में डुलाता हैँ । पत्रम न सोम दीघप्त ( इन्द्र ) 
आर अभीष्टपपेक है । 
भारती, सरस्थती और मदह॒ती इड़ा नामकी तोन खुन्दरी देवियाँ इमारे इस सोम-यहनमें पार । 
६ अग॒जात, प्रजापालक और अफप्रगामी स्वष्टाको मैं बुराता हैँ । दर्लि-चण पवमान सोम 
देवेगड, काम-्यर्षक भर प्रजापति है। 





श्शश सटीक ऋग्वेद हिता [ ६ भ०, ६ म०, ७ भध्या०, १ अजु० 


वनस्पति पत्रमान मध्वों समकृधि धारया । 
सहख्रवल्शं हरित भ्राजमानं हिरण्ययप्र्‌ (१०१ 
विद्वे देवाः स्वाहाकृतिं पत्रमानस्यागत । 

वायुद् हस्पति: सूर्यो 5प्निरिन्द्र: सजोषसः ॥११॥ 


॥॥॥॥॥॥॥॥॥) 
८ फ 


परवान सोम देवता | ऋश्यप भोत्रोय अधित्‌ और देवल ऋषि । गायत्री छन्द । 
मन्द्रया सोम धारया बृषा पत्रस्त्र देवयु:। अब्यो वारेष्वस्मयु: ॥१॥ 
अभि त्यं मच्य' मदमिन्दविन्द्र इति क्षर | अभि वाजिनो अतः ॥२॥ 
अभि सं पूछ्य' मन्‍्द सुवाना. अध पवित्र आ। अभि वाज्ञमुत श्रवः ॥३॥ 
अनु द्रप्सास इन्दव आपे। न प्रवतासरन्‌ | पुनाना इन्द्रमाशत ॥8॥ 
यमत्यमित्र वाजिनं झजन्ति याषणो दश | वने कीलन्तमत्यतिम्त ॥५॥ 


३० प्रमान सोम, हरित-पण हिरण्यवर्ण, दाष्तिमान्‌ और सहर््तर शाखाओंग्राले वनस्पतिकों 
मधुर घाराके द्वारा संस्कृत करो। ु 

१९ विश्वदेवाण चायु, बृइह्वति सूथ्य, अभि और इन्द्र, तुम सब मिलकर सोमके स्त्राहा शब्दके 
पास आओभो । 

। >+ अ | 

१ सोम, तुम अभिष्टपर्षझ ओर देवामिकाी हो तुम हमारो कामना करते हैँ।। सम हमारी 
रक्षा करो और दशापत्रित्र्मे मधुर घारासे गिरो। है 

२ सोम, तुम स्वामी हो; इसलिये मदकर खोपका वर्षण करों । बली अश्य प्रशन करो | 

३ अभिषुत होकर उल पुराहन और मदकर रसको दशापत्रिश्रमें प्रेरित करो | बल भर 
अल्नका प्रेरण करो ' 

४ जैसे जल निम्न दिशाकी ओर जाता है, बेसे ही हू तगति और क्षरणशील सोम इन्द्र का अनुंभरण 
फरता और उन्हें व्याप्त करता है । 


० दश-अकुलि-रूप स्त्रियाँ दशाववित्रकों राँघकर वनमें क्रीडा करनेवाले 
जिस सोमकी सेवा करती है--- व डा करनेत्राले बलवान अश्वकें समान 


' ई 0, ९ मठ, ७ भध्या०, १*अजु० ] संटोक्ष ऋग्वैंद्संदिता ५४३ 
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. से गेलिई षर्ण रसं मदाय देवबीतये । सुतं भराय सं खज ॥६॥ 


देवा देवाय धारयेन्द्राय पवते सुतः | पयो यदस्य पीपयत्‌ ॥आ॥ 
आत्मा यज्ञस्य रंह्मा सुष्वाणः पत्रते सुतः । प्रत्न' नि पाति काव्यम ॥८॥ 


एवा पुनान इन्द्रयुमंदं मदिष्ठ वीतये | गरहा चिहधिषे गिरः ॥६॥ 


्छ स्क्त 
पथमान सोम देवता । अखित अंथवा देवल ऋषि। गायत्रो छन्द | 


अखगमिन्दवः पथा धर्मननतृतस्य सुश्रियः | विदाना अस्य योजनम्‌ ॥१॥ 
प्र धारा मध्वा अगिये महीरपे वि गाहते । हविददेविष्यु वन्चः ॥१॥ 


प्र युजो वाचो अग्ियो श्षाव चक्रददने ५ साझामि सत्यो अध्वरः ॥श। 

परि यत्‌ काव्या कविनृ मणा वसाना अथति | स्ववांजी सिषासति ॥४॥ 
.._ ६ पान करनेपर देवोंके मत्त होनेके लिये अभिषत और अभीष्टवर्षक उसी लोभके दसपें, यदके 
लिये, गध्य मिलाओ । 

ऊ इन्द्रके लिये अभिषत सोमदेव घाराके रुपमें क्षरित द/ते हैं; क्‍योंकि इन्द्र इनकी रस आप्थायित 
करता है । 

यश्षकी आत्मा और अभिषत सोम यजमानोंकोीं अभोष्ट देते हुए बेगसे गिरते है' और अपना 


पुराना कथित्व ( क्रान्तद्शित्व ) की भी रक्षा करते हैं । 
६ मदकर सोम, इन्द्रकी अभिलाषासे उनफे पानके लिये क्षरित दोकर यश-शालमें शब्द फरो। 





१ शोमन क्रीवाले और इन्द्रका सम्बन्ध जाननेवाले सोम कममें, यश्-मार्गमें, बनाये जाते है । 
२ सोम हृव्योमें स्तुत्य हज्य है । सोम महान जरूमें निमञ्लित होते हैं । उन्हीं सोमको श्रेष्ठ 


आराएँ गिरती है । 
३ अभीष्टर्षक, सत्य, हिंसा-बान्य और प्रधान सोम यश-गृदकी ओर जले युक्त शब्द 


करते दें । 
४ जिस समय कवि सोम घनको भप्रद्ण करते हुए काव्य ( स्तोत्र ) को जानते हैं', उस समय 


स्वर्गमें इस बलका प्रकाश करते हैं । 
३० 





: २६४ खसदीक ऋग्वेदसंधिता [६ अ०, ६ म०,७ भ्ध्यए०, ६ सु 


पवमाने अभि स्प्रधो विशो राजेव सीदति । यदीरण्वन्ति वेधलः ॥४॥ 
अब्ये बारे परि प्रिया! हरिबनिषु सीदति । रेसो वनुष्यते मती ॥६॥ 

- स वायुमिन्द्रम श्विना साक॑ सदेन गब्छति। रणा ये। अस्य घमेभिः ॥॥। 
आ मिन्रावरुणा भगं मध्यः पत्रन्त ऊर्मयः। विदाना अस्य शक्सलिः ॥८॥ 
अस्मभ्यं रोदसो रयि मध्वो वाजस्य सातये | श्रवों वसूनि संजितम्र्‌ ॥६॥ 





बज 2220. 
८ चुक्त 
झ् पंवमान सोम देवता । असित अथवा देवल ऋषि। गायत्रो छन्द । 
.. एते सामा अभि प्रियमिन्द्रस्य काममक्षरन्‌ । वर्दधन्ता अस्य वीर्म ॥१॥ 
पुनानोसइ्चमषदे। गच्छन्तेो वायुमश्विना । ते ने। धानन्‍्तु सुत्रीयंत ॥२॥ 
इन्द्रस्य सोम राधसे पुनाने। हादि चादय । ऋतस्य योनिमासदम्त्‌ ॥श॥ 
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' -, ४ जिस समय कमेकर्सा इल सोमको प्रेरित करते है', उस समय पव्रमान सोम, राजाफ़े समान 

यश्ष-चिन्नकर्सा मनुष्योंकी आर जाते है । 

है हरित-पर्ण और प्रिय सोम जहूमें मिश्रित होकर मेषके छोमों ( बालों )फ९ बेठते और शब्द 
फरते हुए स्तुतिको सेवा करते है | 

$ जो सोमके इस कर्मले पुसन्‍्म होत) है, वह बायु, इन्द्र भर अश्विद्धयकों मदके साथ प्रा७ 
फरता है । 

८ जिन यज़मानोंके सोमोंकी तरडू मित्र, सरुण और भगदेवको ओर गिरती है', वे सोमका 
जानते हुए सुख प्राप्त करते है । 

. ६ दावाप्धियी, मदकर सोम-रूप अन्नकी प्राप्तिके लिये हमें अन्न, घन आर पशु आदि दो । 





७५०० ०>> व 
हे हि ये साम इन इन्द्रके चीर्यकों बढ़ाते हुए उनके अभिलपणीय और प्रीतिकर रसका धर्षण 
कर ॥ 


२ थे सोम अभिषुत हांते हैं, चमसमें स्थित होते हैं और वायु तथा अभिवद्वयके पाल 
जाते है! ।धायु आदि हमें सुन्दर वीर्य ढ॑ । ह 


सोम, तुम अभिषत और सनोश होकर इन्द्रकी आराधनाके लिये यज्ञ-स्थानमें बंठों और 
इन्द्रको प्रेरित करो । ह 


अकज 2० //3+ ५क कि धन न्‍ 84 टला <। 


: झजन्ति सवा दश क्षिपो हस्तन्ति सप्त घीतयः । अलु विप्रां अमादिषुः ॥४॥ 
देवेभ्यस्व। मदाय क॑ र्जानमति मेष्य: | स॑ गे मिवासयामसि ॥४॥ 
पुनानः कलरोष्व वास्त्राण्यरुषो हरि: | परि गव्यान्यव्यंत ॥६६॥ 
मघोन आपदस्त नो जहि विद्त्रा अप द्विषः । इन्द्रो सलायमाणिश ॥७॥ 

'” ब्रृष्टिं दिवः परिखत्र द्य॒ूस्‍ने ए्थिव्या अधि । सहो ना सोम एत्सु धाः ॥८ा॥। 
नचक्षस स्वरा वयमिन्द्ररीतं स्वविदम | भक्षीमहि प्रजासिषम्‌ ॥६॥ 











6 सकक्‍त 


पथमान सोम देवता । अखित अथवा देवल ऋषि। गायत्रों छन्द। 
परि प्रिया दित्रः कविवयांसि नप्त्योहितः । छुवाना याति कविक्रतुः ॥१॥ 


प्रश्न क्षयाय पन्‍यसे जनाय जुष्टों अद्र हे। वीत्यर्ष चनिष्ठया ॥५॥ 


४ सोम, दस्तो अंगुलियाँ तुम्दारी सेवा करती है'। सात होता तुम्हें प्रसक्ष करते है और 
मेधायी लोग तुम्हें प्रमत्त करते हैं । कप 

५ तुम मेष-लोम और जलमें बनाये ज्ञाते हो। देवोंकी मतत।के लिये हम तुम्हें दही आविमें 
मिला देंगे। 

६ अभिषुत , कलसमें भल्ी भाँति सिक्त, दोप्तियुक और हरितवर्ण सोम, वख्रके समान, 
दही आदिको आच्छादित करता है। 

७ सोम, हम घी हैं । तुम हमारे सामने क्षरित दोओ। सारे शत्र ओंका विनाश करो। 
मित्र इन्द्रकों प्राप्त करे। । 

< सोम, दयुलोकसे तुम पृथिवाके ऊपर वर्षा करो। धनको उत्पन्न करों और युद्धमें हमें 
घास-स्थान दो | 

६ सोम, तुम नेताओंक्े दशक और सर्वश हो! इन्द्रके पान करनेपर हम तुम्हारा पान करते 
है' | हम सन्‍तान और अन्न प्राप्त करें। 

१ मेघावी और क्रान्तदर्शों सोम अभिषत्रण-प्रत्तरके ऊपर निहित और अभिषत होकर 
धलोकके अताव प्रिय पक्षियोंके पास जाते है। 

- रश छुम अपने निवास-भूत अद्रोही भौर सस्‍्तोता मनुष्यके लिये पर्यात हो । अन्नवालो 

घाराके साथ आओ । 





२झद ह सटीक ऋणग्वेद्संदिता [६ अ०, ६ #०, 0 अध्या* ३ अलु० - 
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. स सुनुर्मातरा शुचिजति जाते अरोचयत्‌। महान्मही ऋताइथा ॥श॥ 
स सप्त धोतिभिहितों नो अजिन्वदद हः | या एकमश्षि वाद्घु! ॥8॥ 
ता अभि सन्तमस्तृतं महे युवानमा दधु: । इन्दुभिन्द्र तब बते ॥४॥ 
अभि वहिस्मरत्य: सप्त पश्यति वात्रहिः। किविदे बीरतपंयत्‌ ॥६॥ 
अबा कल्पेषु नः पुमस्तमांसि सोम योध्या । तानि पुनान जदनः ॥आ। 

. नू नव्यसे नवीयसे सृक्ताय साधया पथः । प्रत्नवद्रोचया रुचः ॥८॥ 
पवमान महि श्रवो गामरर्ण रासि वीरवत्‌ । सना मेधां सना स्वः ॥६॥ 
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हि 


१० फुक्त 
पवमान सोम देवता । असित अथवा देरल ऋषि । गायत्री छन्द | 

प्र स्वानासे रथाइवांगन्तो न अ्रवस्यत्रें: | सोमानों रापे अकूमुः ॥९॥ 
व न 2 

३ उत्पन्न, पवित्र और महान्‌ वह सोम-रूप पुत्र महती, यक्ष-चद्ध यित्री, जनयित्री ओर 
माता द्यावाप्थित्रीको प्रदीप्त करते है । 

४ नदियोंने जिन अक्षीण ओर मुख्य सोमको चद्धित किया है, बही सोम भक्कुक्ति द्वारा 
निहित होकर द्रोह-शस्य खातो नद्ियोंकों प्रसन्‍न करते है। 

५ इन्द्र, तुम्दारे कर्ममें उन अड्डुलियोने अहिलित और वत्त मान सोमको मदान्‌ कमंके लिये 
घारण किया है । 

& वाहक और अमर देवोंके तृप्तिदाता सोम सातो नदियोंका दशन करते हैं | बह कृप-रुपसे पूर्ण 
होकर नव्योंकोी तृप्त करते है । 

७ पुरुष सोम, कल्पनोय दिनोंमें हपारी रक्षा करो। पथमान सोम, जिन राक्षसोंके साथ युद्ध 
किया जाना याहिये, उन्हें विनष्ठ करो । 


< खोम, तुम गये ओर स्तुत्य सूक्तके लिये शीघ्र ही यश-पथसे आओ और पहलेकी तरह दीपि- 
का प्रकाश करो | 


€ शोधनकालीन सोम, तुम पुत्रवान्‌ महान्‌ अस्न, गौ और अश्व हमें दान करते 
ओर हमें मनोरथ दो। अर रलड 


१ श्य मोर अश्वके समान शब्द करनेवाले सोम, भन्‍्नकी इच्छा करते हुए, यजमानके घनके लिये 
झाये है । 


ह भ«, ६ प्र०, ७ अध्या०, १ अजु० ] लीक ऋन्य्रेद्सदिता २३७ : 


.+५४७३६२९०" 3 ५5 'ढ७ 2७३७ 2५० ४५ मन रच 2 न 5 अच्डीि ल्‍3डक 2 





>५स322०क्‍ 3 23>> री पता क- लंच अरि स नन लाभ लि ने न आम गज पल न 3५ 2चढयली टजफिसी खली ्व लीवर च्फ चर री २च ० 


हिन्वानासो रथा इव दर्धन्विरे शेभस्त्यों:। भरासः कारिणामित्र ॥२॥ 
राजानो न॒प्रशस्तिभिः सोम्सों गोभिरज्जते । 


यज्ञो न सप्त धातृभिः ॥१॥ 

परि सुवानास इन्दवो मदाय त्रईणा गिरा । सुता अर्पान्ति धारया ॥४॥ 
आपानासे विवस्वतों जनन्त उषसो भगम्र्‌ | खूरा अण्वं वितन्वते ॥५॥ 
अप द्वारा मतीनां प्रत्ना ऋणवन्ति कारवः । इंष्णो हरस आयब: ॥६॥ 
समीचीनास आसते होतार: सततजामय: । पदमेकस्य पिप्रितः ॥७॥ 
नाभा नामिं न आ ददे चक्ष श्थित्‌ सूथे सचा | कवेरपत्यमा दुड्ढे ॥८॥ 
अति प्रिया दिवस्पद्मध्वयु भिग्रुहा हितम्‌ । सूरः पश्यति चक्षसा ॥६॥ 


-१३४८-.. 


३ रथऊ समान सोम यश्की ओर जाते है। जेसे भार-बाहक भुजाओंपर भारकों धारण करता 
है, वेले ही ऋत्विक्‌ लोग बाहुके द्वारा उन्हें घारण करते हैं। 

३ जेसे स्तुतिसे राजा सम्तुष्ट होते है' और जेसे लात दहोताओंके द्वारा यश्ञ संरकृत दोता है, 
बैसे ही गव्यके द्वारा सोम संस्कृत होता है| 

४ अभिषत सोम महती स्तुतिके द्वारा अमिषत होकर, मस्त करनेके लिये घारा-रूपसे जाते हैं" । 

४ इन्द्रके मदू-गोच्ठ-रूप, उषाके भाग्य के उत्पादक तथा गिरनेयाले सोम शब्द करते है । 

६ इलोतसा, प्राशीन, अभीष्टयर्षक और सोमका भक्षण करनेषाले भनुष्य यक्षफे द्वारका 
डदुघारन करते है । 

$ उस्तम सात बस्चुओंके समान और खोसके स्थानका एक मात्र पूरण करनेवाले सात होता 
यहषमें बेठते है । | | 

८ मैं यक्षकी नासि सोमको भपने माभि-देशमें अहण करता हूँ | सक्ष सूर्यमें लल्लत हांता है। 
मैं कवि लोभके प्रभावको पूर्ण करता हूँ । 

६ गमन-परायण और दीघ्त इन्द्र हृदयमें निहित अपने प्रिय पदार्थ सोमको नेजसे देख सकते है'। 


न्न्न्द््का 


रह, स्ीक >आष्वेद्सहिता. [है कर, ६ म०, ७ भध्या6, है अछु- 


अब :27 3१ सुक्त 
पवमान सोम देवतां। भलित अथवा देवल ऋषि | गायत्री छन्‍्द। 
उपास्मे गायता नरः पवरमानायेन्दवे । अभि देवाँ इयक्षते ॥१॥ 
“अभि ते मघुना पयोथबांणो अशिक्षयुः । देव देवाय देवयु ॥२॥ 
सं नं। पवस्त्र शं गवें शं जनाय शमतंते । श॑ राजन्नोषधीरूयः ॥३॥ 
ब्रश्नंवे ले स्त्रतवसेरुणाय दिविस्पशे । सोमोय गाथमचेत ॥४॥ 
हस्तच्युतैभिरद्रिमिः सुतं सोम पुनीतन । मधावा घावता मधु ॥ए४ंक 
है नमसेदुप सीदत द्नेदृभि श्रोणीतन । इन्दुमिन्द्र दधातन ॥६॥ 
अमित्रहा विचर्षणि: पवरत्र सोम शं गवे । देवेभ्यो अनुकामकूत्‌ ॥७॥ 
इन्द्राय सोम पातवे मदाय परि षिथ्यसे । मनश्चिन्मनसस्पतिः ॥८॥ 
पव्सान सुवोर्य' रयें सोम ररीहि नः | इन्द्विन्द्रण नो थुजा ॥६॥ 
._ १ नेताभो, यह क्षरणशील सोम देवोंक' यश्ञ करना चाहता है। इसके लिये गाओ। 
* ४ सोम, अथर्या ऋषियोंने तुम्हारे दीपियाले और देवामिलषी रसको इन्द्रके लिये, गोदुग्धमें 
संस्कृत किया है। । 
३ राजन, तुम हमारी गायके लिये सरलतासे गिरो ।पुत्र आदिके लिये भी खुखसे गिरो। अश्वके 


लिये सरलतासे गिरो। ओषधियोंके लिये खुखसे गिरो । 


“४ स्तोताओ, तुम लोग पिड्डूलवर्ण, साबररूप, अदणवर्ण और स्व्रगंकों छूनेत्राले लोमके लिये शी्र 
गाथाका उच्चारण करो। 


* . ५ ऋत्विको, हाथके अभिषय-पाषाण द्वारा अभिषत सोमकों पविन्न कगे । मदकर सोममें 
गोदुग्ध डालो | 


& नमस्कारके साथ सोमक पाल ज्ञाओ , उसमें दद्ी मिलाओ, इन्द्र लिये सोम दो | 


७ सोम, तुम शत्रुविनाशक हो | तुम विचक्षण और देवोंके मनोरथ-पूरक हो । तुम हमारी गायक्रे 
लिये सररूतासे क्षरित दोओ। 


सोम, तुम मनके शञाता और मनके ईश्वर हो । तुम पात्रोमें इसलिये सींचे जाते हो कि, 
तुम्हें पीकर इन्द्र पूमण होंगे। 


६ भी गे हुए और गिरते हुए सोम, इन्द्रके साथ तुम हमें सुन्दर वीयंसे युक्त घन दो। 
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पवमान सं:म देवता। असित अथवा देंवल ऋषि। गायत्री छन्द। । 
सोमा असप्रमिन्दपः छुता ऋतस्थ सादने | इन्द्राय मधुमत्त भाः ॥१॥ 
अभि विप्रा अनूषत गात्रो वत्स न. मातरः | इन्द्र सामस्य पीतये ॥२॥ 
मदच्युत्‌ क्षेत्र सादने सिन्धोरूमा विपश्चित्‌ | 
सेमो गोरी अधि श्रवितः ॥शा : 
दिवा नाभा विचक्षणोव्यों वारे महीयते | सेमों यः सुक्रतु: कवि: ॥४॥ 
यः से।मः कलशेष्वाँ अन्त: पवित्र आहित: । तमिन्दुः परि बस्वजे ॥५॥ 
ग्र वाचमिन्दुरिष्यात समुद्रस्याधि विष्टपि। जिन्वन्‌ काश मधइचुतम ॥६॥ 
नित्यस्तात्रों वनस्पतिर्धीनामन्तः सवदु घः । हिन्वानों मानुषा युगा ॥७॥ 





१ अभिषुत और अतीबय मधुर सं'म इन्द्रके लिये यशग्रहमें प्रस्तुत हो रहा है। 

२ जैसे गायें बछड्टोंके सामने बोलती हैं, वेसे ही मेथात्री लोग सोमपानक्ले लिये इ्न्ह््फे 
पास शब्द करते है । 

३ मदस्मावी सोम नदी-तरडु ( बखतीवरी ) के यहाँ रहते है । विद्यान सोम माध्यमिक्ती धाक्‌ 
( घचन ) में आश्रय पाते है । 

४ खुन्दर-प्रश. क्रान्तकर्मा और सूह्मदशेक सोम अन्तरीक्षके नाभि-स्वरूप मेषलोममें पूजित 
दोते है । 

४ जो सोम कुम्ममें है और दृशापचित्रके बीच जो निद्दित है, उस अपने अंशमें सोमदेय 
प्रधेश करते हैं। 

है सोम मद्स्तावी मेघकों पूसन्‍न करते हुए अन्तरीक्षके रोकनेवाले स्थान ( दरशापधित्र ) 
7 शब्द करते हैं । 

७ सदा स्तोत्रवाले और अस्डतको दुहनेताले वनलल्‍पति ( सोम ) मनुष्योंके लिये एक दिन 
फ्मेके बीच प्रस॒न्ततासे रहते हें । 


श्ढ्०... सटीक अन्वेद्संदिता (६ भ०, ६ म०, ०» भध्या०, ९ भंजु 
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अभि प्रिया दिवस्पदा सेमो हिस्वानो अषति।। तिप्रस्य धारया कवि: ॥८॥ 
आ पत्रमान धारय रयिं सहख्रवर्चसम्‌ । अस्मे इन्दो स्वाभुवत््‌ ॥६॥ 


आल 


८ कवि सोम अन्तरोक्षसे भेजे जाकर मेधाषियोंकी धाराके रुपले प्रिय स्थानमैं जाते है। 
६ परषमान ( क्षरणशीलू ) सोम, तुम हमें बहुद्वीप्तिषाके भोर सुम्दर गृहयाले घन दो। 


22.2 5औ >> चर 


पतन अध्याय समाप्त 


अष्टम अध्याय 
१३ सुक्त 
सोम देवता | असित अथवा देवर ऋषि | गायत्री छनन्‍्द। 
सोमः पुनानो अषंति सहख्रधारों अत्यविः । वायोरिन्द्रस्य निष्कृतम्‌ ॥१॥ 
पवरमानमप्रस्यवो विप्रममि प्र गायत । सुष्वाणं देवबीतये ॥२॥ 
पवन्ते वाजसातये सोमाः सहस्नपाजसः । शणणाना देववीतये ॥३' 
उत नो वाजसातये पवस्व बृहतोरिषः | द्यरदिन्दों सुवीयंम्‌ ॥४॥ 
ते नः सहस्रिणं रयिं पव्रन्तामा सुवीयेम्‌ | सुबाना देवास इन्दवः ॥४॥ 
अत्या हियाना न हेतमिरस्ट्म्न' वाजसातये | वि वारमब्यमाशव: ॥६॥ 
वाश्ना अष॑न्तीन्दवोभि वत्स न घेनवः | दधन्विरे गभरत्या: ॥७॥ 
जुष्ट इन्द्राय मत्सरः एवमान कनिक्रदत्‌। विद्वा अप द्वियों जहि ॥८॥ 
7 ५ अलीम धाराओोंवाले और पत्रित्र सोम दशापवित्रकों लाधकर, वायु भौर इन्द्रके पानके 
लिये, संस्कृत पात्रमें जाते है । 
२ रक्षामिलाबियो, तुम लोग पतित्र विप्र और देवोंके पानके लिये अभिषत सामके लिये 
गमन करो । 
३ बहु बल-दाता और स्तृयमान सोम यश-लिद्धि और अन्नलाभके लिये क्षरित होते है । 
४७ सोम) हमारे अन्न-लाभके लिये दीप्षिमती और खुन्दर वीयंबाली तथा महती रस-घारा 
बरसाभो | 
५ बह अभिषत सोम देव हमें सहस्व-सखसखू्यक घन और खुबीय दें। 
६ सभ्ाममें भेजे गये अश्यके समान प्रेरकोंके द्वारा प्रेरित होकर शीक्रमामी साम, अन्‍्य- 
प्राधिके लिये, दृशापविश्वकों लाँघकर, जा रहे हैं । 
७ जेंसे गायें बोलती हुई बछड़ोंकी तरफ जाती हैं, चेसे ही सोम भी शब्द करके पात्रकी 
ओर जाते है | ऋत्विक्‌ लोग हाथपर सोम चारण करते है | 
< सोम इन्द्रके लिये प्रिय और मदकर है। पक्मान सोम, तुम्त शब्द करके सारे शत्रुओंका 
जिमाश करो । 
हरे 








२४२ ह सटीक ऋग्वैद्सहिता [६ अ>, ६ मं, ८ अध्या०, १ अनु: 


>> पर नज सच ० चल ० 3५३३० २०५७१ ५२% 


अपन्वन्ता अराडण; पव्रमानाः स्व्रृह शः । योनावतस्य सीदत ॥६॥ 
भाकारट टन 


१५ सूक्त 

सोम देवखता। अखित अथवा देवल ऋषि। गायत्री छन्‍्द | 
परि प्रासिष्यद्त्‌ कविः सिन्धारूमांवधि श्रितः । कार विश्वत्‌ पुरुस्हम्‌ ॥१॥ 
गिरा यदो सबन्धवः पञ्च ब्राता अपस्यवः । परिष्कृण्वन्ति धर्णसिप्त्‌ 
आदस्य शुष्मिणा रसे विश्वे देवा अमत्सत। यदी गेमिवंसायते ॥३॥ 
निरिणाना वि घावति जहच्छयांणि तान्वा । अत्रा सं जिम्नते युज़ा ॥४॥ 
नप्तोभियां विवस्व॒त; शुभो न मारूजे युवा । गा; कृष्वानो न निर्णिजम्‌ ॥५॥ 
अति श्रिती तिरइचता गव्या जिगात्यण्ड्या। चर्च मियति य॑ विदे ॥६॥ 
अभि क्षिप: समग्मत मजयन्तोरिषस्पतिम्‌। एष्ठा ग़भ्णत वाजिनः ॥७॥ 
परि दिव्यानि मस्त शहद्िरवानि सोम पाथितरा । वसूनि याह्यस्मय: ॥८.। 


६ परवमान सोम, नम अदातांओंक हिखसलक ओर सवदशंक हो । यज्ष-स्थल्में बेठो। 


| १ नदी-तरडू (वलतीवरी जल-रत) में आश्रित ओर कवि सोम अनेकोंके लिये अभिलएणीय 
शब्दका उच्चारण करके गिर रहे हैं । 





२ पाँच देशोंके परस्य मित्र मलुष्य कर्तकों अभिछाषासे ज्ञिस समय धारक सोमझो 
स्तुति ढारा अलड़-क्त करते हैं--. 
३ उस समय, सोमके गोदुग्धये मिलाये जानेपर, सारे देवगण बलत्रान्‌ सोम-रलमें प्रमक्त होते हैं । 


४ दशापवित्रके बस्त्रके द्वारको छोड़कर सोम अधोदेशमें दौड़ते है।इस यज्ञप्ें मित्र इन्द्रके 
लिये सदगत होने है' । 


५ जैसे जवान घोड़ेकों साफ किया जाता है, वैसे ही सोम, गठ्ययें शपनेको मिलाते 
हुए. परिचर्याबालेके पौत्रों ( अकलियों ) के ढवारा, माजित हाते हैं; 


६ अकुल्लि ढारा अभिषत सोम गव्य ( दही आदि) में मिल्मेंह लिये उसके सामने जाते 
और शब्द करने है । मैं सोमको गराप्त करूँगा 


७ परिमाजन करती हुई अद्भुलियाँ अन्षयति सोमके साथ मिलती हैं! कह बली सोमकफी 
पीठपर चढ् गयीं | ह ह । 


£ सोम, तुम सारे स्वर्गीय और पार्थिव धनोंको ग्रहण करते हुए हमारी इच्छा करके जाओ। 


६ अ०, & प्र०, ८ अध्या०, ९ भनु॒] सर्ीक ऋग्वेद्स दिता ४३३ 
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१८५ छुत्त 
सोम देवता | अखित वा देवल ऋषि। गायनत्री छन्द। 

एप धिया ग्रात्यण्व्या शुरों रथेमिराशुमिः । गच्छन्निन्‍द्रस्य निष्क्ृतम्‌॥१॥ 
एय पुरू भियायते बृहते देवतातये। यश्राम्ग॒तास आसते ॥२॥ 
एव हितो वि नोयतेन्तः शुश्नावता पथा । यदी तुझन्ति भूर्णयः ॥३3॥ 
एप श्रृज्ञाणि दोधुवच्छिशाते यूथ्यो व्ृषा | तृम्णा दधान ओजसा ॥४॥ 
एय रुक्मिभिरीयते वाजी शुप्न सिरंशुमि: । पतिः सिन्धूनां भवन्‌ ॥९॥ 
एप वसूनि पिवदना परुषा ययिवाँ अति | अब शादे३ गच्छति ॥९७ 
एत॑ म्ृजन्ति मज्यमुप द्रोणेष्वायव: । प्रचक्राणं महीरिषः ॥७9॥ 
एतमु त्य दश क्षिपरों मजन्ति सत्त घीतयः । स्वायुधं मदिन्तमम््‌ ॥८॥ 
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१ यह विक्रान्त सोम, अ्लुग द्वात अपिषुत होकर, कर्म-बलके द्वारा शीघ्रमामी सरथकी 
सहायतासे, इन्द्रके बनाये स्त्रगमें जाते है । 

२ जित विशाल यश्ञमें देवता लोग ग्हते है, उसी यज्षमें सोम बहुत कर्मो की इच्छा करते है' | 

३ यह लोम हविर्धानमें स्थापित और तदनन्‍तर नीत होकर ऊअहवनीय देशमें जिस 
खम्ब उशा्तो और सोमवाले मार्गमें दिये जाते है, उस समय अध्ययु लोग भी प्राप्त होते है'। 

४ यह सोम सांग (ऊँलेंके हिल्‍ले)को कंप,ते है! । उनकी सींग दलपति साँड़के तेज है। 
ये बलके द्वारा हमारे लिये घनकों धारण करते है। 

५ यह बेगवान्‌ ओर शुश्र अशॉसे युक्त साम बहनेवाले सारे रसोंके पति होकर जाते है। 

६ यह खसाम आच्छादन करनेवाले और पीड़ित राक्षसतोका अपने पर्य ( अंश ) के द्वारा राँघ- 
कर उन्हें जानते है । 

७ मनुष्य इन मार्जनीय सोमकों द्रोण-कलसमें छान रहे है'। सोम बहुत रस देनेवाले हैं । 

८ दूख अऑशुलियाँ और सात ऋत्विक्‌ शोभन आयुध् और मादक सोमको परिमाजित करते है । 


जिन नकल क्‍ननननन्‍ननशण+, 
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हु लेहनं ऋरलेकितों [६ अ०, ६ मत, ८ अंध्या/, है अं 


१६ सूक्त 
सोम देवता | अखित वा देवल ऋषि । गायत्री छन्‍्द । 

प्र ते सोतार ओक्यो रस मदाय प्रष्वये । सर्गो न तक्तयेतशः ॥१॥ 
क्रत्वा दक्षस्य रथ्यमपा वसानमन्धसा । गोषासण्वेषु सशिचिम ॥२॥ 
अनप्तमप्पु दुष्टरं सोम॑ पविन्न आसज । पुनोहीन्द्राय पातवे ॥३॥ 

प पुनानस्य चेतला सोमः पवित्र अबति। करता सघस्थमालद्त ॥श॥ 

प्र व्वा नमोभिरिन्दव इन्द्र सोभा असक्षत | महे भराय कारिणः ॥५४॥ 
पुनानो रूपे अब्यये विधवा अब न्नभि श्रियः शुरो न गेष तिष्ठति ॥६॥ 


दित्रो न सानु पिप्यूषी धारा सुतस्य वेधसः व्रथा पवित्र अर्थाति ॥७॥ 
त्व॑ सोम विपश्चितं तना पुनान आयुष अढ्यां वारं वि धावसि ॥८॥ 


तन 


३ खोम, अभिषत्र करनेवाले दातरप्रयितोके बीच शत्रु को हरानेवाली मत्तताके लिये उत्पन्न किया 
जाकर तुम अश्वके समान जाते हो | 
२ हपे बडके नेता, जरुके आचउछादक, अन्नके साथ बल 
कर्मके द्वारा अँगुलियोंकों प्रिलाने है' । 
३ शत्रुओंके द्वारा अप्राप्त, अन्तररीक्षमें बत्त मान 
विश्वमें फो और इन्द्रके पान के लिये इसे शोधित करो | 


४ स्त॒तिके द्वारा पवित्र पदार्थोमेंसे (एक्र) सोम दशापविजमें जाते ओर अनन्तर कममंबलसे 
दोण-कलस में बैठते है | 


मान और गोौओं मे प्रधक्षण सोममें 


और दूल्लरोंके द्वारा अपराजेय सोमको द्शाप- 


५ इन्द्र, 

जाता है। 
६ मेष- 

[4 च्के 
वस मान हैं । 
9 अन्तराक्ष-प्रदेशवें अवस्थित जल जते नोचं गिरता है.बेसे ही बलकारक और अभिषत 


सोमकी जाव्यायित करनेवाली धारा दशापत्रिश्रमें गिरती है 


८ सोम, मनुष्योंमें तुम स्तोताकी रक्षा करते हो । बस्मफे द्वारा शोघित होक। तुम मेष-लोगके 
प्रति जाते हो । 


असनन-+-न+-+-++>-+मनन 


नमस्कारसे युक्त स्तोताके साथ स्रोम बछी दोकर महायुद्धके लिये तुम्हारे पास 


लोमवाले बच्जमें शोधित और लारी शोभाओंस युक्त स.म. गो-प्राप्तिके लिये बीरके समान 


है आ। ६ मत; दे जेब, ९ जैद्धु/] सटीक ऑग्वेद्संदिता हित. रा रन 


१७ सुकत 
सोम देखता । असित या देवल ऋषि | गायत्री छन्‍्द । 
प्‌ निम्नेनेव सिन्‍्धवो न्नन्तो ब्ृत्राणि भुगेय: । सोसा असुप्रमाशवः ॥१॥ 
अभि सुवानास इन्दवों ब्ृष्टयः पथिवीमित्र । इन्द्र” सोमासों अक्षरन्‌ ॥२॥ 
अत्यर्भिभत्सरों मदः सोमः पविश्ने अषति। विप्नन॒क्षांसि देवयः ॥३॥ 
आ कलशेष, धावति पवित्र परि षिच्यते । उक्थेयंज्ञेष, वर्धते ॥४॥ 
अति त्री सोम रोचना रोहन्न भाजसे दिवम्‌ । इष्णन््सयन्‍न चोदयः ॥५॥ 
अभि विप्रा अनूषत मधन्यज्ञस्य कारवः । दधानाइचक्षसि प्रियम् ॥६॥ 
तमु ता वाजिनं नर! धीमिविपा अवस्यत्रः । झजन्ति देवतातये ॥७१ 
मधोध रामनु क्षर तीघ्र: सघस्थमासद: । चारुऋ ताय पीतये ॥८॥ 








लश्कर 


व्रोण-फडसकी ओर जाते हैं । 

२ जेसे वर्षा पृथित्रीपप गिरती हैं, वेले ही अभिषुत सोम इन्द्रको प्राप्तिके लिये 
गिरते है । 

दे अतीत्र प्रवृद्ध और मदकर सोम, राज्षतोंका विताश करते हुए. देआा-भिडाघी होकर दशा 
पक्षित्रमं जाते है 

४ सोम कलसमें जाते है| । वह दशापत्रित्रमें सिक्त होते हैं" और उकथ मन्जोंके द्वारा 
वरद्धित होते हैं । 

५ सोप, तुम तीनों छोकोंको छाँघकर और ऊपर चढ़कर स्त्रगंको प्रकाशित करते हों और 
गतिपरायण हो | सू्े को प्रेरित करते हो 

६ मेघादी स्तोसतालोग अभिषव-दिघसमें परियारक और सोमके प्रिय होकर सोमरी 
स्तुति करते है । 

७ सोम, नेता मेधावी लोग अस्नाभिल।बी होकर कर्म द्वारा यक्षके लिये अन्नवाले तुम्हें 
ही शोधित करते है । 

८ सोम, तुम मधुर धाराकी ओर प्रवाहित होओ, तीमत्र होकर अभिषय्र-स्थानमें बैंठों और 
मनोहर होकर यक्षमें पानकरे लिये बंठो। अं न 


२७६ सटीक ऋग्वेद्सहिता [६ अ०, ६ में०, ८ अध्यां०, ९ अनु 





१८ सुत्त 
सोम देवता | असित या दैवल ऋषि । गायत्री छन्‍्द्‌। 
ध 
: परि सुबाने। गिरिष्ठाः पव्रिन्न सोमो अक्षा: | मदेष, स्वेधा असि ॥१॥ 
त्व॑ विप्रस्त्तवं कविमंधु प्र जातमन्धसः । मदेषु सवंधा असि ॥२॥ 
प्‌ || 
तब विदवे सजोषसे देवासः पीतिमाशत । मदेषु सवोधा असि ॥३॥ 
(१७ श्‌ अ 
आ यो विश्वानि वाया वसूनि हस्तयोदंधे | मेंषु सवेधा असि ॥४॥ 
य इम रोदसी महों सं मातरेव दोहते ) मर्देषु स्वधा असि ॥५४॥ 
'परि यो रोदसी उसे सद्यो वाजेभिर्णति | मेष सवंधा असि ॥६॥ 
३] ५0 सि 
स शुष्मी कलशेष्वा पुनाना अचिक्रदत। मदेषु सवंधा असि ॥»॥ 


१ थही सोम दशापवित्रर्में गिरते है । यही सोम सवन-कालमें प्रस्तरपर अवस्थित है'। 
सोम, तुम मादक पदेार्थोर्मे सबके धारक हो 


२ सोम, तुम मेघावी और कवि हो। तुम अन्नसे उत्पन्न मधुर रस वो। मादक पदार्थोम्े 
तुम सबके धारक हो। 


३ समान भ्रीतिवाले होकर सारे देवता तुम्हारा पान करते हैं । मादक पदार्थोंके बीच तुम 
सबके धांता हो | 


४ सोम सारे ब*णीय घनोंको स्ताताके हाथमें देते है'। तुम सारे मादक पदार्थों में सबके 
घाता हो । 


५ एक शिशुकों दो मात/ओंके समान तुम महती द्याबापृधियोका दोहन करते हो । 
5 वह अन्नके द्वारा तुरत द्यावापथिधीको व्याप्त करते है। ठतम मादक पदाथों में सबके 
घारक हो । 


७ यह लोभ बली है । शोघित होनेके समय वह कलसके बीच शब्द करते है। 


॥॥॥ 


६ अ०, ६ स०, ८ अध्या०, १ भनु० ] सटीक ऋग्वेद्लदिता २७३ 


१६ सुक्त 

सोम देवता | अधित वा देव ऋषि | गायत्री छन्‍्द। 
यत्‌ से।म चित्रमुक्‍थ्यं दिव्यं पार्थवं बसु | तन्‍नः पुनान आभर ॥१॥ 
युवं हि स्थः स्वपती इन्द्रब्व सोम गोपती । इंशाना पिप्यतं घियः ॥२॥ 
बृषा पुनान आयुषु स्तनयन्नधि बहिषि | हरिः सन्योनिमासदत्‌ ॥३॥ 
अवावशन्त धीतयो ब्ृषभस्याधि रेतसि । सूनोर्व॑त्सस्थ मातरः ॥४॥ 
कुविदृश्षण्यन्तीभ्यः पुनाने। गर्भभादधत्‌ । या: शुक्र' दुहते पयः ॥४॥ 
उप शिक्षापतस्थुषो भियसमा धेहि शत्रु षु । पत्रभान विदा रयिप्त्‌ ॥६॥ 
नि शत्रो: से।म वृष्ण्य नि शुष्म॑ निव्यस्तिर। दूरे वा सता अन्ति वा ॥७॥ 





न आम आई 
(१ जो कुछ स्तुत्य, पाधिष और स्वर्गीय विचित्र धन है, शोधित होनेके समय तुम हमारे 
लिये वह ले आओ । 
२ सोम, तुम और इन्द्र सबके स्वामी, गौओंके पालक ओर ईश्वर हो। तुम हमारे कमंको 


वर्धित करो । 
३ अभिलाषादाता सोम शोधित होकर, मनुष्योंमें शब्द करके और हरित-वर्ण धोकर बिछे 


हुए कुशपर, अपने स्थानपर, बेठते है। 

४ पुत्र-रय सोमझी मातृ-रुषिणो बलतीबरी ( आभादि), सोम द्वारा पीस होकर, मनोरथ- 
दाता सोमकी सारवत्ताकी कामना करती है। 

५ मिलाये जानेके समय सोम सोमामिलाषिणी वसतीवयरी (आदि )को गर्म उत्पन्न 
करते हैं! |सोम इन जलोंसे दोत दुग्धका दोहन करते है । 

६ पथमान सोम, जो हमारा अमिभत दृरस्थ है, उसे पासमें करो। शरत्रुओमें भय उत्पन्न 
करो उन्रके घनकों जानो। 

७ सोम चाहे तुम दूर हो वा समीप, शत्रु के धषेक बरका विनाश करो । उसके शोषक 
तेज़का विनाश करो। 


मि - अवशिलककिल 


कक ' दे सरीछ ऋष्येद्स हिता [ ६ भर, ६ म०, < भध्या०, १ असु० 
सोम देखता। अखित वा देवल ऋषि । गायत्री छन्द। 


प्र कविदेशवबातये5व्यो वारेभिरषति । साह वान्विइवा अभि स्प्घ: ॥१॥ 

स हि ष्मा जरितृभ्य आ वाजं गामन्तामन्वति , पवरमानः सहल्िणम ॥३४ 
परि विद्ववानि चेतसा सशसे पत्से मती । स नः सोम श्रवो विदः ॥३॥ 
अभ्यष बृहयशों मघवदुभ्यों श्र्‌व॑ रयिश्त्‌ । इष स्तोतृभ्य आभर ॥४॥ 

त्वं राजेव सुन्नतो गिर; सोमा विवेशिथ । पुनानो वह अहू .त ॥५॥ 

स वहिरप्सु दुष्टरो सज्यमानों गरभत्या: । सोमश्चमुषु सीदति ॥६॥ 
क्रीलुमंखो न मंहयु: पव्रित्र सोम गच्छसि । दधत्‌ स्तोत्र सुत्रीयम्र ॥»॥ 


क-+-+« नमन आम 





९ कब्रि सोम, देवोंके पानके लिये मेष- लोगोंके द्वारा जाते है । शब्रुओंके अभिभव-कर्सा 
सोम सारे हिसकोंको नष्ट करते है । 

२ वही पव्मान सोम स्तोताओं कभी गोयुक्त सहरत्र-सड़ख्यक अन्न प्रदान फरते है । 

३ सोम, तुम अपने मनसे खारा घन देते हो। सोम, बंदी तुम हमें अन्न प्रदान करो | 

४ सोम, तुम महतो कीतिकों प्रेरित करो। हृठ्यदाताकों निश्चित घन दो । स्तोताओं को 
अन्न दो | 

५ सोम, तुम सुन्दर कर्मवाले हो। पवित्र (शोधित ) होकर तुम राजाफके सलमान हमारी 
स्‍्तुतिको स्वीकार करो | तुम अदुभुद्‌ और बाहक हो ; 

है धही सोम वाहक और अन्‍्तरीक्षमें क्‍त्त मान है। बह हाथोंके द्वारा कठिनतासे रगड़े 
जाकर पाज्ञमें स्थित होते है । 


७ सोम, तुम क्रौड़ा परायण और दानेच्छुक हो । स्तोताको सुन्दर वीय॑ देकर, दानके 
समान, दशापविन्रर्में जाते हो। 


*०२००००ावाा७ 0 2 पददड था बट कद3..,नाममाजयूल- 


६ भ०, ह म0,< अध्या०, ९ भबु० ] सटीक ऋग्वेद्लंदिता २४६ 





२१ सु 


सीम देवता ।|असितेदा देवल ऋषि ! गायत्री छम्द | 


एते धावन्तीन्दव: सेमा इंन्द्राय श्ृष्वय: । मत्सरास: स्वरविद: ॥१॥ 
प्रवृणन्ते अभियुजः सुष्वये वरिवाविदः । स्त्रयं स्तोत्र क्यस्कृतः ॥२॥ 
ब्रथा कीड़न्त इन्दवः सघस्थमभ्येकमित्‌ । सिन्धोरूर्मा व्यक्षरन्‌ ॥६३ 
एने विश्वानि वार्या प्रमानास आशत | हिला न सप्तयो रथे ॥४ 
आस्मिन पिशक्गमिन्दवा दधाता वेनमादिशे । या अस्मभ्यमरात्रा ॥५॥ 
ऋशभुन रथ्यं नव॑ दधाता केतमादिशे | शुक्रा: परध्वमर्णसा ॥६॥ 

एत 3 त्ये अवीवशन काष्ठां वाजिना अक्रत । सतः प्रासाबिषुमेतिम ॥आ। 


-->->+न का ७३26७--- 

£ मिँगोनेवले, दीप्त, अभिभव करनेवाले, मदकर और लोक-पालक सोम इसकी ओर 
जाते है । 

२ यह सोम अभिषयका विशेष आश्रय करते है | सबके लाथ मिलते है| । अभिमत करनेवालेकों 
श्न प्रदान करते है । स्तोताकों अन्न देते हैं । 

३ सरलतासे क्रोडडा करनेवाले सोम प्रस्तीषरीमें गिरते हुए एकमात्र द्रोण-कलसमें शक्षरित 
होते है । 

४ यह सोम खंशोधित होकर रथ योजित अधश्वोके सलमान, सारे कम्णीय धनोंकों व्याप्स 
फरते है । 

५ सोम, इस यज़मानकी भागा प्रकारकों कामनाए पूर्ण करनेके लिये उसे धन यो )! यह 
यजमान दान देते समय हमें ( ऋस्थिकोंको ) खुपजाप दान करता है! 

६ जेसे ऋभु रथवाहक भौर प्रशस्य सारथिको प्रज्ञा प्रदान करते है. देसे ही तुमलोग, है सोम. 
इस यजमानको प्रक्षा दां। जहसे दीप्त होकर गिरो। 

७ यह सोम यश्षकी इच्छा करते है' । अन्तवान्‌ सोमोंने निधास-स्थान बनाया। बली सोमने 
यजमानकी बुद्धिकों प्रेर्ति किया। 


++>१ इकरशहुअल्‍क-- - 
३२ 
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२५ सूकत 


सोम देवता | भसित वा वैवल ऋषि | गायत्री. छन्द । 


एते सामास आशवो रथा इव प्र वाजिनः । सर्गाः सष्टा अहेषत ॥१॥ 
एते वाला इवेरवः पजन्यस्येव वृष्टयः ' अज्नेरित्र समा वथा ॥२॥ 
एते पूता तिपश्चितः सोमासेा दध्याशिरः । विपा व्यानशुधि यः ॥३॥ 
एते सृष्टा अमर्त्याः सस॒वांसा न शश्नमुः ! इयक्षन्तः पथो रजः ॥४॥ 
एते प्रष्ठानि रोदसेविप्रयन्तो व्यानशुः । उतेदमुत्तमं रजः ॥५॥ 

तन्तु तन्वानमुत्तममनु प्रवत आशत । उतेदमुत्तमाय्यम्‌ ॥६॥ 

तल सोम पणिभ्य आ वसु गठ्यानि धारय: । तत॑ तन्तुमचिकृद: ॥७॥ 


१ सोम बनाये ज्ञाकर दशापवित्रके पाल शाघ्र ज्ञाते हैं. जिस प्रकार य्रुद्ध-प्रेश्ति अश्व 
और रथ । 


२ सोम मद्दान्‌ वायु, मेघ्र और अशि-शिक्वाके समान सत्र व्याप्त करने है । 
३ यह सोम शुद्ध, प्राज्ष ओर दचि-युक्त होकर प्रज्ञायलसे हवतें व्याप्त कग्ते है | 


४ यह सब सोम शोधित और अमर है'। यह जाते समपर और मागमें लोकोंमें श्रमण करभने 
समय नहीं थकते | 


५ यह सब सोम द्रावापथित्रीकी परीढठोंपर नाना प्रकारसे विचचरण करके व्याप्त होने हैं । 
यह उत्तम द् छोक्में भी व्याप्त होने है । 


६ जल यकज्ञ-त्रिस्तारक और उसम सोमको व्याप्त करता है। सोमके ढारा इस कार्यो 
उत्तम बना लिया जाता है 


9 सोम, तुम पणियों (अखुरों) के पाससे गो-हितकर धनकों धारण करते हो | जिस प्रकार 
यज्ञ विस्तृत हो, ऐला शब्द करो | 


8 502 आज 
छन-ज्ए जन 
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२३ सकत 
खाम देवता । अधित वा देवल ऋषि । गायज्री छन्द । 

सेमा असंग्रमाशवा मधोम॑दस्य घारया । अभि विश्वानि काव्या ॥९॥ 
अनु प्रत्नास आयव: पद नवीये। अकृछुः | रुचे जनन्त सूर्यम्‌ ॥२॥ 
आ पव्रमान नो भर'यों अदाशुषों गयम््‌ । क्रधि प्रजावतीरिषः ॥३॥ 
अभि सोमास आयवः पवन्ते मद्य मदम्‌ | अभि कोशं मधुइचुतम ॥४॥ 
सोमे। अति धर्णसिदंधान इन्द्रियं रसम्‌ । सुबीरों अभिशस्तिपाः ॥५॥ 
इन्द्रोय सोम पवसे देवेभ्य: सधमाद्य: | इन्दो वाज॑ सिषाससि ॥६॥ 
अस्य पीला मदानामिन्द्रो वृत्राण्यप्रति | जधथान जघनचआञ नु ॥७॥ 


श्र सरारामकातपपनय 

९ मधुर मदकों घारासे शीघ्रगामी खोम स्तोत्र समयमें सृष्ट होते है | 

२ कोई पुराने अश्व (सोम) नये पदका अचुतरण करते भर सूर्यकों दीस करते है। 

३ शोधित सोम, जो हव्यदाता तहीं है, उसका ग्रृह हमें दे दो | हमें प्रजासे युक्त घन दो। 

४ गति-शील सोम मदकर ग्सको क्षरित करते और मधुसत्राधीकी (अभिश्चित) रसकों भी 
क्षरित करते है । 

५ खंसारके धारक सोम इन्द्रिय-त्रद के रसको धारण करते हुए उत्तम वीरसे युक्त और 
हिंसासे बचानेयाले हुए है । | 

६ सोम, तुम यक्षके योग्य हां। नम इन्द्र और अन्यान्य देवोंके लिये गिरते ही और हमें 
अशक्ष-दान करनेकी इच्छा करते हो | 


9 मदकर पदार्था में अत्यन्त मदकफर रस स्तोमका पान करके अपराजैय इन्द्रने शन्रुआको मारा 
था | वह अब भी मार रहे हैं । 


श्र सटीक आग्येद्संहिता.. [६ भ०, ६ मण०, ८ अध्या५, ९ अनुछ 


रे खा नल 


सोम देवता | असित या देवल ऋषि । गायत्री छम्द | 
प्र सामासो अधन्विषु: पत्रमानास इन्दवः | श्रीणाना अप्छु सझ्झ़त ॥१॥ 
अभि गावा अधन्विषुरापो न प्रवता यतीः । युनाना इन्द्रमाशत ॥१॥ 
प्र पत्रमान घन्व्रसि सोमेन्द्राय पातवे । नृभियेतों वि नीयसे ॥३॥ 
स्व॑ सोम नूमादनः पवस्त्र चषणीसह । सस्नियों अनुमाद्यः ॥४॥ 
इन्दो यदद्रिभिः सुतः पविन्न परिधावसि । अरमिन्द्रस्य धाम्ने ॥५॥ 
पबस्व बृत्रहन्तमाक्थेमिरनुमाद्ः । शुचिः पावका अरू तः ॥६॥ 
शुचि: पावक उच्यते सोल: सुतस्य मध्य: | देवावीरघशंसहा ॥७॥ 





न 


._? शोधित और दोस्त होकर सोम जाते हैं और मिश्रित होकर जल ( बसतावरी )में 

माजित होते है । 

२ गसनशील सोम निश्ताभिमु खयामी जलके समान जाने है और अनन्तर इन्प्रका 
बयान करते है । 

३ शोधित सोम, मनुष्य तुम्हें जहाँसे ले जाते है', तुम वहींसे इन्द्रक पानके लिये जाते हो। 

४ सोम, तुम मनुष्योंक लिये मदकर हो। शत्रुओंकी दबानेवाले इन्द्रके लिये सोम, तुम 
कषर्ति होओ । 

५ सोम. तुम जिल समय प्रस्तरके द्वारा अभिषत होकर दशापशि्रकी ओर जाते हा, 
उस्र समय इन्द्रके उदरके लिये पर्याप्त होते हा | 

६ स्वपेक्षा बृत्रप्न इन्द्र, क्षरित होओं | तुम उकथ मन्त्रके द्वारा स्लुत्य, शुद्ध, शोधक 
और अवुभुत हो ' 

$ अभिषत और मदकर सोम शुद्ध और 'शोध्क कहें जाते हैं । वह वेथोंको प्रसस्त 
करनेवाले और शत्रुओंके विनाशक हैं ) 


हि ग््न गा 


६ अ०, ६ भ०, ८ अध्या०, २ भतु० ]. सटीक ऋम्येत्सदिता शव 


२ अनुदाक । २५ सक्त 
पव्मान सोम देवता । अशगस्स्थक्े पुत्र दृढ़ज्युत ऋषि। गायज्ञो छन्द। 
पवस्व दक्षसाधने देवेभ्यः पीतये हरे । मरुठ॒भ्यों वायवे मदः ॥१॥ 
पत्रमान धिया हिते मि येनिं कनिकदत्‌ | ध्ंणा वायुसा विश ॥२॥ 
स॑ देवः शाभते बृषा कवियोनावधि प्रियः । वृत्रहा देववीतसः ॥३॥| 
बिद्वा रूपाण्यात्रिशन्पुनाना याति हयत: । यन्रास्‍्ृतास आसते ॥४॥ 
अरुषो जनयन्‌ गिरः सेमः पत्रत आयुषक्‌ | इन्द्र' गच्छत्‌ कविक्रतुः ॥५॥ 
आ पवरुव मदिन्तम पवित्र धारया कब । अकंस्य यानिमासदम््‌ ॥६॥ 
च्क््स््- 
२६ छूक्त 
सोम देखता । टृढ़च्युत ऋषिके पुत्र इध्मधाह ऋषि | गायत्री छन्‍्द | 
तमस्क्षन्त वाजिनमुपस्थे अदितेरधि । विप्रासा अण्वया घिया ॥१॥ 
» पाप-हर्सा सोम, तुम बल-लाघक और मदकर हो तुम देशों, मरुतों और वायुके पानके 
लिये क्षरित होओ । 
२ शोधनकालीन सोम, हमारे कर्मेल घूत होकर शब्द करते हुए अपने हथानमें प्रधेश 
करो | कर्म ह्वाग वायुमें प्रवेश करो | 
३ यह सोम अपने स्थानमें अधिषप्ठित, काम-त्रपक, क्रास्त प्रक्न, प्रिय, वृत्रझ्ष और अतीष 
दैधाभिऊाथी होकर शोधित होने है , 
४ शोघित और कमनोय सलाम सारे रूवोंमें प्रवेश करते हुए, जहाँ देवता रहते है, 


यहाँ जाते हैं । 
५ शोभन सोम शब्द करने हुए शक्षरित होते है । निकटय्ली इन्त्रके पास जाकर भ्रज्नासे 





युक्त होते हैं । 
$ सथपिक्षा मदूकर और कवि सोम. पूजनीय इन्द्रके स्थानकों प्राप्त करनेके लिये दशापधिश्रको 
लॉाघकर धाराके रुपमें प्रवाहित होओ | आम 


१ पृथिवीकी गोदमें उस येगवान्‌ सोमको मेघावा छोग अड्डलि और स्तृतिक द्वारा भारत 
करते है । 


कक खटोक ऋग्वेद्संहिता [६ भ०, ६ मे, ८ अध्या०, ५ अदुं। 
का तं गावो अभ्यनूषत सहस्रधारमक्षितम्‌ | इन्दु धर्तारमा दिवः ॥२॥ 
त॑ वेधां मेधयाह्यन्‌ पवरमानमधि य्वि । धर्णसिं भूरिधायसम्‌ ॥३॥ 
तमझन्‌ भुरिजोर्धिया संवसानं व्विस्वतः । पतिं वाचो अदाभ्यम्‌.॥४॥ 
त॑ सानावधि जामयो हरिं हिन्वन्त्यद्विभिः ! हयेत॑ भूरिचक्षसम्र ॥४॥ 
त॑ त्वा हिन्वन्ति वेधसः पवमान गिराबबम । इन्दविन्द्राय मत्सरप््‌ ॥६॥ 
ह्त्त्र््ट्छ 
श्3 सक्त 
पथमान सोम देवता । अड्डिराके पुत्र नुप्तेघ ऋषि । गायत्री कछनन्‍्द। 
एप कविरभिष्टुत: पवित्र अधि तेशते | पुनाना प्लन्नप स््रिधः ॥१॥ 
एप इन्द्राय वायव स्वजिंतू परिषिच्यते। +वित्र दक्षसाघनः ॥२,॥ 
२ स्तुतियाँ बहुधाराओंबाडे, अक्षीण, दीप और स््रगंफे घारक सोमकी स्तुति करती है। 
३ सबके धारक. बहु-कर्म-कार्रा, सबके विधाता और शुद्ध सामको प्रज्ञाके द्वशरा लोग स्वरगंक 
प्रति प्रेरित करते है' । 


४ साम पात्रमें अवस्थित, स्तृति-पति और अदिसघतीय है | परिनार्या-कारी ऋत्विक्‌ दोनों 
हाथोंकी ऑंगुलियोंसे सामको प्रेरित करते है' | 


५ अंगुलियाँ उन हरित-बर्ण सोमको उन्नत प्रदेशमें प्ररित करती हैं | बढ फकम्ननीय और 
बहु-दरोफ है । 
& शोधक सोम, तुन्हें ऋत्विक्‌ लोग इन्द्रके लिये प्रेग्ति करते हैं। तुम म्तुतिके द्वारा बद्धि त, 
दीप्त और मदकर हो। 


0.4६ 
१ यह सोम कि और चारो ओरसे स्तुत है! , यह दशापच्रित्रकों लाधकर जाने है । यह 
शोधित होकर श्र विनाश करते है । 


४५ सोम सबके जैता और बलकारक है | इन्द्र और मायुके लिये इन्हं दशापिन्रमें सिक्त किया 
जाता है। 


# अ6, & म०, ८ अध्या०, २ अनु०]... सटीक ऋग्वेद्ल हिला श्र 





एंव नृमिर्शिनोयते दिवो मूर्धा इष। सुतः । से।मो वनेष, जिड्बवित्‌ ॥३॥ 
एप गव्युरचिकदत्‌ प्रमाने। हिरए्पयुः । इन्दुः सताजिदस्तृत: ॥४॥ 

पथ सूर्य ण हासंते पव्मानो अधि द्यवि । पवित्र मत्सरों मदः ॥५॥ 

एप शुप्म्यसिष्यद्दन्तरिद्ो वृषा हरिः | पुमान इन्दुरिन्द्रमा ॥६॥ 


6 २०८ 
बंप कर देसपि+ 


३८ सुक्‍कत 
सोम देवता । प्रियमेधर ऋषि । गायत्री छून्द | 
एव वाजी हिलतो नुभितिदवविन्मनससपति: । अढ्यो वारं ति घात्रति ॥१॥ 
एव पत्रित्र अक्षरत्‌ सोमा देवेस्यः सुतः । त्रिशवा घामान्याविशन्‌ ॥२॥ 
एव देवः शुभायतेधि ये।नावरसत्येः । वृत्रह्य देववीतसः ॥श॥ 
एव बता कनिकृददशभिरजामिभियतः । अभि द्रोणानि घावति ॥४॥ 


३ यह सोम मनुष्यों ( ऋत्विकों ) के द्वारा सान। प्रकारोंसे रखे जाने है | सोम था कोककफे 
सिर हैं । यह मनोहर पात्रमें अवस्थित है' | यह अभिषत और स्क्ष है | 

४ यह सोम शोधित होकर शब्द फरते है | यह हमारो भो ओर हिरण्य की इउ्छा करते है । 
यह दीप्त, महांशत्र्‌ जेता और स्थयं अद्दिसनीय है। 

५ यह शोधक सोम, सूर्यके ढारा पवित्र द्य छोकमें परित्यक्त होते दे | सोम अतीच मदकर हैं। 





है यह बलत्रान्‌ सोम अन्तरीक्ष (द्शापरित्र) में जाते है' | यह काम-अषेक, हरित-त्र्ण, पवित्र 
कर्शा और दीघ्त है । यह इन्द्रकी ओर जाते है । -+> कण 
१ यह सोम गसनशोल्ठ, पाज्रमें ख्यापित, सर्यक्ष और सबके स्वामी हैं । यह सेपलोमपर 
दौड़ते हैं । ह 

२ यह सोम दैशोंके लिये अभिदुत होकर उनके खारे शरीरोंमें प्रवेश पानेके छिये दशा- 
पव्ित्रमँ जाये है । 

३ यह अमर बृत्रप्म और देवासिलाथों सोम अपने स्थानमें शात्ा प्राप्त फरने है । 

४ यह अभिलाषा-दाता, शब्दकर्ता और अंगुलियोंके द्वारा ध्रत सोम ब्रोण-कलसभ्ी 
ओर जाते है । ' 


्‌णई सटीक ऋग्वेद्स हिता [६ अं), ६ म०, ८ भध्या०, ३ अलु- 
धदाानाधनभाानादआभभलायादानााभन नाम वादा नरक सभा भा धन भा थाना भार उन 2 कम ना उ वात ॥ स्‍तर कक पक का शत काम वकमपनानााताधधा भगवा नाक क 


पष सूर्यमरोचयत्‌ पञमानो विचर्ष णिः | व्रिश्वा धार्मान विश्वजित्‌ ॥५॥। 
एव शुष्म्यदाभ्य: सोमः पुनाना अष ति। देवात्रीरघशंसहा ४६॥ 


नी न त+ 


२९ सकते 


सोभ देवता | अड्टिराके पुत्र ममेथ ऋषि । गायत्री छन्द। 
प्रास्य धोरा अक्षरन्वृष्ण: छुतस्योजसा। देवाँ अनु प्रभूषतः ॥१॥ 
सप्ति मज्न्ति वेधसों एणन्तः कारवो गिरा । ज्योतिज॑ज्ञानमुक्थम््‌ ॥२॥ 
सुषहा सोम तानि ते पुनानाय प्रभवसों। वर्धा समुद्रमुकथ्यम ॥३॥ 
विश्वा वसूनि सज़यन्‌ पत्रस्व सोभ धारया । इनु ढंषांसि समथक ॥४॥ 


रक्षो सु नो अररुषः स्वनात्‌ समस्य कस्य चित्‌ । निदे यत्र मुमुच्महे ॥५॥ 


५ शोधनकालीम... सबके व्रष्टा और सर्वश सोम सूथे और समस्त तेजःपदार्थोकों 
शोधित करते है। 

६ यह शोघनकालिक सोम बलवान और भहिसनीय है' | यह देवोंके रक्षक और पापि- 
योंके घातक है । रे 


572 ६२7.० 
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१ व्षेक, असिषुत और देवोंके ऊपर प्रभाव डालनेकी इछावाले इन सोमको धारा 
क्षरित हाती है । 

२ ससोता, विधाता और कर्मकर्सा अध्ययु लोग दीप्तिमान, प्रधद्ध, स्तुल्य और स्पेण- 
स्वभाव सोमको मा्जित करते है । 

३ प्रभूत धनवाले खोम, शोधन-समयमें तुम्हारे थे सब तेज शोभन होते है; इसलिये तुम 
समुद्रके समात और स्तुत्य द्रोण-कलसको पूर्ण करो । झ्ि 

४ सोम, सारे धर्नोंको जोतते हुए धारा-प्रवाहले पिरो और सारे आत्रुओंकों एक साथ 
दूर देशमें भेज दो । 


५ सोम, जो दान नहीं करते, उनसे और अन्यान्य निन्दकों की निन्‍्दासे हमारी रक्षा करों। 
ताकि हम मुक्त हो सक। 


ई भ० & ०, ८ अध्याण, २े भठु०]. सटीक आग्वेद्संदिता | 


एन्दे। पार्थिवं रयिं दिव्यं पवस्त घारया। थ मन्तं शुष्ममा भर ॥६॥ 





5 3०बपलरल 


--_-*दिरिनण 
३० सख्त 


सोम देवता | अड्डिराके पुत्र बिन्दु ऋषि। गायज्री छन्‍्द | 
प्र धारा अस्य शुष्मिणों बृथा प्रित्रे अक्षरन्‌। पुनानाो वाचमिष्यति ॥१॥ 
इन्दुहियानः सेतृमिस्त ज्यमानः कनिक्रदत्‌ । इयति वग्नुसिन्द्रियम्‌ ॥श॥ 
आ नः शुष्मं नृषाह्य वीरवन्तं पुरुस्णहस । पवस्व साध घारया ॥३॥ 
प्र सोमा अति घधारया पवमानो असिष्यद्त्‌ । अभि द्रोणान्यसादम्र्‌ ॥४॥ 
अप्पु ला मधुमत्तमं हरिं हिन्वन्त्यद्रिमिः । इन्दविन्द्राय पीतये ॥५॥ 
सुनाता मधुमत्तम॑ सेममिन्द्राय वज्धिणे। चारु' शर्भाय मत्सरम्‌ ॥६॥ 


न्‍अवनटलरनीन-नननननाणन-ननमन.. 


६ सोम, तुम धारा-रूपसे क्षरित होओ | पृथितीस्थ और स्वर्गीय धन तथा दीघ्तिमान्‌ू बलको ले 
आओ । ज्शछ्- 

१ बली इन सोमकी धारा अनायास दशापवित्र्में गिर रही है। शोधन-समयमें यह अपनी 
ध्यनिको प्रेरित करते है। 

२ यह सोम, अभिषवकारियोंके द्वारा प्रर्ति होकर, शोधन-समयमें शब्द करते हुए इन्द्र- 
सम्बन्धी शब्द प्रेरित करते हैं । 

३ सोम, तुम धारा-झूपसे क्षरित होओ। उससे मनुष्योंके भभिभवकर, वीरधान्‌ और अनेकोंके 
द्वारा अभिलषणीय बल प्राप्त हो। 

४ शोघन-फालमें यह सोम धघारा-रूपसें द्रोण-ब लसमें जानेके लिये दशापवित्रफों लाँघकर 
क्षरित होते है । 

५ सोम, तुम जल (बसतीवरी)में सबसे अधिक मचुर और दरित-बर्ण (हरे रंणकें) हो । 
इन्द्रके पानके लिये तुम्हें पत्थरसे पीखा जाता हैं। 

६ ऋत्यिको, तुम लोग अत्यन्त मधुर रसवाले, मनोहर और मदकर सोमको हमारे बलार्थ 
इन्द्रके पानफे लिये, अभिषुत करो। श्प्च्ज्न््त 

देईे 





६ भ०, ६ मे०, ८ अध्या०, *ै अशलु० 
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३१ सुक्त 
सोम देवता। रहुगणके पुत्र शोशम ऋषि । गायत्री छन्‍्द। 

प्र सामास: स्वाध्यः पवमानासे अक्रमुः | रयिं कृष्वन्ति चेतनप्र्‌ ॥१॥ 
दिवस्एथिव्या अधि भवेन्दो द्यूम्नवर्धनः | भवा वाजानां पतिः ॥२॥ 
तुभ्यं वाता अभिप्रियस्तुभ्यमर्षन्ति सिन्धत्रः | सेम वर्धन्ति ते महः ॥३े॥ 
आ प्यायरव समेतु ते विश्वतः सोम वृष्ण्यम्‌ । भवा वाजस्यथ सह्गथे ॥४॥ 
तुभ्यं गावो घृतं पयो बच्चो दुदुद्दे अक्षितत््‌। विष्ठे अधि सानवि ॥५॥ 
स्वायुधस्य ते सता भुवनस्य पते वयम्र्‌ । इन्दे सखित्वमुइमसि ॥६॥ 

नन्‍्शज्ा 

३० सुक्त 
सोम देवता | आज य श्याधाश्व ऋषि गायत्री छन्द । 

प्र सोमासा मदच्युतः अवसे नो मघे।नः | सुता विदथे अक्रमुः ॥शा 
आदीं त्रितस्य याषणे हरिं हिन्वन्त्यद्रिभि: । इन्दुमिन्द्राय पीतये ॥२॥ 


“प्‌ उत्तम कर्मेवाछे और शोधनकालीन सोम जा रहे है | वह हमें प्रश्ञापक घन दे 
रहे है । 

२ सोम, तुम अक्नोंके स्वामी हो । तुम द्यावापथिवीके प्रकाशक धनके वद्धक होओ। 

३ सारे बायु तुम्हारे लिये तृप्तिकर होते हैं; नवियाँ तुम्हारे लिये जाती है । षह तुम्दारी 
महिमाको बढ़ायें । 

४ सोम, तुम वायु और जलके हारा प्रवृद्ध होओो।| वषेक बल तुममें चारो ओरसे मिल्ले। 
तुम संभराममें अन्नके प्रापक होओ | 

५ पिडुलबर्ण सोम, गो-समरूद तुम्हारे लिये घृुतव और अक्षीण दुग्ध दोहन करता है | 
तुम उन्नत प्रदेशमें अवस्थित हो। 

है भुवनने पति सांम, हम तुम्हारे बन्धुत्वकी कामना १२रते है!) तुम डक्तम भायुधवाले दो । 


२9.० 
हु 


१ सोम मदस्तावी और अभिषुत होकर यह्षमें हृव्यदाताके अन्नके लिये जाते हैं। 


२ इन्द्रके पानके लिये इन हरित-वर्ण सोमको त्रिश ऋषिकी अक्ुलियाँ पत्थरसे प्रेरित 
करती है । 


नि अब % 
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आदीं हंसे। यथा गणं विश्वस्यावीवशन्मतिम््‌ । अत्यो न गोमिरज्यते ॥६७ 
उसे सेमावचाकशन्स्गे। न तक्तो अषसि। सीदन्नृतस्य येोनिमा ॥०॥ 
अभि गावा अनूषत योषा जारमिव प्रियप््‌्‌। अगन्नाजिं यथा हितम ॥५॥ 


अस्मे धेहि यू मयशा मघवदुभ्यइच मह्य|च। सनि मेघामुत अतः ॥६॥ 
' ऑं&ऋा6 


३२३ सूक्त 


सोम देवता। त्रित ऋषि। गायज्री छन्‍्द । 
प्र सामासे विपश्चितेउपां न यन्त्यूमेयः | वनानि सहिष! इव ॥१॥ 


अभि द्रोणानि बश्नवः शुका ऋतस्य घारया । वाजं गोमन्तमक्षरन्‌ ॥श। 
सुता इन्द्राय वायवे वरुणाय महँदुभ्यः । सेामाः अषेन्ति विष्णवे ॥श। 
तिख्रो वाच उदीरते गात्रो मिमन्ति धेनवः । हरिरेति कनिक्रदत्‌ ॥४॥ 


३ जेसे हंसल जरमें प्रवेश करता है, बेसे ही सोम सारे स्तोताओंफे मनको बशमें करते 
है'। यद सोम गठुयकरे द्वारा स्निग्ध द्वोते है । 

४ सोम, तुम यश-स्थानकों आश्रथ करते हुए, मिश्रित होकर, झुगके समान, थाबा- 
पृथियोको देखते हो । 

५ जैसे रमणी जारको स्तुति करतो है, बसे दी, हे सोम, शब्द तुम्हारी स्तुति करते 
है । वह सोम, मित्रके समान, अपने दिताथ गन्तव्य स्थानकों जाते है'। 

ह सोम, हम दृचियाले और मुझ स्तोताके लिये दीघप्तिताली अन्न प्रदान करो। घन 
मेघा और कीति दो | न 

१ मेधाबी सोम पात्रोंके प्रति, जल-तरक्ृके समान, जाते हैं, बृद्ध र्ूग अंसे बनमें जाते 
है', वैसे दी सोम जाते हैं । 

२ पिड्ुलझ-बर्ण और दीप सोम, गरोमान्‌ अन्न प्रदान करते हुए, धारा-रुपसे प्रोण-फलसमें 
भरते है । 

३ अभिषत छोम इन्द्र, धायु, वरुण, मर्दुगण और बविष्णुके प्रति गमन करते है'। 

४ ऋक्‌ आदि तीन वाकप ( स्तुतियाँ ) उद्यारित हो रहे है । दुध देनेके लिये गाय शब्द 
कर रहो है । हरित-बर्ण लोम शब्द करते हुए गमन करते है। 
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, अभि ब्रह्मीस्‍्नूषत यहवोऋ तस्य मातरः । मर ज्यन्ते दिवः शिशुम्‌ ॥५१ 
- रायः समुद्रांइचतुरोस्मम्यं सोम विश्वतः | आ 4ब्रस्त्र सहल्लिगः ॥६॥ 
' ३४७ सक्त 
सोम बैंचला । मित्र ऋषि। गायत्री छन्द। 
प्र सुतानों धारया तनेन्दुहिन्चानों अति । रुजद्‌ हा व्योजसा ॥१॥ 
सुत इन्द्राय वायवे वरुणाय मरुदुभ्यः | सोम अरधति त्रिष्णवे ॥२॥ 
ब्षाण' ब्ृषभियतं सुन्वन्ति सेममद्रिभिः । दुहन्ति शक्सना पयः ॥श॥ 
भुवत्रितस्थ सर््यों भुवदिन्द्राय मत्सरः । सं रूपेरज्यते हरिः ॥४॥ 
अभीमृतस्य विष्टपं दृहते प्श्टिनम!तरः । चारु प्रियतमं हवि; ॥४॥ 
सम्रेनततह ता इमा गिरो अभॉन्त सल्लु तः । धेनुर्ाश्नों अवीवशत्‌ ॥द्ष॥ 
7 ७ स्तोताओं ( ब्राह्मणों ) के द्वारा प्रेरिद, यक्षकों मातू-स्‍्यरूपा और मदती रुतुतियाँ डच्यरित 
हो रदी है| और दयलोकरे शिशु-समान सोम मज़ित हो रहे है'। 


६ सोम, घन लम्बन्धों चारो सप्तुदों (अर्थात्‌ चारो समुदोंसे वेप्टिय निश्चिल भूमण्डलके 
स्वामित्व) को जाते दिरताओंते हपरे पाल ले आओ और अलीम अभिरापषाओंकों भी ले आओ। 





९ अभिषुत सोम प्रेरित होकर धारा-रूपसे दशापविजश्नर्मे जाते है और सुदृढ़ शत्रु पुरियोंको 
भी ढीली करते है'। 

रे अभिषुत सोम इन्द्र. वायु वरुण, मरुदुगुग और विष्णुके अभिमुख जाते है। 

३ अध्ययु छोग, रसके सेचक और तियत - सोमको वर्षक प्रस्तरके द्वारा अभिषुत करते 
है'। वे करमे-बलले सोम-रूप दुग्धको दूहते हैं । 

४ त्रित ऋषिका मदकर सोम डनके छिये और इन्द्रके पानफे लिये शुद्ध हो: रहा है। बह 
हरित-बण सोम अपने रूपसे प्राप्त हुए है। 
५ पृश्निके पुत्र मरुगण यज्ञाश्रय, होमताधक और रमणाय सोभका दोहन करते हैं । 

६ अकुटिल रुतृतियाँ डत्यारित होकर सोमझे साथ मिल रही है | सोम भी शब्द करते . 
हुए प्रीतिकर  स्तुलतियोंकी कामना करते है'।  -: ह 


न 
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३५१ की 
सोम देषता। अज्लि के पुत्र प्रभूचछ ऋषि। गायत्री छन्‍्द। 

आ नः पंवस्व् घारया पव्मान राय प्रथुम्‌। यया ज्योतिविंदासि कः ॥१॥ 
इन्दो समुद्रमीह्यय पवरव वश्वमेजय । राये धर्ता न ओजसा ॥२॥ 
थया वोरेण वीरवो5मि ष्याम एतन्यतः । क्षरा णो अभि वार्यम्र ॥३॥ 
प्र वाज मन्दुरिष्यति सिषासन्वाजसा ऋषि: । ब्रता विदान आयुधा ॥४३॥ 
त॑ गीभिवाचमीह्ुयं पुनानं वासय/मतसि । सोम॑ जनस्थ गापतिम््‌ ॥४॥ 
विश्वो यश्य बते जने। दाघार घमणस्‍पतेः | पुनानस्य प्रध्ूव तो: ॥६॥ 


2००2 ८ ९0“ 
१६ सूक्त 


लोम देवता । प्रभूचख ऋषि। गायत्री छन्द। 
असजि रथ्यो यथा पवित्र चम्वोः सुतः | काष्मेन्ताजी न्‍्यकृमोत्‌ ॥१॥ 





१ प्रवाह-शील सोम, तुम घारा-रूपसे हमारी चारो ओर क्षरित होओ | विस्तोर्ण घन और 
प्रकाशमान यश्ष हमें दो । 
२ जल-प्रेक और श्र ओंकों कपानेवाले सोम, अपने बलसे तुम हमारे धनके धारक दोओ। 


३ धीर सोम, तुम्हारे बलसे हम संप्रामामिलाषी शात्र ओंके हरावेंगे। हमारे सामने स्वीकारफे 
योग्य बन भेजो । 

७ यजमानोंका आश्रय करनेकी इच्छासे अस्भदाता, सर्वद्शों तथा कर्म और आयुघको 
जाननेबाले सोम अन्न प्रेरित कब्ते हैं | 

५ मैं स्तुति-बचनोंसे उम्हीं सोमकी स्तुति फरता हूं, जो गो-पालक हैं । हम स्तुति-प्रेरक 
ओर पवित्र सोमको वालित करेंगे । 

६ खारे मनुष्य कर्मपति, पविश्न और प्रभूत घनवाले सोमके कर्ममें मन लगाते है' । 


१ रचमें जोते गये अश्यके समान दोनों अम्ुओं (स्तर कों)में . अभियुत सोम दशापविन्र्ों 
बनाये गये पेगवान लोंम युद्धमें विधरण करते है । 
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स वहिः सेम जाणवि: पवस्व्र देववीरति । अभि कोश मधुश्चुतम ॥२॥ 
स ने। क्ये।तींषि पूव्य पव्मान वि रोचय । कूत्बे दक्षाय नो हिनु ॥३॥ 
शुम्भमान ऋतायुभिर्म ज्यमानों गरभरतयेः । पवते वारे अव्यये ॥४॥ 

ः झ्॒ विश्वा दाशुषे वसु सोमे दिव्यानि पाथिवा। पत्रतामान्तरिदया ॥५॥ 
आ दिवस्एष्ठमश्वयुगगव्ययुः सोम रोहसि | वीरयुः शवससपते ॥8॥ 


जा 
३७ सूक्त 


सोम देवता । रहगण ऋषि । गायज्री छनन्‍्द | 
स सुतः पीतये बृषा सोमः पत्रिन्ने अति । विप्ननूक्षांसि देवयुः ॥१॥ 
स पवित्र विचक्षणा हरिरंति धर्णसः | अभि योनिं कनिक्रदत्‌ ।.९॥ 


२ सोम, तुम बाहक, जागरूक और देवाभिलाबी हो। तुम मघुस््नावी दशापवित्रकों लाँधकर 
क्षरित होओ । 

३ प्राखीन क्षरणशील सोम, तुम हमारे दिवप्र स्थानोंकों प्रकाशित करो और हमें यक्ष तथा 
बलके लिये भेरित करो । 

४ यक्षाभिलाषी ऋत्विकोंके द्वारा अलझुकृत और उनके हाथोंसे परिमराज्ञित सोम मेषलोम- 
मय दशापत्रित्रमें शोधित होते है । 

५ वह अभिषुत सोम ह॒विदाताकों दुलोक, भूलोफक और अन्तरीक्षके सारे घनोंको दें। 

६ बलाधिपति सोम, तुम स्तोताओंके लिये अश्व, गो और बीरपुअके अभिलाबी होकर 
स्थगंपष्ठपर चढ़ो । रे 


१ इन्द्र आदिके पानके लिये अभिषुत खोम काम-वर्षक, राक्षसनाशक और देध-फामी 
होकर दशापविभश्रमें जाते है' | 


२ वह सोम सबके दर्शक, हरित-वर्ण और सबके धारक होकर दृशापवित्रमें जाते हैं। 
अनन्सर शब्द फरते हुए द्रोण-कलसमें जाते है'। 
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स॑ बाजी रोचना दिवः पव॑माने! वि धावति । रक्षोह्ा वारमब्ययप््‌ ॥३॥ 
स त्रितस्याधि सानवि पवमाने! अरोचयत्‌ । जामिभिः सुय सह ॥8४॥ 
- स॒ वृत्रहा वृषा सुते वरितरो विददाभ्यः । सोम वाजमिवरासरत्‌ ॥४॥ 

स देवः कविनेषिते भि द्रोणानि धान्नति । इन्दुरिन्द्राय मंहना ॥६॥ 





२८ रक्त 


सोम देवता । रहुगण ऋषि | गायत्री छन्‍्द। 
एव उ स्य षृषा रथो55्यो वारेभिरषति | गच्छन्वाजं सहलिणम ॥१॥ 
एत॑ त्रितस्य याषणो हरि हिन्वन्त्यद्रिभिः । इन्दुमिन्द्राय पीतये ॥२॥ 
एत॑ त्यं हरितो दश मम्ह ज्यन्ते अपस्थुबः । याभिमंदाय शुम्मते ॥३॥ 





३ वेगशाली, स्वर्गके दीप्ति-प्रद् और क्षरणशीलरू सोम राक्षस-विनाशक होकर मेषलोममय 
दशापवित्रकों लाँघकर जा रहे है। 

छ उन खोमने ज्ित ऋषिके उन्‍नत यश्षमें पवित्र होकर अपने प्रवृद्ध तेजोंसे सूर्यकों प्रका- 
शित किया । 

५ जैसे अश्च युद्धभुमिमें जाता है, चेसे ही बृत्रप्न, अभिलाषादाता अभिषुत अर्व्िलिनीय सोम 
फलसमें जाते है । 

६ वह महान, भींगे हुए, फ्िके द्वारा प्रंरित सोम, इन्द्रके लिये द्रोण-फलसमें जाते है' | 

कक २० 

१ बंद सोम अभिलाष-प्रद और रथस्वभाव (गति-परायण) होकर यतमानको बहुत अन्न वैनेके 
लिये मेषलोमोंसे दशापतवित्रसे होकर द्रोण-कलसमें जाते है । 

२ इन्द्रके पानके लिये जित ऋषिकी अेंगुलियाँ इन कल दवाले और हरिति-बर्ण खोमको पत्थरसे 
पीस रही है'। 


३ दस हरित-वर्ण अंगुलियाँ, फ्माभिछाषिणी होकर, इन सोमको मार्जित करती है'। इनकी 
सद्ायतासे इन्द्रके मदके लिये शोम शोधित होते है । 


र६४ सरीक - आग्येद्संदिता [ है म०, ६ मं०, ८ भध्या०, है असु० 
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एव स्थ सानुषीष्वा इयने न विक्षु सीदति। गछ्छज्ारो ने योषितछ ॥४॥ 
एव स्य मद्मो रसो5व चष्टे दिवः शिशुः। य इन्दुर्वारमाविशत्‌ ॥४॥ 
एव स्य पीतये सुतो हरिरषति घसिः | क्रन्दन्योनिमभि प्रियस्‌ ॥६॥ . 


श्शज््ण 
३९ सक्‍त 
आड्रिरस बृहन्मति ऋषि | गायत्री छन्द्‌ । 


आशुरष बृहन्मते परि प्रियेण धाम्ना । यत्र देवा इति ब्रवन्‌ ॥१॥ 
परिष्कृण्वन्ननिष्कृतं जनाय यातयन्निषः । ब्ृष्टि दिवः परि सब शा 
सुत एति पविन्न आ त्विषिं दधान ओजसा | विचक्षाणो विरोचयत्‌ ॥३॥ 
अय॑ स यो दिवस्परि रघुयामा पत्रिन्न आ। सिन्धोरुर्मा व्यक्षरत्‌ ॥४॥ 


७ यह सोभ मानव-प्रजाके खीख श्येन पक्षी के समान, श्ंठते है | झेसे उपपत्नीके पास जञार जासा 
है, घेसे ही सोम जाते हैं। 
५ सोमके यह मादक रस सारे पदार्थंकों देखते है । वह सोम स्व॒र्गंके पुत्र है । दिप्त सोम दशा- 
पवित्र प्रवेश करते है । 
६ पानक्रे लिये अभिषुत, हरितवर्ण और सबके घारक सोम शब्द करते हुए अपने प्रिय स्थान 
( द्रोण-कलसमें ) जाते है । 
- ->अंब्ट्रीज (0०६६-- 


१ महामति सोम, देवोंके प्रियतम शरीरसे युक्त होकर शीघ्र गमन फरो। "देवता लोग जहां है' 
डसी दिशाको जाता हू ”--ऐसा सोम कह रहे हैं। 

२ अख्॑स्कृत स्थान वा थजमानको संस्कृत फद्दते हुए और याशिकको अन्न देते हुए अन्तरीक्षसे, 
है सोम, वृष्टि करो। 

३ अभिषत सोम दीघसि धारण करके और सारे पदार्थोंको देख और दीप्त करके बलसे शीघ्र 
दशापवित्रमें जाते है । 

४ यह सोम दशापविन्र्में सिश्िित होकर जल-तरडु से च्ारित होते है । यह स्थर्गके ऊपर शीघ्र 
गमन करते है। 


६ अ०, &ै म०, ८ अध्या०, २ असु-].._ संदीक ऋग्वेद्संहिता २६५ 





आविवासन्‌ परावतो अथो अवांवतः सुतः । इन्द्राय सिच्यते मधु ॥५॥ 
स रीचीना अनूषत हरि हिन्वन्त्यद्विलिः | योनाइतस्थ सीदत ॥६॥ 
स्पल्न्न्म्न््ाल्प्समल 
४० सुक्त 
सोम देवता | बृहन्मति ऋषि। गायत्री छन्द ! . 
पुनानो अक्रमीद्ि विश्वा स्थो विचर्षणि: । शुम्भन्ति विध्रं धीतिभिः ॥१४ 
आ योनिमरुणो रुहदुगमदिन्द्र' वृषा सुतः । भवे सदसि सीदति ॥५॥ 
नू नो रयि महामिन्दो5स्मभ्यं सोम विश्वत: । आ प्रसव सहल्लिणम्‌ ॥३॥ 
विद्वा सोम पत्रमान य स्‍नानीन्दवाभर ! विदाः सहस्नरिणीरिषः ॥४॥ 
स नः पुनान आ भर रयिं स्तोत्र सुव्रीयेघ् । जरितुरवधदा गिरः ॥५॥। 
५ दूर और पासके देबोंकी सेव्राके लिये अभिषत सोम, इन्द्रके ल्यि, मधुके समान सिज्चित 
होते है । 
है. भलो माँति मिले हुए स्तोता स्तुति करते है । वे हरित-चबर्ण लोमको, पत्थरकी सद्दायतासे, 
प्रेरित करते है. । अतएय देवो, यशस्थानमें बैठो । 


१ क्षरणशीलरू और खवंदशेंक सोम खारे हिंसकोंको लाँघ गये। उन मेधावी सोमको स्तुति द्वारा 
सब अलकऊत फरते हैं। 

२ अरुण-बर्ण ( कृष्ण-लोहित ? ) सोम द्वोण-कलसमें जा रहे है' | अनन्तर अभिलाषा-दाता और 
अभिवुत होकर इन्दके पाल जाते है' और निश्चित स्थानमें बैठते है । ह 

३ है इन्दु ( दीप्त ) सोम, तुम अभिषत होकर हमारे लिये शीघ्र महानू और बहुत धन, चारो 
ओरसे, दो | न्‍ 

५ क्षरणशीक और दीम सोम, तुम बहुविध अन्न ले आओभो और संहस्त-सडख्यक अन्म 
प्रदान करो | ' । 

०५ सोम, तुम हमारे स्तोताओंके लिये पत्रित्र और अभिषत होकर सुपुत्रवाछा ध्रन ले आओो 
और स्तोताकी स्तृतिकों वद्धित करो। 

श्छे 
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पुनानः इन्द्वा भर सोम ढिबहेसं रयिम्‌ । इृधन्निन्दों न उब्यम ॥हु॥ 





धारटफदक 
४१ सक्त 

सोम देवता | कण्वगोतीय मेध्यातिथि क्लिषि | गायत्री छन्‍्द। 
प्र ये गावो न भूर्णयर्त्वेषा अयासो अक्रमुः । प्नन्तः कृष्णामप त्वचम्‌ ॥१॥ 
सुवितस्य मनामहें5ति सेतु' दुराव्यम् | साहव सो दस्युमब्रतम्‌ १श॥ 
श॒ण्पे वृष्टेरिव स्वन: पत्रमानस्य शुष्मिणः | चरन्ति विद्य तो दिवि ॥३॥ 
आ पवरव महोमिष' गोसदिन्दों हिरण्यवत्‌ । अदवावद्राजवत्‌ सुतः ॥४॥ 
स्‌ पवस्वर विचषण आ मही रोदसी एण | उषाः सूर्यो न रश्मिमिः ॥५४॥) 
परि णः शर्मयन्त्या धारया सोम त्रिद्बतः | सरा रसेव विष्टपम ॥६॥ 





६ सोम, तुम शोधन-सप्रथमें हमारे लिये द्यायापृथितरीमें परिवृद्ध घन ले आओ। वर्षक इन्दु 
( सोम ), हमें ह्तुस्य घन द्ो। जया 

१ जो अभिषुत सोम, जलके समान, शीघ्र दीप्तियुक्त और गतिशोल होकर काले चमडेवालोंको 
मारकर विचरण करते है', उन सोभोंकी स्तुति करो। न्‍ 

२ बत-जान्‍्य और दुष्टमतिकों दबाकर हम सुन्दर सोमकी राक्षस-बन्धन और राक्षस-हननथाली 
इच्छाकी स्तुति फरे गे । 

३ अभिषव-समयमें बठो सोमकी दीपियाँ अन्तरीक्षमें बिचरण करती है । व्ृष्टिके समान 
सोमका शब्द खुनाई देता है । 

४ सोम, तुम अभिषुत होकर गौ, अश्य और बलसे युक्त महान्न हमारे सामने प्रेरित करो । 

५ सर्वदशेक सोम. तुम प्रवाहित होओ । जैसे सूर्य अपनी क्विरणोंसे दिनोंकों पूर्ण करते 
है, थेसे ही तुम चयावाप्थिषीकों पूर्ण करो। 


६ सोम, हमारी खुखकरी धाराके द्वारा चारो ओर बैसे ही पूर्ण करो, जेसे नवियाँ भूमरडलफो 
पूरित करती हैं। 
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४४५ सुकत 
सोम देवता। मेध्यातिथि ऋषि | गायत्री छन्‍्द। 
जनयनोचना दिवो जनयन्नप्सु सूर्यमू। वसाना गा आगो हरिः ॥१॥ 
एप प्रत्न मन्मना देवो देवेभ्यस्परि । धारया पवते सुतः ॥१२॥ 
वाइधानाय तूवय पवन्ते वाजसातये । सेमाः सहस्रपाजसः ॥३॥ 
दुह्ाानः प्रल्लमित्‌ पयः पवित्र परिषिच्यते । कन्दन्देवाँ अजीजनत्‌ ॥४॥ 
अभि विद्ववानि वायांभि देवां ऋतावृषः । से।मः पुनानो अषति ॥प॥ 
गोमन्नः सोम वीरवंदइ्ञावद्धाजवत्‌ सुतः । पत्रस्व बृहतीरिषः ॥६॥ 
+>पवडल+ >पीसन 
७३ सुक्त 
सोम देवता। मेध्यातिथि ऋषि | गायत्री छनन्‍्द । 
यो अत्य इच म्ज्यते गभिमंदाय हयेतः। त॑ं गीभिवासयामसि ॥१॥ 
न्‍नो विश्वा अवस्युवों गिरः शुम्भन्ति पू्वेथा । इन्दुमिन्द्राय पीतये ॥२॥ 


१ यह हरित-बर्ण सोम दयू लोक-सम्बन्धी नक्षत्रादि और अन्‍्तरीक्षमें सूर्यको उल्पन्न करके 
अधोगामी जलोंसे ढक कर जाते है । 

२ यह सोम प्राचीन स्तोत्रले युक्त और अभिषधुत होकर देवोंके लिये घाश-रूपसे गिरने है' 

३ चद्ध मान अन्नकी शीघ्र प्राप्तिके लिये असड्ल्यात-वेग सोम क्षरित होते है । 

७ पुराण रसवाले सोम दशापघित्रमें होते और शब्द करते हुए देवोंकों प्रादुभृंत करते हैं 

७ यह सोम अभिषव-समयमें सारे स्‍्वीकरणीय छनों और यक्ष-पद्ध क देवखोंके सामने 
जाते हैं। 

ह सोम, तम अभिषुत होकर हमें गो. अश्वय, बीर और संप्रमसे युद्ध घन तथा बहुत 
अन्य दो। ६22 

१ ज्ञो सोम निरन्तर गमनवाले अश्वके समान वेवोंके मदके लिये गव्य द्वारा मिश्रित 
होते है और जो कमनीय है, हम उन्हीं सोमको स्तुति द्वारा प्रसन्‍न फरेंगे। 

२ रक्षणामिलाधिणी स्तुतियाँ, पहलेके लमान, इस्द्रके पानके लिये इन सोम रो दीतत करती है । 
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पुनानो याति हयेतः सोसो गीमिः परिष्कृतः । विप्रस्य मेध्यातिथेः ॥३॥ 
पवमान विदा रयिमस्मभ्यं सोम सुश्रियम्‌ । हन्दो सहख वचसम््‌ ॥९॥ 
इन्दुरत्यों न वाजसत्‌ कनिक्रन्ति पवित्र आ। यदक्षारति देवयुः ॥४॥ 
प्रसव वाजसातये विप्रस्य एणतो वृधे । सोम रास्व सुवोयम्‌ ॥६॥ 





>कामक.... ....िधधइामक... 


हे मैथावी मेध्यातियिके लिये, शोधन-समयमें, कमतीय सोम स्तुतियोंके द्वारा अलकुछूत 
होकर कलसकी ओर जाते है | 


४ क्वरणशोल्ू ( पच्रमान ) शोचनकाहोन अवबा अभिषत्रकालिर इन्दु ( सोम ), इप्े उसम 
दीछ्ियके और बहु-श्री-सम्पन्न घन दो 


५ खंप्रामगामी अश्चके समान जो सोम दशापवित्रमें शब्द करते है', वह जय देवाशिलाषी 
होते है, तब अत्यन्त ( ध्वनि ) करने है । 


६ सोम, हमें अन्य देने और स्ताता मेध्यातिथिका ( मुझे ) बढ़ानेके लिये प्रधाहित होओ। 
सोम, सुन्दर वीयंबाला पुत्र भी दो | 


अष्टम अध्याय समाप्त 


जचड्शेब्कि:-5३-+- 


पृष्ठ अष्टक समाप्त 
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क्या आप हिन्दू हैं? : 


तो, हिन्दू-संस्कृति और संसारके सबसे प्राचीन ग्रन्थ “ऋणग्वेच्‌ 
संहिता को आज ही खरीद कर धविदिन उसका पाठ फीजिये । 
“ऋगेद-संहिता का अबतक एक संस्कृत-माष्य था और 
एक आपयेसामाजिक टीका; परन्तु व्यापक हिन्दूधर्मके 
अलुसार राष्ट्रभाषा हिन्दोमें एक भी सरल, सरस 
और सस्ता अनुवाद नहीं था। इन्हीं शुटियोंको 
दूर करके हमने 


9 


अर अंडमान पक पर आकर कई गिलर धार म७ 


कं 
प्र 
| 
९ 
श्र 
० 
ऋग्केदका अत्यन्त सरल ओर सस्ता अनुवाद छपाया है_ ॥ 
भोर, इसके साथ ही, ली यद है कि, ऋेदके मस्त्रोंके साथ, सरल दिन्दी-अज्ुवादके ! 
म् 
पर 
कर 
" 








3 साथ, हमने अनेकानेक महत्वपूर्ण टिप्पनियाँ और कई उपयोगिनी खूलियाँ भी दी हैं । इन सबसे 
बढ़कर यात यह है कि, समस्त आऋग्वेदका सूल्य केवड १६) रु० छागत भर रखा है। 

मई सब आट अच्टक हैं और प्रत्येक अच्टकका सूल्य २) <० दे | अवतफ छ अएफ छापे है । 
शा इन छदो अष्टकॉका सूल्य १२) र० है । ॥) पेशगी भेजकर “बेदिक-पुस्सकमारा'के स्थायी 


6६ ग्राइक 
हाकखने नहीं लिया जाता 


९ इस कां्यके लिये संसार भरकी भाषाओंमें ऋ-षेदफे सम्बन्ध जितने भ्न्‍्थ, नियम्ध-प्रबन्ध 
और आलोजलना-अन्ध छुपे हैं, सबका संप्रद कर लिया गया दै। येदु और हिन्दी के अनेक धर 

न्थर पिद्दान्‌ इस अनुधाद-यह्षमें छगे हुए हैं। धेदोंकी श्ान-गड्ढामें स्नान कर पवित्र होनेका 
पेसा खुयोग फिर नहीं मिलेगा। हम दाबेके साथ कहते हैं कि 


8. 


संयालक, “बैदिक-पुस्तकमाला,” खुलतानगंज (६० आई० आर०) 


*म ऐसा बन्‍य आपने नहीं देखा होगा ' 
की. परत प मी 
| 
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वेद क्यों पढ़ना चाहिये 


इसलिये कि--- 


१ बेद हिन्दूधमंकी सूल पुस्तक है। ः 

२ बेद मलुष्यआलिकी सबसे प्रायीन पुस्तक है । 

३ सदाचार, बोरता, परोपकार, वेशसेबा, सत्य, त्याग आदि मनुष्यजातिकी । 
जितनी उच्चतम शुणावली है, सबका वेदमें यड़ा ही छुन्दर विवरण है। 
. 8 'ऐ्रैद हमारी जातिके प्राचीन इतिहास, कला, विज्ञान, घमम-प्रेम, समाज 
व्यवस्था, राष्ट्रधम, धज्ञ रहस्प आदिको दर्षणकी तरह दिखाता है । 

इसलिये जिस प्रकार हर एक ईसाई बाहबिलको और हर एक खुसलमान 
कुरानको, , गाड और खुदाकी विमल वाणी समभकर, अपने पास रखता है, | 
उसी प्रकार ईश्वरका पविन्न उपदेश जानकर वेदको अपने पास रखना हर एक ! 
हिन्दूका आवश्यक कत्त न्य है। / 

लज्जाकी बात है कि, जमेनो, फांस, अमेरिका, ह गरलेंड आदिक विद्वानोंने | 
तो . बेदकी सारी पुस्तकॉकों छपा डाला और हिन्दीमें एक सी ऋग्वेदका सस्ता ६ 
अलुवाद नहीं ! इसी अभावकी पूर्तिक लिये हमने “बैदिक-पुस्तकमाला” द्वाराओ 
सरस-सरल हिन्दीमें चारो वेदोंका अनुवाद कराना निश्चित किया है। अक्लक 
ऋण्वेदके छ अच्टक निकल चुके हैं। उहो अष्टकोंका मय १९) रू है।.. 2 

॥) देकर “बैदिक-पुस्तकमाझा के स्थायी ग्राहक बननेवालोंको कभी जरो हे 
ढाक खर्च नहीं देना होता और पुस्तक निकलते ही थी० पी० से रेज़ हे 
दी जाती है । 


व्यवस्थापक, “वैदिक-पुस्तकमाला,” खुललानगंज (ई० आई० आर० ) है 
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